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Tatyana V. Kovaleva™
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SOCIAL AND CULTURAL ASPECTS OF RUSSIAN EXPERIMENTAL MEDICINE
DURING THE REIGN OF PETER |

Introduction. The aim of the article is to show medicine as a multifaceted science influenced by social and
cultural aspects that determine its structure and national features.

Materials and methods. Historical, fiction and intellectual proses are chosen instruments of historical and
literary discourses which determine its social and cultural aspects. The pathographic features of a medical
discourse are taken from numerous examples of medical practices described in the fiction and scientific literature.
Results. By focusing on the doctrine of double effect this study aims to show the historical path of Russian
state medicine formation since the XVI century and understand it by modern approaches of the
contemporary science, biomedical ethics.

Discussion. One of the tasks is to show why modern medicine has such distinctive aspects and why Russian
people demonstrate a specific attitude towards medicine and doctors. The special attention dedicated to one of the
most popular Russian historical figures, Peter the Great, who had many skills and professions. The article shows
him not only as a monarch, but also as a person with a keen interest in practical and experimental medicine, so he
can be called an anatomist, surgeon, physician, dentist and intelligent collector.

Conclusion. The work analyzes social and cultural aspects which influenced the state medicine formation
according to Peter | vision.

Key words: Peter |, history, Russian literature, Russian culture, education, medicine.
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COLMAJBHBIE N KYNTIbTYPHBIE OCOBEHHOCTIW PYCCKOA
3KCMNEPUMEHTA/IbHON MEAULUHbBI B 3MOXY NPAB/IEHMA NETPA |

BeedeHue. Lless 0aHHOU cmambsu NoKazame MeOUYUHY KOK MHO202PAHHYH HAYKY, HO KOMOPY 8/aus-
Hom coyuanLHO-KyAbMypHsIe MapKepsl, onpedeasowjue ee CmMpykmypy U HaYUOHAbHbIe 0C06eHHOCMU.

Mamepuansi u Memodsl. VIHCMpPyMeHMamMu UCMOpUYecko20 U AUMepamypHo20 OUCKypca 8 onpedese-
HUU ee coyuanbHO-KYAbMypHbIX 0cobeHHOCMel 8bI6PAHbLI UCMOPUYecKas], XyO0oXecmeeHHAs U UHmMes-

© Tatyana V. Kovaleva, 2019

KOHTEHT AocTyneH no unueHsumn Creative Commons Attribution 4.0 License.
BY This work is licensed under a Creative Commons Attribution 4.0 License.
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71eKMyaNbHAs NPOo3d. BuisieneHHble 0CO6EHHOCMU NaMozpapuyecko20 Xapakmepa MeduyuHCKo20 ouc-
Kypca 6biau 83msl U3 MHO20YUCAEHHbIX NPUMEPo8 MedUuyUHCKOU Npakmuku, ONUCOHHLIX 8 Xydoxce-
CmeeHHOU U UHMesAeKmyansHoU Aumepamype.

Pe3yaemamel uccnedosaHusa. ®okycupysace Ha dokmpuHe 0800HO20 3¢Pekma, cmaesuaace 3a0a4a no-
Kkazame ucmopu4eckull nyme @opmMuposaHus pocculickoli 20cydapcmeeHHOU MeOUuYUHsl, HaYUHAS C
XVl 8., U OCMbICIUMb ee C NOMOWbI0 COBPEMEHHbIX N00X0008, 8bIPABOMAHHbIX 8 COBPeMEHHOU Hayke -
6uomeduyuHckol amuce.

O6¢cyxcdeHue. OOHaO U3 30004 - NOKA3AMb, NoYeMy cospemMeHHAs MedUYUHA uMeem makue cheyuguye-
CKUe acnekmel U noyemy pycckue /00U UMerom cneyu@uyeckoe omHowieHue K MeduyuHe U epayam.
Ocoboe sHUMAHUE yOeseHO 0OHOU U3 CaMbIX NONYAAPHbIX UCmMopuveckux AuyHocmel Poccuu - [lempy
Benukomy, komopebili 06410001 MHO2UMU Ha8bIKAMU U npopeccusamu. OH NOKA3GH He MO/LKO KOK MOHAPX,
HO U Kak 4esnoeek, ysnedeHHblll npakmu4veckol meduyuHoU U 3KcnepumeHMmMasnsHolU MeduyuHckol
Haykol, NoCKo/bKYy e20 8 NOAHOU Mepe MOXCHO 66110 HO38aMb AHAMOMUCMOM, XUPYP20M, 8pAYOM, CMO-
MQAmMos1020M U UHMENNEKMYANbHbIM KO/IEKYUOHEPOM.

3aknro4eHue. [IpOaHANU3UPOBAHbI COYUANLHO-KYAbMYPHbIE 0COBEHHOCMU, NoBAUSABUWIUE HO CMAHO8/e-
Hue opuyuanLHOU MeouyUHbI CO2AACHO 8UOeHUO ee udeosoza lempa |.

KntoueBble cnoBa: MeTp |, pycckas antepaTtypa, UCTopus, KynbTypa, MeanLIMHA, 06pa3oBaHue.

Ana untuposaHusa: Kosanesa T. B. CoumanbHble U KyNbTypHble OCOGEHHOCTU PYCCKOW 3KCMeprMeHTasbHOM
MeAnLUMHBI B 3roxy npasneHus Metpa | // ANCKYPC. 2019.T. 5, Ne 1. C. 5-11. DOI: 10.32603/2412-8562-2019-5-3-5-11

NcToYHNK ¢PprnHaHCcMpoBaHMA. PaboTa BbiMosHEHa Npy GUHAHCOBON MNoajepxke rpaHta PO®U (npoekT
Ne 18-011-00673 «MeToA0NOMNSA STUUECKON IKCMepTU3bl B chepe KyNbTyphbl»).

KOH$NUKT MHTepecoB. ABTOP 3asBAAeT 06 OTCYTCTBUM KOHPANKTA MHTEPeCoB.
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Introduction. Biomedical ethics is a multifaceted science allowing not only to study actual
problems and predict events but also to analyse facts of the world history as study cases
providing patterns for future specialists. Real cases from medical practice are subjects of various
novellas, thus fiction and scientific literature is a part of bioethics.

Many US and European medical universities have a humanities course in “literature and
medicine”. Historically, this course was also taught to medical students at Russian universities until
1917. The main purpose of this course was to increase the general cultural level of a practitioner and
make medical education more humanitarian. For that reason all medical students were involved into
a process of learning and understanding of fiction, philosophical and religious literature. Usually this
course was divided into two parts, namely medical literature analysis and literary analysis adaptation
to the therapeutic values of medical profession. There were represented by descriptions of doctor's
lifestyles and operations, literary and medical discussions on psychology, history of ideas emergence,
audiovisual culture and etc. The discussion topics covered not only the fiction literature, but also
scientific, non-fiction literature, memoirs and even the folklore.

Results and Discussion. The healing and speaking are etymologically connected in Russian
language. Russian word “vrach” (doctor) derived from the verb to lie or to speak untruth
[1, p. 315]. However, a modern interpretation of this word simplifies its meaning. The mystery of
medical profession was the doctor's ability to enchant and deceive a disease. The healing is
always associated with the art of persuasion and it is connected with speaking, fiction ideas and
rhetoric. The sacrality of Russian traditional medicine was interrupted by an influence of foreign
doctors. At that time, European medical direction took the place of Russian medicine due to
doctors arriving from Europe. Traditional folk medicine was used to treat common people, and
Russian nobility preferred the European medical treatment methods. The common Russian
6
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people were hostile to a medical profession because of the predominance of foreigners in this
field. Foreign doctors paid dearly for any unsuccessful treatment.

The first mention of a foreign doctor is found in the Chronicles of the XI century. The later
Chronicles mentioned a foreign physician named Anton Nemchin, who treated a Tatar tsarevich on
the order of Moscow Tsar Ivan III in 1483. Anton is the name of the physician, and Nemchin is his
nickname [2, p. 235], which derived from German “mute, voiceless”. Usually, all foreigners were
called Germans, because they did not speak Russian, meaning they were mute. They were often
executed for the unsuccessful treatment. The typical foreign doctor in Russian folklore and theatrical
plays of XVII-XIX centuries, oddly enough, appears as badly speaking, drinking alcohol and leading
dissolute life. Russian Patriarch Joachim expelled from his house foreign doctors, which were sent to
him by Tsar. He explained this action by saying that he would not allow to treat himself by doctors of
another religion [3, p. 74]. Despite the fact that by the end of XVII century Russians had many
medical professionals who studied Medicine from foreign teachers, Russian students were still afraid
to deal with them (according to official records). Russians thought foreigners could desecrate them.

Russian official medicine as a state institute still did not exist even by the end of the XVII century.
Creation of this state institute, search for students willing to study medicine from the foreign
physicians, and development of the medicine as a science was a decision of Peter the Great. Peter I
went to his first foreign journey in 1697. The anatomy was very popular in Europe at that time. The big
cities used to have anatomical theaters where everybody could see the public autopsy. In Amsterdam
Peter was introduced to the famous European scientist and anatomist Frederik Ruysch (1638—1731).

Ruysch had a large collection of 600 anatomical specimens. He was interested in corpses
preservation practical tasks and blood vessels structure studies. He developed the first balsamic
liquor to fill the blood vessels, which recipe was later redeemed by Peter and stored in the strictest
secret. The objects of the particular anatomical interest of Ruysch were dead children and newborns.
He created the anatomical installations, which enraptured spectators by their beauty and aesthetics.
He liked to use cambric short sleeves and lace sleeves in his installations. Aesthetic installations in a
form of body parts and materials enraptured spectators by their beauty and allegorical nature. For
example, there was one where the hand of a child held the heart of an adult. Thus, not only the
denial of death was present here, but also its beauty and imperishability, and phantasmagoria of the
body. Ruysch was at the forefront of creating the “anatomical art” direction, which is popular in
modern world. In this regard, it is possible to recall the famous German anatomist Gunther von
Hagens [4], who invented the method of corpses preservation known as chemical plastination,
which allows for their further sculptural processing. At the end of the XVII century a new type of
tourism, anatomic tourism, came to Europe. Many people wanted to see the Ruysch's collection.

“One says Peter I saw in his cabinet the excellently prepared corpse of the child smiling to
eternal life. He did not restrain and kissed it” [5, p. 9]. Scene with Peter kissing the embalmed
corpse of the child will become popular in the foreign and Russian historical literature. Holland
historian Jan Schelterma was the first author who described this scene. In Russia only in XIX
century Peter I became the target of historical and literary research by Russian writers. Member of
the Saint Petersburg Academy of Sciences Peter Pekarsky retold this narrative in his book “Science
and literature under Peter the Great” (1862) which he had read in the book written by Holland
writer. Recently, historians Sergey Soloviev in his famous monograph “History of Russia” and
Vladimir Kliuchevsky in “Lectures” repeated it. Thanks to them, this literary scene becomes
popular in historical fiction about Peter I of XX century. Jury Tynianov in his historical novel “Wax
figure” and famous writer Aleksey Tolstoy in his book “Peter I used it.
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Peter was very interested in anatomy and participated in anatomical theaters. Upon returning to
Russia, Peter founded lectures on anatomy with demonstrations on corpses in Moscow in 1699. Tsar
required his confidant boyars (his Royal court) attend these lectures. Sometimes people fainted, but
Peter was merciless. He demanded reports about forthcoming autopsy or surgical operation in order
to be present and even help with the operation. He subsequently learned how to skillfully anatomize
bodies, release blood, extract teeth, and he did this willingly. He established the first military hospital
in Russia and surgical schools. He invited famous European doctors for delivering lectures there, and
they remained in the service of the Russian Tsar. However, his enthusiasm in medicine and education
was not accepted by the Orthodox Church. Medical innovations conflicted with traditional healing
practices. Traditional medicine used herbs and verbal folk magic. The sacrality of Russian traditional
medicine did not conflict with Orthodox ideas, since it did not pretend to know human bodies. They
frequently accused the doctors practicing European medicine with a desecration of graves and
corpses stealing. Medical profession itself was a challenge to social and Christian morality. For
example, “German doctor Quirin von Bremborg, who practiced in Moscow in 1630, was sent out of
the country because the skeleton appeared in the window of his house” [6,p. 57-58].
The innovations of Peter complicated relations with the church. This became an additional impetus
for the Peter's decision to separate the church from the state.

Orthodox tradition did not practice autopsy and embalming, as it was accepted in Catholicism.
Such manipulations with a corpse considered as a violation of the customs of burial and mockery of
the dead body. Public punishment was assigned for this. Up to the XX century it was common to
believe that autopsy deprives a posthumous rest of a dead and makes this dead person a sinner, thus,
deprives the right to have grave in a cemetery. In this case, they were buried outside a cemetery fence
as outcasts or criminals. The family of sinner bore this disgrace entire life. Orthodox Church
demanded a principle of integrity of a man from one side, and different approach to a human body
from the other side. The traditional Orthodoxy required a special respect to a human body, and a dead
person was not considered the corpse as in Europe, but it was a deceased intending to rise again with
this body. European theological views on the anatomy changed under the action of anthropological
ideas, where important central figure was a man. Andreas Vezalius, who laid foundations of the
modern anatomy, argued that the anatomical dissections allow him to comprehend the perfection of
the divine concept embodied in man. He wrote in the Epitome: “Different studies on the body
harmony, which we constantly prophesy and which are completely unknown to a person himself, are
written by us in order to explore the divine inspiration of the connections of organs, as the
connections of the invisible acts of the creator, about a designation of which we are surprised” [7,
p. 22]. The Renaissance scientists and artists justified their interest in the anatomy with the words of
the Bible “for you created my inmost being; you knit me together in my mother's womb. I praise you
because I am fearfully and wonderfully made” [8]. Moreover, since the XVI century the art of
healing and anatomy became branches of a moral philosophy, which gives an understanding of the
physiological and moral features of a man. Now interest in the body is theologically justified.

In the field of the medicine, Peter was a reformer, surgeon and dentist. His predilection to
doctoring astonished many people close to him. In the book “Authentic anecdotes about Peter the
Great, which I heard from the respected people in Moscow and Petersburg” (1785) [9] Peter seems to
us partly a dentist. All people around Peter feared to admit that something aches, because Peter
carefully examined the patient and prescribed his treatment. Often these were operations which the
patient could not refuse. The Saint Petersburg Kunstkamera still stores the full bag of teeth torn out
8
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by the Tsar and his dentist instruments. One day, one of the Peter's valets decided to punish his
dissolute wife by saying Peter that she had the toothaches. Peter torn out her tooth despite the
resistance of the lady. German artist Daniel Chodowiecki painted Peter, who is tearing out a tooth
from the Polish gallant lady A. O. Kornilovih. It is well known, that Peter performed successfully
quite complex operations. Peter loved treating patients himself and being treated.

Peter Berkhogolts, who was a contemporary of him, wrote in his diary that “the Tsar considered
himself as a great surgeon, and in the last year he successfully made a big groin surgery. He is
interested not only in practice, but also a theory of medicine, methods of healing and reasons of
diseases and deaths”. [10, p. 101] The foundations of the anatomical and forensic pathology were
laid by the Tsar. It forced physician anatomist to record all the circumstances of death. The scientific
activity of Peter also had specific nature. He was fascinated by the eugenic ideas of the creation of
progeny from the short and tall people. He arranged weddings of dwarfs and giants. One day, it was a
wedding of Bourjois man with height of 226,7 cm and Finnish woman, who was even higher than
the husband. However, to his great regret, this marriage did not confirm his theory about a possibility
of designing tall people. Children of giants were born ordinary.

Science and art tend to demonstrate external and internal harmony, including a harmony of
human body, and medicine always deals with innate or acquired deformities in the form of joints
deformations, breaking bones, grown tumors and cysts.

In XVIII century Russia medical interest on deviations transformed from a comprehension of
the appearance of such pathologies as the decision of God or normal phenomenon to a something
unique and strange. In Europe it was a tradition to have museum collections of natural wonders of
organic and anatomical deformities since the Renaissance. Peter bought in 1717 from Ruysch his
collection and placed it in the new museum of Petersburg named “Kunstkamera” [11]. The exhibits
which demonstrate pathologies and physical deviations from the standard were unique. The
entrance into the museum was free on the decree of Peter. Snacks and drinks were given to every
visitor. The museum was created in the tradition of European wonder-rooms. The monsters of
exhibition were displayed with intention not to scare, but to emotionally shock. A special scientific
interest was in the examination of the gradual development of a baby in the intrauterine state.
Frequently pathology of newborn was explained by the female fright during her pregnancy. People
with innate or acquired pathology were called monsters. Among the exhibits of Kunstkamera were
the living monsters which astound visitors with their appearance. For example, one man named
Foma was 126 cm tall, and in addition he had only two fingers on both his hands and feet.
Traditionally, Russians respected such uncommon people, since their strange appearance caused
mystical feelings in people. Orthodox religion required a good attitude to these people, because the
God marked them, therefore, it was a great sin to offend them.

Conclusion. Positioning himself as a doctor had an ideological value for Peter the Great.
The paternal relationship model between a doctor and patient implies the distribution of roles in
this interaction. Doctor is a pater, and patient is a child. The pater has many children, as well as
the doctor has many patients. Pater relates to the God, and sometimes becomes the
personification of God, such a Demiurge, who decides fates of people. Peter changed the life of
Russian people bringing a lot of new things into their patriarchal life. The theme of the
manifestation of divinity also interested Peter. Holiness of a man in Russia is determined by a
good behaviour during his life and incorruptibility of his body after his death. However, Peter the
Great did not want to be religious miracle, he rather wanted to be proclaimed the lord of Nature.
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ABE MOZENN KATAPCUCA B KY/IbTYPHOW TPAZVLUM EBPOIMbI

BeedeHue. CospemeHHOe COYUOKY/bMypHOe npocmpaHcmeso 3anada omau4aemcss om npedwecmayio-
Wux eMy ucmopuyeckux 3n0X omcymcmeuem UHCMUmMyaau3upo8aHHbIX Npakmuk kamapcuca. Takoe
nosoxceHue den cozdaem mpyoHocmu 04 hpedcmasumerneli coepeMeHHOU Ky/nbmypesl, mak Kak 8 om-
cymcmeue a0ek8amHbIX 04UCMUMENbHLIX NPAKMUK obocmpsiemcs npobsiema o4uujeHus om cmpaoda-
Hud. B cuny amozo, npuobpemaem 0Cobyro 3HAYUMOCMb UCCIE008AHUE CYU{eCmMB08ABLILX 8 Ky/Abmyp-
Holi mpaduyuu Eeponel modeneli kamapcuca.

Mamepuansl u memoodsl. Memodosiozudecku paboma 6a3upyemcs Ha KyabmypPuaocoPckom aHanu3e
nepeoUCMOYHUKO8 U UcC1e008amenb6CKol AUMepamypbi.

Pe3yabmamel. Kamapcuc noHUMaemcs Kak epeMeHHoe oquujeHue cybvekma om cmpadaHull 30 cHem
0c06020 onsima ucyepnaHus camocmu. Camocme Hecem & cebe He2aMUBHOCMb U 02PaHUYEHHOCM®, a
maKxce npodyyupyem 3Ha4UMenbHy 4acme CMpPadaHull, nepexcusaemsix Yen08ekoM. ABmop, Ucnosb-
3ya mepmuHosozuto @. Huywe, abidessem «OUOHUCULCKYIO» U «Qno//0HUYECKYIO» MeXHUKU 0ocmudice-
Hus kamapcuca. «JuoHuculickas» Modeas npednoaazaem npeodoseHue camocmu U eduHeHue co eceli
COBOKYNHOCMbIO 6bIMUA 8 UPPAYUOHANLHOM aKmMe 3KCMa3d. «AnoANOHUYECKas» Kamapmu4veckas mex-
HUKa, Hanpomus, €8A30HA C acke3ol u cocpedomoyeHueM. OHa npednosgzaem passumue cnocobHo-
cmeli K CO3epyaHUr0 C meM, Ymobsl 8NOCAe0CMBUU npecedb CNOHMAHHYK OKMUBHOCMb yMa U «yMepm-
8umMb» camocme. Kamapmudyeckue npakmuku paccMampuearomecs Ha npumepe aHMUYHbIX mucmepud,
HeonsamoHu4Yeckol ¢puaocopuu U ucuxasma.

O6¢cyxcdeHue. Takum 06pa3oM, pe3ysmamom Ucc1edo8aHuUs A815emcs sbidesneHue 08yx modenell Ka-
mapcuca 8 kynemypHol mpaduyuu Esponei.

3akno4eHue. byoyyu npomugonoNoNHLIMU N0 Memody, OHU CO8NAOAM NO Yeau, KaKogol sea37emcs
docmudiceHue CocmosiHUA HedgolicmeeHHOCMU - omcymcmeus pa3deseHHoCmuU Ha cy6vekm U obbekm
no ucyepnaHuu camocmu. Takoli onelm aemop noaazaem npedesnbHeIM 0414 Yen08eyeckol 3K3UCmeHyuu
U Ha3bl8aem e20 «GHMPON0aA02UYECKUM MAKCUMYMOM».

KnioueBble cnoBa: KaTapcuc, CTpasaHne, aHTPOnoaormyecknii MakCMmyM, HeZIBOMCTBEHHOCTb, 3KCTas,
anoNoHN3M, AMOHUCUIACTBO, MUCTEPUIN, HEOMNATOHN3M, UCUXA3M.

Ana untmnpoBaHusa: JlanatiH B. A. [lBe mogenun katapcuca B KynbTypHOW Tpaaunuuun Esponsl // AVCKYPC.
2019.T.5, Ne 3. C. 12-23. DOI: 10.32603/2412-8562-2019-5-3-12-23
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TWO MODELS OF CATHARSIS IN THE CULTURAL TRADITION OF EUROPE

Introduction. The modern western socio-cultural space differs from the preceding historical eras by the absence of
institutionalized practices of catharsis. This creates difficulties for representatives of contemporary culture, since the
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question of suffering becomes more acute in the absence of relevant purification practices. Thereby the study of
catharsis models that existed in the cultural tradition of Europe is particularly important.

Materials and methods. The present work methodology is based on the accepted in philosophy of culture
analysis methods of primary sources and research literature.

Results. The catharsis is understood as a temporary purification of a subject from the suffering through the specific
experience of deliverance from the self. The self carries within negativity and illiberality, and also produces a large
amount of suffering which man endures throughout life. The author distinguishes in terms of Nietzsche's
philosophy the Dionysian and the Apollonian catharsis techniques. The Dionysian model implies the overcoming of
the self and its further unity with the totality of being by means of an irrational act of ecstasy. On the contrary, the
Apollonian catharsis technique is related to an austerity and concentration. It implies the development of
contemplation powers in order to stop the spontaneous mind activity and “to mortify” the self afterwards. The
catharsis practices are examined on the examples of ancient mysteries, Neoplatonism and hesychasm.
Discussion. The result of the research is the distinction between two models of catharsis in the cultural
tradition of Europe.

Conclusion. Methodologically opposite models of catharsis are similar in their goal, which is the attaining
of non-duality manifested through the absence of separation between the subject and the object after the
deliverance from the self. The author considers this experience as the ultimate for human existence and
calls it the “anthropological maximum”,

Key words: Catharsis, suffering, anthropological maximum, non-duality, ecstasy, Apollonianism, Dionysianism,
mysteries, Neoplatonism, hesychasm.
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Beenenue. Eciii cpaBHUTH COBPEMEHHOE COLMOKYIBTYPHOE COCTOsSIHUE 3amaza ¢ 0onee paHHUMU
HCTOPUUYECKUMHU 3II0XaMH, TO IOMUMO OCTAIbHBIX MOXKHO 3aMETHTh OHO CYILLIECTBEHHOE OTIMYHUE:
B KyJIBTYpax IpOILIOr0 HaXOAWJIOCh MECTO JJISl CHELUAIbHBIX — PA3HOW CTENEHW MHCTUTyalu3a-
MM — TPAKTHK, MPEANOIaraloiuX KpaTKOBPEMEHHOE OCBOOOXKICHHE CYObEKTa OT BCSIKOTO JIMY-
HOCTHOTO COJEpXaHUs, @ BMECTE C TEM U CTPaJjaHUsl, IOCKOJIBKY TO, YTO UMEHYIOT «JIMYHOCTHIO,
JI0 U3BECTHOM CTENEHM TOXKIECTBEHHO CTPAJAHUIO U OOHapyXKHMBaeTcs uepe3 crpajgaHue. Takue
MPAaKTHKA MOXKHO Ha3BaTh «KATAPTUIECCKUMI». SIPKUM MX TIPUMEPOM OBLTH JIPEBHETPEUECKHUE MU-
cTepud. be30THOCUTENBHO UX COAEPIKaHUS MOXKHO 3aKIIFOUUTh, YTO KATAPTHYECKOE COAECp KaHUE
HaXOJIWJI0O MHCTUTYLIMOHATIBbHOE O()OPMIICHHE B KyJIbTYPE aHTUUHBIX HOJIMCOB.

HopmaTuBHBIE NO3UIIMH COLIMOKYIBTYPHOTO MTPOCTPAHCTBA COBPEMEHHOCTH OJIOKUPYIOT MHO-
T'i€ aHTPOIIOJIOIMYECKHE Pa3MEPHOCTH, B TOM UHUCIIE U TE, YTO CONPSIKEHbI C ITyOOKMMHU OYMCTH-
TEJIbHBIMU NepeKuBaHUSIMU. C TOUKU 3pEHMs TEHACHLUI Pa3BUTHSI COBPEMEHHOM 3anaiHOM KyJlb-
TYpBbl, KaTapTUUYECKHE MPAKTUKU MPOLUIbIX 310X B LIEJIOM HE TOJbKO HE HOPMATHBHBI, HO U HE
BIIOJIHE JIETUTUMHBI. OHU 0a3UpOBATUCH HA OCHOBE NPEACTABICHUN O BOZMOXXHOCTHU IPEOOIECHUS
YEJIOBEKOM JIMYHOCTHBIX TPAHULl M JTOCTHXKEHMS TOXJECTBA C TPAHCLEH/IEHTHON pealbHOCTBIO.
B BBICOKOPa3BUTBIX TEXHOTEHHBIX OOILIECTBAX UAEs TPAHCLEHAEHTHOIO NOABEPIVIACh UH(IISLNY, a
caM 1o ce0e MHTEHCUBHBIN JTyXOBHBIN OIBIT, OTBEUAIOIINH KaTapcUCy, IOPOXKAAET y IPEICTABUTE-
Jiell COBPEMEHHOM KyJIBTYphl — B CBOEH OCHOBE MaTepHajIbHOM — HeoBepue. B oTaenbHbIX cityda-
X OHO U BOBCE MOXET IepepacTaTh B OCTPAKU3M. TaK, JOMyCTUMBIH U YaCTO acCCOLMUPYEMBIH B
IPOIIIOM CO CBATOCTBIO OCOOBIN OMBIT MUCTUYECKOTO €JMHEHHS BEPYIOLIETO CO3HAHUS C TPaHC-
LEHJCHTHBIM 00KECTBOM CETOIHS MOXKET BOCTIPDHHUMATHCS KaK IaTONOTHSL.
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Mexy TeM Jaxe UCIIBIThIBAs Hay4HbII CKEIICHC B OTHOILICHUH MU OOBEKTHBHOIO CYIIECTBO-
BaHUS TPAHCLEHJICHTHOTO MHpPa, POCBEIIEHHbIN CYOBEKT HE CKIIOHEH CUMTATh YEJIOBEYECKOE CTPEM-
JIeHHe K HeMy He310poBbIM. OHO TUKTYETCsl HATMYMEM Y YellOBeKa IOTPEOHOCTH BBIPBAThCS U3 OKOB
HAJIMYHOTO CyIIeCTBOBaHMs. TakiM 00pa3oM, mpoOieMa OUMILEHHs OT CTpaJlaHril HUKY/Ia He ncyesa-
€T, © B COBPEMEHHOI KyNIbType JOIKHO OBITh HEYTO, YTO B KAKOM-TTHOO BHJIE UCTIONHSET (PYyHKIIUH,
AHAJIOTHYHBIE TEM, KOTOPbIE Opaiy Ha ce0st HHCTUTYaIM3UPOBAHHBIC TIPAKTHKY KaTapcHca.

Hanpumep, k aHamOrM4HON ETH yCTPEeMIICHBI ICUXOTEXHUKHU Harnopooue pededuHra u xo-
JIOTPOTHOTO JIbIXaHMS, OJHAKO OHH MMEIOT HEOJHO3HAYHYIO PEMyTalWI0 W 3aHUMAlOT Mapru-
HaJIbHOE TOJIOKEHUE BHYTPU ICUXOTEPANEBTUUECKOTO AMCKypca. B onHOM M3 Hammx npeaiie-
CTBYIOIIMX paboT, MOCBSIIEHHOW NpoOieMe Karapcuca, TOBOPHIOCH, YTO MECTO, KOTOpPOE B
JIPEBHOCTH 3aHMMAJId MUCTEPHUH, a 3aTeM 00pa30BaBILAsCsI HAa UX OCHOBE aHTHYHAs Jpama, Cero-
JIHSI CTaJIM 3aHUMAaTh HOBOCTHU [1, c. 961]. HoBocTHas moBecTKa KOHIIEHTPUPYETCS MPEUMYIIIE-
CTBEHHO Ha HETaTHUBHBIX COOBITHSX, IOATOMY B COBPEMEHHOM «OOIIECTBE CIEKTAKIsD JIIOAU Tie-
PEKHMBAIOT KOJUICKTHBHOE €IMHCTBO, HAOMIOMas 3a MpEACTaBICHUEM OONBIIUX TpareAauit (CTH-
XUAHBIX O€ICTBUH, TEPPOPUCTUUECKUX AKTOB, TEXHOTCHHBIX KaTacTpo(, BOCHHBIX KOH(IUKTOB
U T. II.) B ”HPOPMALIMOHHOM IIpocTpaHcTBe. JlanpHeiliee paccyskIeHne IPUBOJUT K BHIBOIY, UTO
HaOro1eHne 3a 00MIbI0M 0e10l «I10 TENEeBU30PY» JapyeT COBPEMEHHUKAM «JIOXKHBIN KaTapcucy,
BbI3bIBasi HE CTOJIBKO COCTpAZlaHUE U, KaK CJIEJICTBUE, BpEMEHHOE OUYUIIIEHHE, CKOJIbKO, BBICTYIIAs
JUTst OOBIBAaTENIs B JIyYILIEM CIydyae CPEeICTBOM aHECTE3UH, a B Xy/IIEM, IPOBOLIUPYS THEB U APY-
rie OTpULATENbHBIE AMOLIMH, MPEANoiaraeT Mocieayollee Bo3BpalleHue K 0e3pa3iuyHomMy U
OJTHOBPEMEHHO TOJIHOMY TSTOT MTOBCETHEBHOMY CYIIIECTBOBAHUIO.

[TockoiapKy MOTpPeOHOCTH JIIOJEH B KaTapcHce OCTalach U CErofiHA, a aJcKBaTHbIC U JIETH-
TUMHBIE KaTapTHUECKHe MPAKTUKH, CTIOCOOHBIE TIOJHOLEHHO YIOBJIETBOPUTH ATy MOTPEOHOCTD,
Haxo#ATcs B jAeduuuTe, MpeACTaBIsIeTcs akTyalbHOW paloTa, LEeibl0 KOTOpoil ObUIO ObI pac-
CMOTpPEHHUE MOJIeIeH peanu3aliy KaTapcruca B MpoIuibie 31moxu. Takum oOpa3oM, 00BEKTOM HC-
CJIEIOBAHMSI SIBISIETCSI COLIMOKYJIBTYPHOE IPOCTPaHCTBO EBpOIIbI, a MpeagMeToM — KaTapTUYeCKUe
NPaKTUKH, OCYIIECTBISIBINNECS B HeM. HOBM3HA OOBACHSETCS aHATM30M M KJIacCU(pUKAIHIEH Cy-
[IECTBOBABILIMX B 3alaJIHOM MHUPE COLIMOKYJIBTYPHBIX MPAKTHK, a TAKXKE — CUCTEMaTHU3aluen He-
KOTOPBIX TIOJX0/I0B K (peHOMEHy Karapcuca B puocodckoit tureparype.

Marepuanbl u MeToabl. [IpenctaBnennbie B paboTe BHIBOIBI OMUPAIOTCS HA METOJOJIOTHIO
dunocodckoii anTpononoruu u punocoduu KyneTypbl. Punocodcko-aHTPOIIONIOTUYECKass KOM-
MIOHEHTA MPOSBIIAETCS B U3YYECHUHU IITyOOKHX, MPEENbHBIX Ul YeJIOBEUECKOTO CO3HAHUS Iepe-
JKUBAHWH, COOTBETCTBYIOIIMX KAaTapCHUCy M OTHECEHHBIX K KaT€rOpUU «aHTPOMOJIOTUYECKOTO
MakcumyMmay». KyneTypduiiocodckas cocTaBisionas peaju3yercs B MpeICTaBIeHUH dHIeTH4e-
CKOTO MPOCTPAHCTBA, CTOSIIETO 3a KAaTApTUUECKUMU MIPAKTUKAMH U CIIY>KaILEro UM HIE0I0ruye-
ckuM dyHmameHToMm. MccnenoBanue 6azupyercs Ha marepuaie GuiocopCckoi TuTeparypsl, OT-
HOCSIIEHCS KaK K nmepBoucTouHrukam (Apucrorens, [lnaron, [Tnorun, ®. Humme), Tak 1 k Hay4-
HbIM uccienoBanusim 1o teme (3. P. oanc, C. C. Xopyxuii, E. A. Topuunos, I.-I". ['anamep).

Pe3yabTarhl ucciiegoBaHus. l3noxeHue pe3yiabTaToB HCCIEAOBAHUS 1EJIeCO00pa3HO
HayaTh C YTOUHEHHS TOTO, YTO MIMEHHO B HACTOAIIEM TEKCTE MOAPA3yMEBACTCS O] KATApPCHUCOM.

dunocodckas KOHIENTyalIn3alus 3TOro NoHATUs Bocxoaut K «llostuke» Apucrorens. le-
Huil CTarupura 3aKiodascs B TOM, YTO OH pasmisaesd B paMaTUYeCcKOM MCKYCCTBE HEUTO 0OJb-
1iee, YeM pa3BiIeueHUE WIN YIOBIETBOPEHUE ICTETUUECKHUX MOTpeOHOcTel. CIyCTs] HECKOIBKO
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THICSIYETIETUH 3Ta UAEs cTaja «00IHUM MECTOM» B TYMaHUTApPHOM 3HAaHUU, HO, €CJIM BIyMaThCs,
OHa JI0CTaTOYHO HETPUBHAJIbHA: «Tpareausi €CTh MOJApakKaHUe JICUCTBUIO BaXKHOMY U 3aKOHYEH-
HOMY... COBEpIIalolee MyTeM COCTpaJaHus M cTpaxa ouuieHue (Ka0opoig) momoOHBIX CTpa-
ctei» [2, VI, 49 b24-28]. Mnade roBopsi, conepexuBasi reposiM Tpareinu, 3puTeib Kak Obl «00-
HYJISIET» Ha BpeMs COOCTBEHHBIE CTpa/laHue U CTPaX U OYHUINACTCS.

3acny’KMBaeT BHUMAHUS 3aME€YaHHe APHCTOTENS O TOM, KAKUM JIOJKEH OBITh T€pOi Tpare-
UM «TOT, KTO HE OTIMYaeTcs OCOOEHHOM HOOpOJETENbI0 M CHPABEAIMBOCTHIO M BIIAgacT
B HECUacThe HE IO CBOEH HETOAHOCTHM W TOPOYHOCTH, HO MO KaKOW-HHOYIh OLIMOKE»
[2, XIII, 53 a8—10]. ITockonbKy TOJ 3TO ONMHUCAHHME MOAXOAUT MOYTH JFOOON UYETOBEK, OYUCTH-
TeJbHAasl CUJIa TPareJuy 3aKJII04aeTcsl B TOM, YTO Ka)KJJOMYy M3 HaC OTHOCHUTEIBHO JIETKO UJIEHTH-
bunupoBaTh ceds ¢ IepcoHakeM Ha CLIEHE U HauyaTh cOCTpajaTh emy. Karapcuc npoucrekaer us
TOTO, YTO [0 OKOHYAHHUHU JIEUCTBUS MBI PaJyE€MCsl TOMY, YTO TOPECTH U CTPAJAHMS BBIIIAJIU HE HA
Hally JOJI0, a CIIYYWIHCh C BbIIyMaHHBIM NIEPCOHAKEM, KOTOPBIII OUE€Hb Ha HAC MOX0XK. MBI me-
PEXUIH yKac, HO OH, OIHAKO, HE UMEET PEAIbHOTO OTHOILIEHHUS K HAIlleH KU3HHU.

IIpu Bceli HETPUBHAIBHOCTH APUCTOTENIEBCKOM MBICIM B HEM €CTh HEYTO COMHUTEIIBHOE.
TpynaHo mpencTaBuTh, Kak CTpax, OyIydd OMpauyeHUEM yMa U Pa3HOBHIHOCTBIO CTpagaHUs, MO-
JKET OYMILATh OT HEro *e. MOXKHO coclaThCsl Ha TO, YTO MEPEKUBAHUE CUIIBHOTO, KOHLIEHTPUPO-
BaHHOTO, HO HEOOJBILOTO IO JIUTEIBHOCTH CTPaJaHUs HCUEPIBIBAET «OOJBIIOE CTpaJaHHUE),
COTMPOBOXK/IAIOIIEE HAIly >KU3Hb, MTOJI0OHO TOMY, KaKk HEOOJbIIasi MOPLUHUS /14 MOXKET OKa3aThCs
nexkapcTBoM. OJHAKO COMHHUTENBHO, YTOOBI Takas «Tepamnus» oOiajana MpPOJOHTMPOBAHHBIM
JEHCTBUEM, TIOCKOIIbKY, YTOOBI OMMCcaHHast ApUCTOTEIeM MOeNb Karapcuca padoTana, He10CTa-
TOYHO BO3/CHCTBOBATh HA OT/AEIbHBIE ICTETUUECKHAE MOIAJIBHOCTH 3pUTETIS.

CoBpeMeHHBIE IKCIEPHMEHTANIBHBIE JTaHHBIE CKOPEE HE TOATBEPXKIAIOT TEOPUIO KaTapcuca.
Hanpumep, «u3ydeHne 3putenbekux 3(hGEeKToB 0T MPOCMOTPA CLIEH HACKIIUS TI0 TeJIEBUICHHIO TIPEIO-
CTaBUJIO MaJI0 CBUJETENHCTB B MOJb3Yy KarapTU4YECKOIrO BO3JAECHUCTBUSDY; aHAJIOTUYHO JpaMaTUuecKoe
HCKYCCTBO «JIOJDKHO OCTABJIATH 3PUTENICH MPHOIN3UTENHHO C TEMH K€ SMOLMSIMH, C KOTOPBIMH OHH
npunutay [3, p. 148]. Uto Ha GrIbMBI y)KacoB, YTO HA TPAreIH JFOIM B OCHOBHOM IPHUXO/IAT HE OYH-
CTHTBCSI OT CTPACTEM, @ HA0OOPOT, UCTIBITATH €IIle OOJIee CHITLHOE BO30YKICHUE. XOTS €CTh CBUJICTEITh-
CTBa TOTO, YTO B AHTMYHOCTH JPaMaruyecKoe MCKYyCCTBO BOCIPHUHHUMAJIOCH 3pUTENEM HHA4Ye, I0-
CKOJIbKY TPEUeCcKHid Tearp ObUT «PETMIMO3HOTO MPOUCXOKICHUSD U «HOCHI CaKpalbHBINA XapaKTep)
[4, c. 157], Bce paBHO apUCTOTENIEBCKAs TEOPUS KaTapcuca MPEACTABISAETCS CETOIHS HECKOJIBKO CIIEKY-
JSITUBHOM, a caMa aHTHYHAS IpamMa BUAUTCS MpodaHanreid MUCTEpHAIbHOTO KyJIbTa U Ha9ajIoM 3aKo-
HOMEPHOI'0 MPOLIECCA MPEBPALLICHUS KYJIIETOBOTO JIEHCTBA B COBPEMEHHBIN CBETCKUI BHJT UICKYCCTBA.

Crnenyet yTOUHUTH MOHATUE KaTrapcuca. [1o/uMHHBIN KaTapcuc BO BCEX CBOMX acIeKTaxX He
JIOJDKEH COMPOBOXAATHCS CTPAJaHUEM JIaKE B KAUECTBE «CIACUTEIBHOIO 5i7ja» B roMeoInaThye-
CKHMX J03aX. BaXXHO yTOYHMTB, YTO CTpaJaHHEM, C HAIEH TOYKHU 3PEHMs, CIENYyEeT CUMTaTh HE
OTJeNIbHbIE clydyan (hU3MYECKOM MM MCUXOJIOTHYecKoil 00M — 3To Julllb KpaiHue (GOopMbl €ro
MaHu(ecTaluy, — a B IIeJIOM BECh HAIl OMBIT, COMPOBOXKIAEMBIN JUCKYPCUBHBIM CO3HAHUEM U
aTpuOyTHpyeMbIii BooOpakaeMoMy eAuHCTBY S (3r0, TMYHOCTH, camocTh). Ecnu mpoananusu-
POBaTh 3TOT OMBIT, TO MOXKHO OOHAPY>KUTh, YTO B HEM HE HAXOAMTCS MECTA Il CKOJIBKO-HUOYIb
IIPOIOJKUTENIBHOTO COCTOSIHUS MOJTHOM YZIOBJIETBOPEHHOCTH WM cuyacThs. HanmpoTus, denoBex
MOJICIY/IHO B TOM MJIM MHOM CTENEHH HCIBITHIBAET NOCTOSHHYIO TPEBOTY, OECIIOKONCTBO, CTpece
¥ HUYEM HE YCTPAaHUMBII (POHOBBIA TUCKOM(OPT. DTN (PEeHOMEHBI CO3HAHHS MOTYT OBITh HE3HA-
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YUTEIBHBIMH, HO MMEHHO UX NIEPMAHEHTHOE HAJIMYKE, KaK KUCJIOTA IOHEMHOT'Y pa3beaeT Hally
’KM3Hb, [TI0Ka HAKOHELl HAC HE HACTUTHYT CTapOCTbh, 001€3HU U cMepTh. Min mpocTo cmepTh, MU-
Hysl CTapoCTh U Oone3Hu. Takoe MoyoXkeHue Ael He YCTpaHseTCs OTACNIbHBIMU 3MHU30/aMH Iie-
PEeKUBaHMS NMPUATHBIX SMOLUI M YIOBOJIBCTBUS; €r0 HEBO3MOXHO OJI0JIETh, CTSXaB CllaBy, 00-
raTCcTBO, BIACTh U BBICOKOE IOJIOKEHUE B COL[MAIIBHON MEpapXuu — BCE 3TU BELIM, Ha JIEJIE, SIB-
JSIFOTCS JIMILB acTieKTaMu Kyzia 0oJiee MUPOKOH JIOTUKU CTPAJaTeIbHOTO CYIIeCTBOBAaHH. TakuM
00pa3oM, CTpajiaHue COIMPOBOXKAAET HAIy XM3Hb OT POXKICHMS 10 Tpoba BCe TO BpeMsi, MOKa
TEJIO HEYCTaHHO CTPEMHUTCS K COCTOSIHUIO OPTaHUYECKOro yI0OpeHUs TOUBHI.

CrpagaHuio NOABEPIKEHBI BCE JKUBBIE CYIIECTBA, HO YEIOBEUECKOE MOJIOKEHNUE OCIIOKHSET-
Cs HUIMYMEM TaK HAa3bIBAEMOM «caMOCTH». J[eJ10 He CTOJIBKO B TOM, YTO OHA MO3BOJIIET IIOMUMO
IIPETEPIEBaHMs TATOT €IE€ U OCO3HABaTh MX, CKOJIBKO B TOM, YTO OHA JJO M3BECTHOW CTCIICHU U
Ipoayuupyer crpaganue. KaxqoMy 3HaKOMO COCTOSTHHE ITPOOYKACHUS YTPOM, KOTZla U3 TPe3 Mbl
IPOBAJIMBAEMCS B TSHKECTh TeJla U Ha HAC HABAJIMBAIOTCS TATOTHI ObITHS. MUHYTaMU paHee HUYe-
ro Moj00HOrO He OBLIO BOBCE HE MOTOMY, YTO MBIl MCIBITHIBAJIM HACIAKACHUE OT CHOBUJCHUN
(HacnakeHue — JUILIb acleKT CTPaJaHus), a IOTOMY, YTO B TEUEHHE HOUM Ha BPEMs, KOTJIa COH
HE CONPOBOXKIAJICS CHOBHJICHUSIMM, TIOJHOCTBIO MCUE3aJ «IIPOU3BOAUTEND» U «IUCTPHOBIOTOP)
CTpafaHusl — CyOBbEeKT, HaJIeJICHHbIH caMOCTbi0. OTCI0a MOXKHO 3aKJIHOYUTh, YTO OKOHYATEIbHOE
OUHIIEHUE OT CTPAJAHUN BO3MOKHO JIMILB IIPU YCIOBUH YCTPAHEHUS JIMYHOCTHOTO COAEPIKAHMSL.

o ncuepnanum caMoOCTH HE OCTAaeTCsA MeCTa CTpaJlaTelIbHOMY CyIECTBOBAHMIO, TaK KaK B OyK-
BAJIbHOM CMBICJIE CTAHOBUTCSI «HEYEM CTpafaTh». Eciu Obl JOCTHXKEHHE TaKOro COCTOSHHS ObLIO
BO3MOKHO, 3TO U ObUT ObI KaTapcuc. Takoil KaTapTUUECKHHA OIBIT MOKET HMEHOBAThCS MO-Pa3HOMY:
«CHMBOJIMYECKAs CMEPTB», «CMEPTH AT0», «IKCTA3», KHUPBAHA», «IIOTPAHUYHAS CUTYaLUs, «OIBIT
a0cypna», — HO BO BCEX CIy4asiX MPEATONaralTcs OYUIIEHHE OT OIPAaHMYEHHOCTH 310 M JIOCTHIKeE-
HHE HEIBOWCTBEHHOCTH — OTCYTCTBUS BUICHHS MHUPA pa3eleHHBIM Ha CyObEKT U OOBEKT.

B TeopeTHYeCcKOM OTHOIIEHUH HE CTOJIb Ba)KHO, HACKOJIBKO TaKO€ COCTOSHUE PEalU3yeMo.
W3 Toro, 4to Haml pasym CIocOoOeH 00pa3oBBIBATH IPEICTABICHUS O YEM-TO COBEPLICHHO HEHa-
O/1r01a€MOM B SMITUPUYECKON I€HICTBUTEIBHOCTH, HE CIEIYET, YTO ITU IPEICTABICHUS HUYTOXHBI,
MIOCKOJIBKY OHHM CIIOCOOHBI ONpENeNsaTh MOBEICHUE JIIOEH U TeM caMbIM IIpeoOpa3oBLIBATH JIEH-
CTBUTENIBHOCTh, B TOM YHCJIEe SMIUpHUYEcKyto. Paznuunble punocodckue U peauruo3Hsle Tpaau-
LIMM CYUTAIOT COCTOSIHUE HEABOMCTBEHHOCTH JOCTHKUMBIM, a 3HAYUT, HUYTO HE MELIAET paccMar-
puBaTh UX B KaTapTUUECKOM acrekTe Onarofapsi TOMy, YTO OHH IPEIIOoNIaraloT OCBOOOKICHUE
CyOBbeKTa OT CTpaJaHUil IMyTeM YCTpaHEHHs caMoil cyObekTHBHOCTH. HO, maxe OTBiekasich OT
CJIOXHBIX B HJICOJOTMYECKOM OTHOILICHUU PEIUTHO3HO-(PUIOCO(CKUX yUeHHH, MOKHO 3aMETHUTD,
YTO MHOTHE YE€JIOBEYECKUE JNEHCTBUS TUKTYIOTCS KEJIAHUEM YEJIOBEKA MPEOJOJIETh I'PAHUILbI Ca-
MOCTH U HU30aBUTHCS OT OpeMEHM HHIUBUAYaJIbHOTO CyliecTBOBaHUs. CHEKTp 3THX JeicTBUI
Ype3BbIYARHO pa3HOOOpa3eH: 3KCTPEMAIbHbIE BU/IbI CIIOPTA, MEIUTALUS, Pa3JINYHbIe TEXHUKH H3-
MEHEHUsI CO3HAHUS, UHTEHCUBHBIE (DU3NYECKUE HArpy3KH, YMEPIIBIEHUE JIOTH U MHOTO€ JPYyroe.
YacTp 3THX NPAKTUK HOCUT AE€CTPYKTUBHBIN XapaKTep U MHOM pa3 IPO3UT YEJIOBEKY CMEPTBIO, UTO
JIOJDKHO OOBSICHATBCS TEM, YTO MPU HAJIUYUHU MOTPEOHOCTH MPEOJONETh OIPAHUYEHHOCTh OIbITA
CaMOCTH COBPEMEHHAsI KyJIbTypa HE MPEAOCTABISAET JIETUTUMHBIX KaHAJIOB ee peanusauuu. Yero-
BEK — CYLIECTBO COLIMOKYJBTYPHOE, U BCE CBOM MOTPEOHOCTU OH Y/IOBJIETBOPSET PEIIaMEHTUPO-
BaHHBIMHU OOIIECTBOM U KYJIBTYpO#l criocob6amMu, B TO BpeMsl KaK HEIOCTaTOK MJIM OTCYTCTBHE IO-
cleqHUX onacHo i Hero. COOCTBEHHO, MHCTUTYaIM3alysl KaTapTUYECKUX MPAKTHUK B MPOILIOM
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IpecieoBaa Lelb J1aTh YeJI0BEKY BO3MOXKHOCTD MPH KU3HU MEPEKUTh CUMBOJIUYECKYIO CMEPTh
BO BPEMEHHOM PACTBOPEHHH CaMOCTHU B3aMeH U Ipex/ie OyKBaJIbHONW CMEPTH.

AHanmu3upys KyJbTYpHYIO Tpaauluio EBpoIbl, MOXXHO BBIIETUTH JBE MOJENH, WIN JIBE TEX-
HUKH JOCTH>KEHHS KaTapcuca B MPEACTABICHHOM BblIlIe cMbIcie. OHU IPOTUBOMOIOXKHEI 110 Me-
TOIly, HO OJJUHAKOBBI B CBOEM LIEJICNIOJIATAaHNUN, KOTOPOE COCTOUT B MPEOJOJICHUH WHIUBUTyallb-
HOW OIpaHMYEHHOCTH 3T0, OYHMIIEHUH OT CAMOCTH M OOpPETEHUHM COCTOSIHUS HEJBOWCTBEHHOCTH.
[lepBast Mozenb MpeAnoaaraeT J0CTUKEHUE KaTapcuca MoCpeCTBOM UCCTYIUICHUS, T. €. 9KCTa3a;
BTOpasi — MOCPEACTBOM TIIIyOOKOTO cocpenoroueHus. YToObl B nanpHEieM n30aBUThCS OT HEYK-
JFOKUX TIOPSIIKOBBIX YMCIUTENBHBIX, JUIST yA0OCTBA, HO JAJIeKO HE BCErJa COXpaHss BEPHOCTD
aBTOPCKOMY ITOHMMAaHMIO, CBSDKEM KaXKIYI0 M3 MOJIEJIEN ¢ IBYMsl HauajlaMU B €BPOIENUCKOM KyIlb-
Type, BbaeneHHbIMU @. Huie. COOTBETCTBEHHO, MEPBYIO YCIOBHO MOXHO Ha3BaTh «IUOHM-
CHUICTBOM», & BTOPYIO — «AIOJUIOHU3MOM.

«/InoHncuiickuit» cnocod TOCTUKEHUS KaTapcuca 3aKIuaeTcsi B TOM, YTOObI HHTEHCU(DU-
UPOBaTh CBEPX IMpeaena ncuxopusndeckue PyHKIUU. Tem caMmbIM TOMKEH JOCTUTAThCS BBIXOJ
MH/IMBUJIA 32 MPeJeNbl OrPaHMYEHHOCTH, KOTOpbIe 00YyCIOBINBAET Y30CTh 3r0. COOCTBEHHO, Tpe-
YEeCKOE CII0BO £KGTOCIS U 0003HAYAET ITO COCTOSHUE — «BBIXOJ U3 CEOs».

DKCTaTUUECKYIO0 TEXHUKY JIOCTH)KEHHUS KaTapcuca MOKHO MTPOUJUIIOCTPUPOBATH CIIEAYIOLIEH
MeTadopoit. YoqoOuM MHIMBHIA 3aKPBITOMY COCYLY C BOIOW, KOTOPBIM JISKUT HA OKEAHCKOM
nHe. CaM OKeaH B TaKOM CITydae MOXKHO CPaBHHTH CO BCEH COBOKYITHOCTHIO ObiTHsi. Ecim mpen-
CTaBUTh, YTO COCY]l JIONIHYJ, TO BOJa, KOTOpas Obljla B HEM, CTAHET OJHUM LEJIbIM C OKEAaHOM.
Ota uaes TOXKIAECTBA, HENBONCTBEHHOCTH, €AUHEHHS] WHAMBHAA C YEM-TO, YTO abCONIOTHO €ro
MIPEBOCXO/IUT, HE MEHEE BaXKHA ISl «IMOHHCHUIICKOI» MOJETHN JOCTHKEHHs KaTapcuca, 4eM co0-
CTBEHHO 3KcTa3. Pa3zbupast Bo3zeiicTBUE, KOTOPOE OKa3bIBAJIO Ha 3pUTENIs HACTIEIYIOIIEe PEIUT U
JlnoHnca rpedeckoe Tparmyeckoe uckyccrBo, ®@. Hure numer o «pagoctu 00 YHHUTOKEHUH
MHAMBHUIA», KOTOpas 3aKJIIOYaeTcsl B TOM, UYTO «Mbl JAEMCTBUTEIHHO CTAHOBUMCS Ha KpaTKHE
MrHOBeHUs1 camMuM [lepBocylnM U 4yBCTBYEM €Tr0 HEYKPOTHUMOE, KaJTHOE CTPEMJICHUE K KU3HH,
€ro pagocTh xKu3Hm» [5, ¢. 110-111]. luonuc — 6or BuHOMETHUS, a CaMO JUOHHCHICTBO Ha ITyTH
OUMIIEHUS HE MPU3HAET HUKAKUX HPABCTBEHHBIX OIpaHUYEHUA. OHO CTABHUT LEIbIO OTOXKIECTB-
JIEHUE YEJIOBEKA CO CIENON U HEYKPOTUMOM TOTaIbHOCTBIO PUPOJHOTO MUPA U, CIEI0BATENBHO,
MOOMIPSET B YETIOBEKE CIIEOBAHUE CAMBIM )KECTOKUM U HEOOY3[JaHHBIM CTPACTSIM.

MucTtepualibHble KyJIbThI, C YIIOMUHAHUSI KOTOPBIX HA4ajCsl 3TOT TEKCT, SIBJISIOTCS MPUMEPOM
«JTMOHMCHICKOI» KarapTHyeckol mpakTuku. 3. P. Jlonac oOBSICHsI €ro ColualibHBIA CMBICT TEM,
YTO JUOHUCHUMCKHIA PUTYyall «OUMIIA]l MHAUBUA OT TEX 3apa3UTENIbHBIX UPPAMOHATBHBIX UMITY/Ib-
COB, KOTOpBIE, BO3HUKHYB, JEJIal0T BOSMOXKHBIMH... BCHBIIIKA XOpeU [IUIIcku cBsiToro Burtra] u
JpyTHE NPOSBIECHUS KOJUIEKTUBHOW MCTEPUU; OH OCBOOOXK/1al, MPOSBIISASA 3TU UMITYJIBCHI, JaBas UM
PUTYaIbHYIO OTAYLIUHY» [6, ¢. 117]. CpaBHUTEIbHBIA aHATU3 PA3JIMYHbBIX KYJIBTYpP, B KOTOPBIX UME-
JIUCh AHAJIOTMYHBIE NPAKTUKH, MOKA3bIBAET, YTO CPEICTBAMHU JOCTHIKEHUS IKCTATHUECKOIO COCTOS-
HUSI MOTYT OBITh My3bIKa, TAHIIbI, BUHO WM TICUXOAKTUBHBIE BEHIECTBA (B DNEBCUHCKUX MHUCTEPHUSIX
UCTIONB30BaNICA, K IPUMEPY, HATUTOK KUKEOH) — BCE, YTO CIIOCOOHO MaKCUMaJIbHO MHTEHCU(PHUIIUPO-
BaTh MCUXO(HU3NOTIOTUIECKUE MPOIECCHI U CIIOCOOCTBOBATH TOMY, YTOOBI «COCYII TPECHYID».

HNHyro mozens xarapcuca MpeaiaraeT «arnouloHu3M». Eciu B ciydae ¢ «IMOHUCHKECTBOM»
NPUBOAMIIACH MeTahopa ¢ COCYIOM Ha JTHE OKEaHa, TO «aNOJUIOHUMYECKYI0» KaTapTHYSCKYIO TEXHH-
Ky MOXHO CPaBHUTb C OCTaHOBKOH $IJIEPHOTO PEaKTOpa, B KOTOPOM IPOTEKAET LEMHAs peaKiiysl.
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[TpexpatuTh paTMOaKTUBHBIN pacraj HEBO3MOKHO; MOKHO JIMIIH 3arTyIIUTh peakTop. Tak u Haiie
CO3HAHME: OHO MOXKET OBITh YIOJOOJICHO NEMHOW PEaKIMH, TPEACTABIsAsA CO00M OeCTpephIBHBIMA
MOTOK MBICJIEH, 00pa3oB, MepekuBaHui, (paHTa3ul M T. JI., KOTOPBIE, B CBOIO O4Yepeib, 00YCIOBIH-
BAIOT CJIEAYIOLINE aKThl CO3HaHUs. YenoBeKy AOCTYMHO YIIPaBJICHUE JUIIb HEOOMBIION YacThiO
ATHUX TPOLIECCOB — HAIPUMEP, MBI MOJKEM BBIOMPATh MPEIMET Pa3MbIILICHUS, HO HE MOXKEM CHJION
BOJIM OCT@HOBUTH caM Tporiecc MplnuieHnsl. OHAKO «amoIOHUYECKas» KaTapTUuecKasl TeXHHKa
NpPEIONaraeT, YT0 Mbl BCE-TAKM MOXXEM HAy4YHMThCS Ha BpeMs DIIYIIUTh Halll «BHYTPEHHUH peax-
TOP». DTO BO3MOKHO C/IEJIaTh MOCPEJICTBOM ACKE3bl, IOJTOM JTyXOBHOM MPAKTUKU U 3a CUET pa3BU-
TUSI CIIOCOOHOCTH cocpenoToueHus. Ecin «IMOHUCHIICTBO» CBSI3aHO C HIEEl HEJO0CTaTOYHOCTH
YeJI0OBeKa M MPEIoaraeT UCTIONb30BaHNe BHEITHUX PECYpPCOB (BHHO, My3bIKa, TAaHEIl U T. [I.) JUIS
JOCTHKEHUS IKCTa3a, TO «aroUIOHU3M» UCXOAUT U3 TOTO, YTO Y YeJIOBEeKa JJIsi OUMILEHHS BCE He-
00xouMoe eCTh M3HaYaIbHO. Hanpotus, eMy HEOOXOIMMO OTOPOCHUTH BCE JIMIITHEE, OCTABUTH BCE
OTBJIEKaoIIUe (HaKTOPhI, KOTOPBIE U 3aMTyCKAIOT «IEMHYIO0 PEaKINIo»: OECKOHEYHBIHN MOTOK (peHo-
MEHOB CO3HAHUs, KXl M3 KOTOPHIX OOYCIIOBJIEH MPEAbIIYIIUM U OOyCIOBIMBACT MOCIEIYIO-
muii. Mbl BBIHY/IEHBI BCIO JKU3Hb OTBJIEKATHCSl HA 00pabOTKY OIPOMHOTO KOJMUECTBA CITyYalHBIX
UMITYJIbCOB, BO3HHUKAIOIIMX B HAILleM yME, YTO U SIBJISIETCS] MPUYMHON PacCcpeOTOYEHHOCTH U He-
YAOBIETBOPEHHOCTH MHANBU/IA. « ATIOJUIOHWYECKAsH JIMHUS TIOHUMAET KaTapCUC KaK BO3MOXKHOCTb
npecedb ATy CIIOHTAaHHYIO aKTHBHOCTBH CO3HAHHS M TEM CAMBIM OYMCTUTHCS OT CTPAJaHusI.

Hecmotpst Ha 1o, uro @. Humme anosuionndeckoe Havasno B ¢utocodun Bo3Boaut K Cokpary,
MBI [0J1araeM, 4To BIIEPBBIC B 3amaJHON (UI0CO(CKOM MBICIN 3Ty MOJENb KaTapcuca B Haubomee
VAOBIETBOPUTEIBHOM BHUjIE pa3padotan [1moTuH, XOTs aHAIOrW4HbIC WIEH BCTPEYANIUCH €IIe B Pelu-
ruu oppUKoB, B mudaropensme u riaroHnzme. Cam ¢uinocod cooduaer o cBoeM HEOOBIYHOM JTyXOB-
HOM OIIbITE, CIydaBlIeMcs ¢ HUM, cormtacHo Ilopduputo, yersipexs! [7, c. 438], B cinemyromem ot-
pbiBKe: «YacTo MeHs poOy»KIaiy U3 Teaa B caMoro ceOs, U 51 BXOIWI B ceOsl, 1 BO3HUKAJ BHE MHBIX
Belel; s Buaen Kpacory, 1 MeHs O0XBAaThIBAIO BEJIMKOE M3YMIICHHE, 5 BEPWII TOI/IA B TO, YTO Ooee
BCETO JIPYTOTO €CTh 3Ta JIy4lllast YacTh; sl B JEHCTBUTEIBHOCTH KHJT JIyUIIEeH KU3HBIO ¥ CTAHOBHUIICS
TOXIECTBEHHBIM C boykecTBOM; yTBEepAMBIIKMCH B HeM, s mpuxoaus B CO3HAHWE BBICIIECH JICHCTBH-
TENTbHOCTH, 3aKPEIUISIICh CBEPX BCETO B YMOIIOCTUTAEMOM; M TIOTOM, IOCJIE 3TOr0 CTOosiHUS B boxkecTse,
sl HUCXOZIUIT M3 YMa B COCTOSIHUE PACCYKICHUS: U 51 3aTPYIHIIOCH OTHOCUTEIBHO 3TOTO HUCXOXKICHUS,
Kak ¥ TOI7a, ¥ Tenepb s HUCXoKy. Kak Most my1ia okazanack BHyTpu tena?» [8, IV, §, 1].

Bornblie mpoyero B 3ToM OTphIBKE oOpalaeT Ha cebs BHUMaHHUEe TO, 4To OoxkecTBO [lnoTun
M0JIaraeT YeM-TO TIIyOOKO BHYTPEHHHM, TOUTMHHOM YacThIO HAILICH TYIIH, a TeJIO — YeM-TO BHEII-
HUM, MEIIAOIUM TTO3HAHUIO UCTUHHOW MPUPOIB! Belled. DTO CUIBHO OTIMYAET €ro MOAXOA OT
«IMOHHUCHUIICKOTO» dKCTa3a. TeM yauBHUTENbHEE, YTO B OTHOIICHUH IDIOTHHOBCKOHM (rtocodun ya-
CTO TOBOPAT 00 3KCTa3e, XOTs 3TO CJIOBO B « DHHEaax» BcTpedaercs b ogHaxael (VI, 9, 11) u
UCHONb3yeTcs B crienupuieckoM cMbicie. [IoTuH UCXOnUT U3 TOro, YTO UCTUHHAS YacTh YeJIOBe-
YECKOM IyIIM pa3yMHa — 3TO JIOTOC, KOTOPBIM MMeeT cBoe Hadano B EguHOM (TpaHCIEHACHTHOM
NepBOHAYaJie BCEX Bellei), B TO BpeMs KakK TeJO, C KOTOPBIM CMEIlIaHa HHU3IAasl YacTh AYIIH, SBIIs-
eTcsl OTBJICKAIOUTNM (haKTOPOM, MTOCKOIbKY OHO HU3BOAUT HAC JO YYBCTBEHHBIX BIICUCHUI U B Iie-
JIOM 3aCTaBIISICT OMUOOYHO MOJIAraTh, YT0 YyBCTBEHHO-BOCIIPUHUMAEMBIH MHp CYILIECTBYET Ha ca-
MoM Jiene. ABTop «DHHeay ene Oosee peabeHo MpopadaThIBaeT IIATOHOBCKYIO HIICI0 KaTapCH-
ca KaK OYMIIEeHHUs JyIu oT Tena. Llens genmoBeka — cTath ToXIecTBeHHBIM EnmHOoMYy. J[i1st 3TOTO
HYKHO OTOPOCHTB BCE, UTO 3aCJIOHSET IIEPBOHAYAIIO, B ACUCTBUTEIILHOCTH HE OTAEJICHHOE OT HAC.
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[lepBoe, 4TO HYKHO OTPUHYTb, — 3TO YyBCTBEHHbIE, BOXKIEICIOIINE UHTEHIIMM AylH. B omiuune
OT «JIMOHUCHHCKOTO» JKCTa3a, «AMOJIOHUUECKUID KaTapTUYEeCKUI OMBIT IpenonaraeT nyookoe
cocpenorodeHre. Heo6xomumo He nHTEHCUBUITUPOBATh Icuxodu3ndeckrue GpyHKIMH, a HA000POT,
OCTAQHOBUTH BCSKYIO aKTUBHOCTH (BIpOYEM, €CJIM OOJNBLIYIO YacTh JKU3HHM YEIOBEK MPOBOAUT B
IIOTOHE 32 YAOBJIETBOPEHHEM UYBCTBEHHBIX BJICUECHUI, TO 3TO HE YTO MHOE, KaK MAaCCUBHOCTh, OHO
K€ CTpaJaHKe) TyIU: CHauala YyBCTBEHHYIO, a 3aT€M XK€ U IUCKYPCUBHYIO.

Takyro Mozenp Karapcuca JOIyCTHMO Ha3blBaTh «AMOJUIOHUYECKOW» MOTOMY, 4TO Ilmotun
HacllelyeT palMoOHAIMCTUYECKON TPaJUIUK aHTHYHOU (uiocoduu 1 yTBEp>KAAET MIPUMAT pazy-
Ma HaJl JpyTMMHU aclieKTaMU YeJIOBEYECKOrO CYIECTBA, YTO OTBEYAET HUIIILIEBCKOMY ITOHUMAaHUIO
arnoJyIoHU3Ma: AMOJJIOH — 00T yMEPEHHOCTH, CAMOOTPaHUYEHUSI U CO3EPLIATEIbHOCTH.

[Tnotun, cunraBmmii ceOst JUITh KOMMeHTaTopoM [lnarona, n3MeHn pa3BUTHE MHPOBOM (HHITO-
co(um, MOBNMUSB, 1ake OyaydH S3BIYECKUM aBTOPOM, Ha (DOPMHUPOBAHKE XPUCTUAHCKOTO OOTOCIIOBHSI.
BiusiHue HeornaroHM4ecKkoro ydeHus 00 OTOXIECTBICHHM ¢ ENMHBIM MpociexuBaeTcsi B TpyAax
I1ceBno-/Inonucust Apeomnarura, Huxonast Ky3aHckoro u B TpaauIMu NpaBOCIaBHOTO UCHXa3Ma.

Tax, puHaNBEHON LIETBI0 HCUXACTCKOW TyXOBHOW MPAKTHKU SIBISIETCS JOCTHM)KEHHE TaK Ha3bIBae-
MOTO «OOOKEHHSD» — OTOXKACCTBICHHS AyIIH MPAKTHKYIOIIETo azenTa ¢ borom, mwim, eciu TouHee, ¢
HETBapHBIMU O0XKECTBEHHBIMU SHEPrHsMH. Kak M B OCTAIBHBIX KaTapTUUECKUX MPAKTHKaX, 37eCh 00-
Hapy>KUBAIOTCSI IBA acClEKTa: MPEOJOJICHUE CaMOCTU («OO0XKEHHE CTaBUT OO0KEHHOIO YEJIOBEKA BHE
ero camoro» [9, c.72]) U JOCTIKEHHWE COCTOSHHS HEIBOMCTBEHHOCTH (OTOXKICCTBICHHE C OOXKe-
CTBEHHBIMH SHEPTUsiMH ). VCTIonb3yeMblii MeTo — aCKeTHIECKHM, TIPEIIONaraloii He 9KCTa3, a co-
cpenoroueHue. Micuxact JOIKEH HayuUThCs TOJTHOMY BHYTPEHHEMY O€3MOJIBHIO (MCHXUM) — OCTAHOB-
K€ BCEX JBIDKEHUI B M€, OTCEUEHHIO BCEX TBOPUMBIX JYIIOH 00pa30B, MEIIAOIINX €€ OTOXKIECTRIIe-
HHIO ¢ OOXKECTBEHHBIMU SHEprusiMu. Ha myTi kK 000XKEHHIO NMPaKTHKYIOUIMI TOIKEH HEeNpecTaHHO
TBOPUTH MIMCYyCOBY MOJIUTBY C TeM, YTOObI HAyYUTHCS] KOHIIEHTPUPOBATh YM — B OOBIYHOM COCTOSTHUI
TIO/IBEPYKEHHBINA CIIOHTAHHON addeKTHBHON NEeATeTHPHOCTH — Ha OOBEKTE CO3CPIIAHMs, U TPAKTHUKO-
BarbCs B NICUXOTEXHHUKE, BO MHOTOM HAITOMUHAIOUIEN MEAMTALMIO UHAUMCKUAX PEJIMTHUNA, XOTS K 3TON
AHAJIOTUH UCCIIEIOBATENIN OTHOCATCS HeoqHO3Ha4YHO. E. A. TopunHOB, Kk mpuMepy, HalpsIMyto TOBOPUT,
YTO «3IKCTa3 (KOHTEKCT MO3BOJIAET ONPEIEIUTb, YTO aBTOP MCIOb3YET CJIOBO «3KCTa3» HE B CMBICIE
UCCTYyIUIeHUs. — B. JI.) B acke3e NMpaBOC/IaBUsl BIIOJHE aHAJIOTMYEH CaMalXH MHIMHCKUX TPaULMib
[10, c. 340]. U xots1 apyroii aBTOp YTBEPHKIAET, YTO «UCUXA3M HE SIBIISIETCS IIKOJIOH MEIUTALUN», 110~
CKOJIbKY «BHYTPEHHSIS JIEATEIbHOCTD 37I6Ch — HE MEIUTATUBHOE CO3EpLIAHNE, HO HENPEeCTaHHOE TBO-
peHre MoiuTBbI McycoBoii, HenpecTanHoe oOparieHne 1 ycrpemiienue cedst ko Xpucty» [11, c. 62],
NPENICTABIISIETCS, YTO 3TO BCE XK€ CIIOP O CIIOBAX, IOCKOIBKY M a/I€NThl UHAUNWCKUX PETUTHIA TOBOPSIT O
MEIUTAaTUBHOM HEJESHNU KaK HauOosee COBEpILIEHHOH (opme aesTenbHocTH. B mo0oM ciydae B Mu-
CTHKE HcHXa3Ma OOHApYKMBAETCs IVIaBHAsl YepTa BTOPOW M3 MPEACTABICHHBIX MOJENEN Karapcuca —
NIyOOKOE€ COCPEIOTOUYEHHUE, TPECEUEHNE CIIOHTAHHON aKTUBHOCTH CO3HAHUSL.

O0e mMozenu kaTapcuca Jajleko He BCEraa CyLIeCTBYIOT B UMCTOM Buje. Paznuunblie ¢uiio-
cockre M pEeIMrHO3HblE YUEHHMsS MOTYT I0-pa3sHOMY KOHIIENTYaJIM3HpOBaTh KOHEUHYIO LEJNb
OYHMCTUTENIBHBIX MPAKTUK (HAIpUMep, UCTOJKOBHIBATH €€ TEHCTUYECKH WJIM HETEUCTHUYECKH).
OnHako Mpu BCEM MHOTOO0pPa3HK MOXKHO BBIJICTUTh YHUBEPCAJIbHBIE OTIIPABHBIC MYHKTHI, CBOM-
CTBEHHbBIE BCEM KaTapTUUYECKUM IPAKTUKaM. YHUBEPCAIbHOCTb IPOUCTEKAET U3 CXOXKECTU COLM-
OKYJBTYPHBIX NMOTPEOHOCTEN JI0/Iel B pa3HbIX OOIIECTBAX, B TO BpeMs Kak Jito0asi HHTEpIpeTa-
111 IPOU3BO/IHA OT YK€ CJIOKUBIIETOCS] COLUOKYJIBTYPHOTO OMbITA.
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Oo6cy:xaenne. Takum 00pa3oM, 3HaYEHHE HAYUHBIX PE3YyJbTAaTOB MPOBEJCHHOTO MCCIIEI0Ba-
HHUSI COCTOMT B TOM, YTO B HEM Oblila MpOAaHAIM3MPOBAaHA MpobOieMa KaTapcuca B €BpPOINEHCKOM
KyJIbType. AHAJIN3 MTO3BOJII BBIICIUTH JIBE MOJIEIN KaTaPTUUYECKUX MPAKTUK, CYIIECTBOBABILIUX B
COLIMOKYJITYPHOM TPOCTpaHcTBE EBpOmBI B MpOIILIbIE UCTOPUYECKHE SMOXH. MOXHO OTMETHTb,
YTO TEXHHUKH, KOTOPBIE CKJIA/ILIBATIUCH B TEYCHUE MHOTUX CTOJETUH U JTOKHBI ObUIH MIPUBOAUTH K
OYHCTUTENFHBIM TMIEPEKUBAHUSAM, BEChbMa MHOTOOOPA3HbI, HO UX MOXHO pa3[eNuTh Ha JBE TPyI-
Ibl, TaK KaK KaXKJasi U3 HUX B CBOEM CTPEMJICHUH MPEOA0JIETh MHIMBUAYaIbHbIE TPAHULIbI TUYHO-
CTH TIpr0eraeT Kak K CpeJCTBY JIMOO K IKCTa3y, TMOO HAIIPOTHB, — K IITyOOKOMY COCPEIOTOUYCHHUIO.
PaszHuna B MeToAax Mmo3BOJISIET CBA3ATh MX C 3aKPEMUBIICHCS B TyMaHUTapHOM JHUCKYpCE TEPMHU-
HOJIOTHEN: C TMOHUCHUMCKUM Y allOJUZIOHMYECKMM Ha4aJIaMH B €BPOIIEUCKON KYJIBTYpE.

3akiarouenue. Baxueimeld moTpeOHOCThIO JIofel sBIsSeTCS M30aBIEHHE OT CTpajaHui
WM, 110 KpaliHed Mepe, X yMEeHbIIeHue. boiee BHUMATeIbHOE PAaCCMOTPEHHE MTOKA3bIBAET, YTO
CTpaJaTeIbHOCTh UMMaHEHTHA (PEHOMEHAIBHOMY OIIBITY U COINPOBOXAAET MPAKTHUECKU Kax-
I akT cozHaHus. OTCIONa POXKIAeTCsl MPEACTABICHUE, YTO JOCTUYh OCBOOOXIECHUS OT CTpa-
JTAHUHA MOXKHO TIPH YCJIOBUU YCTPaHEHHsI HOCUTENS CTPaZaHus — CyOBbeKTa, HaJIeJIEHHOTO CaMo-
CThI0. JIOCTH)KEHHE TAaKOTO COCTOSIHHS Ha3BaHO B ATOM CTaThEl «KaTapChUCOM).

O0603peBas KyIbTypHYIO TPaAULIUIO EBPOIBI, MOXKHO BBIJEIUTH JBE MOJENIH KaTapcuca, Uiu
JIBA TUMA KaTapTHUeCKUX MpakTuK. OHU COBMAAAIOT MO IENH, HO pa3InyaroTcs Mo crnocodam Jo-
CTIDKEHUS kernaeMoro coctosiHusl. O6e moaenu 6a3upyroTcsi Ha MPEICTABICHHH O BO3MOXKHOCTHU
yOpa3IHEHUsI cCaMOCTH (IIPEOIOJICHNS OTPAaHMYEHHOCTH JIMYHOCTH) M BBITEKAIOIIEM U3 MEPBOTO
MIPEJCTAaBICHUN O BO3MOXXHOCTH JAOCTHKEHHSI COCTOSHUSI HEIBOMCTBEHHOCTH, KOTOPOE BhIpaXka-
€TCsl B OTOXKJECTBICHUU — B CHIIy OTCYTCTBHUSI CAMOCTH — CyObeKTa U 00bEKTa, COCAUHEHUU OT-
HOCHTEJIBHOTO OBITHS MHIWBUAA C PEANbHOCTHIO, TIPEAICTABIIeMO UM abcomotHoi. [lo mpu-
YHHE UCKJIFOYUTEILHOCTH TAKOTO OIbITa (€CIM OH BOOOIIE JOCTUAKHUM) OH HEPEKO MOyyYaeT pe-
JUTUO3HO-MHUCTUYECKYIO MHTEPIIPETALINIO.

HenBoiicTBEHHOCTh MOKHO Ha3BaTh «aHTPOMOJIOTMUECKUM MakCUMyMom». B ¢u3nueckoil aH-
TPOIIOJIOTHN €CTh TOHATHE AHTPOMOJIOTMYECKOr0 MHHHUMYyMa, KOTOpOe 00O03HA4YaeT MHHHMMAaJIbHBIN
HaOOp MpU3HAKOB (OHITENaM3M, TPOTUBOIIOCTABICHUE OOJBIIOTO MANbI[A KUCTH PYKH, HEKOTOpPhIC
0COOCHHOCTH CTPOEHHS Yeperna U Tp.), MO3BOJSIIONINK OTIMYUTE HaIll BUA OT APYTuX BUIOB. Jls du-
70co(CKOM aHTPOTIONOTHH CJIEAYET MPU3HATH MAKCHMYMOM IIpEeNbHBIE acMeKThl YelIOBEYECKOTO
OITBITa, KOTOPBIE TIPETIONAraloT yracaHue CyObeKTa ¢ ero OrpaHHueHHBIMHU JTMYHOCTHBIMU XapaKTepu-
CTHUKaMH, TOCKOJIBKY 3a MpeZieiaMH TaKOTO OIbITa YEIOBEK B PUBBIYHOM MOHHUMAHUU MIPEKPAIIaeTCsl.

JIBymsi crioco6amMul TIPEOI0ICHUSI CAMOCTH MOTYT OBITh: a) 9KCTa3, KOTOPBI, €CIU TOJIb30-
BaTbCsl HUIIIIEBCKOM TEPMHHOJOTHEN, COOTBETCTBYET «JIMOHMCUHUCKONW» MOAEIN JOCTHUKECHHS
Karapcuca; 0) Nrybokoe COCpeIOTOUCHHE, KOTOPOE OTBEYACT «aIOJITIOHMYECKOM» MOJIEIH.

«/InoHNUCHIICTBO» TpeNnoiaraeT, YTo OrpaHUYEHHOCTh CYObEKTa JOJDKHA CHUMATHCS MOCpEN-
CTBOM IKCTpEMaJIbHONW MHTEHCU(PUKAIIMN TICUXO(U3MUECKHUX MPOLIECCOB, KOTOPasi 10JKHA ITPUBOAUTD
K 9KCTa3y (MCCTYIUICHUIO, SH(POPUUECKOMY BBIXOMY 3 ceOst). it 3Toro A0mycTUMO HUCIIONB30BaTh
TaKHUe pecypchl, Kak My3bIKa, TaHEll, ONbsSHEHHE. AOCOIOTHAS PEAbHOCTh, C KOTOPOM JIOJKEH OTOX-
JIECTBUTHCSI aJICTIT, OTMMCHIBACTCSI KaK HEUTO BHEIIHee. [ [pruMepoM HHCTUTYaIM3aIiH «THOHUCUICKOID)
MOJIEIH KaTapcHca B 3alaIHOM KyJIBType MOXXHO CUUTATh MUCTEPUATIBHBIC KYIIBTHI JPEBHOCTH.

«ATIOIJIOHU3M» CBSI3BIBAET HAJEK]Ibl HA MPEOJOJIEHUE HEAOCTAaTOYHOCTH JIMYHOCTHU C acKe-
30l M pa3BUTUEM COCpENOTOUEHHUs. B maeane 3To TOMKHO NPUBOAUTH MPAKTUKYIOIIETO K OCTa-
HOBKE BCSKOM aKTUBHOCTH CO3HAHHUS, a 3HAYUT, U K UCUEPIIAHUIO CTPAJAHUS], TAK KaK HE OCTAET-
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Csl TOTO, KTO MOT OBI CTpajiaTh. AOCONIOTHASI PEeaJbHOCTh TMPU 3TOM OKa3bIBAETCSI CKOJb TPaHC-
LICH/ICHTHOM, CTOJb K€ U UMMaHEHTHOW CyOBEKTY — BeJlb OH, KaK IIPaBUJIO, KOHIIEHTPUPYETCs Ha
4eM-TO BHyTpeHHeM. [1oaToMy TO, ¢ 4eM OH CTPEMUTCS TOCTHYb HEIBOMCTBEHHOCTH, YaCTO MH-
TEpIPEeTUpyeTCs KaK BHYTPEHHsSl CYIIHOCTb 4YeJOBEeKa, KOTOpas MOJOOHO sICHOMY HeOy B
HEHACTHBIN JI€Hb CKPBITA B ITOBCEIHEBHOM OIIBITE 33 ITOTOKOM OTBJIEKAIOIIMX MBICIIEH, SMOLIUHI,
¢anTasmii, 00pa3oB, CTPACTEH, KOTOPBIE U CIIAral0T TaK HAa3bIBAEMYIO «IMYHOCTHY. HCTHUTYaIH-
3alMs KaTapTUYECKUX IIPAKTUK «AMOJUIOHUYECKOI0» TOJIKA OCYIIECTBISIACh B €BPOIECUCKON
KyJbType nugaropeiiiiamMu, miIaTOHUKaMu, LEIbIM PSAOM XPUCTHAHCKUX MUCTHKOB.

OTMeTHM TaKke, YTO, UCIONIb3Yys YCTOSBIIYIOCS B KyJIBTYP(PHUIOCO(CKOM TUCKypCe TEPMUHO-
JIOTHIO, MBI OCTaBIIsIEM 3a COOOM MpaBO OCYLIECTBIATH JAJIBHEHUITYI0 MHTEPIPETALUIO «IUOHU-
CHICTBa» M «aIoJJIOHU3May» CIIOCOO0OM, OTIMYHBIM OT opuruHaia. Hampumep, @. Hume cuuraer,
YTO aroJUIOHMYECKOE HA4yajlo B KYJIBType CTPEMHUTCS BCSIUECKH 00€30MacHTh YeIOBEKa OT KaKHMX-
100 CBEPXJIMYHOCTHBIX MEPEKUBAHUI M IIBITAETCS COXPAHUTh TPAHUIIBI MHAUBHIA» [5, c. 61].
ATIOJIZIOHU3M CO3/Ia€T MIUTIO3UIO, YTO MUP 3aKOHOCOOOpa3eH U MOCTUTraeTCsl pasyMoM. MIMeHHO 3To
IIPA3HAHUE TpUMATa pasyma, LEHHOCTH CaMOOTIPaHWYEHMs M CO3EPLATEIbHON JKU3HU SIBIIACTCS
KJIIOUEBBIM, KOIZIa COOTBETCTBYIOLIAs. MOJEIIb KaTAPCUCA HA3BIBAETCS «aAIlOJTIOHUYECKOW».

OTtHoleHne o0enx Mozeeil K JUCKYpCUBHOCTH 3aCIyKUBAaeT BHUMaHU. «JIMOHUCUICTBO»
NEHCTBUTENFHO MOJIAraeT TMCKYPCHUBHOE MBIIIJICHHE HETaTHBHBIM, OTPAaHHYUBAIOIINM (HaKTOPOM
Ha MYTHU K KaTapCUCy W MPUBETCTBYET HEOOY31aHHOCTb. « ATIOJUIOHU3M» BBICOKO LIEHHUT pasyM,
MIOCKOJIbKY OH MO3BOJISIET Pa3IU4UTh [IPaBUIIBHOE U HETIPABUIBHOE, Xopollee U mioxoe. Eciu Obl
MBI HE TOJIb30BAIUCH TUCKYPCUBHOM CIIOCOOHOCTBIO, MBI HE CMOIJIM Obl HAMTH BEPHBINA MyTh K
OCBOOOXKICHHIO, HO B CAaMOM KOHIIE Pa3JInYalolee CO3HaHUE JIOJKHO OBITh OTOPOIICHO, TaK Kak
OHO IIPUBHOCHUT B MUP JBOMCTBEHHOCTb U NHAKOBOCTb.

B «Poxxnenun Tparenumny anoyIIOHUYECKOE M TUOHUCHICKOE Hadaja pe3Ko MPOTUBOINOCTAB-
msrores. OTHAKO e€CcTh OCHOBAaHHWE IOJIaraTh, YTO OHU B3aMMOJIONONHUTENBHBL. HyXHO OBITH
OYEeHb CHJIbHBIM UYE€JIOBEKOM, YTOOBI BbIJIEpKaTh MCIbITaHUE TUOHUCHICTBOM. U emie Oonee My-
YKECTBEHHBIM — YTOOBI HE M3 TPYCIMBOTO MAJIOAYIIHS, HO U3 IITyOOKOTO IOHUMAHHUS T0OPOBOIIb-
HO OTKa3arbCsi OT cOoOJIa3HOB, KOTOpPbIE HECET oNbsHeHHE. Beap maxe ecim kaTapTUYECKOe CO-
CTOSIHME HEJIBOMCTBEHHOCTH JOCTHXKMMO, OHO HE IIPOUIMTCS BEYHO, U INOCIE IMPUIETCS BO3BPa-
IIaThCsl K OOBIYHOMY MOAYCY CO3HAHUS («HU30WTH B COCTOSTHUE PacCyKIECHUS», TOBOPS CIIOBAMHU
ITnotuna). 3nech U NpOSBIAETCS pa3HULA «IMOHUCUICTBa» U «amnouioHu3May. [lepBoe oTMeHs-
€T HPaBCTBCHHbBIC OTPAHWYCHHUS M 3aCTABIIIET YYBCTBOBATH COOCTBEHHYIO HCKIIIOUYUTEIHLHOCTD,
YTO YpEBATO JIA aJIeNTa HE JOCTHIKEHUEM KaTapcuca, a Aerpajalueil JINYHOCTH. «ATIOITIOHU3M
C €ro YMEpEeHHOCTHIO Y/UIMHSET IMTyTh K OCBOOOXICHUIO OT CTpaJaHMii, HO 3aTO TIO3BOJISAET MPAK-
TUKYIOILIEMY B3pacTuTh B cede no0poaereny. IMEHHO 3TUM OOBSACHSETCS €ro MpeBOCXOACTBO B
3amagHOMN KyJbType HaJ « IMOHUCHICTBOM», 0 ueM nocaayet @. Hurme.

B u3BecTHOM cMBICTIE ATa JOCaAa HApacHa, Tak Kak MEXIy IBYMsI HadyajdamMu €BPOINEUCKON
KyJIbTypbl HET HENpOXOAUMON rpaHuuel. Hanpumep, Huuto He Memano Ilmatony, koroporo
®. Humie «0OBUHSAET» B HACAXKICHUU AllOJUIOHUYECKUX WILTFO3HMH, ObITh MOCBAIIEHHBIM B TUOHH-
CHIICKME TaMHCTBA U JJa’Ke MPEBO3HOCUTH HEMCTOBCTBO (pavie) penvruu {uonuca. Tak, B «Denpe»
YTBEPXKIAETCS, YTO «HEUCTOBCTBO, KOTOPOE Y JIFOEH OT Oora, mpeKkpacHee pacCyauTEeNIbHOCTH,
CBolicTBa yenoBeueckoro» [12, 244 d]. B uenoM, MIaToHOBCKOE Y4E€HHE O AyIIe COACPKUT HajeT
930TEPHUKU U TOXOIHUT Ha (HPUIOCO(PCKYIO palMOHAIM3ANNI0 OpPUIECKON U MU(Aropeickoi peru-
ruo3HocTu. [lo aHamoruu ¢ 3TUM HEKOTOpbIE HEOIUIATOHMKHU (HampuMmep, SIMBIMX), OTTAlKHUBAsICh
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OT paruoHanucTuaeckor gunocoduu [lnoTuHa, MPUXOIMIM K Maruu U TEYPruM, KOTOPBIE CaM OC-
HOBATEJIh HEOTJIATOHMYECKOM TIIKOJIBI CYMTAJT CyeBepHbIMH 1 Oe3HpaBcTBeHHBIMU (11, 9, 14).

Ho camoe miaBHOE 0OCTOSATENHCTBO, MOKA3BIBAIOIIEE B3aUMOJIOTIOTHUTENILHOCTh IBYX MOJEen
KaTrapcuca, COCTOMT B TOM, YTO MOCJIETHUM B KAY€CTBE «aHTPOMOJIOTHIYECKOI0 MaKCUMyMay OOHapy-
’KMBAeT HEIBOWCTBEHHOCTh. YMCTO JIOTMYECKU OHA JIODKHA O3HAYaTh HEBO3MOXKHOCTH KAaKOro ObI TO
HU OBUTO Pa3IMUMsl: MEXIy CyOBEKTOM U 0OBEKTOM, MEXKITy OTHOCHTEIbHBIM U a0COIOTHBIM, MEXKITY
MMMaHEHTHBIM M TPaHCHECHACHTHBIM, MKy MBIIUICHHEM M OOBEKTOM MBICIH U T. 1. B oTcyTCTBHE
cyObeKkTa MOIMpOCTy HeKoMYy pazinyarh. Ecnmu katapcuc 3akirodaercss B YCTPAaHEHWH CaMOCTH U JI0-
CTH)KEHUM HEIBOMCTBEHHOCTH, 3TO O3HAYAET, YTO IPHU BCEX PA3IUYUMAX U «JUOHUCHUMCKHID KCTa3, U
«aroJUIOHUYECKOE» COCPEIOTOUEHHE IOJKHBI BECTU K OTHOMY M TOMY K€ KOHEUHOMY ITyHKTY.
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A3bIKOBbIE NOAX0Abl B TEOPUN KWHO: ABV)XEHUE MPOTUB KNHOA3bIKA

BeedeHue. [100 8onpoc cmasuUMCs KOPPEKMHOCMb NOHAMUA «KUHOA3bIK» KOK Haubosee pacnpocmpa-
HeHHO020 0603HaYeHUs cneyuduYecKUX KUHEMaMO2pagduyeckux npuemos, credcmauem Komopo2o cmasno
popmuposaHuUe onpedesneHHbIX 3pUMenbLCKUX YCMAHOBOK 8 OMHOWEHUU GuabMa.

Mamepuansi u MemoOdel. [Ipednazaemcsi onpedenums MpU OCHOBHbLIX 3HAYEHUSA €080 «KUHOA3bIK» U
npociedums ux GopmMuposaHUe Ha Mamepuase kaaccuyeckoll U cogpemeHHoU meopuu KUHO.
Pesynaemamel uccnedoedHuA. Vznazaromca 0CHOBHble KUHOMeopemuyeckue nodxodsl, opueHmupo-
8QHHbIE HA NOUCK aHAM02UL MeXOy KUHO U A3bIKOM (UH2BUCMUYECKUE, CeMUomuYeckue), npueooumcs
npumMep Kpumuku Ux OCHOBHbIX NO/OXeHUl HO Mamepuase cospemeHHOU aH210-amMepuKkaHckol guso-
copuu KuHo, desaemcs 861800 O €20 Meopemuy4eckoli HecoCMosamenbHOCMU.

O6cyxcdeHue. Hame4aromcs 803MONCHbIE HANPABAEHUA KUHOMeEOopemu4yecko2o 08UXCeHUA No my cmo-
POHY A3biK0o8bIX aHano2ull. lpedaazaemcsa obpamume 8HUMAHUE HA Me mexHu4Yeckue npuems! KUHO,
Komopsle NPUHYUNUGABHO He UMeom QyHKYUU 03HAYUBAHUSA, npusooumcs npumep MUHUMG/bHbIX Ku-
HeMamozpaguyeckux 3/1eMeHmMos, OMHOCAUWUXCA K ayouo8uU3yas6HOMY NOMK0 CAMO20 KUHO; 0415 0asb-
Heliwez0 obcyxdeHUA npednazaemca mesuc 0 CMeHe 3pumenbckoll yCmaHo8KU npu npocmompe C UH-
mepnpemupyroujezo «NOHUMAHUS» HA Yy8CMeeHHOoe «CMOAKHOBeHUEe.,

3aknto4eHue. [lodyepkusaemca HEObX00UMOCMb NPOAO/*EeHUS meopemuyeckoli pabomsl, 044 Komo-
poli omka3 om 536IK08bIX aHano2ull U UHMepnpemupyrowell No3UYUU meopemuka u 3pumens coenaem
803MOXCHbIM 0BUCEHUE 8 CMOPOHbI PA32080PA 06 A8MOHOMHOM PeXCUMe Cyujecmeo8aHUs KUHO.

KnroueBble cnoBa: KNHOA3bLIK, 3pUTEIbCKOe BOCAPUATME, MHTeprpeTauuns, KOMMYHUKaLNS, CeMUOTMKA, NOCT-
Teopwus, K. Metu, X. Jenes, H. Kspponn.
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ANCKYPC. 2019. T. 5, Ne 3. C. 24-33. DOI: 10.32603/2412-8562-2019-5-3-24-33
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LINGUISTIC APPROACHES IN FILM-THEORY: A MOVEMENT AGAINST
FILM LANGUAGE

Introduction. The correctness of “film language” concept as the most common designation of specific
cinematographic techniques is questioned since it caused the formation of typical audience responses to a film.
Materials and methods. The work proposes to define three basic meanings of the “film language”
concept and trace their formation on the basis of classical and modern film theory.

© A. A. Nonvkapnosa, 2019
KoHTeHT goctyneH no nnueH3unm Creative Commons Attribution 4.0 License.
This work is licensed under a Creative Commons Attribution 4.0 License. BY

24



ANCKYPC. 2019. T. 5, Ne 3
DISCOURSE. 2019, vol. 5, no. 3

Results. The main approaches of the film theory focus on an analogies search between cinema and
language (linguistic, semiotic). The example of their basic assertions criticism on the basis of a modern
Anglo-American film philosophy is given, thus resulting in the conclusion of their theoretical inadequacy.
Discussion. Possible directions of film theory movement beyond language analogies are outlined. It is
proposed to note the film techniques that in principle do not have the designation function. An example of
the minimum cinematic elements related to the audio-visual field of the cinema itself is provided. The
thesis on changing the typical audience viewing responses from an interpretive “understanding” to a
sensual “encounter” is proposed for further discussion.

Conclusion. It is necessary to continue the theoretical work which refuses linguistic analogies and
interpretive position of theorist and viewer and makes movement towards a conversation on the
autonomous existence mode of cinematography possible.

Key words: Film language, audience perception, interpretation.
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BBenenne. OueBuaHO, 4TO JIIOOOH TEKCT, 4el ma)oc CTPOUTCS HA XKENAHHMHM HEYTO OIpO-
BEPTHYTh, BBI3bIBACT OINpaBIaHHble COMHEHUs. [IpennoxkeHne «HEraTMBHBIX IIPOrpaMM», KOTO-
pble B IEPBYIO O4epeb MAaHU(DECTUPYIOT JBUKEHUE-TIPOTUB, MOXKET OBbITh CIIPAaBEAIUBO OOBHHE-
HO B HE3aBEPIICHHOCTHU. BhIIBU)KEHNE HETaTUBHOTO Te3Hca TPeOyeT NPOJOKEHUS B BUJE M1O3U-
TUBHOH anpTepHaTUBBI. BMecTe ¢ TeM, HE MEHee OYEBUIHO, UYTO IIPEJIOKEHNE HOBOI'O I0/IX0/1a
BO3MOKHO TOJIBKO B JUAJIOTe C YK€ CYLIECTBYIOIIMMH, a IIOTOMY TIIATEIbHBINA aHAIN3 TEOPETH-
YECKOI'0 MOJIs, TOMCK CBOMCTBEHHBIX €My NMPOoOJIeM U KOMMEHTApHUi K aKTyaJIbHbIM JUIsl HETO BO-
IpOcaM — UCXOTHBIN IyHKT JIF000TO MCCIIEI0BAHMS.

[Tonemuka, KOTOPYIO XOTeNOCh Obl Pa3BUTh JAHHOM CTAaTheH, MPUHAUICKUT IO TEOPUH
KHMHO U TaK)Xe€ OTTAJIKUBAETCA OT HeraTuBHOro te3uca. C(hopMynupoBaTh €ro MOKHO KaK «IBH-
JKEHHE MPOTUB KUHOA3BLIKA» — OJHOTO U3 CaMbIX PaCHpPOCTPAHEHHBIX MOHATHH KIacCHUYECKOW U
COBpPEMEHHOM Teopuu U pmiocodun kuHo. KoHeuHo, 32 BOWHON MPOTUB TMOHATHS CKPBIBAETCS HE
CTOJIBKO MHTEPEC K CJIOBaM, CKOJIBKO K TOMY THITy B3aUMOJCHCTBUSA ¢ (PUIBMOM, KOTOPBIH BBIpa-
KaeTCs TIOCPEACTBOM HUX. B3IIsin Ha KMHO KAk SA3bIK — 9TO HE NPOCTO MapruHaIvs, Ha KOTOPYIO
MOXHO OBLTO ObI He 00pamaTh BHUMaHUS, YBEPEHHO Tpeasiarasi COOCTBEHHBIE XO/bl. JTO TO, UTO
MOJKHO Ha3BaTh JOMUHUPYIOILIEH, MArUCTPAIbHONU JIMHUEN MBICIIN O TOM, U3 YETO KMHO COCTOMT,
KaK M JUIsl 4eTO CYLIECTBYET, KaK U C IIOMOILBIO 4ero BocnpuHuMaercs. He comamarscst ¢ KUHO
KaK SI3bIKOM, TaKUM 00pa3oM, 3HaUUT HE MPOCTO CHOPUTH O CIIOBaX, HO BCTYMATh B IUCKYCCHIO C
IIEJION CUCTEMOM MpeACTaBICHUN, KOTOpasi HaBsI3UMBO BOCHPOHM3BOAUTCS OOJBIIMHCTBOM CYIIIE-
CTBYIOIIUX TEOPETHUYECKUX U PUIOCO(CKUX MOIXOA0B K KUHO.

Jlnis peBU3UM Takoro poja norpelyeTcst pa3bsiCHEHUE AUCIO3MLNU (8 KaKOM CMbiCle KUHO-
A3b1K?), aHAJIN3 COBPEMEHHOTI0 MOJIEMUUECKOTO COCTOSTHUS (KaKHe TEOPUHU PacCyKJIalT O KUHO-
A3bIKE?) U, HAKOHEIl, (opMyIHpoBaHUE COOCTBEHHOW HEraTUBHOM MPOTpamMMbl, B KOTOPOH yxke
MOJKET POCMATPUBATHCS JBUKECHHUE B CTOPOHY IIO3UTHUBHOM.

Marepuanbl 1 MeToabl. B miepByro odepenp HE0OXomuMo Oosiee TOYHO pa3o0paThCsi B TOM,
YTO IOHMUMAETCS TT0]] TEPMHUHOM «KHHOSI3BIK» B TEOPUHU U GUII0COPHUN KHHO, TEM 00JIee UTO €ro I10-
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BCEMECTHOE YIMOTpeOIIEHNE C/IeNalo CTPOTYI0 KOIJIa-TO aHAJIOTHIO, TPEOOBABIIYIO pa3roBopa O
rpaMMaTHKe, CHHTAaKCHCE M CIIOBape KMHO, KpaitHe pa3MbITol. CIIOBO «KHHOSI3BIKY» BOIILIIO B OOMXOT
MUIIYIIMX O KWHO 3aJI0JIT0 JI0 MOSIBJICHUS] TEOPUM, KOTOPBIE 3a/1aBaICh KOHKPETHBIMUA METOJI0JIO-
TMYECKUMH BOIMPOCAMH IO TIOBOMY S3BIKOBOH crienuduku HOBOro meaua. [oHATHE «KUHOS3BIK)
JOCTATOYHO OBICTPO MPEBPATHIIOCH B INTAMII M YMOTPEONSIOCh KaK CHHOHHUM «KHHO» JaXKe B
TEKCTaxX PEXHUCCEPOB, HACTAMBAIOUINX HA HMCKIIOUUTENHHO (ayIno)BU3yalbHOM XapakTepe KHHO,
OTJIMYHOM OT YEJIOBEYECKON KOMMYHHUKAIIMK M HE UMEIOIIEM HIUYEro o0IIEro ¢ MpoleccamMy MuchMa
u yrenus (OK. Dmmrreitn [1, c. 315], 1. Bepros [2, c. 137]). Ha ypoBHE caMOMOHSATHOCTH y 3TOTO
CTUXHIHO CIIOKMBILETOCS TEpMUHA OOHAPYKUBAETCS HECKOJIBKO 3HaUeHUI. Bo-nepBbIX, moa KUHO-
SI3IKOM TIOHUMAETCSI COBOKYITHOCTh TEXHHYECKUX MPUEMOB (OMEPATOPCKUX, MOHTAKHBIX), OOHA-
pyXkuBaeMbIX B (riibMe. Ecii KUHOS3BIK WHIUBUIYATU3UPYETCS, TO TAKHMM CJIOBOM MOTYT OBITH
Ha3BaHbl TPHUEMBI, AKTUBHO HCIOJb3yeMble (M300pETEHHBIE) KOHKPETHBIM PEXHCCEPOM WU
HarpaBlicHHEM. B 1o/l yBICUSHHS KHHOCTPYKTYPAIM3MOM CYIIECTBOBAJ JIa)Ke TaKoi Croco0 mpo-
BEJICHUSI aHAJIOTHIA: KMHO HAJIEISTIOCh COOCTBEHHBIM, MPUCYIIUM €MY SI3BIKOM-BOOOIIE, a KOHKPET-
HBIA pEeXUCCep, BHIOMPAIOIIHIA U3 HEro HYXHBIC AJIEMEHTHI, CKIIQ/IBIBAIOIINECS B ONPEICICHHBIN
CTHJIb, UMEHOBAJICSI HOcHUTeNeM peud [3]. Bo-BTOphIX, MTOMHMO KOJHMUYECTBEHHOTO COOMpAHUs Ore-
PaTOPCKHUX XOMOB, «KUHOSZBIK» MUMEET U APYTHe KOHHOTAIMH, KOTOpPhIE YK€ HE MPOCTO UMEHYIOT
HEYTO B (PMIIbME, HO OMPEIENSIOT 3PUTENBLCKYI0 YCTAaHOBKY Ha mpocMoTp. CeMuoTHueckas mapa-
JUTMa CTPOUTCSI Ha COCCIOPOBCKOM pa3/ieNieHHH Ha O3HAdaloIlee U 03HauaeMoe (Bceraa 3aMedacT B
¢buibMe MUHUMYM JIBa U3MEPEHUS: NIEPBbI yPOBEHb MOBEPXHOCTH — O3HAyaoujee — Kaapbl U UX
COUJICHEHUSI, BTOPON — 21y0UHbl, 03HaYaemoe — TO, KaKoe 3HaY€HHE B UTOTE U3 ATUX COWICHEHUH
MOYKHO «BBIYUTHIBATHY ). « KHHOSA3BIK» HaMeKaeT, 4To (puiabM, Kak pedb U MUChbMO, HUKOTZIAa HE TPOo-
CTO COCITMHECHUE 3BYKOB M TPaMUECKUX 3HAKOB, 33 ITUMHU COWICHCHHUSMHU CTOUT ONPEICICHHOE
3HaYeHHE, KOTOPOE 3PUTENIO0, KAK U YMTATENI0, HEOOXOIMMO TOYHO YCTaHOBHTH. Jlaxke ecnu ¢op-
MaJIbHasl CTPYKTypa (HiIbMa MPOTHBUTCS «O3HAYMBAHUIO», KOTOPOE MOKHO BBIUYUTATH, HHTEPIIPE-
TaIysl MPOU3BOJUTCS HA YPOBHE UTPHI «O3HAUYAIOIINX» U CKOpEE MPEINHChIBaeT GUILMY OMpe/ie-
nenHoe 3HaueHue. [lomoOHas cTparerus xapakTepHa Ui aHaIu3a YKCIIEPUMEHTAILHOTO KUHO, KO-
TOpOe, KaK Obl HU TPOTUBUIIOCH «O3HAYMBAHUIO» HA YPOBHE CTPOCHHUS, BCE PABHO OKA3hIBACTCS 3a-
KJIIOYEHHBIM B CKOHCTPYHPOBAaHHBIM HappaTuB. HakoHel, B-TpeTbUX, HaJeleHHE KUHO SI3BIKOM
nofipa3yMeBaeT MpoIecC BBICKA3bIBaHUS, I1€ KTO-TO (TMO-pa3HOMY B TpaaMLUsaX: caM (puibM, pe-
JKHUCCep, HEKTO/HeUYTO B (DPMIIbME) TPAHCIHUPYET YTO-TO 3puTento. [IpocMoTp, Takum o0paszom, mpe-
CTaeT B BHJIE aKTa KOMMYHHKALIMHU. 3aKJIF0YEHUE MTPOCTO: YTOOBI YCIEUTHO OOPOTHCS ¢ KUHOSZBIKOM,
HEOOXOMMO YNIEep’KUBATh BCE TPHU MEPEUHUCICHHBIX 3HadeHus. [IpuiienbHas KpUTHKa OJHOTO HE
CMOYKET OBITh ABTOMAaTHYECKH TIEpEHECEHA Ha APYTHUE, a TIOTOMY HE clienaeT yoeauTenpbHoln 00phoy
C S3BIKOBBIMHU MOAXOAaMHU K KHHO. IIpumep Takoil OJHOHANpaBiIeHHOW KPUTUKU OyAeT MpUBEACH
JAJTBIIe, a €T0 OUEBHU/IHAS HEYy/Iaua MOCITYKUT YPOKOM JUTS TEX, KTO HE OCTaBJISICT MOMBITOK YOS TUTh
KMHOTEOPUIO OTKA3aThCsl OT MPEACTABICHHUM O MPOAYKTUBHOCTH SI3BIKOBBIX aHATIOTHIA.

Pe3ynbrarhl ucciienoBanus. [I[poBOKaTMBHOCTH HAIIMX HETATUBHBIX T€3UCOB 00YCIABIMBACTCS
TEM, YTO JIeJIaTh 3asBJICHUSI IPOTUB KMHOS3bIKA — 3HAYUT BCTYNATh B AKTUBHYIO MOJIEMHUKY C Maru-
CTPAJILHOM 11 XX B. METONOJIOTHYECKON TPAAULIMEN, UCXOIALIEH U3 TOr0, YTO KMHO CTPYKTYpUPO-
BaHO Kak s3bIK. [[0HSITHO, 4TO TIOIOOHOE 3asIBJICHUE JIENIAJIOCH C OMOPOI Ha BIIOJHE KOHKPETHBIC (hU-
nocockre OCHOBaHUs, Ha KOTOPBIX ceifuac He OyneM ocTaHaBIUBaThCs. OTMETHM TONBKO, YTO METO-
JIOJIOTHH, KOTOPBIE TIO]T BIMSHUEM 3TUX OCHOBAaHHI CTaH (OPMHUPOBATH TEOPHIO KUHO, PA3BUBAIUCH
B HECKOJIbKO 3TanoB. CyIlleCTBOBAJIO paJMKaIbHOE MPEIIOKEHHE, Ul TEOPUH KUHO HE crenuduy-
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HO€ — JIMHTBUCTUYECKOE, HACTAMBAIOUIEE HA BO3MOXXHOCTH MPOBOAUTH MPSAMYIO AHAJOTHUI0 MEXKITY
butbMoM 1 s13bikoM (M. Amiep). 3a HUM TIOCIIEIOBAJI0O CEMUOTUYECKOE, YXOISIIEe OT YPaBHUBAHUS,
HO TIPEJIoJiararoiiee B OCHOBE paboThl KMHEMATOrpaguyeckux oOpa3oB CHUCTEMY CHEIU(PHISCKUX
JUISL HETO KOZIOB. DTO HAlpaBlIeHHE TMOMYyYWIo Kyda Oonee IMIMPOKOe paclmpoCTpaHEHHE, MOCKOIBKY,
0e3yCIIOBHO, YUUTHIBAIO CHEU(UKY MaTepuania, ¢ KOTOPbIM padoTajio MpHU MOCTPOSHUN Pa3IHYHbBIX
¢buryp u ctpykryp. [lepBast (crbHasH) aHATIOTUS MEXKIY SI3BIKOM M KWHO ObLTa OBICTPO AUCKPEIUTHUPO-
BaHa XOTA ObI C TOUKHU 3peHHs (POPMAIILHOM CTPOTOCTH B CBSA3U C OTCYTCTBUEM B KMHO JABOMHOTIO 4lie-
HEHUs U, CIIeJOBATEJIbHO, TEX MUHUMAJIbHBIX €MHUILI, KOTOpble 00ecreunBatoT (PyHKIIMOHUPOBAHKE
€CTECTBEHHOTO si3blka. CucTtemMa KOIOB, MPEAJIOKEHHAsI UCCIIEIOBATENIIMU-CEMUOTHKAMI KaK MeEHee
paauKaibHas aJIbTepHATUBRA, TIPETIONaraeT, YTo 3pUTeNb P MIPOCMOTPE (PUIbMa 3HAKOMUTCS C OIIpe-
JICTICHHBIMHA KOHBEHIIMSIMU U TIPABWJIAMU, 3HAHHE KOTOPBIX U MO3BOJISIET eMy 0e3 3aTpyTHEeHUI CUUTBI-
BaTh 00pa3bl, NOKA3aHHbIE HA SKpaHe. OHAKO U TaKOM XOJ1 Ka3ajcsl HE CIUIIKOM JAaJIeKO YBOASAIIMM OT
AHAJIOTHH C €CTECTBEHHBIM SI3BIKOM, OT IpoIiecca mpocMoTpa (pribMa ¢ uteHreM. Pa3roBop Bce paBHO
MPOAOIDKAT  CTPOHUTHCS JIMOO BOKPYT CBOMCTBEHHBIX KHHO SI3BIKOBBIX CTPYKTYp (MeTadopbl-
METOHMMMH U CUHTarMbl-liapaaurmMbl y Metua [4]), 1100 BOKpYT XapaKTepHBIX ISl KWHO KOJIOB, C KO-
TOPBIMH 3pUTENIF HEMUHYEMO 3HaKOMHTCS B akTe mpocMoTtpa (Y. Dxo [5], XK. OmoH [6]).

[Ipemnaraemas HaMy KPUTHKA, KOHEYHO, HE HOBA cama 1o cede. MoXHO, HarnpuMep, BCIIOMHUTH
noJIeMuKy ¢ Temu ke nomxonamu y XK. Jlenesa [7, c. 275-281]. OgHako Haubosnee nmpomxyMaHHYO JTH-
HUIO COIPOTHUBJICHUS S3BIKOBBIM AHAJIOTHMSIM OKa3aja aMEpHKaHCKas mocT-Teopusi. HerarmBHas
mporpaMMa TMOCT-T€OpHH, O0(OPMHUBIIEHCS KaK €IWHOE NBIKeHHE B cepenuHe 1990-x TT., Obuta
HarpaBJieHa HE TOJIBKO MPOTUB CEMUOTUYECKHUX MOIXO0B, HO B LIEJIOM MPOTHUB KOHTUHEHTAJILHOU
dunocodekoii Tpaauuy (B UX MOHUMAHUU — TICUXOaHAN3a, HEOMAPKCU3Ma, CEMUOTUKH, TIOCT-
CTPYKTYpPaJIHCTCKOW TUTepaTypHOU KPUTUKM) KaK OCHOBAHHUS JJIsl TEOPHU KUHO. B3ameH riaBHbIe
npenactasurenu noct-reopurt (H. Kappomn, 1. Bopmyann, I'. Ketoppu) npemnoxunm ansTepHaTHBHBIE
METOJIOJIOTMH ISl pa3roBopa 0 KWHO — HAappaToJIOTUIO U KOTHUTUBHYIO TIcUxojoruto. B pamkax naH-
HOM CTaThbl HEBO3MOXKHO TMOAPOOHO OCTAHABIMBATHCS HA JTAllaxX CTAHOBJICHUS MOCT-TEOPHH U B TIO-
JPOOHOCTSIX pa3duparh Bee ee xompl. Celfuac BaKHO MOTUYEPKHYTh, YTO B PEXKHUME MPEOIOJICHUSI OIIH-
00K MOTPEOHOCTH pa300paThCs ¢ MPEACTABICHUEM O KMHO KaK SI3bIKE CTajla OHOM M3 OCHOBHBIX 33714
JUISL TIOCT-TeopeTuKoB. CKakeM cpasy, 4TO Ha Hall B3NS, MPEINPUHATYI0 UMM TONBITKY BPSA JIU
MO)KHO CYECTh YCIMEIIHOM, MOCKOIbKY (huiiocodckue OCHOBaHUS ISl aJIbTEpHATUBHOIO XOa Tpe-
CTaBIISIOTCS HE MEHEe CIIOPHBIMH U, 00JIee TOro, He JOCTUTAIOIIMMHU MTOCTABICHHOM LIEITH.

B nepByto odyepenp MOCT-TEOPETUKH aKIEHTUPYIOT BHUMaHUE HA TOM, KaK UMEHHO MPOUCXO-
TUT (HOPMUPOBAHKE KHHOIIPHEMOB M YTO OTKPBIBACT JJISl 3PUTEIIS JOCTYI K TOHUMAHUIO UX POJIH B
MOCTPOEHUU HappaTuBa. Borpoc cTaBUTCS Tak: MOXKHO JIM, B CTPOTOM CMBICJIE CJIOBA, MPOBOAMTD
aHAJIOTUM MEXIY CTpOCHHEM (WIbMa W CTPOCHHEM si3bika? JIMHHS KPUTHKHU, TaKHM 00pa3oM,
UMEET JIeJI0 TMPEUMYIIECTBEHHO C TIEPBBIM TMOHMMAHHWEM KHHOS3BIKA W3 TEX, YTO BBIIEISUIMCH
pasblie. M MockonbKy Ui MOCT-TEOPUU C €€ MPEeACKa3yeMbIM KOTHUTUBHBIM aKIIEHTOM Ha aKTe
BOCTIPUSITHSI TJIABHBIM KpUTEPUEM (HE)CXOJICTBA MPEACTACT 3PUTEIb, TO PA3rOBOP MOKHO CBECTH K
CIIEAYIOLIEMY BOIPOCY: HYKIAeTCs JIM 3pUTENlb MIPU MPOCMOTPE B MPEIBAPUTEIHHOM 00yueHHH?
W, ecnu na, 9T0 OHO JOKHO M3 celst mpeAcTaBisITh? Bee TeopeTHku si3bika (JIMHIBHCTUYECKHE,
CEMHOTHYECKHE) UMEHYIOTCS 3[16Ch KOHBEHIIMOHATMCTAMH, YTBEPKAAIOIINME, YTO KHHO pa3zpada-
THIBAET CBOM MPUEMbI B COOTBETCTBUM C BHYTPEHHEH IpaMMAaTHUKOM, KOTOPYIO 3pUTENb JIOJKEH
3HAaTh, YTOOBI BOOOIIE UMETh CITIOCOOHOCTH YTO-TO MOHSATH U3 TOTO, YTO BOCTIPUHUMAET.
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NMeHHO ¢ TakuM TE3UCOM MOCT-TEOPHS BCTYyNAaeT B JUCKYCCHIO, HO apryMEHTAIHs C OIO-
poii Ha U3yyeHNEe KOTHUTUBHBIX MPOLECCOB, KOTOpAs CIEIyeT 3a 3TUM, 3a4acTyl0 MOJMEHSET Te-
3UC U ONPOBEPraeT BOBCE HE Ty MO3UIIMIO, MPOTUB KOTOpoi BoccTaBana. B tekcrax H. Kappomna
peub BeeTCs O MPOIeCCe CUNTHIBAHUS IUHUYHBIX KaJpoB. B 0CHOBE BoCTIpusiTHS, TIO €TO TBEP-
oMYy YOEXKIIEHUIO, JIeKaT YHUBEPCAIbHbIE KOTHUTUBHBIE U TICUXOJOTHYECKUE MPOIECCHI, 0a30-
BBIM U3 KOTOPBIX JIJISl PELENIUMU KHUHO SBISETCS pacno3Hasanue. IIpouecc pacrno3HaBaHUsI CBS-
3aH CO CITIOCOOHOCTHIO BBIICTUTH B H300PKEHUN OOBEKTHI, KOTOPHIE COOTHOCSATCS C OOBEKTaMH,
JAHHBIMU B TTOBCEHEBHOM OMBITE, U TEM CaMbIM MOHSAThH, YTO U300paKEHO Ha dKpaHe, «0e3 J0-
MOJIHUTENLHOTO O0yYeHUsI U MHCTPYKIui» [8, c. 18]. [TmaBHBIM aprymMeHTOM MPOTUB KUHO-KaK-
KOJIa Y HETO BBICTYIAIOT SMITUPUUECKUE UCCICIOBAHUS 3PUTEIHCKOTO BOCIIPUSATHS MPEICTABUTE-
JSIMU Pa3HbIX KyJbTYyp, MHOTHE W3 KOTOPBHIX HE OBLIM JI0 3TOr0 3HAKOMBI ¢ KHHEMaTorpagdom.
Jannsle, koTopbiMH oniepupyeT Kapposui, moka3bIBaloT, YTO BHE 3aBUCUMOCTH OT HAKOILJIEHHOTO
OTIbITa, BOCIIPHUATHE TTOKA3aHHOTO Ha SKpaHe HE BBI3BIBACT 3aTPYAHECHUN Y PELUIIUEHTOB U, Cle-
JIOBaTeNIbHO, HE TpebyeT mpeaBapuTenbHOro oOyuenus. [lo manHoMy Bompocy Oofblliee Yucio
COBPEMEHHBIX TEOPETUKOB JIeTIaeT HACHTUYHBIE APYT JIPYTy BBICKA3BIBAHUS, OCHOBHIBASICH HA
obmiemM croco0e apryMeHTallid U CUCTeMe OOBSICHEHHH, MPOTUKTOBAHHONW KOTHUTHUBUCTCKUM
noaxonoM [9, ¢. 113-137], [10, c. 51-97]. IIpu TakoMm B3mIsiAe TPYAHOCTH B (haKTHIECKOM Pac-
MO3HABaHUM O0BEKTA MOTYT OBITh CBSI3aHBI UCKIIOUUTENBHO C OTCYTCTBUEM 3HAKOMCTBA C HUM B
MOBCEHEBHOM OIIbITE, HO HE C HEYCHEIIHOCThIO CaMOT0 Mpollecca paclo3HaBaHusl. ITO U MO3-
BoIsieT Koppoiny crenars ero Tem 6a30BbIM MEXaHU3MOM, KOTOPBIA OTKPBIBAET AOCTYT JIFOOOMY
sputenmo. Omyckasi ceiidac TOT (akT, 4TO B MCTOPUU U3YyYCHHUS KHHO CKOMWIOCH JOCTATOYHO
MIPOTUBOIIOJIOKHBIX IMITHHYECKHUX JTAHHBIX, UCXO/S M3 KOTOPBIX MOYKHO TIPHHUTH K 3aKITIOUCHUIO,
YTO IPOCMOTP (priibMa y 3pUTeNel pa3HbIX KYJIBTYp MPOTEKAET HE C TAKUM OJHO3HAYHBIM CXOJI-
ctBoM [11, ¢. 71-73], apryment Kapposta u ero xojuier He BBI3BIBACT OOJBIIMX BOIPOCOB, HO,
KaK KaXkeTcs, paboTaeT C COBEpIICHHO Ipyrod mpoOiemoi. EcTh mpuHIMNUANBHAS pa3HUIIA
MEXIy TeM, 4TOObI (HE)UCIBITHIBATh 3aTPyJHEHHs] Ha3BaTh KOPOBOW HM300paKeHHE KOPOBHI U
(HE)UCIBITHIBATH 3aTPYJHEHHSI C T€M, YTOOBI IOHATDH, KaK COYETAETCs MOCIeA0BaTeNbHOCTh Ka/l-
poB, Kak oOpasyercs u paboTaeT mpueM, a He KaJap B OTpbIBE OT ocTanbHbIX. Tesuc Kappomia
MOXHO OBLIO OBI C PaBHBIM YCIIEXOM HCIIOJIb30BaTh B Pa3roBOpe O )KMBOMHCH, (oTorpaduu, Jro-
O6oM (puryparuBHOM M300pa3UTEITHHOM UCKYCCTBE, pa3roBOp K€ O KWHO, IPEACTaBICHHOM HECTa-
TUYHBIMH KaJpaMu, MperoaracT HHOW UCCIEI0BATEIbCKUM paKkypc.

B osroM cmpicie kyma Oonee OMM3KOM K IOCTaBJICHHOMY BOMNPOCY KaXKETCS TO3MIIMS
J1. Bopayaina, KOTOpbIii MBICITUT HE KaJipaMu, a IPUEeMaMu, CTapasiCh HAIIyTaTh aJeKBaTHYIO CTENEHb
YIX KOHBEHIIMOHAJILHOCTH Ha TIPUMEPE «BOCBMEPKI» («shot / reverse-shoty)!. Bopmyai clipaBeiBo
3aMeyYaeT, YTo MPHEM ChEMKH JUAJIora, Korja Kamepa ImooyepeJHO MOHTUPYET JIUIA JIBYX €ro y4acT-
HUKOB KPYTHBIM IIJIAaHOM, HE OB CIIPOBOLIMPOBAH HUKAKUM BHEIIHUM BO3IECHCTBHEM: 3TO HE 3aUM-
CTBOBAHUE U3 CTUJIMCTUKHU JIPYTUX UCKYCCTB, HE TpeOOBaHKE, MPOJUKTOBAHHOE TEXHUUYECKON HEOO-
XxomuMocThio [12, ¢. 57]. MoXHO cKa3aTh, YTO 3TO HEYTO, YTO POAMIOCH BHYTPU CaAMOIr0 KMHO, IO
BHYTpeHHEMY 3akoHy. HO BOMpoC 0 KOHBEHIIMM — BOMPOC O TOM, KaK MPOU3OILIO 3TO POXKACHUE.
CoOTBETCTBYET JIM OHO HEKOTOPOH aJalTUBHOCTH KHHO K €CTECTBEHHOMY 3PUTEIHLCKOMY BHICHUIO?

I «Bocemepkay («shot / reverse-shot») — Haubomnee paclpoCTPaHEHHbIH MOHTKHbIH HPHEM Il CheMKH JMaJIora:
Kamepa pacroiaraeTcsi oJ| OIpeesICHHBIM YIJIOM M IIO0YEPEIHO MOHTHPYET JIMLA ABYX TOBOPSIINX, IIEPEKPELINBas
B3IISIBI, HAITPABJICHHBIEC B POTHBOIIOIOXKHBIE CTOPOHBL.
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Wi BBIOOD B TOJB3Y TaKOW TEXHUKU CHEMKH OBUT CHIENIaH COBEPIIEHHO CIIyYaifHO, IPETECH Ty JIUIIH
Ha TO, YTOOBI OBITh 3ay4E€HHBIM KaK IrpaMMaTH4eCKOe MPABHJIO TTOCTAHOBIIMKOM U 3pUTENIEM OTHOBpE-
MeHHO? «CrydJaiiHble yHuBepcamum» [12, c. 61], mo muenuro bopmyamia, GopMUpyrOT «KHHOSI3BIKY,
npeyiarasi MIOHUMAaTh YCTOMYKBBIE KHHOMPHEMBI KaK HEUTO CPEIHEe MEXKIY COIIACOBAHUEM C €CTe-
CTBEHHBIMH TEPLENTYATbHBIMA BOZMOKHOCTAMH U JONIEH «CIy4ailHOCTH» B KOHKPETHOM BOILIOIIIE-
HUU. B cooTBeTCTBUM C 00IIEeH HAppaTHBHOM MapagurMoil y KakKI0ro TAKOro KMHOIPHEMa UMEETCS
HEKOTOpas 1elb. Tak, xenast 00paTiTh BHUMaHUE Ha KOHKPETHOE AMOIMOHAIBHOE COCTOSTHUE, JIOTHUY-
HO TPEINOJIOKNUTh, YTO JIMLO MEPCOHAMXA OKAXKETCSI CHATHIM KPYIHBIM IUIAHOM, XOTh €CTECTBEHHAs
TIEPIENIUS ¥ HE UMEET YacTO TaKMX BO3MOXHOCTEW. DTH 1IeTT KOMOMHHUPYIOTCS MEXKIY COOOM, co-
371aBasi KOHTEKCT, 3aIal0IINiA OJHO3HAYHOCTh JIFOOOMY KOHKPETHOMY IpueMy. MoxeT ObITh, MBI U HE
MOHMMAJTK Obl, YTO MONEPEMEHHO MOKa3aHHBIE JINIA, Pa3BEPHYThHIE B Pa3HbIe CTOPOHBI, CMOTPST APYT
Ha JIpyTa, eciii Obl MM HE COITyTCTBOBAJ JHajor. Takum oOpa3oM, COOpaHHBIC B €IMHBIA HapPaTHB
MpUEMBI TIO-TIPEKHEMY TIOIBOAAT HAC K CHUTyalldd TOHMMAaHUS, HEOOXOAMMOCTH CUHUTATh YTO-TO 3a
TEM, YTO TIOKa3aHo. Y moaxo/] MOCT-TEOPETUKOB HEAATIEKO YBOIUT HAC OT MOHUMAHHSI KHHO KaK sI3bIKa.

Ecnu u xpuTuKa nepBoro NOHMMAHUS KMHO Kak SI3bIKa OKa3bIBAETCS HECOCTOATENBHOM, TO CO
BTOPBIM M TPETHUM BAPHAHTOM HOCT-TEOPHsI Ja’ke HOMHUHAIBHO He MbITanack 6oporbes. HanpoTus,
aKTyaJIbHBIM OCTAETCsl BOTIPOC O BU3YAJIBHBIX MeTaopax Kak HEKOW BH3YyaJbHOM TAaHHOCTH, KOTO-
past MOXKeT ObITh cOOpaHa B OIHO ¥ IOMMEHOBaHA — TO, YTO HA3BIBACTCS 8ePOAIbHbIMU 00pa3aMU
(verbal images) u gunomuueckumu memagopamu (film metaphor). Ilo cnoam Kappoma, ecnu B
BOBJICYCHHOCTH B TEKCT MbI BU3YyaJH3HpyeM IMPOYUTAHHOE, TO KUHO IpeyiaraeT oOpaTHbI mpo-
I[ECC — «HAXOIUTh CJI0Ba 3a oOpazamm» [13, c. 187]. PasroBop mo moBoxy MeTadopsl y MOCT-TEOPUN
CTPOUTCS Take HE BOKPYT CIOCOOOB CBSI3H, CO3IaBAEMBIX, HAITPUMEP, MOHTAXKHBIMH COEIMHEHUSI-
MU (KakK 3TO OBLIO y CEMHOTHKOB), HO O BCE TE€X K€ OOBEKTaX, 3ale4aTieHHbIX KaMepoil. 3mech
HaOmogaercs Ta xe npoliema, uTo 3a00THIIa HacC B BOIIPOCE O PACIO3HABAHUM: JICHCTBUTEIBHO JIH
MOXHO CKa3arh, YTO paboTa QuibMa CBOIUTCS K COAEPHKAHUIO KaJpPOB, COEMHEHNE KOTOPBIX OTXO-
JUT Ha BTOpoil tuian? Ecnu cpaBHMBaTh MOCT-TEOPETUUYECKUI MOAXO C CEMHUOTHKOM, MOKHO CKa-
3aTh, YTO C TOUYKH 3PEHUSI 03HAYAIOLIETO MEPBBIX BOJIHYET BOMPOC, ¥mMO COECIUHSAETCS C YeM, a BTO-
PBIX — KaK YTO-TO COEUHAETCS ¢ 4eM-To. OUeBUIHO, YTO BOIPOC «Kak?» Kyaa Oonee BHUMATENEH K
pabote punabpMa, He jKenasi CBOIUTH €€ K MPEIMETHOMY OMUCAHHIO OTACTBHBIX KaJPOB.

Bo Bcex cBoux xofax MOCT-TeOpHs BCE paBHO U30€TaeT paJuKaIbHBIX 3asBICHUI U OCTABIISIET
HAC B MOJIe MHTEPIIPETAIIU, BCE PAaBHO MpEJIaraeT TaKoH B3IIIsA, KOTOPBIA OCTABISET «SI3bIKY» BO
BTOPOM U TPEThEM U3 YKa3aHHBIX HAMHU 3HAYCHUH MpaBo Ha cymiecTBoBaHue. OCOOSHHO 3TO Kaca-
eTcsl TPETHETO, TaK Kak (PUIIbM, IO CYTH, U MBICIIUTCSI BCEMHU MOCT-TEOPETUKAMH KaK KOMMYHHKa-
IIUOHHBIN aKT, KOHKPETHEE — KaK UCTOPUSI, KOTOpasi 0JKHA OBbITh CYMTAHA, BOCIIPUHATA 3PUTEIIEM.
b. Tot, Hanpumep, MPsIMO TOBOPHT O TOM, YTO, XOTA (PHIIbM 32 HEMMEHHEM I'PaMMAaTHUKU U CIIOBaps
JIOJDKEH OTKa3aThCs OT MpaB HAa COOCTBEHHBIN SI3bIK, OH HE TIEPECTaeT OT 3TOr0 KOMMYHHIIMPOBATh
[9, c. 56]. Ilpuem Bcerma OTChUIAET K OMPENEICHHOMY 3HA4€HHIO. [ 0T COBEPILIEHHO MpPaB B TOM,
YTO KUHO HE MOXET OBITh M3yUE€HO IO CIOBAPIO, HE MOXKET OBITh COMPOBOAUTENBHOM TUTEPATyPHI,
0e3 3HaKOMCTBA C KOTOPOI 3pUTEIh OKa3bIBACTCA OECIIOMOIIHBIM MEPE TEM, YTO €My IMOKa3bIBAIOT.
Ho B T0 e Bpemsi, mepexoss Ternepb B CTOPOHY OoJiee MPOAYKTUBHOM, KaKk HaM KayKeTCsl, KpUTHYe-
CKOH JIMHUH, TIOCT-TEOPUsl 3aMaTYMBAET TOT (DaKT, YTO 3PUTEIb 3a4acTyI0 M MPaB/ia OKA3bIBACTCA
O€CIIOMOILIHBIM, nOo-Hacmosiujemy OECIIOMOIIHBIM B CBOMX MHTEPHpPETALMSIX B TEX Cly4asX, Korjaa
(GWIBM YXOIUT OT HApPaTUBHOCTHU J0CTAaTOYHO JIAJIEKO.
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Ob6cyxnenne. KoHeyHO, MOXXHO HAWTH MHOTO CIIOCOOOB MPOJEMOHCTPHPOBATH HEPETIEBAHTHOCTD
SI3BIKOBBIX TOIXO0M0B. W ecu He MbITaThesi ONPOBEPTHYTH OAHY (HIOCOPCKYIO TapaurMy IMpH Io-
MOIIM APYTOM, TO UCKaTh OYEBHIHOCTh MHOM MEPCIIEKTUBBI MOKHO BHYTPU CaMOTO KHMHO, 3apy4dB-
IIUCH TIOACPIKKOM TeX, KTO €r0 CHUMAeT M yMeeT 00JIeyb B CII0Ba COOCTBEHHYIO MPAKTHKY.

B nienoM, cl0xHO HE OTMETUTh, YTO CAMO KMHO OTYACTH MMOBHUHHO B TOM, UTO SI3bIKOBBIE TIOIXO/IbI
MOCTOSTHHO TPEIMPUHUMAIOT TIOTIBITKH K HEMY TIOACTYIUTHCS. B oTrdme ot My3bIKH, TIe, KaK KaXeT-
Csl, peKe MPUXOIUTCS CTAJIKUBATHCSI C TaKOW MPOoOIeMoi (BBISICHATD, KAKOE COZIEp KaTelIbHOE MOCIaHke
HeceT cUM(OHHMS), KHHO C JaBHETO BPEMEHH MPEBPaTHIO B HEKOTOPYIO HOPMY MOBECTBOBATEIHHBIN
GbuIHM, TIPEBPATHIIO HAPPATHBHOCTH B BUAUMOCTH CYIITHOCTHOM YePThI, OCTABIISISI HEHAPPATUBHOE KH-
HO WJIM TaKoe KWHO, TJI€ HApPaTHB CIUIIKOM HEBBIPA3UTEIICH, B CTATyCe MapTUHAIIUH, OMPEICIICHHON
Yyepe3 MaJio YTo 3Hayallee MOHATHE «3KCIepUMEHTaIbHOoe KuHO». Hamo ckaszarh, 4To M cama moct-
Teopus B CBOEH HeylayHoW 00phOe MPOTHB aHAIOTHI C S3bIKOM U MPEUIOKEHHEM MPOIOHKATh MBIC-
THTH (PYITEM KaK KOMMYHHUKATUBHBIN aKT ¥ JAHHOCTb, 32 KOTOPOU HYKHO UCKATh CMBICII, OTOBAPUBACT-
Csl, 4TO €€ 3aKJIFOYEHUS] K TAKOMY THITy KHHO HE OTHOCATCA. UTO Hemb3sl paccy1aTh O paclio3HaBaHUU
00BEKTOB TaMm, TJ€ OTUX OOBEKTOB TMOMpocTy HeT (B alcTpakTHhIX GuisMax B. Orrenmunra,
B. Pyrtmana, H. Makiapena). 3nech ye O4EBUIHO HE MOXET BBICTPOUTHCS Pa3roBOpP O TOM, UMO
MIPOUCXOANT B KaJIpe, Kakasi UCTOpUs pa3BopauuBaeTcs. [pyroit mpumMep — 3To MpueMbl, KOTOpbIE CO-
TIPOTUBIISFOTCSI TOMY, YTOOBI YTO-TO COOOIIATH 3pUTEITIO. «BOCBMEpKY», B IIETIOM, HECIIOKHO PeIyIH-
POBATh 10 €€ HAPPATUBHOM (PYHKIIMHI: MOHTAKHAsI KOHCTPYKIIMS UCTIONb3YETCs, YTOObI [T0KA3aTh, YTO B
KaJipe MPOUCXOAUT quaior. Ho ecTh 1 Takue MmpueMbl, KOTOpble He MOTUBHUPOBAHBI LIENbIO, OECIIeTbHBI
B cBoel ocHOBe. [laxke ecnu He yDIyONsIThCSL B paIvKaIbHBIC aBAHTAPIUCTCKUE MPUMEPHI, MOXKHO
BCIIOMHUTD 3HaMeHuThIe jump-cuts JK. JI. Tonapa2, mis KOTOPBIX TeOpUs KMHO UILET CaMble PasHbIE
UHTEpIpETAIHH (IIPOTECT MPOTHB TOJUTUBYICKOTO KUHO, KPUTHKA OyprKya3HOU perpe3eHTaTUBHOMN CH-
ctembl). Ho B mroOoM citydae, mmycTh nake cam [omap BbICKazasicsi Obl B MX 3aIlIUTY, 9TO 3HAYECHUE, KO-
TOPOE BBIXOIUT 3a MPEAEibl caMoro GIiIbMa, KOTOPOMY TpeOyeTcs BHEIIHHIA 10 OTHOIIEHHIO K HEMY
KOHTEKCT. Takoe 3Ha4eHUe He CUMTAETCS TeM 3pHUTENIeM, KOTOPhI He 3HAET, Kak Hago ObUIO Obl KOH-
BEHIIMOHAJIbHO MOHTUPOBATH APYT C IPyroM JBa aAercTBrs. Ho Bce jke 3TOT mpueM OH OLLYTHT, U JaXe
€CJIM HE OTJACT ce0e B 3TOM OTYET, 3TO HE OTMEHHUT TOTO (aKTa, YTO OH TaM eciib.

ASKHOTa)K BOKPYT SI3bIKOBBIX TEOPHii, KOHEUHO, MOKHO MOHATH. Kak mpaBuIio, clieloM 3a IepBbIM
YIIOMUHAHUEM SI3BIKOBBIX aHAJIOTUM WAET JalibHeHIas pa3padoTka TOro, ¢ YeM OHU UMEIOT JETiO: C
MUHUMAJIBHBIMU SJIEMEHTaMH (DHIIbMa U 3aKOHAMU BX codeTanuil. Kak u mobast Teopusi, TEOpusi KUHO
033j]a9eHa MMOMCKOM MHUHHMAJIBHBIX 3JIEMCHTOB, YTOOBI HA YEM-TO BBICTPAWBATH (PYHIAMEHT CBOETO
3HaHUS, aIANTUPOBATh TO, C YEM € IPUXOIUTCS UMETh JIEJI0, K YXKE HAMJIEHHON CUCTEME KOOPIMHAT,
YTOOBI OOpPECTH MOYBY MO HOTaMH. SI3bIK B TAaKMX YCIOBUSIX SIBJISIETCS BEChbMa YIOOHOW CHCTEMOM,
TIO3BOJISIONIEH COBEpINATh IEPEBO, CHCTEMOM, 00IaIaroNieii COOCTBEHHBIM CIIOBAapEM, TPAMMATHKOM,
aHaJIOTH KOTOPOM (Kak Obl HU MEHSUIMCh UX HA3BaHUS) MOKHO ITPU OOJIBILIOM JKENaHUU OTHICKMBAaTh B
KUHO (MOHTaXXHbIE COEIMHEHMS KaK CHUHTAarMbl U MapaJurMbl, MeTadopsl 1 MeToHuMHHK). Bmecte ¢
TEM, B 3THX CIIy4asx TEOpHs KMHO OyITO HAMEPEHHO MPOXOAUT MUMO T€X AJIEMEHTOB, KOTOpBIE JeH-
CTBUTEJIFHO MOTYT OBITh HAalICHBl B KMHO 0€3 MPUBIICYCHUS S3BIKOBBIX AHAJIOTHI: JIBUJKCHUE, MOH-
TaX, IIBET, pUTM U T. . Ha camom jiemnie, eciii MpUcITymarbesi K TOMY, Kak TOBOPSIT O KMHO CaMH PEXKHC-

2 Jump-cuts — NOKHBI MOHT@XHBIH CTBIK, HEMOTUBHPOBAHHO HAPYINAIONIMI HENpPEpHIBHOCTH TiaHa. Hampumep,
NIepCOHaXK, HaXOIIMICS B KaJipe, eAeT Ha MepeHeM CHICHUM aBTOMOOWISL. Vcnonb3oBanue jump-cuts HapyliaeT
WJLTIO3UI0 HEMPEPBIBHOCTH, Aefasi BUAUMBIM MOHTAXKHBIN CTBIK, COYETas APYT C APYTroM KaJpbl C MUHUMAIbHBIM, HO
3aMETHBIM 3PUTEIHCKOMY IVIa3y W3MEHEHHEM BHYTPEHHEro CTpoeHHs. KOHBEHIMOHAIbHBIH MOHTaX CHUMal Obl
MOJO0HYIO CIIeHy 0e3 CKIICeK.
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Cepbl, TO CTAHOBUTCSI COBEPIICHHO OYEBUIHO, CKOJIBKO JIEMEHTOB MOXKHO Pa3IM4YUTh B MMOCTOSHHOM
CTaHOBJICHHH ay[IMOBU3YyaJIbHBIX MOTOKOB. Hamprmep, ecim oOpamarbest K paboraM aHIIIMICKOTO pe-
xwuccepa Jlepeka J[xapmena [ 14], MbI CTOTKHEMCS C TTIOPA3UTEIBHBIM CIIOCOOOM MBICTIUTh B KHHO 11BE-
Ta U [[BETOBBIE coueTaHusl. KoHeYHO, CO CBOMCTBEHHOM eMy MO3TUUECKON MHTOHAIIEH, OH PETyJISIpHO
MEPEXOIUT B MUChbME K JJMYHBIM BOCIIOMUHAHUSM U aCCOIMAIIMSIM, HO 3TO HUKaK He MeraeT [[xapme-
HY MBICJIUTh ¥ TOBOPHUTBH O I[BETAX KaK O CAMOJIOCTATOYHBIX, CYITHOCTHBIX IEMEHTAaX, U3 KOTOPBIX JIJIst
Hero ckiaapBaeTcst GuibM. JKenTelii — 9TO HE JKENThle CTEHBI KaKk MeTadopa TPyCTH, JKENThIN (Kak
Kpacka) — 9TO CMEIICHHE HEOPTaHUYECKUX 3JIEMEHTOB, KOMILIEKC XUMHUYECKUX PEAKIIHIA, )KENThIN Kak
I[BET — ATO HE BTOPUYHOE KAUYECTBO OOBEKTA, KOTOPOE MMEET CMBICI JIUIIh B aKTE BOCHIPUSITHS, JKel-
TBIA — 3TO PH3UIECKUE 3aKOHBI PACIIPOCTPAHCHHUS CBETA U JUTMHA BOJIHBL.

Haxonen, nocineqHuii U caMblii BaKHBIA HAIll XOJl — ATO JBUKEHHE MPOTUB MaHEPhI pa3ro-
BOpa O KMHO, UCXOJSIICH U3 TOTO, YTO CYTHIO 3PUTEIBCKOTO aKTa SBIsSeTCS noHumarnue. [lonu-
MaHHE TPOM3BOAMUT C OOBEKTOM sl TpaHC(HOpPMALIUK, aTaTUPYET ero Moja ceds, MepeBOAUT Ha
cBo# s13bIK. OTCIOMA U OXKUAAHUS, 9TO (GUIBM OyZIeT HEYTO PacCKa3bIBaTh U YTO-TO TOBOPUTH, YTO
3a CIOBIIIUMBIMU U BUIUMBIMH 3JIEMEHTAMH KPOETCs MOHATHIHOE n3MepeHue, 0e3 KOTOPOro 4yB-
CTBEHHOCTb, SIKOOBI, cierna. Ho ecnu mepectaTh MBICTUTH (DUIIBM KaK BbIpaXCHHE MHTEHILIUN €T0
co3marenst W(IM) MPOU3BEICHUE HCKYCCTBa, OONaJaroliee OmpeAesieHHbIM 3HAYCHHEM, Iepel
3pUTENIEM OKAXETCS YHMCTash YyBCTBEHHas JAHHOCTh, C KOTOPOW MOXHO JIMIIb CTOJKHYTBHCS.
MoxHO HayaTh XOTs OBl C TOTO, YTOOBI MBICIMTH aKT MPOCMOTPA HE KaK aKT MOHMMAaHHUSA, a KaK
aKT cmonkrosenus. C ueM-To mo-HactosmemMy uHbIM. [lepedpasupys [denesa, nus 3putens, He
UIIYIIET0 OOMaHYUBOW MPOCTOTHI B TOM, YTO MMEHOBATh OOBEKTHI, YBUACHHBIC HAa dKpaHE, BBI-
CTpauBas MX B MPUYNHHO-CJICJICTBEHHBIE 1IETIOYKH, OTKPHIBACTCSI HOBBIM MUD, Kyaa 0oJiee CIIOXK-
HBII ¥ yCKOJIB3arOUIUI OT SI3BIKOBBIX ajanTtaunid: «B Mupe ecTb HeuTo, 3aCTaBIISAIOIIEE MBICIIUTD.
DTO HEUTO — OOBEKT OCHOBOIONATAIONICH BCTPEUH, a HE y3HaBaHUA. <...> B cBoeM mepBUYHOM
Ka4eCTBE OHO MOXET OBITh JIMIIE MOYyBCTBOBaHO» [15, ¢. 175]. 11 94T0OBI MBI MOTIIM O HEM TOBO-
pUTh, HY’)KHO UCKaTh UHYIO TOUKY JIOCTYyTIa, YeM MPOCTO MEPEBOI KHHO HA CBOU SI3BIK.

3akiroueHue. Bonpoc o HeaJeKBaTHOCTU MOHATHUS «KHUHOS3BIK» HEOOXOAMMO 337aBaTh B
KOHTEKCTE Pa3HbIX Pa3roBOPOB: TOBOPUM JIM MBI UCKIIOUUTEIHHO O HEMPABUIBHOCTIX 3PUTEINb-
CKOTO BOCTIPUSITHS WJIM O TOM, KaKyro paboTy MPOU3BOAUT KUHO camo 1o cebe, 6e3 BCIKOro yda-
CTHs 3pUTEIS], BHE 3aBUCMMOCTH OT TOTO, BOCIIPUHUMAET OH €ro Wi He BocnpuHuMmaeT. Koneu-
HO, 3TOT Pa3roBOP HE MOXKET OBITH Cpa3y pa3BEPHYT BO BCcel mosiHoTe. JlaHHBIN TEKCT COCpeo-
TauMBAETCSA HA TOM, YTO MPOUCXOTUT CO 3PUTENIEM, HO HE CTOUT MBICIHUTH BBIBOJ O CTOJKHOBE-
HUU KaK (PUHANBHYIO TOYKY pa3MmbllnuieHus. CTOJIKHOBEHHE, 1O MpaBie CKa3aTh, — HEOOXoauMas
TOYKA, YCTAaHOBIICHHAS 8 Haud/le, a HE B KOHIIE: 3PUTEILCKAs/UCCIIeIOBATENbCKAs YCTAHOBKA — TO,
C 4ero HeoOXOAUMO HavaTh, YTOOBI JAJIbIIIE TOBOPUTH O KUHO KaK CaMOCTOATEIHHOM OOBEKTE,
TOBOPUTH O KUHO ¢ MOYKU 3peHuss caMoro kuHo. HactanBanue Ha TOM, YTO KHHO HE CBOJUTCS K
TOW CMBICIIOBOM MEPErpyKEHHOCTH, KOTOPYIO OOBIKHOBEHHO €My BMEHSIOT, 3aHHMAasCh, pa3-
MBIIIUISISE O CEOXKETE, HE CBOJIUTCS TOIBKO K TOMY, YTOOBI YOSTUTh 3pUTENsl HE HHTEPIIPETHPOBATh,
a HaCNaXJaThCsl YBUJECHHBIM U yCIbIIIaHHBIM. OCTaHOBKA HA TAKOM 3aKJIIOYEHUU BO3MOXKHA, HO
B HAIlIEM CJIy4ae — 3TO JIMILIb MPOMEKYTOUHBIN 3Tal, KOTOPbIH, B MEPBYIO OYEPE/b, KEJIAET BbI-
BECTU KMHO U3 JKEJIE3HBIX IeNeil KyJabTyphl U MOKa3aTh, YTO MUP 3HAUYEHUI, B KOTOPBIHA MOCTOSIH-
HO BKJIIOYAET €r0 CUJSLIUN Mepes SKPaHOM 3pUTENb U MUINYIIHH O HEM TEOPETUK — BTOPUYEH
JUTSL KHHO CaMoro 1o cebe Kak He3aBHUCHMOTO OOBEKTa, JJIi KOTOPOTO POIHBIM SIBIISICTCS MHP
YyBCTBEHHBIH, MOJHBIA «HE-O03HAUMBAIOIIMX CyIIHOCTENW» [16, c. 288] 1 He 3akiajbpIBaIOIINil B
KaduecTBe (PyHIaMEHTa YeTIOBEUECKUE CYXKICHHUS ISl TOTO, YTOOBI COCTOSITHCS.
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TEXHOKPATUYECKASA BEPA NN TPAXKAAHCKOE OBLLLECTBO:
PASMbIWIEHNA O TUNOJTIOTNYECKUX MOHATUNAX COLNONOIrnNin

BeedeHue. B meduliHol nogecmke u OUCKYCCUAX IKCNEPMO8 YuPpoau3ayUs LWLPOKO 0BCyHOaemcs 8 Ka4ecmeae
2/106a/16HOU MeHOeHYuUU cospeMeHHOCMU. B ycrogusx 2n06aausayuu yudpossie mexHoa02uu - mexHoa02uu
8513, 8bIYUCIEHUU U Ynpas/eHUSs - yaie UMEHUAU PeXCUMbl 83aUMo0elicmeust AUYHOCMU C IUYHOCMbIO, CeMb-
ell, 6AUNCHUM Kpy20M 06WjeHUs, C Kophopayuamu U 20Cy0apcmeoM. AHOAU3 COYUAIbHbLIX hocredcmeuli ux pac-
npocmpaHeHust dosmiceH 6bims 00NOHEH OHOU30M YC108UL UX BO3HUKHOBEHUS U NPOOBUXCEHUS.
Mamepuansl u memodesl. Vicnosns3oeaHsl 0aHHble BLYIOM, uccredosaHus UuHCMuUmyma ncuxosnozuu
PAH, BLLI3 u Op. YuymeHsl pe3ysibmamel UlyyeHUs COYUAAbHbLIX npedcmaesneHuli 8 cogpemMeHHOU ncuxo-
/102UU, COYUOA02UU, KYAbMYpPHOU aHmMponoaozuu. lMpumeHeHsl CPABHUMEAbHO-UCMopuYeckuli Memaod,
CMPYKMypHO-QYHKYUOHAALHGIU QHAAU3, munoao2uYeckull nodxod.

Pe3ynemamel uccnedosaHus. KoHcmpyupyemele coyuoa02amu munosozuyeckue NOHAMUS U ebicmpaueae-
MOs uepapxus 3Ha4UMOCmu npobsiem darom cxemel UHMeEPnpemayuu CoyuansHeIX UaMeHeHuUl U npespawya-
IomCcA 8 coyuanbHele npedcmasseHus. PacnpocmpaHeHue ceoezo poda mexHOKpamu4eckol eepbi 8 Maccosom
CO3HOHUU CU2HAAU3UpYem 06 ympame NOHAMUAMU NOCMUHAYCMpPUOIEHO20, UHPOPMAYUOHHO20 obujecmea
38pUCMUYECK020 NoMeHyuana. Tem 6osee 3mMo Kacaemcs ux Hosol 8epcuu - Yugposo2o odujecmesa. B apceHa-
/1€ coyuoo2uU ecme UdeasleHo munuyeckue KOHCMpPYKYUU, Ky/bmypHOe 3HaYeHue KOmopsix pesko eo3pacma-
em. «paxoaHcKoe 06Lecmeo» - MUNoo2u4eckoe NOHAMUE, OpUeHMUpPYroUjee Ha UcC1e008aHUe Moz2o, Kakue
coyuansHle cuabl U 8 Kakux UCmopuyecku KOHKPEMHbIX YCI08UAX 8bI6UPArOM 8eKMop MmexHo/02U4ecko20
pa38UMUS, NOOWPASA OOHU U 610KUPYA Opyaue HAy4YHO-mexHOoM02u4eckue pa3pabomku.

O6cyxcdeHue. TexHOKPOMU3M PAaccMampueaemcs Kak aHOAUMUYECKas Nepcnekmusea U Mupo8o33peH-
yeckas yCmaHOBKa, eMeHAeMas CospeMeHHbIM COUUAbHLIM npedcmaeneHusMm. [lpocaexcusaemcs usme-
HeHue CMpyKmypHO-PYHKYUOHANbHBIX U COOepiamesnbHO-MOPPON02UYECKUX XApaKmMepucmuk coyu-
a/bHLIX npedcmasaeHull. Lupposusayua coomHOCUMCa ¢ MUnNoa02u4eckuUMU NOHAMUAMU NOCMUHOY-
CMpUANLHO20 U UHHOPMAYUOHHO20 obwjecmea. ObpawjeHo 8HUMAHUE HO ucmopu4eckull xapakmep
munosao2uYyeckux NoHAMul coyuoao2uu.

3aknto4erue. Codepiumcs NonLIMKa 060CHOBAHUS GKMYANbHOCMU KOHCMPYUpOBAHUS munosozuye-
CKO20 NOHAMUS «2paXOaHCKoe 06uwjecmeo» 0/ OCMbICIeHUS COYUAbHLIX anbmepHamMuUe U poAau, Ko-
mopyr Mo2ym u2pams 8bICOKUE MeXHOA02UU 8 UX ocyujecmeneHuu.

KnioueBble cnoBa: TUNONOIrMYeCcK/e MOHATUS, CoLManbHble MPesCcTaBNeHNs], TEXHOKPATU3M,
TexHokpaTnyeckas Bepa, MOCTUHAYCTpUanbHoe 0bLLecTBO, MHPOPMALIMOHHOe 06LLeCTBO, LndpoBbie
TEXHONOMMKN, KOMMYHUKaLUS, rpaxaaHckoe 06LLecTBO, AOBepue.
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Introduction. Digitalization is widely discussed as a global trend of modern times in a media agenda and
experts debates. Digital technologies, such as communication, computing and management technologies, have
already changed the modes of interaction of one individual with another individual, family, and inner circle, as
well as with corporations and the state, in the context of globalization. The social consequences analysis of
their distribution should be supplemented by the conditions analysis of their emergence and development.
Materials and methods. The data of the Russian Public Opinion Research Center, research by the
Institute of Psychology of the Russian Academy of Sciences, the National Research University Higher School
of Economics, and others, are used in the work. The study results of social representations in modern
psychology, sociology, and cultural anthropology are considered. The comparative historical method,
structural-functional analysis, and typological approach are applied in the present work.

Results. Typological concepts constructed by sociologists and a built-in hierarchy of problems significance provide
social change interpretation schemes and turn into social representations. Spreading a kind of technocratic belief in
a collective consciousness indicates the loss of heuristic potential concepts by a post-industrial, information society.
This is especially true for the new version of society - the digital society. Sociological arsenal has ideal-typical
constructions, whose cultural significance increases sharply. Civil society is a typological concept that focuses on the
study of social forces and specific historical condlitions which choose the direction of technological progress by
supporting some and blocking other scientific and technological developments.

Discussion. Technocracy is considered as an analytical perspective and a world view attributed to modern
social representations. Changes in the structural-functional and content-morphological characteristics of social
representations are studied. Digitalization is correlated with the typological concepts of the post-industrial and
information society. Special attention is dedicated to the historical nature of sociological typological concepts.
Conclusion. The article attempts to justify the design relevance of the typological concept "civil society" for
understanding social alternatives and high technologies role in their implementation.

Key words: typological concepts, social representations, technocracy, technocratic faith, post-industrial society,
information society, digital technologies, communication, civil society, trust.

For citation: Shcherbina A. V. Technocratic belief or civil society: reflections on the typological concepts of
sociology. DISCOURSE. 2019, vol. 5, no. 3, pp. 34-47. DOI: 10.32603/2412-8562-2019-5-3-34-47 (Russia).

Source of financing. Initiative work.
Conflict of interest. The author declares no conflict of interest.

Received 26.02.2019; revised 26.03.2019; published online 25.06.2019

BBenenune. B macmTaOHBIX POCCHHCKHX HAIMOHAJIBHBIX TPOEKTaX, TMACIoOpTa KOTOPBIX
yTBepxeHbI 24 nexadps 2018 . nmpesuanymom Cosera npu [Ipesunente PO no crparermueckomy
Pa3BUTHIO U HAIMOHAIBHBIM MPOEKTaM, K COLMAJIbHBIM MPEOOPa30BAHUAM U IUIAHHPYEMBIM pe-
¢dopmam B paboTe MPaBUTENBCTBA, SKOHOMHKE, B c(hepax TeppUTOPUAIBHOTO PA3BUTHS, MEAULIUHBI,
00pa30BaHMs PEIBSIBISIETCS] UMIIEPaTHB U(PPOBOi TpaHchopmarin. B MeauitHOH moBecTke, anc-
KYCCHSIX SKCHEPTOB, B ITyOIMYHBIX BBICTYIUICHUSX MPEACTABUTENCH NMUTHI IU(POBU3ALIUS ILIUPOKO
o0CyKmaeTcss B KadecTBe NIOOATBHON TEHACHIIMM COBPEMEHHOCTH. B yCIOBHSX moOamm3aiim
11 (POBBIE TEXHOJIIOTHH — TEXHOJIOTHH CBSA3M, BBIYUCICHUN U YHPABICHUS — yXKe U3MEHUIN PEKU-
MBI B3aUMOJIEHCTBUSI JINUHOCTH C JINYHOCTBIO, CEMbEH, OJMKHAM KPyTroM OOILEHHUS, C KOPIIOpALH-
SAMH ¥ TOCYIAapCTBOM. A TaKke IMOMEHSUIM OTHOIUEHMs JIMYHOCTH U miobanbHoro cyobekra. Ilox
NOCJIEAHUM OyZIeM MOHMMATh TOCTIOACTBYIOIINI KJIacc, KOTOPBI onpeenseT MPUHIMIBI U CO3/1aeT
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OOBEKTUBHBIE BO3MOXKHOCTH JIOJITOCPOYHOTO yrpapieHus. GopMUpOBaHUE U Pa3BUTHE JTMYHOCTH
(mpucBaMBaroOIIeH, MPOU3BOISAIIECH, PEATU3YIOMICH YCIIyTY), €€ COIMAIN3AINs, PA3BUTOCTh U 3pe-
JIOCTb, YETIOBEUECKUH M COLMANIbHBIN KaluTal — Ha Bce BIMAIOT mugpossie TexHonoruu (L[T). Oto
«TOJBKO TEXHOJIOTHM», HO OHM MEHSIOT MaclITad COLUAIBLHOIO IEHCTBUS, COLMAILHOTO POCTPaH-
CTBa M BpeMeHHU. VIHAnBUAyallbHbIC W TPYIIOBBIC TPEAICTaBICHHS O IIU(PPOBON SKOHOMUKE, METH-
IIUHE, 00pa30BaHUH H, HAKOHEII, 0 I(poBoM o01IecTBe MU (HEPESHITUPYIOTCS COO0Pa3HO KYIBTYpE,
cdepe IesITeIbHOCTH, COLMATBHON MO3UINH, YPOBHIO 00pa30BaHUS U KOMIICTCHIIMH, a MpenuKar
«U(pOBOI» CTAHOBUTCS «IOIJISKAIIMY. [{idpoBBIe TEXHOIOTHU HAACTSIOTCS HEKOTOPOU CyOb-
€KTHOCTBIO (OCOOCHHO SIPKO ATO MPOSIBIISIETCS B MPEICTABICHUAX 00 NCKYCCTBEHHOM MHTEIIJICKTE).

NmniepatuB 1 poBU3aIy apecoBaH Kak IMTaM, TaK 1 IIHUPOKUM CJIOsIM HacesneHus. Bocnpu-
ATHE €r0 MOXKET OKpAIMBATHCSI ONTHMHU3MOM, IPOMCTEKAIOIIMM U3 OCO3HAHMS MOTPSCAIOIINX HOBBIX
BO3MOYKHOCTEH U1l MHAMBHIA BO BCEM TOM, UTO KacAETCsl €r0 3I0POBbs, NPOAOIKUTEIBHOCTH JKU3HHU,
PETPOAYKTUBHOIO TIOTEHIIMAA, & JUIsl OOIIECTBA — MOBBIIIEHHS KOHKYPEHTOCIOCOOHOCTH B MEXKIyHa-
POIIHOM paz/ieNieHuu TPyAa, 00OPOHOCTIOCOOHOCTH, YCTOMYMBOTO PAa3BUTHSL, COBEPIIICHCTBOBAHUSI CO-
[IAJIbHBIX MHCTUTYTOB; WUIIU MIECCHMU3MOM — BTOPYKEHHE B YETIOBEUECKYIO MPUPOIY U ee OMopoOoTH-
3a1ysl, YIIPABICHUE CO3HAHUEM U MOBEICHUEM Ha OCHOBE a/IITUKTUBHBIX TEXHOJIOTUI, TOTAIbHbIN KOH-
TPOJIb HACEJIECHUS, JIMIIHNE JIFOIH, JIFONOEACKas KOHKYPEHLMS, BBIHYKAaeMasi TOTAIbHBIM HAI30POM.
OH MOXET BbUIMBATHCS B TEXHO(PUIINIO MM TeXHO(DOOUIO, YTO, Ha HAIIl B3IVISI, SIBJISIETCSI BBI3OBOM IS
NPE/ICTaBUTENE OTEYECTBEHHOTO COLMOTYMAHUTAPHOIO 3HAHUS: M HCCIIEIOBaTeNied, U Iearoros.
[IpunsTHE TOTO BBI30BA O3HAYAET, YTO OOCYKIEHHE colMaibHbIX nocienctsuid LT HyxHO momon-
HUTh aHAJIM30M COLMAIbHBIX YCJIOBUM, B KOTOPBIX 3TH TEXHOJIOTHMM BO3HHUKIIH, PACIIPOCTPAHUINCh U
OECTECTBWINCH B COLIMANIBHBIX MPEICTABICHUSAX. A JUI 3TOrO HYKHBI IPyTU€ THUIOJIOTMYECKHE MOHS-
THS: TIOHSITHE HU(PPOBOTo 00IECTBA HE MO3BOJISIET PACCTATHCS C TEXHOKPATHUECKOM BEPO.

MarepuaJsl 4 MeToabl. B pabote ucnonbzoBans! ganabie BIWOM, pe3ynbsrarsl COLUOIOTH-
yeckux uccnenosannii Mucruryra ncuxonormn PAH, BIID u gp. IlpumeHeHsl cpaBHUTENBHO-
HCTOPUUECKUI METOM, CTPYKTYPHO-(pyHKIIMOHANBHBINA aHAN3, TUIOIOTHYecKui moaxon. Konuent
«COLMAJIbHBIE MPEJICTABICHUSD) TEHETUUECKU CBA3aH C TAKUMHU MOHATHAMHU KJIACCUUECKOW COLMOJIO-
MU U COUMAIBHOW NICUXOJIOTHH, KAK KOJUIEKTUBHBIEC MPEACTABICHUS, KAPTUHBI COLUAILHON peajlb-
HOCTH, BEPOBaHUs, CUMBOJIMYECKUE YHUBEPCYMBI, MEHTAJIbHOCTh U MH. Ap. [loHATHE «conmaibHbIe
MPEACTaBICHUSD 00PENO MOMYISIPHOCTD B 3aI1aJHOM, MPEUMYILIECTBEHHO (PPaHILy3CKOM, COLIMOIOTHN
Omaromapst paboram Cepka MockoBuun. B Poccun B MHcTHTYTe Ticuxomornn PAH crnoxunock
HAalpaBJIeHUE KCCIIEIOBAaHUM COLMAIBHBIX NPEICTABICHUIN B KyJIbTYpPHO-UCTOPHUYECKON MapaaurMme,
TPaIUITUOHHON JJIs1 OTEYECTBEHHOTO COITMAILHOTO TIo3HaHus [1].

N3ydenune couranbHbIX TPEACTABICHUN — CIOKUBIIUNCS MEKIUCLUIUIMHAPHBIN TUCKYPC, B
KOTOPOM IPEACTaBICHbI Pa3HOOOPa3HbIe TPAKTOBKH 3TOTO MOHATHS, HAPABJICHUS €T0 OIepaly-
OHAJIM3ALMY U SMIIMPUUECKOT0 nccienoBanud. Ilcuxonorus, counonorus, KyJlbTypHas aHTPOIIO-
JIOTHUS 1€TaJIbHO OINMCAJIM NICUXOJNHAMUYECKUE, KOTHUTUBHBIE U COLIMOKYJIBTYPHBIE MEXaHU3MbI
dbopMupOBaHUs COLMANBHBIX (TPYIIOBBIX) MPEACTABICHUHN, POIb MEXKIUYHOCTHOTO OOILEHUS,
rpynnoBbie 3)eKThl, BIUSIHAE COLMATBHBIX YCTAaHOBOK, IIEGHHOCTEH M HOPM, COLIMATIbHBIX CTE-
PEOTUIIOB, KOTHUTUBHBIX KaTEropuil U cxem. Bbiaenum psii MOMEHTOB, 3HAUUMBIX JJIS HAIIEro
paccyxaeHus. CouuanpHble NMPEACTABICHUS PA3AEIAIOTCSH, T. €. 3TO HE CTOJIBKO COAEPIKAHME
HaIIEro MBIIIJIEHUS, CKOJIBKO CaM IMPOLIECC €ro MOPOXKIACHHUS, TO, KaK JIFOAU CO3IA0T — ONIO3HAIOT,
Ha3bIBAIOT, OTOMPAIOT, 00pabarhiBalOT MH(OpPMAIMIO COOOpa3HO HAIWYHBIM KaTerOpHUabHBIM
cxeMaMm, aTTUTIOAaM, Kak OHU €€ OObEKTHBHPYIOT, KAKOE OHU MPUIAIOT €d 3HaueHHE, KaK OHU
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OLIGHUBAIOT €€ JIOCTOBEPHOCTD, IPABUIIBHOCTh, YOSTUTEILHOCT. B colMaIbHBIX MpenCTaBIeHH-
X COEAMHSIOTCS MHPOPMALIUSA 0 COOOIIAEMBIX BellaX, MPOIeccax, COOBITHIAX U BO3HUKAIOIIUE
U3MEHSIOIIUECS 110 X0y KOMMYHHKAIIUM KOHCEHCYCHBIE YOexIeHus! — nHpopMmanus o coolrra-
foluX. B TakoM MOHMMAaHUY COLIMANbHBIEC TPECTABICHUS CIUBAIOTCS C KOMMYHHUKAILIUEH.
Pe3ynbTarhl ucciaenoBanus. B coBpeMEeHHOM MaccoBOM OOIIECTBE SKCHEPTHOE 3HAHHE,
BKJTIOUasi COIMOTYMAaHUTApHOE, BBICTpanBaeMas UM UepapXusi KyJbTypHON 3HAYUMOCTH MPOOIeM,
TpeOYIOMUX OCMBICTICHUS M PEIIeHUs, X o0o3HaueHue, Tupaxupyempie CMU u CMK, Biusier Ha
couuasbHble TpeacTaBieHus. KoHCTpynpyeMble COLMOIOraMyd THIIOMOTHUECKUE TMOHSTHS AAl0T
CXEMbI MHTEPIPETALUHN COUUATBHBIX U3MEHEHUH 1 MPEBPAIIAIOTCS B COIMAIbHbIE TPEICTABICHHUS.
[TonBeka Ha3aj TaKUMHM HOBBIMM THIIOJIOTUYECKUMU TOHSTUSMHU CTaIH «IIOCTUHAYCTPUAIBHOEY,
«uHpOpMAITMOHHOE 001IecTBO». OHM 0€CTECTBHIINCH: TEXHOKpATUIECKas YCTAHOBKA TITyOOKO IPO-
HHUKJIa B HAIlld COLIMAJIbHBIE IMPEACTABICHUS, BOIUIOTWIIACH B PA3JENAEMbIX IPEICTABICHUSAX HE
CTOJIBKO O BBICOKHUX TEXHOJIOTHSX, CKOJIBKO O COIIMAIbHBIX OTHOIIECHUSX, HHCTUTYTaX, COOOIIECTBAX
monei. CeroHs HalllM COLMAJIbHBIE ITPEACTABIECHUS IPOHU3aHbl TEXHOKPAaTUYECKOM BEPOIl.
TexHokpatu3M mepectan ObITh JOCTOSHHEM OIPEIENICHHOTO COLMAIBHOTO CJIOSl, BMEHSETCS
MacCOBOMY CO3HAHHMIO, BIHUSIET Ha BeCh JaHAMIA(T colManbHbIX mpeacTapieHuil. [lon nocnennumu
OyzieM MOHMMATh TPEICTABICHUS, pa3aesieMble COIMATbHBIMU TPYIIAaMH B MPOIecCe KOMMYHHUKA-
iy, B oTindme ot mpencTaBiIeH i, OBEIIECTBICHHBIX U 3aCTHIBIIMX B HAYYHBIX U WACOJIOTMYECKUX
cHcTeMax, COOCTBEHHO COIMAJIbHBIC MPEICTABICHUS, BOIUIOMICHHBIE U KOHCEHCYCHBIE, KOH(DUTYpH-
PYIOT JTMYHOCTHYIO U TPYMIIOBYIO NepcreKTUBbl. COBPEMEHHBIE COLMABLHBIE MPECTABICHHUS SBIIS-
I0TCSI TIOCTHAyYHBIMU. Beib OOJBIIMHCTBO IpaskaH COBPEMEHHBIX OOIIECTB CPOPMUPOBAHBI CHCTE-
MaMmu 00pa30BaHus, B KOTOpPbIE B TOM WJIM MHOM BHUJI€ BCTPOEHBI «OCHOBBI HayK». B mpousBoncTse
ATUX TpeJCTaBIeHUN OONblIas poib MPUHAMIECKHUT MHTEIUIEKTyanaM: o0aasi «BJIacTbl0 HOMMHA-
LIUW», OHU TIpeJUIaratoT 00bSCHEHHSI, KOTOPbIE CO BPDEMEHEM CTAHOBSTCS CaMOOUYEBUIHBIMU.
O0mnanaroT 11 TUIOJOTMYECKUE MOHATHS, CKOHCTPYUPOBaHHBIE COLMOJIOTaMHU («U1€aIbHbIE TH-
b B TepMuUHONOruu M. Bebepa), oObscHsONIEH CHIOi U MPOrHOCTHYECKUM roTeHraiom? Jla,
€CJIM OHM CO3/IAl0TCSl HA OCHOBE MOHMMAaHMS COLMAJIBHBIX MPOLECCOB B UX KYJIBTYPHOM 3HAYEHHH.
PeasibHble MCTOpUYECKH HMHAMBUAYaJbHbIE COOOIIECTBA HHMKOLJA HE COOTBETCTBYIOT IOJHOCTBIO
«HaeanbHOMy THUITy». HO MMEHHO THMIIOJIOTMYECKHE MOHATHS JAl0T BO3MOXKHOCTH COLIMOJIOTY OCY-
IIECTBIISITh OCMBICIICHHBIE AMITUPHUYECKUE MCCIIEIOBAHNSI UCTOPUYECKH KOHKPETHBIX YCJIOBHUA U 00-
crosaTenbcTB. CaMM TUIONOTHYECKHUE TOHATHS UCTOPUYHBL THITBI TPAJUIIMOHHOTO U COBPEMEHHOTO,
KalUTAIMCTUYECKOTO U COLMAIMCTUYECKOTO, MHTYCTPUAIBHOIO U MOCTUHAYCTPUAILHOIO, ITPOMBIII-
JIEHHOTO ¥ MH()OPMALIMOHHOTO OOIIECTBA 33/IaBAJTN CXEMbI MHTEPIIPETAIIMU COLUAIBHBIX U3MEHEHUH 1
CO BPEMEHEM IPEBPAIATUCH B Pa3/ieNsieMble COIMaIbHbIC TPECTaBICHUs. THUIIOIOTHYeCcKre TOHS-
TUSI TIOCTUHAYCTPHAIFHOTO U MH(GOPMAIIMIOHHOTO O0IIeCTBa, CKOHCTPYHUPOBAHHBIE TOJIBEKA HA3a[,
NpUOOPETH OTPOMHYIO TIOIYJIIPHOCTh. B yCIIOBHSIX COTIEpHMYECTBA JABYX CBEPXICPIKaB, KaXKIas M3
KOTOpBIX Tpe/jaraia CBOM HACOJIOTHUECKH 3apshKEHHBIE CaMOHA3BaHUS («OTKPHITOE OOIIECTBOY,
«peabHBINA COIMAA3MY), & PEIUTHS OOBSIBIIUIACh YaCTHBIM JIEJIOM («CBETCKOE TOCYIapCTBOY), €IWH-
CTBEHHBIM HEUTpAJIbHBIM SI3bIKOM, Ha KOTOPOM MOT'YT TOBOPUTH BCE, MPU3HABAJICS SI3bIK HAYKU U TEX-
Hosorui. Ha 3ToM s3bIke 3anaiHble MHTEIUIEKTYaslbl OIUCHIBAJIM HEOTBPATUMBIE COLIMAIbHBIE M3MEHE-
HUSL, YTO C KJIACCOBBIX MApPKCUCTCKUX MO3UIIMH KBATU(HUIIMPOBATIOCH KaK TEXHOKPATU3M U KPUTHUECKH
OIICHWBAIOCh. TEXHOKpATu3M, OBIBIIMI B TO BpEMsS YCTAHOBKOM 3JIMT, B COBPEMEHHOM OOIIECCTBE
OECTECTBUWIICS M BMEHEH COLMAJIbHBIM TpeJCTaBIeHHUsAM. PacnpocTpaHeHne CBOETo poja TEXHOKPaTu-
YeCKOM Bepbl B MAacCCOBOM CO3HAHMM CHTHAIM3HUpPYET 00 yTpare MOHSATUSIMHU IOCTHHIYCTPHAIBHOTO,
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MH(OPMAIIMOHHOTO OOIIIECTBA IBPUCTHYECKOTO TIOTeHIMaNa. Tem Oonee 3To KacaeTcsi UX HOBOM Bep-
cun — 1udpoBoro obuecTsa. B apceHane COLMONOIrMU €CTh WACATBHO TUIMYECKHE KOHCTPYKIHH,
KYJIBTYpHOE 3HAU€HHE KOTOPBIX PE3KO BO3PACTACT: OHU OPHUEHTUPYIOT HA MCCIIEA0BAHUE TOTO, KAKUE
COIMAJTBHBIC CHJIBI M B KAKMX MCTOPHYECKH KOHKPETHBIX YCIIOBHSX BBIOMPAIOT BEKTOP TEXHOJIOTHYE-
CKOTO Pa3BHUTHS, MOOUIPSI ONHU M OJOKUPYS JpyTUe HAyYHO-TEXHOJIOTHYECKHE pa3paboTKH. «lpax-
JTAHCKOE OOILECTBO», HA HAlll B3NS, — TO THIIOJIOTMYECKOE MOHATHE, KOTOPOE MO3BOJISET aJICKBaTHO
OCMBICIISITh COLMAJIBbHBIE AIBTEPHATUBBI B YCJIOBHSAX COBPEMEHHOM MIOOAIU3ALMU U POJIb, KOTOPYIO
MOTI'YT UT'PaTh BEICOKUE TEXHOJIOTUH B X OCYIIECTBICHUU.

Oo0cyxnenue. Pacipoctpanenne maccoBoil KynsTypsl, CMI 1 CMK 1no3Bonnino He TonbKo mo-
JIMTUYECKOW U MHTEJUICKTYaJIbHON 3JIMTE, HO U OOBIYHBIM JIIOISIM U3 Pa3HBIX COLMAIBHBIX IPYMII CO-
o0mraTh 0 cede u 0 CBOMX TpezcTaBieHnsxX. Hamm npencraBnenust popMupyroTCsi COMaIbHBIM KOH-
TEKCTOM U CTPYKTYpUPYIOTCSI COIMABLHOM Tpynmnod. MOCKOBUYM TOAYEPKHUBAJ, YTO COIMAIILHBIC
Npe/ICTaBIeHNs] BHIPaOaThIBAIOTCS B Ipoliecce oOMeHa U B3anMoaencTBus. «ColuuaabHble Mpe/cTaB-
JIeHus1 ckopee (pOpMUPYIOTCS Yepe3 B3aUMHbIC BIHSHMS, Yepe3 UMILTULUTHBIE TIEPErOBOPHI, M0 XOMLY
KOTOPBIX JIFOIM OOSI3BIBAIOT Ce0sT K 0COOBIM CHMBOJITYECKUM MOJIEIISIM, 00pa3aM | pa3zieisieMbIM LIeH-
HocTsM. Jlemasi 9TO, OHM MPHOOPETAIOT M HEKWi OOIIMi pernepryap WHTEpPHpeTaii U 00bICHEHUH,
HpaBWJI U MIPOLIEYP, KOTOPbIE MOT'YT IPUMEHSTh B IOBCEAHEBHOM KU3HU, U JIOCTYITHBIC BCEM PEUEBbIC
BBIpOXEHUS» [2, . 9]. B uHTEpHET-CO00IIECTBAX MPOLIECC «TPYIIIOBOIO KOHCTPYHUPOBAHUSI COLIAIb-
HOTO OOBEKTa», «pa3ZeieHNe MPEACTABICHUI, MOPOXKAECHUE KOHCEHCYCHOTO YHUBEpPCYMa, JI0BEpU-
TEJIbHOE NIPHCBOCHUE U NIPUYACTHOCTh CTAHOBATCS SMIIMPUUYECKU HaOM0naeMbIMU. MoyllbHOE MEX-
JIMYHOCTHOE 001IeHHe (OONIBIIOE KOTMYECTBO YUYACTHUKOB C YaCTUYHOW (DYHKIIMOHAIBHOM BOBJIEUEH-
HOCTBIO, pa3HOOOpa3He KPaTkOCPOYHBIX KOHTAKTOB), KoTopoe O. Toddep paccmarpuBan kak Oomnee
NPEIOYTUTENBHOE, YEM TPaJIULIMOHHOE, OCHOBAHHOE Ha JIOJITO- U CPETHECPOUHBIX CBS3IX C HEOOIb-
IIUM KPYTOM JIUILI, HO IOCTYITHOE JIMIIb N30paHHBIM MOOWJIBHBIM TPKAaHaM CYHEPHUHY CTPUAIBHOTO
00111ecTBa, CTAJI0 TEXHUUECKH UCTIONHUMBIM U MAacCOBBIM B COLMAJIBHBIX CeTAX. KiMmnoBocTs U Kiu-
KOBOCTb, MO3aMYHOCTb M KAJIEHIOCKOIIMYHOCTD, O KOTOPBIX JOCTAaTOYHO CKa3aHO, HEYKIIOHHOE CHIUKE-
HHE TpeOOBaHUI KaK K COAEPYKaHUIO OOILEHUS, TaK U K HaBbIKAM M OCHAILIEHHOCTH YYaCTHHKOB KOM-
MYHHKAILIUH, KOTOpbIE MOTYT IPETEHI0BaTh HA BHUMAHKE K CBOMM COOOLLIEHHAM Onarofapsi BCTPOEH-
HBIM B CEPBUC MHCTPYMEHTaM UX MpPE3eHTaluH (IpKUil puMep — HOIMYIAPHbIA BUIEOXOCTUHT tik-tok,
B KOTOPOM OTCYTCTBYET 3allpeT Ha epyHIY U €CTh BO3MOXKHOCTD CHIENaTh €€ «CMOTPUOCIILHOWY) — 3TH
YepThl NOAPOOHO OMMCAHBI B MHOTOUUCIIEHHBIX UCCIIEIOBAHUSX.

VnenbHbli BeC MHTEPHET-KOMMYHHUKAIMH B 00LIEM 00bEME CyIEeCTBEHHO IPEBBICHI BEC
JMCKYPCOB, MOAAEPKUBAEMbIX TpagulMOHHBIMU CMMUM (00 3TOM KOCBEHHO CBHIETENBCTBYET
Habuparomas 000pPOTHl «GKYyPHAIUCTHKA CKPUHILIOTa»), OHU CONEPHUYAIOT C PA3rOBOPAMU «JIH-
LIOM K Juiy». B MonmonexxHol cpene o0lieHrne B UHTEpHETE, B KOTOPOM JOIYyCTUMBI Oecconep-
’KATEJIbHOCTh, MTHOPHPOBAHUE MpaBWI (IpaMMaTHYE€CKHE M CTHWJIMCTHYECKUE OIIMOKH), €ro
YYaCTHMKAaMHU paccMaTpHUBaeTCs Kak BakHas cepa U MPOCTPAaHCTBO AJIS MPOABIKEHMs. Bxito-
YEHHOCTb, PUHAJIC)KHOCTh, KOMMYHUKATHBHAS OCHAIIEHHOCTh — cKopee 3¢ ekt oOnaganus
IIPOABUHYTHIM TaJP)KETOM U TEXHUYECKON OOy4EeHHOCTH, YEM JIMYHOCTHBIX HAaBBIKOB. [Ipencras-
JIEHHS O COL[MAJILHOM B3aMMOJIEHCTBUY «3asKOPUBAIOTCS» Ha IJIaT(opMax, 4To MOJAEPKUBACTCS
u noourpsercs IT-komnaHusMu, KOTOpble KPOBHO 3aMHTEPECOBAHbI B MPUBICUYCHUH KaK MOXKHO
Oosiee MMPOKOTO KpyTa Mojib3oBareieil: oHu B (popmare BObB-2 GecruraTHO CO31al0T KOHTEHT,
NOTPEOIAIOT peKJiaMy U MOy THO MPpou3BoAsT pecypc XXI B. — Oomnblivie JaHHbBIE.

B mapagurme coumalbHBIX MPECTABIEHUN pa3paboTaHbl MHCTPYMEHTBI UX CTPYKTYpHOIO
aHaJM3a — KaTeropuu LeHTpa u nepudepun. Sapo cBs3aHo ¢ KOJUIEKTUBHOW MaMsTHIO U HUCTOpHUEH
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TPYIIIBI, OHO ONpENeNsieT TOMOT€HHOCTh IpyMIbl yepe3 KoHceHcyc. llepudepus obecneunBaer
MHTETPAII0 WHANBUAYAIbHOTO OMbITAa M TMOJJAEPKHBACT T€TEPOT€HHOCTh TPYMIbI, Ooiee Mmo-
JBUHA, TIPOTUBOPEYNBA, YYBCTBUTEIbHA K HAJIMYHOMY KOHTEKCTY, aJaliTUPYeT K KOHKPETHOU
peanbHOCTH, JoIyckaeT nuddepeHmanuio coaepxanus. ConuaabHble MPEICTaBICHHUS OTpee-
JSIFOT CUMBOJIMYECKHME OTHOILICHHWS WHAMBHIOB M TPYNIl U CaMH CTAHOBATCS OCHOBOW «CO00-
HiecTB mo uHTepecam». CTpeMieHHe pPacHIUPUTh KOJIWYECTBO YYACTHUKOB M JEKIapUpPOBAHUE
pPaBEHCTBA TPOU3BOIAT COOTBETCTBYIONIHE 3(PQEKThI: pa3MbIBAOT OOIIYI0 TOYKY 3pEHUS Ha
npeaMert, ynyonsior auddepeHnuanio IpUBEpKEHHOCTH Pa3IMYHbBIM acleKTaM MpecTaBie-
HUS, 3asIKOPUBAIOT AIIEMEHTHI €r0 COJEP)KAHUS Ha CUTYaTUBHBIX CUMBOJMYECKUX peanusx. Oue-
BHUJHO, YTO B CETEBOM OOILEHUH, MOJYMHEHHOM JUKTATy pacIIUpeHHs (KOJIMYEeCTBO IpY3ei,
MOJIUCYUKOB, JIaHKOB, IEPENOCTOB), BOBIEYEHHOCTh YYAaCTHHMKOB, aKTyaJbHOCTb IUCKYCCHUU
obecnieunBaroTcs nepudepueii counanbHoro npexacrasienus. [lepudepus paspacraercs, a sapo
TpaHchOpMUpPYETCsl, TEPSAET IEMEHTHI, HE aKTyaJlM3MpPOBAHHBIE KOHTEKCTOM, HE BOCTPEOOBaH-
HBIE WJIM 3alpelieHHbIe HOPMAaTUBHOM MOJIEJIbIO, HE TECTUPYEMbIE TPAKTHUECKUM OIBITOM.

CoBpemeHHble HH(OPMALMOHHO-KOMMYHHUKATUBHBIE TEXHOJNOTUH MEHSAIOT CTPYKTYpHO-
(GyHKIMOHATBHBIE M COJEPKATEIbHO-MOP(HOIOTHUECKAE XapaKTEPUCTUKN COLMAIBHBIX TpPea-
craBnenuii. [lo o6paznomy Beipaxkenuto [Iutupuma CopokrHa, BBICKa3aHHOMY B CBOE BpeMs OT-
HOCHUTENBHO TenedoHa, Tenerpada u paano, STH «IIPOBOJIHUKH MPOBOJAHUKOBY (DETUITHU3UPYIOTCS
Y OKa3bIBAIOT MOIIHEHIIEE BIUSHUE HA B3auMonaecTue moaei [3, ¢. 190-221]. ®opmar, B Ko-
TOPOM OCYIIECTBISIETCS KOMMYHHUKaus (1u1atdopma), popuImpyeT KOTHUTHBHBIE U KOHCTPYK-
TUBHBIE OCOOCHHOCTH COLMAJbHBIX NpeAcTaBieHuil. Pa3znensemble ceTeBBIMU COOOIIECTBAMU
OHJIal{H, OHU TIPOSBISIOTCS B COLMATBHOM B3auMopeicTBUU o(uiaiiH. « TBUTTEpHBII» colpab-
HBI TPOTECT — XapaKTEPHBIN MPUMEP, IEMOHCTPUPYIOLIUN, KaK COLMANbHBIE MPEICTaBICHUS,
BO3HHKAOIIME B OHJIAH-MOOMIM3annu, GOPMUPYIOT CTPYKTYPY KOJUIEKTUBHBIX IEHCTBUH.

Bo3MoXHOCTH TpeIHAaMEPEHHO KOHCTPYHPOBaTh COLMANIbHBIE NPEACTABICHUS — PETYIUPO-
BaTh UH(OPMAIIMOHHBII MOTOK, BOPAChIBATh WJIH 3alpeniaTh TEMBbI I TUCKYCCUIl 1 KOMMEHTHPO-
BaHMs, HABA3bIBATh OIHU M TEM CaMbIM OTCEKaTb APYTHE CXEMbl MHTEPIPETALUH, OAIEPKUBATh
WJITIO3UI0 MAaCCOBOCTH, AP KMBasi BHUMAaHUE U BpEMsI UEIOBEUECKON KU3HU 3a CUET HCIIONb30Ba-
HUS aJIMKTUBHBIX TEXHOJOIMH, — KPaTHO YBEJIIMYMBAIOTCS, HO OTAAJICHHbIE MOCIEICTBUS HESCHBI
HUKOMY: HEOCO3HAHHOCTh U MOOMJIBHOCTh COLIMAJIBHBIX MPE/ICTaBICHUI BO3PACTAIOT.

Kakue commanbHble MpencTaBiIeHHs] TeHEpUpyrTcs MmeTtadopoil mudppoBoro obmiectna?
[udpoBuzamust acconuupyercsi ¢ panroHaau3anuen (ot zam. ratio — «c4yeT»). ParmoHanbHBIN
3HAYUT YMHBIM: YMHBIN 10M, YMHAs OJI€XK/1a, YMHAas MHILA, KOTOpas CUTHAJIM3UPYET YEIOBEKY O
CBOEH MOJIE3HOCTH U BpeaHocTH, yMHBIN 30K, onocpenoBaHHbIM KOHTPOJIEM COCTOSHUSI Opra-
HU3Ma, yMHOE 00pa3oBaHHe, KOTJa MpEeAOoCTaBlIeHHE OO0pa30BaTENbHBIX PECypCOB Yepe3 OTHO
OKHO OTIOCPEI0BaHO aBTOMATUYECKUM KOHTpPOJIEM 3HAHUM, yMHOE 3a4aTtue, yMHBIA BBIOOp MapT-
Hepa — CIIHCOK MOXHO MPOIOJKHUTE, HO B IIeJIOM (hOpMUpYyeTCs IPEACTaBICHHE, YTO YEJIOBEK HE
MOXET ¥ HE MMEeT MpaBa >XUTh 0e3 HU(POBBIX TEXHOJOTHH, YTO HU(POBas cCpena CTONb XKe
€CTECTBEHHA JIJIsl HeTO, KaK MpHUpo/ia, a Hu(poBast KOMIETEHTHOCTh JKU3HEHHO HEOOXOAUMa.

CeronHst MbI pacrojaraeM pe3yJabraTaMd MHOTOYMCIICHHBIX COILIMOJIOTUYECKUX U COIL[MAIbHO-
TICUXOJIOTHYECKHUX HCCIICOBAaHUI COIMANIBHBIX TPEICTABICHUN O IU(POBU3AINH, Pa3IEIIEMbIX
pa3nuuHbIMU rpynnamu Hacenenus [4], [S]. NUnTepecHble TaHHBIE TOTYUYEHBI B KPOCCKYJIBTYPHBIX
UCCIICIOBAaHUAX. B 1IeHTpe BHUMaHUS — MOJOMEXKb, CPEIHUIN Kilacc, KUTEIH KPYMHBIX TOPOIOB.
Uccnenyrorcss mpoTUBOPEUMBOE BO3AEHCTBUE SMOLUMNA M T€JOHUCTUYECKOM MOTHBAI[MM HA TOTOB-
HOCTh U Pe3yJbTaTUBHOCTb OCBOCHHS HOBBIX TEXHOJOTH, MX BOCTPEOOBAHHOCTh B KaueCTBE
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CPEICTB CAaMONPE3EHTAIlMM U CaMONPOJABMKEHUS. B 3aBrcHMOCTH OT 1oa, BO3pacTa, COLUAIbHO-
ro CTaryca M U3MEHSIIOMUXCS OOCTOATENBCTB HA MPUHITHE U TOTOBHOCTh OCBAMBATh ITU(PPOBBIC
TEXHOJIOTHH BIHAIOT CIEAyIomre (akTopbl: OKUAaeMas MoJe3HOCTh (HEOOXOAMMOCTh Ui Tpo-
(beccroHaNbHOM 1eATeIbHOCTH, YA00CTBa, IPEUMYILECTBA, BHITO/bI), IPOTHO3UpPYEMasi TPYJAHOCTh
Y 3aTPaTHOCTh MX OCBOCHUS, COIIMAIBHOE BIUSHUE (YUE€T MHEHUN COIUATIBHOTO OKPYKCHHSI, TIpe-
CTIDKHOCTH HABBIKOB), (DMHAHCOBBIC W BPEMEHHBIC PECYPCHI, JOCTYIMHOCTh OOyUYCHHSI U TEXHUYE-
ckoi moanepKku. MccnenoBareny yKka3bplBaloT Ha «IHCOATAHC MEXKIY CKOPOCTBIO Pa3BUTHS TEX-
HOJIOTHIA U peduiekCHel UX MOCIEeICTBUI B MOJIOAEKHOU cpene» [6]. B couuanbHbIX Meana 00-
CYX/IalOTCSl HOBbIE€ MHTEPHET-YCIIyTU U TaJKEThl, IU(POBbIE CEPBUCHI U MPOLYKTHI, TPOUCXOAUT
00OMEH TOJIb30BaTEILCKUM OMBITOM U MOTPEOUTETHCKUMHU TIpenrnouTeHUsIMU. Pa3BuTue oOnadyHbIx
CEPBHCOB, MOAYJILHBIX TEXHOJOTHA, YHUBEPCAIBHBIX HICHTH()DUKATOPOB JIeTaeT UHTEPHET abCo-
JIFOTHO HEOOXOAMMBIM TSl KaXKA0T0, UHTEpdeiic yCTPOUCTB — MAKCUMATBHO JIPY>KECTBEHHBIM, UTO,
C O/IHOM CTOPOHBI, CHIKAET TpeOOBaHMUS K MOJIb30BAaTEILCKUM HaBBIKaM, a C IPYroil — mpeBpauiaet
MUQPPOBYI0 KOMIIETCHTHOCTh B (DyHIaMEHTAIBLHYIO OCHOBY O€30MACHOCTH KU3HEIEATCILHOCTH
yenoBeka. CommanbHBIE OMPOCH [7] CBUAETENBCTBYIOT O TOM, 4TO Yy Hac, rpaxknaH Poccum, Gec-
MEYHOE JI0Bepre K HU(POBBIM TEXHOJIOTUSAM CMEHSETCS OCO3HAHUEM PUCKOB M YTPO3, PacTeT Io-
HUMaHHE TOT0, YTO MPAKTUUECKU JTF000€ X UCMONIb30BaHKE 1M03BoJseT [ T-koMmaHusIM U MOTEHIH-
QJIGHO 3aMHTEPECOBAHHBIM CyOBEKTaM Pa3HOrO YPOBHS HAKAILTUBAThL NEPCOHATIBHYIO WH(pOpPMa-
[IUI0, COCTABISATh CHJIBHO JETATU3UPOBAHHBIN U TOCTOSHHO OOHOBJISIEMBIN HU(POBOHM MPOhUIb
anyHOCTU. Ha KkakoM ypoBHE J0KHA OBITH 0OOeCIieyeHa 3aluTa MepCoOHaNbHbIX JaHHbIX? JlHCcKyc-
CHsl 110 3TOMY BOIPOCY B POCCUHCKOM OOILECTBE €lIe TOIbKO HaUNHAETCH.

Hogas un(pacTpykTypa KOMMYHHKAIIUH KaK TPOCTPAHCTBO BCEOOIIETO MaTepHaILHOTO U Y-
XOBHOTO OOMEHa, B KOTOPOM pa3iiMuusi MEXIy KOMMYHHUKalueH, oOpaboTkoil mHpoOpMammu u
YIPaBICHUEM CTHUPAIOTCS, 1a€T BO3MOKHOCTh YAaCTHBIM KopropauusM, B ToMm yuciie THK, npaBu-
TEJIbCTBAM W HAIPaBUTEIHCTBEHHBIM CTPYKTYpPaM arperupoBaTh TMTAaHTCKHUE 0a3bl NaHHBIX O CO-
3HaHWW U ToBeneHuU Joneid. Pabora ¢ Gombimmmu ganabiME (B/) cTama Bo3MokHO# Onmaromaps
HOBEHIIIMM TEXHOJIOTMYECKUM JoCTHXeHusAM. HecnmyyaiiHo ux Ha3piBatoT HeQThio X XI Beka. AHa-
JIOTUS HampasiseT pa3MbiiuieHus. [1ono6HO ToMy Kak pa3Benka, 100b4a, nepepaborka HedTH, ee
PBIHOYHASI KOTHPOBKA — MPEIMET MPABOBOTO PETYIUPOBAHUS U chepa KOHKYPEHIIMHU YITPABIISIFOIINX
CyOBeKTOB pa3Horo yposHs, b/l Bo BceM KU3HEHHOM IHMKJIE: cOOp, 3alKCh, XpaHEHUE, TIepeMelte-
HUE, UCTIONB30BaHUE — TPEOYIOT CTaHAAPTU3AIMK U KOHTPOJIS HAa HAJHAIIMOHAIBHOM, HAIIMOHAb-
HOM, KOPITIOPaTUBHOM, MHIMBHIYyaJbHOM YPOBHSIX. KakoBbI MO3UTHBHBIC U HEraTHBHBIC Y(D(EKTHI
ucnons3oBanusi bJ1? KakoBsl pucku mx MoHomnonuzamuu? M3nepKku HallMOHAIU3AUN U OTPaHU-
YeHUs MOHOTIONUI? B mpod)CcOr03HBIX MTUCKYyCCHSIX OOpaIlieHO BHUMaHWE Ha TO, YTO 3alllUTa WH-
(OpMaIMOHHOTO CTaH/AapTa MPaBOM COOCTBEHHOCTH CIIBUTAET TOYKY, B KOTOPOH B IIETIOUKE CO3/a-
HUSI CTOUMOCTH (PUKCHpPYyeTCsl HanOoJIbIas J00aBIeHHAs] CTOMMOCTb, U C(HOPMYITUPOBAHBI OCHOBO-
TOJIararoliye MPUHIUIBI, KOTOPBIMH TPAaBUTEIHCTBA JOKHBI PYKOBOICTBOBATHCS MPH pa3paboTke
OTKPBITHIX CTaHJAPTOB JJIs HKU(POBOM MHTErpaluy MpOU3BOACTBA U MH(OpMaIu: OONbIINe J1aH-
HbIC M aJTOPUTMBI UX MOUCKA CIIEIYeT CYUTATh OTKPBITBIMHU, a CTPYKTYphl IEPEKPECTHOTO CyOCH-
JMPOBAHUS B ATOU cpepe TOIDKHBI MPEJOTBPAIIATHCS M YHUUTOXATHCS [8].

SIBnsrores au BJ] «oOlIecTBeHHBIM 0J1arom»», «CMEIIaHHBIM OJ1arom», «KOJJICKTUBHBIM OJ1a-
rom»? KakoBbl mpaBa coOCTBEHHOCTH MPOU3BOAUTENEH 3TUX Onar? Beap AesTensHOCTD MO mepe-
paboTKe, XpaHEHUIO, TUCTPUOBIONNH M TIPEICTaBICHNIO HHMOpMAIK B y100HOM (hopmare — 310
YCIIYTH, U PBIHOYHAS KOHKYPEHIHS B 3TOH cepe Hem3OexkHa. Kak cOBMECTUTh €€ C HephIHOY-
HBIM HallMOHAJILHBIM, OOIIIECTBEHHBIM KOHTPOJIEM?
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C oTBeTamu Ha 3TH BOIPOCHI CBA3aHO MMOHUMAHKE TOTO, OJDKHBI JI IIU(PPOBBIE KOMITETCHIINN
(M KaKue WUMEHHO) CTaTh MPEIMETOM BCEOOIIEro pacmpeneneHus. Bo3MoxkHo, 00beM mu(poBbIX
KOMIIETEHIIMI TPHUIETCS MOCTOSHHO HapallyuBaTh, YTOOBI MOJH30BATEIH MOIIHA CaMOCTOSTEILHO
OTIpeIeNIsATh HACTPOHKU adroputMoB. Bo3MoxkHO, rpaxkaaHe OyayT OOBEIUHATHCS B COOOILECTBA,
4TOOBI MOMOTAaTh APYT APYTY, WIA JENErupoBaTh 3Ty YCIYTY JOBEPEHHBIM JIHIAM, CO3IAIOIINM
MIEpCOHABHBIEC WM KOJUIEKTUBHBIE perieHus. Ho cyTh Bompoca cBsi3aHa HE CTOJIBKO C TEXHOIOTHSI-
MH, CKOJIBKO C COITMAIBHBIMH OTHOIICHUSMH 32 ITU(PPOBLIM (pacagoM — B TpaXkIaHCKOM OOIIIECTBE.

B conmanbHBIX IPEICTABICHUSIX CTYJICHTOB Ha B IICJIOM MTO3UTHUBHYIO OIICHKY HOBBIX TEXHO-
JIOTWI HaKJIaAbIBAIOTCS COIMANIbHBI MECCUMU3M U HEJIOBEPUE K COIMAIBHBIM MHCTUTYTaM [6].
CXOImHBIM TMArHO3 IO pe3yJIbTaTaM HCCICIOBAHUS Pa3IMIHBIX TPYIIT POCCHUCKOTO 0OIecTBa
CTaBAT MHOTHE aBTOPHI [9] M MPHUXOMIT K BHIBOAY, YTO PEIIAIONIEe 3HAYCHHE IS OTHOIICHUS
JUYHOCTH K HOBBIM TEXHOJIOTHSM HMEET 00pa3 KoJIEKTUBHOTO Oymyrero [6, ¢. 101]. A on mpo-
OnematnueH. Bnpouewm, Oonee otaaneHHoe Oyaymiee OOMBIIMHCTBO rpaxaan Poccun oneHuBaer
nosioxkutenbHo [10], uTo, HA Hall B3MVISJ, SBISETCS KOCBEHHBIM MOATBEPKIECHUEM 3allpoca Ha
COLIMOJIOTHYECKUIN 00pa3 3Toro OyayIiero.

TexHOKpaTH3M MHOTOJIHK: 3TO MPEICTaBICHHE O PAa3BUTUM HAYKH M TEXHOJOTHM KakK aBTO-
HOMHOM TIpolLiecce, KOTOPBI MOYKHO YCKOPSITh WIIM 3aMEJUIATh, IPEePhIBaTh, HO OTMEHUTH M 00-
paTuTh BCIATh HEBO3MOXKHO. TONBKO HayKa aeT UCTUHHBIN, MPaBUIbHBIN 00pa3 MPUPOTHBIX TPO-
IIECCOB, B TOM YHCJIE MPOIIECCOB B CAMOM YEJIOBEKE Kak OMOCOIMAIBEHOM CYIIECTBE, & TEXHOIOTHU
MO3BOJISIOT BOCIIPOM3BOJUTH M 3aITyCKaTh ATH MPOIECCHl HA OCHOBAHUSX, MPUAYMaHHBIX, TOJ-
CTaBJICHHBIX, N300PETCHHBIX YEIIOBEKOM, U U3MEHSATH B Mpeesax, 3aJaHHbIX 3aKOHAMH TTPUPOIBI,
WX XapakTepucTuku. Kak MeTromomornyeckas yCTaHOBKa, pa3zeiisieMast COIIMOIOTHYeCKUMHU TEOPH-
SIMH, «KOTOPBIE OOBSCHSIOT BCE OOIIECCTBCHHBIC SIBJICHHUS JICHCTBHEM OIHOTO (pakTopay, 3TO €CTh
Pa3HOBUIHOCTh TEXHOJOTHYECKOTO JIETCPMUHM3MA. TEXHOKPATU3M B KaueCTBE IUIOMOTBOPHOM
AHAJTUTHYECKON TIEPCTICKTHBEI OPHEHTUPYET Ha HUCCIICAOBAHUE COIMATBHBIX M3MEHCHHI, BhI3BAH-
HBIX Pa3BUTHEM HAayKW U TeXHUKH'. TeXHOKpaTu3M B Ka4eCTBE HJICOJOTHH SITUT 0OOCHOBHIBAET
MPETEH3UI0 Ha BJIACTh NMPEUMYIIECTBAMUA HAyYHOTO YIIPABICHHS TEPe NEMOKPATUYECKHUM KOH-
TpOJIEM, JISTUHTUMUPYET MPUHUMAECMBIC MOJUTHYECKON AITUTOM pEIIeHUs] CChUIKOM Ha UX HAyYHO-
TeXHU4eckoe 000CHOBaHME (IKcrepTuly). HakoHer, TEXHOKpaTu3M B KadyeCTBE MHPOBO33pEHYE-
CKOM YCTaHOBKH — Bepa B BO3MOXXHOCTh (pOPMaTIbHO-PAIIMOHATBHOTO Pa3pelieHns: Bcex mpolieM
oO0I1iecTBa U 4eloBeKa: Bepa B TO, YTO TEXHOJIOTUH, BOHUKIINE Ha OCHOBE KOMU(HUIIMPOBAHHOTO
HAy4YHOTO 3HaHUs, GOPMUPYIOT OOIIECTBEHHBIC OTHOIIEHHS, B TO, YTO CYIIECTBYET HEKHi HaOOp
OOBEKTUBHBIX HEHUTPAIBHBIX MO OTHOIICHUIO K KYJIBTYPHBIM Pa3IMUUsAM IIEHHOCTEH, HA KOTOPBIA
CJIeyeT OPUEHTHPOBATh COLMAJIBLHOE YMPABICHHE M COIMAIbHOE TMOBeACHHE. B cBoMX KpaitHMX
(hopMax, OTATOIIECHHBIX «OIEPKUMOCTBIO» — IITYOMHHON YBEPEHHOCTBIO B CBOCH MPABOTE M HEIO-
IPEIIMMOCTH, — TaKasl yCTAHOBKA IMUTACT «HOBBIC PEITUTHUN — TPAHCTYMAHU3M.

BHuMaHue 1 MHTEpEC K COIMATBHBIM M aHTPOITOJIOTUIECKUM ITOCIISICTBUSM BBICOKUX TEXHOJIO-
TUil He SBISIOTCS OeCTIpelie/ICHTHBIMU. TeXHOKpaTH4eCKUe HHTEPIPETAIIUN COITUATBHBIX N3MEHEHHIA
Ha4yaJIi aKTUBHO TIPOJIBUTATHCS B IMCKYPCE HAYYHO-TEXHUYECCKON PEBOITIOIINH, HO TIPOMCXOHJIIO ATO B
KAQ4eCTBEHHO WHOW HCTOPHYCCKOM CUTYallMH, B COBEPHICHHO IPYTHX COIHATBHO-TIONUTHICCKUX

1 Kak cnpasemmBo ormeuan I1. Copoxun: «I1aBHas 3a1aua HayKH “COLMONOTHS” — M3ydeHHe (HhaKToB, TOUHOE HaGIIO-
JICHUE, KPOTIOTJIMBBIN aHAIN3 COIMANBHBIX sBICHUN. [IpaBUIIEHO JTH yCTaHOBIICHA CBSI3b JaHHBIX sABICHUN? [IpaBUIIEHO
i cienaHo Habmronenue? TouHbl i BRIBOABI aBTOpa? ECiu OTBETHI OyIyT MONOXKHUTEIBHBIME, TO UCCICIOBAHUS CO-
1rosora OyIyT Hay9IHBIM BKJIaJI0M, HE3aBUCHMO OT TOTO, K KAKOMY HAIPABICHUIO OH MpUHAIIeKUT» [11].
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ycnoBusix. B 1960—-1980-e rr. Hay4HO-TEXHMUYECKAs! PEBONIOLNS, TOPOAUBIIAS MUKPOAIEKTPOHUKY U
KOMITBIOTEPBI, HHTEPHET, TEIEBUICHHUE, OCBOCHHE STIEPHOM SHEPTUU U KOCMOCA, OKa3alach B LIEHTPE
BHUMAaHHUS TTOJUTHYECKHUX AT, OCMBICIISUIACh MHTEIUICKTYaIaMH M XyJIO0KHUKaMH, OyJTOpaKiJIa YMBI
oObIBareneil. B To Bpems ObLIM BBIpaOOTaHbI U SI3bIK, M SKCIIPECCUBHbBIE CUMBOJIBI, M MeTa(ophl, KOTO-
PBIMH MBI MIOJTb3yeMcs 10 cux Hop. [[puHIMnMansHO BaXKHBIM IS OLIEHKH TEX, 3aCIIOHEHHBIX HABECOM
CBEXXUX MHTEPIPETAINI JUCKYCCHIA SIBISETCS TOT (DaKT, YTO OHM TPOMCXOIVIIA B MHOM TIIOOATHEHOM
CHUTyallM1: IPOTUBOCTOSIHUS JBYX CBEPXJEpXKaB, BYX LIEHTPOB CHJIbI, IIPE/IaraBlMX Pa3HbIE IPOEK-
ThI YEJIOBEUYECKOTO OOLIEHKUTHSI U OTKPBHITO KOHKYPHPOBABIINX 332 CAMOOIMPE/IETICHUE U BHIOOP «TPETh-
ero» mupa. OCOOEHHOCTh TEOPETUYECKUX MOCTPOEHHUH TEX JIET COCTOSIAa B TOM, YTO KAYECTBEHHO HO-
BbIE BO3MOYKHOCTH BBICOKHX TEXHOJIOTHI TIpEIIoNaraioch MHTErPUPOBATh B KA3aBILHECs POYHBIMU U
MMEIOLIMMH TIOTEHLIMAI Pa3BUTHS COLMAIbHO-3KOHOMUYECKUE YCTPOICTBA — UCIIOIb30BaTh, COOTBET-
CTBEHHO, «IIPEUMYILECTBA COLMAIBHO OPUEHTHUPOBAHHON PBIHOYHON 3KOHOMUKI» U «Pa3BUTOIO CO-
ramsMay. [IporHo3upoBaHue, colManbHble YTOMUH, HaydHas (paHTacTHMKa B JMTEpaType M KUHO —
BCE CTHUMYJIMPOBAIOCh OCMBICJIEHUEM BO3MOKHOCTEW HOBBIX TexHOJOruid. OOpasbl OyIyIIero Bbl-
CTPaUBAJIUCH I10 JBYM OCHOBHBIM BeKTOpaM. I1epBbIit — BeKTOp npenenbHol miodanu3aimi. 10 Mpe-
cTaBleHus1 00 oOIecTBe — TMOO0 JECTIOTMYECKOM U KaCTOBOM, JTMOO TapMOHHMYHOM M TYMaHHOM — C
BBICOKOPA3BUTON W TPUPYYCHHOH HAayKOW W TEXHUKOW. MacmralObl Takoro OOIIECTBA JWUKTOBAJIH
OCBOEHHE KOCMOCA, OKEaHa, s/Ipa 3eMJIM, YIIPaBJICHUE KIMMATOM U HEPENIKO ITyTEIECTBHUSI BO BpEMe-
HU. BTOpOii — BeKTOp Mpeneib-HON aBTOHOMU3AITUH (TIEPCOHAM3AINH). ITO TIPEICTABICHUS O CEPBH-
cax M yCTpoMcTBaxX, CHaO)KEHHBIX JaTYMKaMU COCTOSHMS CPeJbl M OpraHi3Ma caMoro 4YeJloBeKa, Kpar-
HO PaCIIUPSIONINE er0 (PU3UIECKUE, CEHCOPHBIE M KOTHUTHBHBIE CIIOCOOHOCTH U B TIEPCIICKTUBE 103~
BOJISIOIINE N30aBUTh YeSIOBEKA OT YHACIIEAOBAHHBIX OOIE3HEeN 1 MHBIX OTPaHUYEHUH.

DKCIEPTHOE 3HAHUE HE OTCTaBasIO. FIMEHHO B 3TH roJbl BEAYIIUE MPEACTABUTENIN COLMOIYMa-
HUTAPHOTO 3HaHWA (HOPMYIHPOBATH U TPEICTABISUIN MyONMKe KOHIEMIMU MH()OPMAIMOHHOTO U
MOCTUH]TyCTpUalIbHOTO o0mecTBa. [lpu Bcex KynbTypHBIX, WACOJOTMYECKHX M METOHOIOTHYECKUX
Pa3IMYMAX ITU TEOPHU ObLIM €IMHBI B MPU3HAHUM SMAHCUIUPYIOLIEH 11 00IIEeCTBa U JIUYHOCTH
POJIM BBICOKHX TEXHOJIOTHH, KOTOpPbIE, B OTJIMYUE OT BCEX MPEIIECCTBYIOIINX, PACIIUPSIIOT U YMHO-
YKAOT HE TOIBKO (PM3MIECKUE CHITBI YENIOBEKa, HO M €T0 HHTEJUICKTYaJIbHbIE BOSMOKHOCTH. DTH TEO-
pun GOPMYIHPOBATIHCH B PyCiie KIACCHYECKOM COIMONOrUH (HACIIEIHHIIBI MOJIEpHA C €ro Bepoil B
pa3yM, MPOrpecc U YeJI0BEUYECKYI0 aBTOHOMHIO) M KOHIICTITYAIM3UPOBAHHBIX €10 TEHJICHITHIA: 0000-
IIIECTBJICHUSI POM3BOJCTBA, MPEBPAILEHNS HAYKH B HEMOCPEICTBEHHYIO MPOU3BOAUTEIBHYIO CHITY
(K. Mapkc), ycinokHeHus, Bo3pactanusi oprann3oBaHHoctu oomiects (I CnieHcep), parmoHanm3a-
i (M. Be6ep). Hecmyuaiino naen O. KonTta, 0CHOBONONOKHHKA COITMOIIOTUH M OTHOTO M3 aBTOPOB
KOHIIETITA «HHIYCTPHATEHOTO OOIIECTBaY, O PEIIAIOICH pONM yIpaBICHHs, OPraHU3alii, O HEeW3-
OeXXHOCTH PACIIMPEHHUS CIIOSI KOTHUTApHaTa U CEroAHs He BRINIAIAT aHAXPOHU3MOM. A COBPEMEHHBIN
TPaHCTYMaHMU3M THIIOJIOTMYECKH CXO0X C KOHTOBCKOM peNuruei 4enoBekoOOKus. DTU Teopuu
XOpOIIIO COYETATUCHh C TOCHOACTBYIOIIMMH MPOrPECCUCTCKUMHU HaeonorusiMu XX B., Iudepa-
JU3MOM, KOMMYHHU3MOM, K HHUM OKa3aJIUCh BOCIIPHUHMYKBHI U HEKOTOPBIC paJMKalibHbIe QyHIa-
MEHTAJIMCTCKUE MPOEKThI, CYObEKThl KOTOPHIX BAOXHOBISUIUCH MAEIMU MOJIEPHU3ALNU, COCOU-
HEHUSl JOCTH)KEHUN HayyHO-TEXHUYECKOW PEBOJIIOLMM C MPEUMMYILIECTBAMHU TpaJAULIMOHHON
COILIMANTLHOM OpraHU3alliu U CAMOOBITHOM KYIBTYPHI.

CBs3aB CyIIHOCTh TIOCTHHIYCTPUAIEHOTO oOmiecTBa ¢ nHpopmaruzamuen (/. bemn, P. Apon
W MH. JIp.), aBTOPBI 3TUX KOHIICTIIINN HE MOIJIM HE 3aTPOHYTh MpoliieMbl oOpa3oBanus. [Ipu Bcex
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HOBaTOPCKHX UAEAX U CMEJBIX MPEIIONIOKEHUSIX OHH OPHEHTHPOBAINCH HA MOJIEIH KYJIBTYPHOTO
yeJoBeKa U 00pazoBaTeNbHbIE HIeallbl, KOTOpble ObUIN BBIpaOOTaHBbI enle Ha 3ape HoBoro Bpeme-
HH. 3HaHUE NMPHUPOJIBI CTAIO CHJIOHN, KOTJa TPy yTPaTHII CBOIO €CTECTBEHHYIO, IPHUPOAHYIO 3a/1aH-
HOCTb, TiepecTan ObITh MPOCTHIM MCHONb30BaHUEM Mpuposl. HakamnmmBasce U pa3pacrasich, 3Ta
CUJIa BBI3BIBACT HEU30CXKHYIO CIEIHAU3AIUI0 JIOEH BCIEACTBHE OIpAaHUYEHHONW BMECTUMOCTHU
WH/IMBUA, KOTOPast JOJKHA JTOTIONHATHCS €r0 OOLIEKYIBTYPHOM MOATOTOBKOM, 0OecneunBaromen
HPaBCTBEHHbBIE OPUEHTUPBI U KOMIUIEKCHOCTh MbIUIeHHsI. OOpa30BaHHBIN YEIOBEK — 3TO CIeHa-
JUCT C BBICOKOU KyabTypoil. ChopmynupoBaHHb KoMEHCKUM miean «y4uThb BCeX, BCEMY, 000
BCEM» Y TEOPETUKOB «OOIEeCTBA 3HAHUI» IMOJydaeT BTOPOE JIbIXaHHWE. JTa MOJAEIb KYJIBTYPHOTO
00pa30BaHHOTO YEJIOBEKA Pa3/IeNsIeTCs] TEOPETHKaMHU MOCTHHYCTpHATU3Ma U JOTIONHIETCS, C Of-
HOW CTOPOHBI, TPEOOBAaHWEM PACIIMPEHUS OOUIEKYIBTYPHOM TOATOTOBKH, aKIIEHTHPOBAHUEM 3Ha-
YHUMOCTH KOMIUIEKCHOCTH, 3KOJIOTMYHOCTH, AUAICKTUYHOCTH MBIIIICHUS KaXJOTO CIICIHAJIICTA,
NPOJMKTOBAHHBIMHM BO3POCIIEH CIOXKHOCTBIO M TUIAHETAPHOW MOILBIO TeXHOC(hEephl, ¢ Apyroi —
JIeMOKpaTH3alield BhICIIEro 00pa3oBaHus U oOecreueHreM Ooblel JOCTYIMHOCTH 00pa30BaHMs
CKOJIb YTOJJHO BBICOKOTO YPOBHS JUIS IIMPOKUX CJIOEB HACEIEHUs HAa NMPOTSHKCHUHM BCEH KU3HU
(unest HenpepbIBHOTO 00pa3oBaHus 00peTaeT MOMyASIPHOCTh B 3TO BpEMsl, TOT/IA K€ pa3BOpavyHBa-
IOTCSl MHCTUTYTBI, €r0 00ecIeunBaloiye, akTHBHO 00CYKIAI0TCS UIEU Pa3BUBAIOILIETO OOyUEHUs).
MepuTokparuieckue uaeanbl CTAHOBATCS O4eHb MOMyNspHbl. CIOXUBIIAsCSA COLMATbHAs Uepap-
XHS TOAJICKUT KPUTHKE KaK HE COOTBETCTBYIOIIasi 00pa3oBaTeIbHON HepapXuu, a 0a30BbIE COIH-
aJIbHbIe MHCTUTYTHI KalUTAIUCTHUECKOTO O0IIeCTBa, MPeXk/Ie BCEro, YacTHasi COOCTBEHHOCTh, OII-
TUMHUCTUYHO HHTEPHPETHPYIOTCA B JyXe MEHEIKEepPHUaJIbHOro oOIecTBa. 3HaHUs, WHGOpMAIUs
OOBSIBIISIIOTCS. HCTOYHUKOM OorarcTBa. «BiacTe B 95KOHOMHKE HEKorja Oblila OCHOBaHA Ha BIafe-
HHUM 3€MJICH, 3aTeM OHa Iepelnia K KaluTajly, U, HAKOHEI, B Hallle BPeMsI UCTOYHHUKOM BIIACTH
CIIYKHT TOT CIUIaB 3HAHHUM U OTIBITA, KOTOPBIN MPEACTABIAET TEXHOCTPYKTYpa» [12, ¢. 189].

CeromHst B ENSAX MPOSCHEHHS TOUEK NMPUIIOKECHUS aKTyaJbHOTO HUCCIIE0BATEIBCKOTO HHTE-
peca HOY4YHTEIbHO BEPHYTHCS K Pa3MBIILICHUAM IEPBBIX TEOPETHUKOB MOCTUHAYCTPUATBHOTO
o0111ecTBa O COIMATBHBIX U KYJIBTYpPHBIX IOCIIEICTBUAX TOSBICHUS BEICOKUX TEXHOJIOTHH U OIe-
HUTb TOYHOCTH IMPEUIOKEHHBIX MPOTHO30B. UTO M3 MpeacKa3aHHOTO CTal0 OOBIACHHBIM U NPH-
BBIYHBIM, KaKWe€ KOHIIETITHI OECTECTBMIIUCH, BOLLIM B OOBIIEHHBIC MpenctaBieHus? UYTo cObI-
JI0OCh, HO UMEET CETOAHS JIpyroe KyabTypHoe 3HaueHue? Kakue HepeleHHbIe TOT[a BOMPOCH U
JTUJIEMMBI BHOBb (DOPMYIHPYIOTCS U OCMBICISIOTCS KaK BBI3OBBI, @ UTO YIIIO U3 IIEHTPA TUCKYC-
cuii? Bo3smeM B kauectBe 00pasioB /. bemna u O. Toddnepa.

OOpucoBBIBas «COIMATBHBIE PAMKH HH(POPMAITMOHHOTO 001ecTBa» [13] — HOBOTO COIMAILHO-
ro yKJiaaa, 0a3upyromerocs: Ha TenekoMMyHukanusx, — J. bemn gopmynupyer obmiee moHnmaHue
TEXHOJIOTHI: 3TO «MHCTPYMEHTAIBHBIN CHOCO0 paroHAIBHOTO JeHCTBHs». CyTh MHTEIICKTyallb-
HBIX TEXHOJIOTHI COCTOHT B TOM, YTO B pa3HBIX c(epax *KU3HU OHH TO3BOJISIOT JICHCTBOBATH OoIee
PaLMOHATIBHO: TIEPEXOANTH OT HHTYHTUBHBIX CYXIICHUH K alroputMam. Pasymeercs, paliioHaIbHBIC
JIEUCTBUSL B CBOCH COBOKYITHOCTH MOTYT IOPOXKAATh UPPAIIMOHAIBHBIC W HEXKENIaTeNIbHbIC TOCIIeI-
CTBUS — JUIS OT/ICNBHBIX JIFOJEH, COOOIIECTB M YEIOBEUECTBA B 1I€JIOM. YKa3bIBasi Ha pa3BUTHE HOBBIX
obnacTeld HayyHOTo 3HaHHA (KHOEpHETHKA, TEOpUH MH(OpPMAINY, TPUHATHS PEILICHUH, UTp, CTOXa-
CTUYECKUX MPOLIECCOB), HAa pelIaloliee 3HaYeHUE KOMU(PUIIMPOBAHHOTO TEOPETHUYECKOTO 3HAHHS B
TEXHOJOTMYECKUX WHHOBAIMAX — TEXHUYECKUX M300PETEHHUSX M OPraHU3aIMOHHBIX YCOBEPIIEHCTBO-
BaHUSX, belT moquepKuBa, YTo HOBbIE TEXHOIOTHH — MEXaHU3M 00paOOTKH COLMATbHOM HH(pOpMa-
[[H, UTHCTPYMEHT YTIPaBJICHUS: OHH MO3BOJISIOT CO3aBaTh ACTATM3UPOBAHHBIE MOEIH SKOHOMUKU U

43



Coumonorusa
Sociology

aHAJIM3UPOBATh MOCIECACTBUS ATBTEPHATUBHBIX YKOHOMUYECKHUX TMOMUTHK. OHU 00eCIeUMBAIOT He-
00XomuMble yCIoBUsL (KOOpAMHAIMS B 00NMacTd MH(OPMALMN) U MHCTPYMEHTHI (MOIEIMPOBAHUE,
WHIMKaTUBHOE TUIAHMPOBAHKE, JUPEKTUBHOE IUIAHUPOBAHUE) Ui HAIIMOHATBHOTO IIAHUPOBAHUS,
e KOTOPOTO OMPEENSIOTCS PEIeHUSIMU BOMPOCOB TOJUTHKHA U KyIbTypbl. [locieanue Tonbko
000CTPSIIOTCS, TaK KaK B MOCTUHIYCTPUATBHOM OOIIECTBE MHTEIUICKTYalIbHbIE TEXHOJIOTUH SIBIISIOT-
Csl CPEIICTBOM PACIIMPEHUS U YCKOPEHUS COLIMAIBHBIX CBSI3CH.

B mncuxonornyeckoM M COUMAIbHOM B3aWMOJICMCTBUM JIIOACH, B CTPYKTYpe KOMMYHHUKALIAN
benn npenckazan pemmrenbHble U3MEHEHHS: JTUKBUIAINS OyMa)kKHBIX HOCUTEIeH HHpOpMaIuy, HO-
BBIE CITOCOOBI JJocyTa («00MOapIMpOBKa CEHCOPHOTO ammaparay), peopranuszamnus oOpa3oBaHusi Ha
OCHOBE KOMIIBIOTEPHOTO 00y4eHus. KparHo Bo3pacraromiasi corpanbHast INIOTHOCT OOIIeCTBa Jiela-
€T ero Bce 0osiee OTKPBITHIM, a COIMATIBHYIO MOJMTHKY — Oosiee mpobnemuoil. Beison bemna: ams
7r000T0 00IIEeCTBa TIIABHBIE PEHICHUS — TOMTHYECKHE, & OHU HE SIBJISIOTCS TPOM3BOJHBIMU OT TEX-
HOJIOTUYECKHUX U SKOHOMHYECKUX (PaKTOpPOB. B 3TOM MyHKTE O4Y€HH XOPOIIIO BHIHO, YTO TEXHOKpA-
TUYECKasl YCTAaHOBKA — aHAJIM3 COLMAIILHBIX MOCTEACTBUI PaCcIIPOCTPAHEHUS HOBBIX TEXHOJOTHMA —
HE TPEeBpAIAcTCA B TEXHOKPATUYECKYIO Bepy B WX Bcecwiue. IpeaBuns HaBHUIraromumecs conuaib-
Hble TPOOJIEeMbl HMH(POPMALMOHHOTO OOIIECTBA («CTAHOBICHHME MHPOBOH MPOCTPAHCTBEHHO-
BPEMEHHOM IIEJIOCTHOCTH € Je(PUIMTOM OpPraHM30BAHHOTO MEKIYHAPOTHOTO TOPSAKAY, TPHOOIICHHE
Kk HTII craGopa3BUTBIX CTpaH, HEM30EKHOCTH TMOIBITOK YCTAaHOBICHUS HAIIMOHAILHO-TOCYIaPCTBEH-
HOTO KOHTPOJISI B cepe m100anbHbIX KOMMYHUKaIid u pucku i reremonun CIIA), bemn onrtu-
MUCTUYEH: MHTEJJIEKTyaJ bHbIE TEXHOJOIUU CO3JA0T BO3MOXKHOCTU JUIS peasn3allii COLUATbHOU
MOJIUTUKH OTKPBITBIX U ATATUTAPHBIX 00IIECTB, OPHEHTHPYIOIIMXCS Ha 0b11ee O1aro.

Taxxe paccyxmaer O. Toddiep: oOIIIECTBO «TpeThel BOTHBD HE CO3IAE€TCS TEXHOJIOTHIMH,
a BO3HHMKAET B pe3yJbrare Tpanchopmamuu B TeXHO-, OHo0-, conno-, nHpochepe u B CTPYKTypax
BiacTH. JInbepanpbHON MONMUTHKE M KYIBTYpe MPUHAIICKUAT B HEM pernatomast poib. CeromHs Ha
(oHe Bo3pacTaroniell CTUXUIHOCTH, HETPEICKa3yeMOCTH COIIMAIbHBIX N3MEHEHUH, HEBO3MOXKHO-
CTH JIOITOCPOYHOTO IJIAHUPOBAHUS, B KOTOPOUW PACIIHMCHIBAIOTCS COBPEMEHHBIE NUTHI, TIpobieMa
CcyObeKkTa, IeJernoiaranis U MaciTada COIMANLHOTO YIIPABICHHUS OTOIBUHYTA U3 IICHTpA JHC-
KyCCHI{ MHOXXAITUMUCS HUCCIEIOBAaHUSIMHI WHIWBUIYATbHBIX TICHXOJIOTHYECKUX MOCIIEACTBUN
pacnpocTpaHeHHsI HU(POBBIX TEXHOIOTHIA.

Hosgeiimure TexHOMOTHH aHTPONOMOP(HBI U APYKECTBEHHBI YETIOBEKY B TOM CMBICIE, YTO
UX UCTOJb30BaHHE, MPUMEHEHUE HE TPEOYIOT OT YelIoBeKa MPUCIIOCOONCHUS K HUM B CMBICIIE
MOJCTPONKH pUTMa CBOEH OPraHMYECKOM U3HU (B 3TOM MX OTIMYUE OT MHIYCTPUAIbHBIX TEX-
HOJIOTUH, KOTOPBIE KaK pa3 BbIPbIBAIM YEJIOBEKA U3 €CTECTBEHHBIX PUTMOB KH3HU, 3aCTaBIISASI €T0
MOJICTPANUBAThCS MOJI pabOTy TEXHUUECKUX YCTPOUCTB, OMOCPEAOBaTh €€ MOCTOSHHBIM Harpsixke-
HUEM CBOEH BOJM M BHMMaHUA). MeHsieTcs U MeTadopa: He YeJOBEeK — MPHUAATOK MAlIWHBI, a
TEXHHYECKOE YCTPOMCTBO — MPHJIATOK YeIOBeKa (YMHBIC Yachl M HAYIIHUKH, YMHBIH JOM, YMHAS
OJIeKIa, FK30CKEINeT, MOOMIIBHBIN 0(hrc, MOOMIBHBIN yHUBEpcUTET). [lepcoHabHOE yCTPOWCTBO,
raJpKeT, CTaj IJIAaBHBIM CHMBOJIOM COBPEMEHHBIX TEXHOJIOTH.

Bo3Mo)XHOCTH yrpaBlieHHsT OPraHU30BAaHHBIMU MHOXKECTBAMHU C OOJIBIIUM YHCIIOM TIEPEMEH-
HBIX (CIO)KHBIMH OPTaHHM3ALMSIMU M CHCTEMaMH) U KOOPIWHAIMU JCHCTBUI MUIUTMOHOB JIFOIEH —
Ba)KHEHIIINE TUIONBl HAYYHO-TEXHHUYECKOM peBotonuy. CrelnualibHble METOIUKH, MO3BOJISIONINE
BBISIBJISITH 3aKOHOMEPHOCTH, TIOTy4aTh ONTUMAJIbHBIE PELICHUS U3 Pa3INYHbIX aJIbTEPHATUB, OMpe-
JIEISTh PaliOHAIbHBIE MOMEHTBI B YCIIOBUSX HEOIPEIACTICHHOCTH MaTepUaIi30BaIlCh B aBTOMATH-
YecKol MalmHe. B MCKyCCTBEHHOM MHTEIUIEKTE, TOBOPUM MBI CETOIHS, KOTIa Oaroiapsi COBEpIICH-
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CTBOBAaHMIO METO/IMK HEeHpoceTel, MAaIIMHHOTO 00yUeHHUS], Pacio3HaBaHUs 00pa30B U, HAKOHell, Ona-
rofaps CO3/1aHHI0 00JIee MOITHBIX KOMITBIOTEPOB JUIS TTOJTHBIX KOMOMHATOPHBIX BBIYHMCIICHHUN 3aBH-
CUMOCTEH M OTHOILIEHUM MEXIy BCE BO3PACTAIOLIMM YHCIIOM IIEPEMEHHBIX aJITOPUTMBI CTaJIA Ma-
IIMHOUCTIIONHAEMBbIMU. [IpeBpallieHre MHTENIEKTyalbHbIX TEXHOJIOTUH B OCHOBHOM HMHCTPYMEHT
yIpaBJIeHNs OPraHU3alMsAMU U MPEANPUATUAMH CTAJIO MPAKTUYECKON 3aJa4ell B paMKaxX Tak Hasbl-
Ba€MOil 4eTBepTON NpOMBIILIEHHONW peBoionuu [14]. Brpouem, u cerogst 3To TOJbKO 3ajaya.
N necnyuaitHo oHa copMynrpoBaHa MPEICTAaBUTEIEM HEMEIKOM OU3HEC-3JIUTHI, TaK KaK ee pelle-
HHE BO3MOXKHO TOJIBKO Ha OCHOBE MOILHOIO IPOMBIIIJIEHHOIO MOTEHLMAIA U COOTBETCTBYIOILETO
€My DHEPreTHYeCcKoro obecredeHus: (IHeprooOMeHa ¢ pecypcoaoobIBaromumMe crpaHamu). Hanbo-
Jiee BOCTIPHMMYUBBIM K MHTEJUICKTYaTbHBIM TEXHOJIOTHSM OKazaycsi (DMHAHCOBBIN KamluTall, B TO
BpEMsI KaK TEMIIbI POCTA IIPOMBILUIEHHOTO ITPOU3BOACTBA, IPOU3BOAUTEIBHOCTH TPY/a, NOBBIILICHHUS
3¢} exTUBHOCTH UCTIONB30BAHUS PECYPCOB CHIDKAIOTCS (JIoKiIan Pumckoro kimyba «Komon!» 2017
[15]), a cam poct 3a ucrekime 50 neT ObUT 0OECIeYeH B OCHOBHOM HOBBIMH HHIYCTPUAITBLHBIMH
CTpaHaMH ¥ «MHpPOBOHi (habpukoit» — Kuraem. BozoOnagaBiias noBeieHIecKast SKOHOMHUKA TIPUBETA
K TOMY, YTO MbI TaK ¥ HE CMOIVIM HAYYUTHCS YIPABIATh SKOHOMUKOM JUI TOCTHXKEHHS OOIIEeCTBEH-
HBIX IIeJIel. 3aT0 BO3MOXKHOCTHU YIPABJIATh MOBEACHUEM MOTpeduTesnel 1 n3dupareneii, BbICTpanBast
«apXHUTEKTYpy BBIOOpPa», 0CO3HAHBI U UCIIOJIB3YIOTCS B TIOJIHOM Mepe [16].

[Ipennoceuiku 11 mupoBU3aIMU B JIMAUPYIOUIMX CTPaHaX — MaTepualbHO-TEXHUYECKas 0aza,
TEXHOJIOTMH, MHBECTULIMOHHBIE PECYPChI — OBLIM CO3[aHbl MOIHOM MH/TyCTPHAILHOW SKOHOMHUKON U
HEIKBHUBAJICHTHBIM 3KOHOMHUUYECKUM OOMEHOM IPeIIECTBYIONMX AecaTiieTuil. Poct mmgpoBoit sxo-
HOMUKH BBIpa)kaeTcsi B MaciiTadax M TeMIaX PaclpoCTpaHEHUs! MHTEPHETa, B 00beMax KalHuTalIn3a-
Iy TUraHToB [ T-MHAyCTpUM ¥ B TOMHHHpOBaHMM (puHAHCOBOTO Kamurtana. [locTHHIyCTpHaibHOE
pazButhe obepHynochk nenHayctpuanusammeii (CLLIA, BemukoOpuranus, 3amagnas EBporma, 3a uc-
kmroueHreM [epmanun). Teitnopusm (hopausm), MpUILIEAi eMy Ha CMEHY TOMOTH3M BBITECHSIOTCS
MpeKapu3aen Tpya U TUraHOMHUKOU. [lociieHre akTMBHO MPOIAaraHaupyroTCs B Ka4YECTBE HOBBIX
M3MEPEHUN UHAMBUIYaJIbHOM cBoOOAbI. [locTuHIyCTpHaibHast 3KOHOMHKA CTajla pealbHOCThIO, HO B
NPUHIMIHAIBHO MHBIX YCIOBHAX: KPYLIEHHE aJITEPHATMBHOIO INIOOATBHOMY KAMTAIM3MY MPOEKTa,
BO3BbIIIeHHEe KuTast, 0TKa3 OT COLMAIbHOIO roCcy1apcTBa Ha BOJIHE Heonubepain3ma.

Tunonornyeckue MOHATHS MOCTUH/TYCTPUAIBHOTO, MH(OPMALIMOHHOTO OOIIECTBa 33/1aBai TeX-
HOKPAaTUYECKYI0 aHAJIMTUYECKYIO MEPCHEKTUBY OCMBICICHHUS OOIECTBA, HO MX aBTOPbI OCO3HABAIM
OIPAaHUMYEHHOCTh ITOM MEPCIIEKTHBbL: HOBBIE TEXHOJIOTUH, OCBOOOKICHHBIE OT MMIIEPATUBHOIO XapaK-
Tepa, CTAHOBATCA Bee OoJiee MOCTYIIHBIMU HHCTPYMEHTaMU JUTs JOCTYDKEHMS LIeJIeH, HO Liesield OHU He
npousBoIT. X derummsaiys obopaunBaercs 1ajeko UIYIIMMU HOCIEICTBUAMU: Mbl BUAUM 000-
JIOYKy M UTHOpHpYeM cyThb. CeromHs ompeneneHusi «IOCTUHIYCTPUATIBHOE», «MH(DOPMAIMOHHOEY,
«M(pOBOE» B COLMATBHBIX MPEICTABICHUAX YKPEIUIIOT TEXHOKPATHUYECKYIO Bepy. PackonoBaHHbIH,
1o BeIpakeHnto M. BebGepa, Mup BHOBb 3aKOJIJIOBBIBACTCS.

3akmouenne. [loctunaycrpuanbHoe, HHGOpPMaLMOHHOE, (POBOE OOIIECTBO — TU MOHATUS
HcUepIaiv CBOM OOBSCHSIONINI MOTEHIIMAIT U KyJIBTYpHOE 3HaYeHHE. J{J11 OTe4eCTBEHHOM COLMOIOTUI
aKTyaJIbHbI KOHCTPYHPOBaHUE TUIIOJIOTMYECKOTO TOHATHUS «IPAXkKIAHCKOE OOIIECTBOY» U €r0 pa3paboTKa
B HMCCJIEZIOBAHUAX MCTOPUYECKH KOHKPETHBIX YCJIOBHMIM BapbHpoBaHUs 3Toro Tuma. Ha atom none ona
MOMKET OCIOPHTh MOHOIIOJIMIO 3alaHbIX JMOEpaIbHBIX MHTEUIEKTYaI0B, ONMPAsCh HA OTEUYECTBEH-
HBIE TPAJULIMKN COLIMAILHOIO MO3HAHUS, HE UCKIII0Yasl JOCTKEHUI COBETCKOIO MEpHoJa U HE U30JIU-
pyAch oT MUpOBOM MbIcU. CTaHET JIM COBPEMEHHOE INI00AIbHOE OOIIECTBO OTHOMEPHBIM, MIIN TPaX-
JTAHCKOE OOILECTBO COCTOUTCS B HCTOPHYECKH MHAMBHIYAJIbHBIX (pOpMax, BO MHOTOM ONPEIEIIACTCS
TEM, KaK B COOOILECTBAX OCYILECTBILSIETCS JIOBEPHE, — 3TO BCEOOILEE YCIOBHUE JOTOBOPHBIX MPAKTHK
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1 oTHoeHui. Couponoruyeckas MHTEpIIpeTalysl KaTeropuy IOBEpHsl O4EHb aKTyajabHa. MOXHO 1
MOJIHOCTBIO AJITOPUTMHU3HUPOBATH IOBEPUE U MOAJCP/KUBATH €T0 aBTOMATHYECKUM HACTYIUICHHEM Kap U
Harpaj, Kak B KUTaliCKOM SKCHEPUMEHTE ¢ COIMAIBHBIM pedTuHroMm? Wi a¢ddexrrBHee momaepxu-
BaTh €0 00ECIIEYEHNEM BBICOKOTO YPOBHS IIOTPEOJICHUS 3a CYET KPEIUTOBAHUS, KaK 3TO HCTOPUYECKH
CJIOKWJIOCh B SKOHOMUYECKH JOMUHMPYIOIIMX 3anagHbIX cTpaHax? B Poccun nosepue B 3HaUMTEND-
HOW CTETECHU 3MKAETCS Ha KOJUIEKTUBHOMN IMaMATH U NCTOPUYECKUX TPAJULMSIX. .

Tunonoruueckoe MOHATHE «TPa)JAHCKOE OOIIECTBO» 33aJa€T CUCTEMY KOOPAMHAT, B KOTO-
poit OT (haTaTUCTUYECKOTO OCMBICIICHUS MOCIEACTBUI Pa3BUTHS BBICOKUX TEXHOJIOTUH BO3MOXK-
HO TIEPEUTH K 00CYXKICHUIO BOIIPOCOB 00 UX MPEIHA3HAYCHUH U UCTIONb30BaHHH.
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OBPA30BATE/IbHbIA NPOLIECC HACTOSALLErO KAK COCTOSSHUE
COLIVIANIbHOW CUCTEMbI BYAYLLLEFO

BeedeHue. PaccMampuearomcsi 803MOXHOCMU 0/1 8bICMPAUBAHUS OKMYyQa/1bHO20 06pa308aMeNbHO20 NPo-
yecca 8 pocculickux 8y3ax ce200Hs 04159 Ka0po80o20 obecneyeHUs LUPPOBOLU 3KOHOMUKU 8 nepcnekmuee.
Mamepuanel u Memodsl. Onopoli 0415 COYUO002UYECKO20 UCCAEO08AHUS NPO6AEMbI NOCAYXUAD (8-
mopckas cmpamezusi NO3HAHUSA - GpeliM-aHaNU3 «MIHCMUMYYUOHAALHAS COYUAAU3AYUS CmyO0eHmoe»,
OYHKYUOHANEHO UHMezpupyroujuli 83aUMOCBA3AHHbLIE CI0MbI COYUAALHO20 npoyecca: 20Cydapcmeo,
UHCMUMym o06pa3o8aHuUs, cmyoeHm.

Pe3ynabmamel uccnedoeaHusa. Ha ocHoge aHAU3A OQHHbIX KOMNAEKCHO20 3MNUPUYECKO20 U3yYeHus
MQOKpO-, Me30- U MUKpOyposHell cucmemsl obecneveHUs COUUA/NbHO-NPOPECCUOHANBHO20 Pa3eUMUS
cmyodeHyYeckoli Moso0exu 8 ebiclieM 06pa308aHUU NpedcmaesaeHsl Pa3pabomku u pekomeHOayuUU.
Mpedsnazaemcsa ssicmpausame y4yebHyr, 06UeCmeeHHy U Hay4YHYH 0essmessHOCMb YYaujuxcs Ha oc-
Hoge udeu CMpyKmMypHO-PYHKYUOHANbHOU MObUMLHOCMU aKadeMuYeckux cmyoeH4Yeckux 2pynn nocpeo-
cmeom aemopckoli coyuansHoli mexHoso2uu «Koseco epynnogozo paseumusi». Pazeumue aAu4Hocmu
CmydeHmMa QCCOYUUPOBAHO C pasgumuemM camoynpasasoujelics yuyebHol 2pynnel 8 npoekmHoOM pop-
mMame npogeccuoHanbHOU N0od20moeKu & gy3e.

O6cyxycdeHue. O6bACHAEMCA LenecoobpasHoCMe ycuneHUs HanpaeaeHus CoyuansHozo ousaliHa 6yody-
Wux cneyuaaucmos MexaHusmMom oud@ysuu 06pazoeamenbHO20 NPOYECCA C UCNO/Ib3080HUEM pecypcos
uckyccmea u coyuosao2uul.

3aknroyeHue. Pasgsumue Yyenogeyecko20 KaNUMana 8 06pa308aHUU - 3MO 30102 ycnewHol no3uyuu Ha
YupposoM yposHe coyuyma Kak 015 06pa308aHUSA, MAK U 018 AUYHOCMU.

KnroueBble cnoBa: L|,|/|¢p0|3|/|3au,|/|ﬂ, coumannmsaynd, camoynpasneHume, counasibHaa TeXHONOorng, online-
O6y'~IEHVIe, CMHemManorua, coymosiornyeckoe conpoBoXxaeHue.

Ana unTupoBaHus: MeTpoBa M. B. O6pa3oBaTesibHbIli MPOLECC HACTOSALLErO Kak COCTOSHWE COLMaNbHON
cuctembl byayuwero // JNCKYPC. 2019. T. 5, Ne 3. C. 48-59. DOI: 10.32603/2412-8562-2019-5-3-48-59
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Introduction. The work considers formation possibilities of the present educational process for Russian
students to provide the future digital economy with staff.

Materials and methods. The frame analysis “institutional socialization of students” is the author’s cogni-
tive strategy that functionally integrates interconnected slots of the social process: the state, an education-
al institution, a student, and serves as a basis for a sociological study of the problem.
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Results. Developments and recommendations are based on data analysis of a comprehensive empirical study of
macro-, meso- and micro-levels of students social and professional development system in higher education. The
construction of educational, social and scientific activities of students is proposed to be based on the idea of aca-
demic student groups structural and functional mobility by means of the author's social technology “Group Devel-
opment Wheel". Development of students personalities is associated with the development of a self-governing edu-
cational group in the project format of professional training at a higher education institution.

Discussion. The advisability of strengthening the social design direction of future specialists by using the
resources of art and sociology through the mechanism of educational process diffusion is also explained.
Conclusion. The development of a human capital in education is the key to a society successful position at
the digital level, both for the education system and for an individual.

Key words: digitalization, socialization, self-management, social technology, on-line learning, cinematology,
sociological support.
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BBenenne. Poccuiickoe 00IIeCTBO UMEET CBOKO HCTOPHIO, CBOIO TPAAMIIAIO, HO HE B M30JIsI-
IIMM, @ B OKPY)KEHUU CTPaH U CETOMIHS, Ha 3Tale BXOXKACHUS B II00ATbHYIO CHCTEMY, OPUEHTUPO-
BAaHO Ha BCEMHUPHYIO SKOHOMHYECKYI0, HH()OPMAIMOHHYIO, KYJIBTYpHYIO, 00pa3oBaTelbHYIO,
HAy4YHYIO, MTOJIMTUYECKYI0 MHTETPALMI0 HA MHOTOHAMOHAJIBHOM OCHOBE. COOTBETCTBEHHO, OXKH-
JlaeMoe OOHOBJIEHHE COLMAJIBHBIX MPOLIECCOB HEMUHYEMO BbI3BIBAET MU3MEHEHHSI COCTOSIHHUS BCEX
AJIEMEHTOB COLMANIBHOM crcTeMbl. B OTKpbITOM 00I1I€CTBE BCE MOICHCTEMbI TOIBEPKEHBI TUPPY-
3UU TOCPEICTBOM AEATEIHHOCTH AEMOKPATHUECKUX WHCTUTYTOB [H, 6€3yCIOBHO, MyOIU4HOM (OT-
KPBITON) COIIMOJIOTUH, WHCTUTYLIMOHAJIHLHON KOHBIOHKIMH, HAJTUUYUs OOIIECTBEHHBIX €IWHUI] Ha
Pa3HBIX YPOBHSAX TIOCYJAPCTBEHHOIO YIIPABJICHUS, OT3bIBYMBOCTH IPABUTEILCTBA B OTHOLICHUH
HYX TpaKIaH, CBOOOIBI CAMOBBIPAKEHUS JTHYHOCTH, AOCTYIA K aJIBTEPHATUBHBIM HCTOYHHUKAM
uHpOpMalIMK, aBTOHOMHH OOIIECTBEHHBIX OpraHu3anuii u T. m.]. [lyOnuyHas couuonaorus — 3To
JIOCTYTIHAs BO BCEX CMBIC/IaX HAyYHO-MCCIIEOBATENNbCKasl JEATENbHOCTh (aKTyaJlbHOCTh, THAJIO-
TMYHOCTD), YECTHBIM M OECKOPBICTHBIN IMO3HABATEIBHBIN TTOMCK UCTUHBI, TITyOOKOE MOTPY>KEHUE B
npoOnemy. M iMeHHO THOCeonornuecKkast PyHKIMS HAyKH COLMOJIOTHH Haubosee BaXKHa IS MPo-
IPECCUBHOIO PA3BUTHS COLIMYMA, TaK KaK OHA SIBJISIETCS OTHPABHOM TOYKON, CBOEBPEMEHHBIM KOH-
TEKCTOM B peasu3alliy JpyTruX OOLIECTBEHHBIX (YHKIUI — MH()OPMAIIMOHHOMN, YIpaBIeHYECKOH,
OpPraHU3aIMOHHOM, TMPOTHOCTHYECKOM U Tpomaranauctckon. [locmemnsisi 0coOEHHO AaKTHBHO
JIOJDKHA TIPOSIBISITBECS. B 00pa30BaHMM, TaK KakK JaeT BOZMOXKHOCTH ()OPMHUPOBATH OOIIECTBEHHBIE
UJIeabl, CO37aBaTh 00pasbl repoeB M, CIEN0BaTEIbHO, HA OCHOBE MAaTTEPHOB BHICTPAUBATH OIpE-
JieNIeHHbIE O0IIeCTBEHHbIE OTHOIIeHHs. Hayka 6e3 rpaHul] BBISBISET CKPBHIThIE paHee MOTEHIHAIIBI
3HAHUSA JUJIS1 U3BJICUEHUSI HOBBIX CMBICIIOB U MPOSIBIIEHUI M3y4aeMbIX MPOLIECCOB, COOTBETCTBEHHO,
OpHEHTUPYET Ha aICKBaTHOE OTBETHOE IPUHATHE BBI30BOB COBPEMEHHOCTH.

HccnenoBarenbCkuid MpOLECC CErOAHA — 3TO COLMAJIBHBIM MPOLECC, COLMAIBHOE JCUCTBHE,
HAMpaBJIeHHOE HA B3aMMOJEHCTBHE M3y4aeMOTr0 M HM3y4alollero. AKTyalbHOCTh MpPOOIeM HOBOM
AMOXU TpeOyeT yXona OT apXauyHbIX METOJOB MCCIIEIOBAaHHS: HA CMEHY «COJIOMEHHBIM OIPOCaM»
IIPUXOIAT KOMIUIEKCHBIE KEHCBI C CITOJIb30BAHNEM MEKIUCIAIUIMHAPHBIX HHCTPYMEHTOB IO3HAHUS.
Pa0oTHuK, 3aeiCTBOBAaHHBI HA CTPOTO ONpeeSeHHON (DYHKIMHU, B YCIOBUSX TOBBIIICHHBIX PHC-
KOB (KaK MCKYCCTBEHHBIX (T€XHOTE€HHBIE KaTacTpodbl, HHPOPMAIIMOHHBIC TYMBI U JIp.), TaK U TPH-
POZHBIX), YXOOUT B mporuioe. B Hactosiiee BpeMsi TpeOyeTcsl Koorepalys Ha OCHOBE KOMILIEKCA
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«soft skills» BHEe 3aBHCUMOCTH OT Cepbl IEATEIFHOCTH — SKOHOMHKH, HayKH, 00pa30BaHMs, HUCKYC-
CTBA, CJIEIOBATENILHO, U B KYJIBTYpE, 00pa30BaHHH, HayKe — KoJTaboparys 3HaHus «generalists» BbI-
SBJISIET YHUBEPCAIbHBIM HHCTPYMEHT ONTHUMU3aIu Mexanusma «fact chekingy.

Onupasick Ha MOHUMAHUE TOTO, YTO Pa3BUTHE OOIIECTBA MPOUCXOANT B PA3IMYHBIX (hopMax co-
[IUATTBHBIX MPOIIECCOB, aBTOP BBLACISET Uil HAyYHOTO JAUCKYpCa aKTyallbHYIO MPOOIeMy IeTIecoo0-
Pa3HOCTH U Mepbl MUGPOBOTO (OPMATUPOBAHUS CyOBEKT-CYOBEKTHOW CBS3M B 00pa30BaTEIHHOM
cdepe ceromns. [lepexon Ha HOBbIE TEXHOJOTMU B OOPa30BAHMHU U B JPYTHX OTPACIAX OOIIECTBA
HEOTBPATUM, U 3TO HEOOXOAMMO OCO3HATh YK€ KaK peanbHOCTh. CKOPOCTh OCO3HAHUS 3aBUCUT OT
MHTErpalyd COBPEMEHHBIX TEXHOJIOTHI B MOBCEIHEBHYIO JKU3Hb CyOBEKTOB. Bce oOIiecTBeHHbIE
cdepbl MOTYT HCIIONB30BaTh BO3MOKHOCTH HM(POBBIX MPeoOpa3oBaHUi, HO HE BCE HCHOJIB3YIOT.
B ycrnoBusix coBpeMeHHOCTH, KOrjia S5KOHOMUKa Poccuu mo-npekHeMy 3aBUCUT OT ChIPbEBBIX PhIH-
KOB, KOMITAaHHH T10 Pa3HbIM MPHYMHAM HE 3aMHTEPECOBAHBI B MHTETPHUPOBAHUH HOBBIX TEXHOJIOTHH B
OCHOBHBIE CPE/ICTBA TIPOU3BOJICTBA, MOYKHO TPEIIONIOKUTD, YTO OTEUECTBEHHON HU(PPOBOM IKOHO-
MUKH TOKa HET, HO TIPU 3TOM CHUTYalls CBOOOMHOTO PhIHKA THUPAXKHUPYET HU(PPOBBIE MHHOBAIIMU B
orpesiesieHHbIe o0mecTBeHHbIe yeiayru. Hu VIHTepHeT, Hu aBTOMaTu3anusi TpaJuliuOHHBIX MTPOIec-
COB HE SIBIISIFOTCS TIPOMBIIIUIEHHOM PEBOMIOLIMEH, 3T0 0a3a i hyHAaMEHTaIbHBIX IIEPEMEH, U COOT-
BETCTBYIOIINH MEpexo1 MpeycMaTpruBaeT KOMIUIEKCHbIE m3MeHeHus1. [Ipexie Bcero Ha ypoBHE rocy-
JApCTBa JOJDKHA OBITh chopMUpOBaHa aKTyajdbHAsl 3aKOHOAATeNbHAs 0a3a O PeryIMpOBaHUU OTHO-
IeHUH B IIM(POBOI SKOHOMUKE (JIOKYMEHTHI 10 yYeTy U CTaHIapTU3aIrH NPodeCcCHOHATIBHON aes-
tenpHOCTH «HIycTpun 4.0», KOTophle pa3penialoT KOHQIUKTHI, Ha3peBalolUe YK€ B HACTOSIIEM
BpPEMEHH, HalpuMep, B TaK Ha3bIBAEMOW TeMaTHKe «Ipekapuar» u T. m.). Ludposuszauus oodiire-
CTBEHHOM JKU3HM TOOYKIAeT M aKafeMrdeckoe o0pa3oBaHHe K TIOMCKY BOZMOKHOCTEH B pa3BUTHH
0a30BbIX (DYHKIUI: TpaHCIAIMK ¥ MHHOBALWU. [IpoekTupoBanue OyayyuX KOMIIETEHIIMI Ha OCHOBE
KYJIBTYPBl U Pa3BUTHS MBIIUICHHUSI PACKPHIBAET MEPCIIEKTUBBI (POPMHUPOBAHKS HOBBIX COIMAIBLHO-
(byHKIIMOHATBHBIX posieil uenoBeka B oomiectBe. COOTBETCTBEHHO, MEPE] COBPEMEHHBIMU YUCHBIMU
CTOUT 33j1aua Kak (popMyIMpOBaHUS TEOPHIA M KOHLETLHNMA, TaK U pa3pabOTKH MPaKTUYECKUX PEKO-
MeHaanui. U cerogHs B HayqHO# cpeie GopMHUpYETCsl HOBOE BUICHHE 00pa30BaTeIbHOTO MpoIiecca,
otBevarorero TpedoBanusM «umgycrpuu 4.0». [Ipu 3ToM BaskHON 0COOCHHOCTBIO 00pa30BaTEIHHO-
ro mpoliecca CTyJIeHTa, KaK paHbllle, TaK U ceiyac, Mo-MpexkHeMY SIBISIETCS CEH3UTUBHOCTh B (hop-
MUPOBAaHUH JIMYHOCTH, CBA3aHHAS C COIMAIBHBIM U MPOGECCUOHATBHBIM Pa3BUTHEM, OPUEHTUPO-
BaHHBIM Ha MOCJIEIYIOIIEE BCTPANBAaHNUE B COLMAIIbHYIO CUCTEMY.

Marepuajbl 1 MeTOAbL. ABTOp MyOIUKAIIMK UMENa BOZMOKHOCTh ITPOBECTH COLIMOTIOTMUECKHUI
aHaJM3 YCIIOBMI COBPEMEHHOM BBICIIEH MIKOJIBI JJisi KajapoBoro odecrnedenus: «umyctpun 4.0%,
KOHIIETITYaJIbHO OIMUPAsiCh Ha COOCTBEHHYIO TEOPHIO, UMILTHIIMPOBAHHYIO B COOCTBEHHOM SMITHPH-
YEeCKOM MCCIICOBAHUHM C MCIOJIb30BAHUEM KOJIMYECTBEHHOIO (AHKETMPOBAHME) U KauyeCTBEHHOTO
(HaOmromeHue, SKCIEPTHOE WMHTEPBBIO) MHCTpyMEHTapus. M3ydeHue akTyabHOW MpOoOJieMaTHKA
HPOBOIMIOCH B (hpeiiM-aHATUTUYECKON KOH(PUTypaluy «MHCTUTYLHOHAIbHAS COIMAIU3ALUS CTY-
JICHTOBY», YTO MOJPa3yMeBaji0 B3aUMOCBSI3aHHOE PACCMOTPEHHE CIOTOB: «TOCYIAPCTBO», «OOILIECTBO
(MHCTUTYT 00pa30BaHuUs)», <«IIMUYHOCTH (CTYAEHT, CTyACHYECKas TPYIIa)», MPEINOTOKUTEIBHO Pa3-
OOIIEHHBIX B PEAIbHOCTH M TAKMM 00Pa30M TIOPOXKIAFOIIIX OTPEEICHHbIE COIIMANBHBIE TTPOOIEMBI
[AepHULIUT U OTHOBPEMEHHO MPOQUIMT CIEIHUAIUCTOB HA PBHIHKE TPyAad, a 3HAYUT, Oe3padoTHIIa;
HEJIOCTaTOYHAs KBau(uKanus padoTHHKA (y3Kast) ¥ 1p.].

MoXHO yTBEpKAaTh, 4TO MpobieMa COIMATU3alU YelIOBeKa B TPAIUIIMOHHOM PaKypce pac-
CMOTPEHUS OTHOLICHUH «0OIIECTBO — JIMYHOCTBY C YUETOM PEIIaeMOii KOHKPETHOM 3a7aun (MHCTH-
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TYLMOHAJIBHOW COIMAJIN3allii CTYJCHTOB) aBTOPOM IpeajaraeMoil Teopuu Obula NEpeBeleHa B
JIPYTYI0O CUCTEMY KOOPAMHAT: «TOCYAapCTBO — OOLIECTBO — JMYHOCTH». OObEKTHUBHpYIOLIAs TH-
CTaHLIMS B HAYYHOM COILMOJIOTMYECKOM MMO3HAHUU OblIa HEOOXOAMMA JUIsl MPOSBICHUS aKTyallbHON
CTETEHN KOHTEKCTa MOHATHS «COLMAIBHOE» B UCCIIEAYEMOM COIMAIBLHOM Tpoliecce. MeTomonoru-
YECKHIl UMIIEPATUB JTaHHOMN JIOTUKU — OOBSICHEHHE COIMATIbHOTO KaK COPa3MEPHOI CBS3U CyOBEK-
THUBHBIX 1 OOBEKTUBHBIX CHCTEM: COL[MAJIBHOIO KaK CHHOHMMA OOILECTBEHHOTO (CBS3aHHOIO C MPO-
(eccnoHabHOM aKTyaJIbHOCTBIO BBITYCKHHKA), COLMAIBHOIO KaK COLUETANIBHOTO (HEOOXOIMMOTO
TPaHCOOIIHOCTHOTO Ka4ecTBa OOIIECTBEHHBIX OTHOIICHUH B 310Xy IM(POBOIl TIodanm3anmu), co-
[IUAJILHOTO KaK HOPMATHUBHOIO (COLIMAIBHO 0100psieMoro opuiuaabHoi nonuTukoii). CTout otme-
TUTb, YTO TEPMHH «ppeiiM» | SIBISIETCS COOMpaTeNbHBIM 0003HAYEHHEM KOHTEeKcTa. OmBIT MHpa
BCE BpEMs B JIBWKCHUH, MHOTNIA 3TU CIBUTU CYIIECTBEHHBI B PYTHHHBIX MPAKTUKaX aKTOPOB, HO
MOYEMY-TO HE3HAUMMBI JIJIsl HAyYHBIX M3bICKaHUH. BO3MOXHO, NMEHHO KOHCEHCYC MaKpOCOIHOJIO-
MU 1 MUKPOCOITHOJIIOTUH, JOCTUTHYTHI HHCTPYMEHTAJIBHO (PpeiiM-aHaIn30M, HHTETPUPYET CTONb
HEOOXOIMMBbIE (BCE) KOHTEKCThI KaTETOPUH «COIMAIbHOE)» B UCCIeayeMoil mpodneme. Takum obpa-
30M, BBICTPAMBACTCSA CTPYKTYpHO-(DYHKIIMOHAJIBHBIA KOMIUICKC CHEHU(PUIECKUX OXUIAAHWM, HC-
MIOJIb3YEMBIX JUIsl OLIEHKH PaCIIMPEHHON COLMAIBbHOM CUTyalUH, CIIOXKMBILEHUCS IOTPAaHUYHO HA
CTBIKE Pa3IMYHBIX OOLIECTBEHHBIX c(ep M ypoBHEH. [0CynapcTBEHHO-00IIECTBEHHO-IMIHOCTHBIN
(0O0BEKT-CYyOBEKT-CYOBCKTHBIN) aBTOPCKUI TIOAXO K PEIICHUI0 KOHKPETHOW HCCIIEHO0BATEIIbCKON
3a7la4y CTPYKTYpPHO IMPEACTaBICH MaKkpOypOBHEM (HOpMaTuBHOE oOecredeHue mpolecca Ha rocy-
JTAPCTBEHHOM YPOBHE), ME30ypOBHEM (OpraHu3aIus Mpolecca B paMKax HHCTUTyTa 00pa3oBaHus),
a TaKke MUKPOYPOBHEM (Iporiecc (OpMUPOBAHMS aKTyalbHOTO THIA COLUAIBLHOTO CYOBEKTa (CTY-
JICHTa, CTyJeHUeCKol rpymmbl)). ONTHKa M JOTMKa 3TOTO TOAXOJa MO3BOJIMIM KOMIUIEKCHO pac-
CMOTPETH CTOJIb BAXKHYIO J(PUHHUILINIO «COLMATBHOE) B JAHHOM HAy4YHOM ITOUCKE.

JlymaeTcsl, peayIoKeHHAs CTpaTerysi MO3HAHKS MOKET OBITh OTHECEHA K TPYIIe «KPHUTHYECKUX
Teopuid». Bo-niepBbIx, moToMy, 9TO cTparerust (GoKycHUpyeTcs Ha ONpenesiecHHOM Habope HHCTHTYIIMO-
HaJIbHBIX M JIMYHOCTHBIX IIEHHOCTEH (CJIOTOB 3TOr0 (peiiMa) U, cleoBaTeIbHO, MOXKET IPEIbSIBUTD
OCHOBAaHHUS U1l KPUTUKU PACCMaTpPUBAEMBIX COLMAIBLHBIX MHCTUTYTOB, COLMAIBHBIX MOPSAIKOB U MO~
noO0HOe. Bo-BTOPBIX, pe3ylibTaThl TEOPETUIECKOTO M MPAKTUIECKOTO (YTO BaYKHO) BOILIOMICHHS ITOM
CTpaTerny MO3HaHUSI OPHEHTUPYIOT Ha peOPMHUPOBAHUE WM MPEOOPa30BAHUE UCCIETYEMbIX COLHU-
albHBIX MHCTUTYTOB C ILENBbIO JIOCTIDKEHUS] Ba)XKHBIX IIEHHOCTEH PHIHOYHBIX JIETEPMUHAHTOB.
B-TpeTbux, KaKk U psij1 MOAXOA0B KPUTUIECKUX MPOEKTOB, aBTOPCKasi pa3paboTKa W3HAYAIBHO Hallele-
Ha KaK Ha M3yYCHHE KOHKPETHOM COLMAIbHOM MpOOIEMBbl, BBISBICHHE MCTOYHUKOB ATOH MPOOJIEMBI,
TaK ¥ Ha TPEJIOKEHHE KOHKPETHBIX PEKOMEHIAINH M0 UX YCTpaHEHHIO/perieH 0. OUeBUIHBIM JO0Ka-
3aTeJIbCTBOM TPETHETO SIBJISIOTCS] ABTOPCKUE pa3paboTKu (TOMUMO 0003HAYEHHOTO TIOAXO0/Ia) — MOZIETh
MEXaHU3Ma yIpaBJIeHHs COLMAIN3AIMEN CTyIeHTOB B CUCTEME 00pa30BaHusl, COLIMAIIbHAS TEXHOIOTHS
«Komneco rpynmoBoro pazsutus» U Ap. CTOUT OTMETUTb, YTO COLMAIbHAS TEXHOJIOTHS IPOIILIA IIPO-
Bepky B yueOHOM miporiecce cryaeHToB JII'Y um. A. C. Ilymxkuna B 2010-2013 T, Tarxke UCHONb30-
BaHA YK€ B PaMKax Hay4HOW W OOIIECTBEHHOM NESTENLHOCTU CTYACHTOB-YYaCTHHUKOB CTYJICHYECKOTO
Hay4Horo oOrectsa B ApyroM By3e — [ICIIGIMY um. U. I1. ITaBnosa B 2017-2018 rr: [1].

Pe3yabrarsl uccienoanus. [{udposuszanus — 370 cucteMa SKOHOMHUUYECKHX, COLMAIBHBIX U
KYJIBTYPHBIX OTHOIIEHH, OCHOBAHHBIX Ha HCIOJb30BAHUU IU(PPOBBIX HHPOPMALHMOHHO-KOMMYHH-
KaIlMOHHBIX TexHonorui. OmnpeneneHne «muppoBoi SKOHOMUKI» UMEET CBOIO UCTOPHIO, MHOMKECTBO
TPaKTOBOK, BBelIeHO [T-crienuaimcTom, HEMIPEMEHHO CBSI3aHO ¢ MHTEHCHBHBIM pa3ButheM MKT [2].
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CeronHs B yCJIOBHSX LM(POBOrO HEPABEHCTBA HEKOTOPBIX PErnoHOB Poccuu paccykaarh 0 mpeoao-
JICHUHM TiepesioMa B ((OPMUPOBAHUM HOBOI SKOHOMHUKH 0€3 y4acTHs TOCyIapCTBa HEBOZMOXKHO. Pob
TEXHOJIOTHH B oOecrieueHnn pa3Butusi Poccun o6o3nadena B Ykase Ilpesunenta PO B. B. [lytuna
«O Crparerun Hay4HO-TEXHOJIOrHUYecKoro passutus Poccuiickoit @eneparmuny. Kpome kputHku
CJIOXKMBILEHCS CUTyalluM B 0Opa30BaTeNbHBIX OpraHu3alusx, 3p(GEeKTUBHOCTH UX PabOTHI, B J10-
KyMEHTE MOCTaBJICHbI 3a/1a4l CO3/1aHHsI BO3BMOXKHOCTEH Kak JUIs BBIABICHUS TaJaHTIMBOW MOJO-
JIEKH, TaK U JUI IPOBEJECHUS UCCIIEI0BaHNM, COOTBETCTBYIOIMX COBPEMEHHBIM IIPUHIIMIIAM Opra-
HU3aLUH HAyYHOM, NHHOBAIIMOHHOM AEATENBHOCTH, B TOM YHUCIIE U C IPUMEHEHHEM METO/IOB COLIU-
anbHBIX Hayk [3]. s mHCTHUTYTa 0Opa3oBaHUsS ATO 3HAKOMBIE 3a/laud, CYIICCTBYIOT JOKYMEHTHI,
pEmIaMEHTHUPYIOIINE AEATEIbHOCTh BbICIIEH mIKonbl — mpexae Bcero 310 @I'OCs u O3 Ne 273
«0O06 obpazoBanun B PDy», tie u npeacTaBieHbl TpeOOBaHUS, H PACKPHITHI BO3MOXKHOCTH (hopMH-
POBaHHUS COLMOKYIBTYPHON CpPEIbl, CIOCOOCTBYIOIIEH BCECTOPOHHEMY PAa3BHTHIO JIMYHOCTU CTY-
nenra. JlaloTcs ykazaHHs Ha IIMPOKOE HCIIONIb30BaHME B y4yeOHOM Ipolecce WHTEPAKTUBHBIX
dbopM mpoBeseHNs 3aHATHIA (IETOBBIX, POJIEBBIX UTP, YUEOHBIX TPEHHHIOB U Jp.), PEKOMEHIYeTCs
MEpPCIIEKTUBA HCIIONBb30BAaHUA MOAOOHBIX 3aHATHH (HAyYHO-HCCIIENOBATENbCKAsA AEATEBHOCTD,
BBINTOJIHEHUE POEKTHBIX Pa3pabOTOK U Ip.).

ABrop myOnuKanuu HopAepKuBaeT kputuueckuil B3misan B. B. Ilytuna pesymsraramu coo-
CTBEHHOTO COLIMOJIOTMYECKOIO HCCIIEOBAaHMs; MpUBEAEM JaHHbIE: 69 % OTBETOB PECIIOHAECHTOB
(CTyAEHTOB) Ha BOIIPOCHI aHKEThI OATBEPAMIN HAJIMYKE aBTOPUTAPHOTO CTUJIS OOLIEHUS [IeJaroroB
CO CTyAEHTaMH — 3TO OTKJIMK Ha Pa3BUTUE JIEMOKpaTu3Ma B KOMMYHHUKaTUBHOM KOMIIOHEHTE IpH
MOATOTOBKE Oymynmx kaapoB. «OOydeHHe depe3 UCCIENOBAaHHME» — TaKoe MOHUMaHue o0pa3oBa-
TEJILHOTO IPOLIECCa CTYJEHTaM HE3HAKOMO, a TPAJUIMOHHBIE NEAArOTMYECKUEe TEXHOJIOTUH (aKTHB-
HBIE) — BBITIOJTHEHHE JTA0OPATOPHBIX paboT, COCTAaBIEHHE U Npe3eHTanus pedeparoB — MPUMEHSFOTCS
B 00OpazoBarny 4acto (48 %). I1pu 3ToM HanboIIbIIIee KOIMYECTBO MOJIOKUTEIILHBIX OTBETOB TOTyYe-
HO TIO BOIPOCaM O BO3MOXKHOCTSIX BBEIICHHS MPAKTHKH TPYIIIOPOJICBBIX MeTomoB o0ydeHwmst (81 %).
Ha Bompoc 00 ucmoinb30BaHUH BO3MOKHOCTH (DOPMUPOBAHUS CHELMAIBHBIX TTOATPYIII — TPEHAKEPOB
JMJEPCTBA BHYTPU aKaEMHUECKHX CTY[JEHUYECKHX TIPYNIl — MHEHHS DPECHOHJEHTOB CIIETYIOLINE:
69 % — «310 OyIeT CrOCOOCTBOBATH JINUHOCTHOMY PA3BUTHIO CTYJEHTOBY, 61 % — «3TO HOBOBBEICHHE
OyZeT pa3BUBaTh caMOyIpaBieHHe». AHKETHBIN onpoc npoBoguics B 2014 . B ATH pOCCUICKUX BY-
3ax: PI'TIY um. A. W. T'epuena, C3IMY um. U. U. Meunuxkosa, [ICTIGIMY um. akazn. . I1. TTaBnoga,
CIIOI'TIMY, PITMY. Ilpunsnu yuactue 400 pecrnoHIEHTOB — CTyIeHTOB 1-3 KypcoB Oaka-
JaBpuara u creualInTeTa.

Jl06aBUM K H3JI0)KEHHOMY: KpOME OPHEHTHPYIOIEH eATeIbHOCTU TOCyJapcTBa B MPOJIBU-
’KEHUU HU(POBU3ALMH B CTPAHE, BCE K€ HEOOXOIUMa MOAJEpHkKKa MO ABYM HAIllpaBICHUAM — 3a-
KOHOJIaTEIbHOMY M WHBECTMLIMOHHOMY. Benp rocymapcrBeHHbIil (DOH, CIIOCOOCTBYIOIIUI yBe-
PEHHOMY BHEAPEHUIO AaHAJIUTUUYECKUX CUCTEM H T. Il., FTEHEPUPYET MPOIIECC MOTUBALIUN U BOBJIE-
YEeHHOCTU KOMITAHUN OTHOCHUTEJIbHO NPUMEHEHUs HU(POBBIX TEXHOJIOTUH — U TOTZA CO BpeMe-
HEM HOBasi 9KOHOMHUKa OyZieT BOCIIPUHUMATBCS yKe KaK «TpaaulrnoHHas». CerogHs HameuarTcs
TPAeKTOPUM JBIKEHMs B HarpapieHHMHM HudpoBu3anuu. B mepByro odepens TpanchopMmarmu
IPOSIBIISIIOTCS. B BBICOKOTEXHOJIOTUYHBIX OTPAcisiX, YTO CBSI3aHO C MPOHM3BOACTBOM U PacIpo-
CTpaHEHHEM MPOrpaMMHOro obecrieueHus. MonepHu3anust 1 Iporpecc NposiBISIOTCS B OAHKOB-
CKOM ceKTope U cepe 00CiIyKHBaHUs; B XUMUYECKOW MPOMBIIUIEHHOCTH, MAaIIMHOCTPOECHUH, B
CeJIbCKOM X03sicTBe. BaskHO 0co3HaBaTh, 4To 1M(poBas SKOHOMUKA IMOPOXKAAET HOBbIE OM3HEC-
MOJIEJH, CJIeJ0BAaTeIbHO, KOMIIAHUSAM HY>KHO TOHUMAaTh, KaK MCIIOJIb30BaTh 3T OU3HEC-MOAETH U
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KaK M3BJEKaTh MOJIb3y M3 HU(POBBIX TexHONOrnil. HoBble TexHoMoruu Tpedyior M3MEeHEeHUH Ha
OPEANPUATHAX, U OHU C HEM30EKHOCTBIO 3aTPOHYT KOHKPETHBIX Jtofel. [loaroroBka coTpynHu-
KOB K TPSIyIIMM TEpeMEHaM — Ba)KHasl TEKyIIas 3a/ladya M y)Ke KOHKPETHBIA COIMAbHBIN 3aKa3
JUIS cucTeMbl 00pa3zoBanus. OO0paTuMes K JeSITETbHOCTH KOMITAaHUM — JIUAEpOB UPPOBON SKOHO-
muku: Google, Amazon, Airbnb, Netflix, Spotify, Uber, Tesla. Kakue uHCTpyMEeHTBI U A7 KaKHX
1eJIel OHU UCTIONB3YIOT? DTO yaneHHbIe padodre CTONbI, BUPTyallbHbIE OTIEPaTOPhl, BUPTYyaibHas
IT-undpactpykrypa B obmakax, loT, Big Data, HelipoHHBIE CETH, HCKYCCTBEHHBIN HHTEILIEKT,
poOororexHuka u T. A. Pa3Butue mudpoBoil SKOHOMUKH HEPa3pbhIBHO C Pa3BUTHEM SKOHOMHUKHU
3HaHUN — 3TO TOXKIECTBO. DPYHIAMEHT PKOHOMUKH 3HAHUW — HEMaTepHaIbHOE MPOU3BOICTBO, a
YCKOPHUTESIMU POCTA SIBJIIOTCS JIFOU, 00aaomne 3TUMU 3HaHusAMuU. ClieZ10BaTeIbHO, OCHOB-
Hasi KOMIIETEHIIHS, KOTOPYIO HEOOXOIMMO pa3BUBATh, ATO CIIOCOOHOCTH K IMOCTOSTHHOMY OOyde-
HUIO, TOTOBHOCTb ITOCTOSSHHO OCBAaWBATh HOBBIEC 3HAHUS MO HOBBIM IMOSBIISIOIIMMCS TEXHOJIOTH-
AM. OTO 3HAYUMBIH (QaKTOp A YCHEIIHOW MpoeCCHOHAIBHONW Kapbephl B IHM(PPOBOM MHpE.
U 3neck aBTOp yke Oojee mogpoOHO MPEACTABISET CBOIO pa3pabOTKy — COLHAIBHYIO TEXHOJO-
ruto «Komeco rpynmnoBoro pasBuUTHs» — Ui UCHOJIB30BAaHHUS B 00pa3oBaTebHOM Iporecce Oy-
IyIIUX CTIEHUATUCTOB (B y4eOHOI, HaydYHOMU, OOIIECTBEHHOMN KU3HH CTYACHTOB BY30B).

LenTpansubiM (akropom Mozenu «Kojeco TpynmoBoro pasBUTHs CIYKUT MOHITHE cOa-
JAaHCUPOBAHHOCTHU, KOTOPOE CIIOCOOCTBYET Pa3BUTHIO, MPOABMKEHUIO CTYJEHTOB B 00O3HAYEH-
HBIX MNEpPCIEKTHBaX Y4eOHBIX 3aj]lay, KOrja CTYHAEHTbI, YWIEHbl paboYuX MOATPYIII, JAOMOJHSIOT
JIpyT Opyra B pamMKax JeSTeJbHOCTH CBOUX MOATPYII M OJHOBPEMEHHO YYacTBYIOT IOJ| YIIpaB-
JIeHUEeM crienn(UyecKkoi MOArpYMIbI-IeTePMUHATOPA B KU3HEACITEIbHOCTH BCEH akaaeMuye-
CKOM CTyZIEHYEeCKOW TpyMIbl. TepMUH «KOJECO», HCIONb30BAHHBIN B Ha3BaHUM, KPOME CMBICIIO-
OTpakaroliero (MPOrpecCUBHOTO) 3HAYEHHS COIMAIIBHOTO MpPOLiecca, COOTBETCTBYET TaKkKe U
CTPYKType Mozenu (CTpyKType Kojeca), rae paboure MOATPYIMIIbI, Pacojarasich BO BHEUIHEM
o0one monenu (nepudepusi), paIdalbHO YIPABIsIEMbl IIEHTPAIBHBIM 3JIEMEHTOM, MOATPYIITO-
neTepMuHATOpoM (siapo). CTpyKTypa akageMUIeCKON CTYACHYECKOU TPYIIbI (OOBIYHON YHCIICH-
HOCThIO 10-20 wein.) nuddepeHnupoBana Ha padoure moArpymsl (3—8 Jei.), chopMUpoOBaHHBIC
10 TIPUHIIAITY POJIEBOTO HaroisHeHus. [Ipobiema KoMaHIHO-OpPUEHTHPOBAHHBIX METOJIOB YIIPaB-
JICHUs] OpraHHU3alieil akTUBHO pa3palaTbiBajach B HayyHOU cpefe M JOCTYIHO OCBEleHa IJis
obmecTBeHHOCTH. 3a ocHOBY aBTop Mozenu U. B. [lerpoBa mpuHsiia poneBoil HaOOp TpyIIIIbI,
pa3pabotannbiii P. M. benbunbim [4]. [Ipu 3ToM aBTOpCKOM HOBallMeH OMBITHOW NEATEIbHOCTU
CTaJIO BBIJICJICHUE B CTYJIEHYECKON TpyMIe sSapa, CrielualbHON MOATPYIIbl — TPEeHaXKepa JTHuIep-
CTBa (Tak Ha3bIBAEMOM MOATPYMIIBI-IETEPMUHATOPA, OT JaT. determinaus, determinautis — «ompe-
nensromuii» ). [loarpynma n3HadansHO cOpMHpOBAHA U3 YUCHIA MOTCHIUATBHBIX JTUACPOB HA
CaMOIIPE3CHTATUBHONW OCHOBE. B xome yueOHOTro mporecca coctaB pabodux MOATPYII U TMOJ-
rpynIbl-1€TepMUHATOPa HAXOAWICSA B PEryJIIpHONW pOTallMU O MOMEHTA OINpPENEICHUs YJICHOM
MOJITPYIIIBI CBOETO 3((HEKTUBHOTO POJICBOTO TTOBEACHHUS.

CoupanbHasi TEXHONOTHSA, pa3pabOTaHHAs U NPUMEHEHHAs Ha MpaKTHKE, TOMUMO H3MEHEHUs
CTPYKTYPHO-OPTaHU3AIIMOHHONW COCTaBIISIIONIeH 00pa30BaTeNbHOIO Mpoliecca, MperycMaTrpuBaia
BO3JICIICTBUE U HA CONEPKATENbHBII KOMIOHEHT JIesTeIbHOCTU. BricTpanBaHue paboThl CTYJCHTOB
MIPOUCXOAMIIO IO TIPUHITUIIAM MIPOSKTHOM pabOThl B TEMAaTUKE Y4eOHBIX AUCIHMILIMH. Hanbomnpimyto
M3BECTHOCTh CPEM KOMIUIEKCHBIX CHCTEM OOyYeHHS B MHUPOBOM MCTOPHU MOIYYHI METOJ MPOEK-
TOB — CUCTEMa OOY4EHHs, ITPU KOTOPOH 00yJaroIIHEeCs PUOOPETAIOT HOBBIH OIBIT (3HAHUS, YMEHHSA)
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B TIPOIIECCE TUTAHMPOBAHMS M BBINOJHEHHS TOCTETICHHO YCIIOKHSIONIMXCS 3aaHUA MPaKTHYECKOH
HAIPaBIEHHOCTH — MPOEKTOB. MeTo | MPOEKTOB MPEAToNaraeT peleHne mpooieMsl, peycMaTpuBa-
IOIIEH MHTErpHUpOBaHUE MH(POPMALMN U3 Pa3IMYHBIX 00IACTel HayKu, TEXHUKH, TeXHOIoruu. Llemsto
IPOEKTHOM JIeATEebHOCTH BCEIa SIBIACTCS CTpeMIIEHHE HalTH COOCTBEHHOE pEellEeHHE, YTO, COOTBET-
CTBEHHO, OINPEIENISIET OCHOBHYIO MOTHMBALIIO OOYYEHHUs U, pa3yMeeTcsl, caMooOpa3oBaHus. Takoe co-
JiepKaHue 00ydeHHsl CTAHOBUTCSL OIHMM U3 CPEICTB JBIKEHHUS CTyJEHTa B OyJryIiee cBoero mpodec-
CHOHAJILHOTO TyTH. [TomXomp! K BEIOOPY TEMAaTHKH, UCXOAHBIE TEOPETHUECKHE TTO3UIMU ITPOESKTHOTO
00y4eHHsi, OCHOBHbIE TPEOOBAaHMsI, TAIbl PA3BUTHS MPOEKTA U TIOJOOHBIC HIOAHCHI MPOEKTHOM Jesi-
TEJIFHOCTH JTOCTATOYHO OCBEILICHBI B IuTeparype. Harmpumep, npu ocBoeHnN UCIUILIAHBI «COmMoIo-
TUsl YIPaBJICHUSD TIEPET CTyICHTaMH CTOsIIa 33/1a4a ONPENENTTh TPASKTOPUH Pa3BUTHSI COOCTBEHHOM
KOMaHJIbl B paMKax CBOMX MOATPYIII U pa3padoTaTh MPOEKT pa3BUTHsI (onpeneiuTh dGGEKTUBHOCTS,
COOTBETCTBUE 3aHUMAEMBIM WJIEHAMH KOMaH/1bl TO3ULUAM-POJISM, HAMETUTb NIEPCTICKTUBbI PA3BUTH).
o pesynsraram ampoOanuu Mozenu (MccieJoBaHue POBOAMIOCH C UCIIONB30BAaHUEM METO/IA
HaOJTIONIEHNsT) I0Ka3aHO, YTO MPOLECC COLMANN3AIMU B CTYACHUYECKUX IPYINax yHpaBiseM, BbIsB-
neHa ¢asa mporecca — pecorpanuzanys. McecnenoBanue moaATBepaUIo HayyHbIE TPEOIOKEHHUS O
BO3MOYKHOCTSIX MCKIIIOUEHHUSI TPOOIEMbl HENPOIYKTUBHOIO, KOH(IMKTHOTO TOBEICHUS CTYIECHTOB
IyTEM HCIIOIB30BaHMS COLMATIBHBIX TEXHOIOTHIA MpeoaoeHus. Takke BaKHO OTMETHTh, YTO COIIH-
AJTLHO-TPYTIIOBbIC U3MEHEHUsI CTYACHUECKHUX TPYIT U COIMAIBFHOE Pa3BUTHE KOHKPETHBIX CTY/ICH-
TOB CBSI3aHbl C TMHAMHUKON COLMAIBHOM CTPYKTYphl BCIEICTBHE CIELHAIBHO CO3aHHBIX YCIOBHIA
(TpUMEHEHUsT COLMAIbHONW TEXHOIOTUM B y4eOHOM mporiecce). [IpuBeneM HEKOTOpbIe BBIBOIBI OT-
HOCHUTEJIBHO MOATPYHII-TPeHaKepoB auepcTBa. OCHOBHON TpeH ObLT CBSA3aH C MOCTENEHHBIM BbI-
TECHEHHEM IIperoJiaBaTelis ¢ BeIyllel poiy Ha BCIIOMOIaTeNlbHYIO MPH AEIEerpOBaHUN TTOTHOMO-
YUl TOATpYMIIAaM-TPEHAXepaM JIMepcTBa (MOArpynnaM-aerepMuHaropam). VIMeHHO TpynmoBoe
BO3/ICHCTBUE, OPUEHTHPOBAHHOE Ha MOUCK A(P(EKTUBHBIX MEKIMYHOCTHBIX B3aMMOJICHCTBHIA, CIIO-
COOCTBYET Pa3BUTHIO TIPHPOMHOTO TOTeHIHMana yuaepcTBa. CoumanbHas TexHonorus «Komeco
TPYNIIOBOTO Pa3BUTHs» B YU4eOHOM IPOIIECCE MO3BOJISIET KOHCTPYHPOBATH KOMITO3HIIUIO TPYIIIIHI,
OpraHM30BbIBaTh COLMAIIBHOE MPOCTPAHCTBO U €r0 KOMAHAHOE BOCHPUATHE TOCPEACTBOM (UTO BaXK-
HO) crierupUIecKoro yCIOBUS — TOJsl TUaepcTBa (sipa), hopMupyromnero peduieKCUBHBIE TO3UIHH
quis self actor. Her siapa — HeT koMaHbl. BpIBOA: BO3MOXKHO M3MEHEHUE TPaJULMOHHON poiu mpe-
0/1aBaTeNIsl — B PE/ICTABICHHOM CITyyae Ha KOHCYJIBTaHTa MPOEKTHOM 1eSTeIbHOCTH CTYICHTOB.
Jlanee HECKOJIBKO 3aMEYaHUM IO TOBOXY MCHOJIB30BAHUS TEXHOJIOTMH B JAPYIOM BY3e,
[ICII6I'MY um. WU. I1. [TaBnosa B 2017-2018 rr. CtyneHTs! — Oyayiye MEIUKH, YYaCTHUKU CTY-
nendyeckoro HayyHoro obmiectBa (CHO) — Obuim pasneneHsl Ha paboure MOATPYMIIbI, IPU STOM
o0I11ee pyKOBOACTBO CTYACHYECKAM HAYYHBIM OOIIECTBOM OCYIIECTBISIIOCH MOATPYTION-TTHIEPOM
(TToATpyTION-1eTEPMUHATOPOM), B COCTaBe KoTopoit Obim ctapocta CHO 1 11Ba ero 3amecTuTens
(Bce oHM — cTyneHTHl yHHBepcuTeTa). Paboune moarpymmer CHO pa3pabarpiBaiy TeMaTHYeCKUe
IPOEKTHI C YYETOM CBOEr0 KOMaH/IHOTO BUJICHUS PELIeHUs 3a/1ad. B urore nmpe3eHTanuu npoeKkToB
npoucxoawiu B (opmare TpeHa-ceccuil. Meponpusitus, opraHusoBaHHble Mmozeparopom CHO
(moArpymnIon-1eTepMUHATOPOM), UMEITH €IUHbIE TEMbl 1 MHOKECTBO HECTAHAAPTHBIX PEIICHUH B
Pa3TUUHBIX 00JACTIX AEATENBHOCTH CTYIEHTOB — KYyJIBTYPHOH, CIIOPTUBHOW, MPOCBETUTEIBCKOH,
yueOHoM 1, 6e3ycloBHO, HAy4HOH. B pe3ynbrare n1e6atoB U yuera MHEHU SKCIepToB (Tpernoana-
Ternei) ObUTM CPOPMYITMPOBAHBI KOMIUIEKCHBIE PELICHUS TTOCTABICHHBIX 3a1a4. [lo MHeHHUIO CTy-
JICHTOB-YYaCTHUKOB TIPEJICTABICHHONW WHHOBAIIMOHHOW HAYYHOW JEATEILHOCTH, KaueCTBO BBIMOII-
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HEHUS 331aHUI OBUIO HANIPSAMYIO CBS3aHO C 3(p(hEeKTUBHBIM POJIEBBIM pacIpeieieHueM, OOpETEHH-
€M KaXKJIbIM YYaCTHUKOM CBO€U poiu B coObITun. [loMumo yrybnenus B cnennuky MeAULUHbI,
CTYACHTBI MPOIUIA PE3YJIBTAaTUBHBINA COIMAIBHBIN TPEHUHT. [lepeXUThIi OMBIT CaMOpa3BUTHS,
OIIyIIIEHHE YyBCTBA COOCTBEHHOI 3HAYMMOCTH B TPYIIIE, M0 MHEHHUIO CTYIEHTOB-MEIUKOB, T€HE-
PHUPYIOT IOTIONIHUTENBHBIA UMITYJIbC K PA3BUTHIO MOTPEOHOCTH JANbHEHIIET0 JMYHOCTHOTO POCTa
HE TOJIBKO B MPO(ECCHUu, HO U B TBOPUYECTBE, B COLIYME.

Oocy:xnenue. PoboTr3anus 1 aBToMaru3aiys, BHEAPEHUE TPyJa YAAJICHHOTO peKUMa Kap/u-
HAJIbHO MEHSIIOT XapaKTep KJIACCHYECKOro TPYIOBOro KojuleKkTuBa. M ceronus, u panblie — Bcerna —
CMEHbI MTHHOBALIMOHHBIX IUKJIOB COMPOBOXIAINCH YTPATON MPUBBIYHBIX pabOYMX MECT M CO3AaHU-
eM HOBBIX. [lepeBoa Bcex MPOMBIIUICHHBIX M aJIMUHUCTPATUBHBIX MPOLIECCOB B HU(PPOBYIO SKOHO-
MHUKY Ha OCHOBE 3JIEMEHTOB HCKYyCCTBEHHOTO MHTEJIEKTa U caMOOOYyYalOUINXCsS CUCTEM — HOBBIN
BUJI ICSITEIIGHOCTH, HECYIIMIA TIOTEHIINAJ U ITPOOJIEMbI YeTBEPTOI BOJIHBI MHHOBaNWi. OOparasics 3a
OTBETOM K M3BICKAHUSM HKCIIEPTOB Ha BBI3OBBI OyAyIIEro, MOXXHO yXK€ CETOJHs HapsiIy ¢ Ipeasiara-
eMBIMH pa3paboTKaMu aBTOpa 3TOW MyOIMKALMK OOHAPYKUTh U JIPyTUe PEKOMEHAAIIMN HHBIX aBTO-
POB, U 1ake B 00JIaCTH yIIpaBJIeHHs PoOIeMaMy BUPTYaJIbHBIX KoMaH . OHAKO CIIEyeT PUBECTH
BO)XHOE 3aMeuaHue. B xoze uccnenoBaHus 3aMeUeHo, YTo crielrdrka BO3SMOKHOCTEH MPEIoMIICHUS
TEMaTUIECKOro yueOHOro Marepuaia K mpodiemMam npoheCCHOHATBHOW M COIMATBHON JKU3HU CTY-
JICHTOB TUTIOC OpraHu3alys o0y4eHHst Ha OCHOBE TexHosoruu «Koneco rpynmnoBoro pa3BuTHs» CIIO-
coOcTByeT, 6e3ycloBHO, (hOPMHUPOBAHUIO HAYYHOTO MHUPOBO33PEHHS, a TaKkKe (Ha YTO aBTOp OOpa-
[aeT BHUMAaHWE B HANOOJIBIIICH CTETICHN) U aKTUBHOM KU3HEHHOM TTO3UITUH.

DTOT BBIBOJI UMEET 0c000€ 3HAaUEHHE, TaK KaK MOJATBEP)KIAeT HAJMUME MOTECHIMAIBHBIX pe-
[IEHUI MHOTHX COLMAIbHBIX Mpo0sieM. B Hay4yHOH nuTeparype npecTaBlIeHbl pa3Hble BAPUAHTHI
BUJICHUS BO3MOXXHOCTEW HUBEITUPOBAHUS TaKUX MpooOieM. HekoTopwie yueHble yepe3 aHaIuTH-
YECKYI0 MPU3MY COLMOLIEHTPU3Ma U aHTPONOLIEHTPU3MA PE3IOMHUPYIOT, YTO KOHCOIUAUPYIOIINN
cTaryc (peHOMEHa «MaTpUOTH3M» YyKe yTpadeH. Jlpyras rpymma ydyeHbIX HaXOAWT MPHUYUHBI U
CBSI3bIBAET HAJIMUUE PA3HOTO YPOBHS Pa3BUTHS I'PakJaHCKOW MJEHTUYHOCTH (OT HU3KOTO /10 BbI-
COKOI'0) C ATHUYECKHUMH U PEIMTHO3HBIMU MpeAnocbuikamu. [1o pesyiabrataM MHOTHX HCCIIEI0-
BAaHUU YUYEHBIE JICJIAIOT BBIBOJ O TOM, YTO M JIECATH JIET HA3aJ Y POCCUHUCKON MOJIONEKH, U CErO-
JTHSI TIEPBOCTETNICHHBIMU LIEHHOCTSIMH BBICTYNAIOT MEpPCOHANIbHbIE MHTEPEChl. A 0OILIECTBEHHbIE
npo0IeMbl, MaTPUOTU3M, CBOOOJA M JIEMOKPATHsI, BOIPOCH SKOJIOTMU 3aHUMAIOT HE3HAYUTEIb-
HbIE MTO3UIMH B KU3HEHHOU Hepapxuu. BakxHO OTMETUTH, 4TO MPOOJIEMbI COIMANTNU3AIMH MOJIO-
JIEKH CBA3aHBI IPEXkKIE BCEro ¢ mpobaemMamu B cepe 00pa3oBaHUS.

[Tomumo npencrasnsiemorr M. B. IletpoBoii TexHonornn «Kosieco rpynnoBOro pa3BUTHS
CEroJiHs, KOHEYHO, YK€ €CTh APYTHe MPOEKThI «YIydIlIeHUs» YeloBeka oyayiero. B ¢pynzamen-
T€ TaKUX MPOEKTOB 3aJio’keHa olu1as ycTaHoBKa. Bocnuranue Moiooro ueiaoseka, popmMupoBa-
HUe OyAyIero CrenuaiucTa — 3TO He DJIEMEHT 3HaHMEBOW CHUCTEMBbI 00pa3oBaHMsl, a (peHOMEH
noHumanus. CTyaeHTaM y3KOHAIIPaBICHHBIX CHEIUATbHOCTEH, KyIbTypOJIOrHY€CKUX, MEIULINH-
CKHX, UHXEHEPHBIX, YK€ CErogHsi HeoOxonuMo (GopMHUpOBaTH MOHMMAHUE BAKHOCTH WMHTETpa-
THUBHOTO 3HAHWsI, PA3BUTHUSI YHUBEPCATbHBIX KOMIETCHIINN U THOKUX HABBIKOB B3aUMOJICHCTBUS B
obmectBe. CoBpeMEHHbBIE YYEHBIE OCYIIECTBISIOT TMOUCK M TPEACTaBISIIOT CBOM pa3pabOTKH,
MOJIEI Pa3BUTHS yMPABICHUECKUX CIIOCOOHOCTEH CTYAEHTOB TEXHUYECKUX U JIPYTHX CHEIH-
IIBHOCTEH: aHUMalWs U CTOPUTEIUTUHT ImyTeM ucnonb3oBaHus TexHonoruii UTAUT — Unified
Theory of Acceptance and Use of Technology («Eaunas Teopust MpUHATUS U HCIIOIb30BAHUS
TEXHOJIOTHII»); MacTEeP-KIIACChI C UCIIONIb30BaHUEM TeXHUKH «Busyanuzanus ganasix 101» u np.
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ITpu 3TOM €CTh M KPUTHUUYECKHE 3aMETKH 110 PE3yJabTaTaM UCCIEI0BAHUM O TOM, YTO UHTEPAKTUB-
HOe 00y4YeHHe CTYJEHTOB Ha OCHOBE KHHECTETUYECKHUX M TAaKTUJIBHBIX B3aUMOACHCTBUI BbI3bIBA-
et Oonbiuit 3PPeKT u 0100pEeHNE Cpen CTYICHTOB, HEXKEIU CTHIIb (PPOHTMEHA-JIEKTOPA Jaxke C
MCIIOJIb30BaHUEM NIPUEMOB BU3yaJU3alliu MaTepHuaia.

B nacrosiee Bpemst 1. B. [leTpoBa mponomkaer 3aHUMAaThCS anrpeiioMm 00pa3oBaTeIbHOTO
Ipouecca CTyJEHTOB, MO-NPEKHEMY UCIIONb3Ys COLMANIbHYI0 TexHonoruio «Koneco rpymnmnoBoro
pasBuTHs». MoaepHu3alms cBsi3ana ¢ audys3uel yueOHOTO mporecca 3a C4eT BBEACHUS B CO-
JIepKaHue UCIUIUIMHAPHBIX MOIyJIe pecypca HckycctBa. B rpymmax crymenroB PITIY
uM. A. . T'epriena (OakanaBpuar, marucrparypa), aud(epeHInpoBaHHBIX B COOTBETCTBHH C
TpeOOBaHUSAMHU ABTOPCKOM TEXHOJIOTHH, MOIYYAaroIMX 3HAHWS M HABBIKM IO JAMCLUUILUIMHAM
«KoMMyHHKallMOHHBIN MEHEDKMEHT», «COLMONIOTHsD), HCIIONB3YIOTCS IPUEMBI TPYIIIIOBOM JHC-
Kyccuu, Metona bOY, cuHekTukn, OeHUMapKUHTa U APYTHe BO3MOXKHBIC HHCTPYMEHTHI [T aHa-
Ju3a B rpymnie (parMeHToB KHHO-, BUIEOMATepHAIIOB, apTe(aKTOB U MPAKTUK KHOEPKYIBTYpHI B
MPOEKUMSIX TEM M pEIleHus 3a1ad AUCUUIUIMH. [Io MHEHHIO aBTOpa, HCIIOJIB30BAaHUE XYHOXKE-
CTBEHHBIX (DMIIBMOB, CIIEKTAKJICH, JKUBOIMCHBIX TOJOTEH, MY3bIKAJIbHBIX MPOU3BEACHUN CyIe-
CTBEHHO NOBBIMAET 3PPEKTUBHOCTH 3aHATHNA. OOydeHHe JOIHKHO BKIIOYATh B CEOSI 3JIEMEHTHI
XyJO’)KECTBEHHOTO TBOPYECTBA, @ HE BHIMBIIIICHHBIE IIPUMEPBI.

CymiecTByIOT pa3nu4HbIe MOAXObI, HAIIPUMEDP, B PAMKaX CHHEMAJIOTMH: PEKOMEHAYETCS IIpO-
CMaTpHBaTh C YUAIUMHUCS (PUIbMBI C TOCTIEAYIOIUM MIPEAMETHBIM aHATM30M. ABTOp COIVIACEH, YTO
II0 HEKOTOPBIM JMCLUUILIMHAM HAaMHOTO IPOILE pa3roBapuBaTh CO CTYIEHTaMHU O MpPEAMETE H3yue-
HU, TIOKa3aB XyJAOXKECTBEHHBIN (uibM B Hadaie Kypca. C y4eToM OrpaHMYeHHOCTH BPEMEHHOTO
(axkTopa B ayJUTOPHBIX YCIOBHSX aBTOP PEKOMEHIyeT 0OCYXKIaTh Bce ke HeOombIIMe (pparMeHThI
¢uneMoB (15 MHH), TakKe NMPEACTaBIATH M OYeHb KOpOTKHe (parmeHTHl (1-3 MUH) ML AJIS
HaIVISIIHOM WILTIOCTpAallMY HEKUX IOJIOKEHUH OCHOBHOIO MaTepuania 3aHsATH. MoxHO npesia-
rath CTyJEHTaM B Ka4eCTBE IMOJATOTOBUTEIBHOM CAMOCTOSATENBHON PabOThI MpeBapUTEIIbHBIN
IIPOCMOTp ONpEAETICHHBIX (UIBMOB B (hopMare JAOMAIIHETO 3aJaHus Ul JaJbHEHIero ocBoe-
HUS CIIeU(HUECKOro MaTepuaa yxe B IpyIle, B yueOHOM ayTuTopuu, B aHAJIN3E.

@wibM «/IBeHaauaTe pasrHeBaHHBIX MyX4MH» pexuccepa C. Jlromera — Bblgaromieecs
ydebHoe nmocolue 1Mo COUalIbHONW MCUXOJIOTHH, KOH(PINKTOIOTUH, OPraHU3allMOHHOMY TTOBEIe-
HUIO, COLIMOJIOTMM B YaCTH TPYyNIOBOM JUHAMHUKM M MEXaHW3MOB NpUHTUS peleHni. HarsiiHo
JEMOHCTPUPYIOTCS TaKUE SIBJIEHUS, KaK TPYIIIOBOE MBIIUIEHUE, ICKaIalusl IPUBEPKEHHOCTH, OIS~
pH3aIys TPYIb, KOH(QOPMHOCTh, STalbl Pa3BUTHA KOH(IMKTA W €ro paspemeHus. A GuibMm
C. Duzenmreiina «Anekcanp HeBckuit» — BETMKOJIETHBIN TPUMEP KPU3UCHOTO YIIPABIECHUS — O
TOM, KaK OOBEIMHUTD U IOJDKHBIM 00pa3oM MOTHBHPOBATh COTPAXKAAH, KOJIJIET.

[Ipobiaema rapMoHU3aIMM OTHOLIEHHH OOIIECTBa M 4YeJIOBEKa akTyaJbHa M HaOIIOnaeTCs
yepe3 Mpeodpa3oBaHusl B COLMAIBHOMN JAeHcTBUTENbHOCTH. HEeKOHTpoIpyeMble H3MEHEHHS cpe-
JIbl OOUTAHMSI YeIOBEKa — KaK €CTECTBEHHOU, MPUPOAHOM, TaK U UCKYCCTBEHHO CO3/1aHHOU — 3TO
y)K€ pealibHble Yrpo3bl O€30MacHOCTH YeJNOBEYECTBA. B ILeNsiX NpOrHO3MpOBaHUS MpobdiIeM
PUCKOT€HHOCTH HCCJIEI0BATEIN HA OCHOBE BBISIBIIEHHBIX B3aUMOCBS3EH YIpO3 M PUCKOB IIpea-
raroT pa3jIMyHble MOJEIM MEXaHU3MOB IPEOIOJIEHUS, B TOM YMCIIE U Ncuxojornyeckue. B mpo-
U3BEJICHUSX MCKYCCTBA, KHHO, JIUTEPATYpbl Mbl HAXOAUM HPUMEPHI Ul MOPaKaHUs, B CIIOPTE
yuumcst uartu Kk nmooenam. @uneMm J[. dunvepa «Urpay — mcuxorpeHUHT st OPMHUPOBAHUS
ONPEACIEHHOTO OTHOIIEHUS K HENpEeICKa3yeMbIM cHUTyanusM. CTyOeHTBI-3pUTEIN BHIAT, KaK
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MEHSIETCS OTHOIIEHHE T'eposi K MMPOUCXOAAIIEMY, H MOJCITYTHO MEHSIOTCS BMecTe ¢ HUM. [ poreck
B 3TOM CJIyyae BOCHPHUHHUMAETCS KaK BO3MOXHasl pealibHOCTh. ['epoil TpeHupyer cooOpa3ureb-
HOCTb, SMOLIMOHAJBbHYIO YCTOHYHMBOCTb, PEHIMTEIBHOCTh U JPYrue CBOMCTBA JMYHOCTH, IMPH
3TOM U3MEHSIOTCS €r0 MUPOBO33pEHHE U, KaK CJIECTBHE, OTHOLICHUE K JitoasaM. Ha noBepxHocTu
B 3TOM KMHOKapTHHE 3KCTPUM, SITUTAPHOCTb, HO €ClIU (PUIIbM HE MPOCTO CMOTPETh, a HAYUYUTHCS
BUJICTh, TO MOKHO YBUAETH IN1aBHOE. Ha cOBpeMeHHOM 3Tarie pa3BUTHUS 4€JI0BEUYECTBa, KOTIa MH-
TeHCU(UKALUS BCEX MPOLIECCOB YCUIMBACTCS, IUPKYIISIMA HHHOBALIUN YCKOPSETCS, HeTpeIcKa-
3yeMOCTh U HEOOBSICHUMOCTh CUTyallud U JCHCTBHM NMepcoHa)KeH yKe KU3HEHHBIX UTP CTaHO-
BUTCSI HOPMO#, HanOoJIee Ba)KHBIM JOJDKHO OBITh BEICOKOA(P(HEKTHBHOE PYKOBOJCTBO «3TOTO HO-
BOTO MHpa», MOCTPOCHHOTO HAa WHUIIMATHBE HECTAaHIAPTHO MBICIAIUX Jrofei. M momxomsr k
BOCIIMTAHUIO M OOpa30BaHUIO TAKUX JIMYHOCTEH MOTyT OBITh pa3Hble, HO BO BCEX Cllydasx
HEMPEMEHHO MPUCYTCTBYIOT, C OJHOW CTOPOHBI, B3IVIAA M NPEANOYTEHU MPENoAaBaTens, ¢ Apy-
roif — He0o0OXOAUMOCTb yueTa 0COOEHHOCTEH CTY/IEHTOB.

B kauyecTBe Ipyrux NepcreKTHBHBIX OOHOBIEHHH 0Opa30BATEILHOTO IMPOLECcca CTYAECHTOB
BY30B MOXET OBITh MPEUIOKEHO JAJIs1 00CYKICHHS B SKCIIEPTHOMH cpeJie elle OHO HalpaBICHUE —
«Couunoaornueckoe ConpoBOXKACHNE 00pa30BaHMsl CTYACHTOB By30B». ABTOp IMpeiaraeT pa3Bu-
BaTh €r0 B JBYX KOHTypax. Bo-mepBbIX, OHO MOXKET OBITh Pa3BEPHYTO B popMaTe ACATEIHHOCTH
«COIMOIOTHYECKUX JTA0OPATOPHid» IS AMArHOCTHUKH, MOHUTOPHHTA MpPOIecca CONMATH3ANN
CTYJCHTOB U T. 1. (KBCTPOEHHBIE UCCIIENOBAHUS ISl MEHEPKMEHTa B 00pa30BaHUM), OpraHu3a-
UM U IPOBEJCHUHM MapKETHHIOBBIX MCCIIEIOBAHUM, a TaKXe JJI IOMOLIM CTYJIE€HTaM B IPOBe-
JICHUH HAyYHBIX UCCIEIOBAHUN MPU BBHIMOJIHEHUH KBAJIN(UKAMOHHBIX pabOT, B MPOJBIKEHUH
CTYICHUECKUX paboT, B OpraHu3aluy MpON3BOJCTBEHHBIX MPAKTHK AJIS CTYJCHTOB OakajgaBpuara
U MarucTparypsl o HanpasieHHIO « COIIMONIOTUs» U T. 1.

Bo-Brophix, yxe B Apyrom ¢opmare, MoCpeacTBOM NesITeIbHOCTH «COIMONIOTHYECKUX Ka-
OWHETOBY», MOXET OBITh BOCCTAHOBJICH CTOJb HEOOXOAMMBIA, IO MHEHHIO CTYACHTOB, HHCTUTYT
KyparopcTBa. [IpuBenem pe3ynbraTsl Opoca CTyJEHTOB, YIOMSHYTOro Bbie. 13 % pecrnonaeH-
TOB HYXHAOTCSA (M BBICKA3AJIUCh 00 3TOM) B HEOOXOJUMOCTH KYpPaTOPCKOTO COTPOBOXKIICHUS
(47 % 3arpynHunuch ¢ orBetoM). Crenyer 3aMeTuTh, 4To 47 % pecrloHEHTOB HE UMENH Ipel-
CTaBlieHHsI 00 MHCTUTYTEe KyparopcTBa BooOmie. B Hacrosiiiee BpeMs cTapoe BUACHUE «Kypa-
TOp — 3TO MPENOAABATEINbY JTODKHO ObITh H3MEHEHO Ha HOBOE M AKTYaJIbHOE YK€ CETOAHS — «KY-
parop — 310 cTyzneHT». [log pykoBOACTBOM IpenogaBarTes-CoLuosora ¢ aBTOPCKOil MporpaMMoit
3aHATHHA 10 JIMYHOCTHOMY POCTY CTYIEHTOB, YCTPEMJICHHBIX B Pa3BHTHE NPOQeCcCHOHATBLHON
Kapbepsl, 4epe3 MPaKTUKY KypaTopcTBa MOXKET OBITh OTKPBITA PECYPCOMONACPKUBAIONIAS IIIKOJIA
auaepcTBa (coocTBeHHas ((pakyabTeTCKas)) Kak MEHHCTPUM 3TOTO COLUAIBHOIO MPOEKTA.

3akirouenue. [lo3BonuM cebe MOAUEPKHYTHh INIABHOE — MpEACTaBiIeHHass B MyOIMKaluu
uzes caMOOpraHM3yIoUlelcss Ipynibl B TexHosuoruu «Kojeco rpynmnoBoro pasBUTHS» HAyYHO
000CHOBaHa M ampoOMpOBaHa B 00Pa30BATEIBLHOM IPOIIECCE CTYACHYECKHUX T'PYIIT POCCHHUCKHUX
YHHMBEPCHUTETOB. Ba)kKHBIM acCIeKTOM B JJaHHOM KOHTEKCTE SIBJISICTCSI IOHMMaHUE TOTO, YTO Hpo-
O1eMa B3aMMOOTHOUICHUH OOLIECTBa U YeJI0BEKa HAXOAUTCSA B TECHOM CBA3U ¢ MpolieMoil Gop-
MHUPOBAHUSI TOTOBHOCTH JINYHOCTH K KOJIJIGKTUBHBIM JAEUCTBUAM. llpeanoxeHHass CTpyKTypHas
MOOMIIN3ALUS TPYMIIBI (34€Ch Jake MOXKHO yHOTPEOUTh Ne(UHHUIINIO «COOOIIECTBOY) (popMupy-
€T peJICBAaHTHBIC YCIOBHS IS COLMATBHOTO Pa3BUTHS KaK JIMIHOCTH, TaK M TPYIIIIBI, IOJTOTOBKH
JMYHOCTH K JAJBbHEHIINM COLMANBHBIM JEHCTBUSAM, BKIIOUCHHIO B COLMAIBHBIC OTHOIICHHS.
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[To mueHHIO aBTOpa, «Koeco rpynmoBoro pa3BuTHs Kak METaMOAEITh MOXKET OBITh PEKOMEHI0-
BaHO B KAY€CTBE MHCTPYMEHTA PELICHUS Pa3IUYHbBIX COIIMAIbHBIX TPOOIIEM.

[udpoasi skoHOMMKA, KOHEYHO, HeneecriocoOHa 0e3 (opcupoBaHUsS TPOIECCOB JIOKALUU
U(PPOBBIX OTHOIIEHUH, HEOOXOAMMO MPOHUKHOBEHNE Ha BCE YPOBHU B3aUMOJICHCTBUS €€ y4acTHU-
KOB — OT JIMYHBIX JI0 TOCYIapCTBEHHBIX. HeoTheMIeMbIMU dlIEeMEHTaMU SIBIISIOTCS ATIEKTPOHHBIE Ka-
HaJibl 0OMeHa MH(pOpMaIMe U UX JOCTYIHOCTh, TOTOBHOCTh CyOBEKTOB Y4aCTBOBATh B 3JIEKTPOH-
HOM, HO B COIIMAJIBFHOM JIM B3auMoaencTBuu? CeromHs HEOOXOMMMO MOHATh, YTO MEPBUYHO, a YTO
BTOPUYHO B 00yUaroIieM mporecce OyIylux CelualucTOB, KaKOM acleKT KOMMYHHKAIIUH — COLIU-
AIBbHBINA WK UH(OPMAITMOHHBIN — U B Kakoil Mepe 3 QeKTUBeH 11 OCBOCHUS KoMIeTeHIwii? Heoo-
XOIMMO TIOHATh, KaKKe MPOLIECCHl HYXKTAIOTCS B TIEPEBOZE B AJIEKTPOHHBINA (opMaT, MOITydUTh -
(eKT OT HOBOBBENICHUI U MOCTPOUTH, TAKUM OOpPA30M, aKTyaJIbHO-YTPaBIISIEMBINA MPOIIECC 00pazo-
BaHUs. B HayuHOU cpenie MpOorCcXOAuT OOMEH OIBITOM TI0 BHEAPEHHUIO 00ydaronx online-KypcoB B
By3axX; MHEHHS IperofaBareieil OTHOCUTENIFHO MOTEHIMAaNa PaclpOCTPaHEHHsI MX OMbITa BEChMa
octopoxHssble. [Torpedurten 00OpazoBaTebHON yCIyTH — CTYIEHThI — HEOXOTHO HCIIONB3YIOT JJIEK-
TPOHHBIN (opmaT oOydeHHs, CTAPAIOTCS IO BO3MOKHOCTH M30€rarh €ro, BBOIST IPETIOAaBaTelis B
3200y’ KJIeHUE JIO)KHBIMUA COOOIIIEHUSMH O TIOIb30BAaHUM AJIEKTPOHHBIM PECYPCOM, MTPUOETatoT K (hop-
MaJTbHOMY TOZIXOy (TIPOCMATPUBAIOT MPEAIaraeMblil POMYKT «Ha MOBBIIICHHBIX CKOPOCTAX» U T. I1.).

Tpancdopmanust 00pa3oBaTeNbHOIO Mpolecca JODKHA OBITh pasyMHOW: BHEIAPEHHUE HOBBIX
TEXHOJIOTHI pajii caMHX TeXHOJorHid He Oyner 3¢ddextuBHbIM. L{1(poBEIE CEPBHUCHI TOKHBI HU-
BEJIMPOBATH/COKPAIIATh YKE UMEIOIIHECs TPOOIeMbl, a He MHUIIMUPOBaTh HOBBIe. CeromHs online-
oOydeHue TpeOyeT anpobanuu, U 1ejaecoodpazHee ee MPOBOJUTH B Mpeenax cBOOOTHON (hopMbI
o0yueHHs1 (AUCTAHIIMOHHOE OOpa30BaHUE), a TAKXKe IKCTEpPHATA, TaK KaK IMOTPEOHMTENb YCIYTH C
YUETOM YPOBHSI TIOITOTOBKM M MOTHBAIIMU B HANOOJIBINICH CTENIEHN TOTOB K MAITMHHOMY OOYYEHHUIO.
Taxoke BaKHO MPELYCMOTPETh MEXAaHNU3MbI BHEIPEHUSI HOBAaTOPCKUX M3MEHEHUM, KOTOPhIE peabHO
OymyT oOecriednBaTh HE TONBKO SKCIIAHCHIO CaMUX MH(OPMAIIMOHHBIX TEXHOIOTHI, HO U KyIbTHBU-
POBaHUE y COTPYIHHUKOB TOCYIAPCTBEHHOTO CEKTOPa, chepbl 00pa3oBaHMs, y CTYACHTOB TOHUMAaHHS
[IEHHOCTH JINYHBIX YIPaBICHUECKUX penieHuid. ToIbKo B pe3ynbrare TaKiuX TapMOHHMYHBIX H3MEHE-
HUW KaXIIbId YEJIOBEK CTAHOBUTCSA MPOIBUHYTHIM IOJIb30BATEIIEM HWHHOBAILMM, a HE OYEPETHOMN
nperpaznoil Tpanchopmary. Crieruanucram, KOTOpble INITAHUPYIOT OCTaBaThCsl BOCTPEOOBAHHBIMU
B CTPEMUTEIBHO MEHSIOIIEHCS KU3HHU, IPUAETCS 00J1alaTh BaKHBIMHU IS HU(PPOBOTO MUpPA KOMIIE-
TEHIUSIMA — BOIUIONIATH B JKM3Hb MHHOBAIMM, U HE B M3OJIIMH, B OJWHOYECTBE, & B KOMaHJIE.
VYrpaBneHne B TaKUX KOMaHIaX OPraHM30BAHO B BUE CAaMOYTIPABJISIONIMXCS PaOOUYHX TPYTII, KOTO-
pble CaMOCTOSITEIbHO M300pETaloT METOAbI pa3padOTKHU LIENEBbIX PEIICHWH U MHCTPYMEHTOB HX
noctwkenus. LHudposas popmarust — 310 GpopMaliyst HOBATOPOB U TIOABHKHUKOB, MUP UICH U MUD
oOpaleHuit, a 3Ha9uT, PeHOMEH COIMAaIbHOTO AU3aliHa.
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OBLLECTBEHHOE MHEHWE HACE/IEH/A O MUPOTBOPYECKOM
AEATENIBHOCT BOEHHOCNYXXALLMX MOHIonnmm

BeedeHue. MoHzonus, Ha4yuHas ¢ 2003 2., y4acmeyem 8 MexOyHAPOOHbIX MUPOMEOPYECKUX NPOYeccax, u 8
meyeHue 10 iem 4UCI0 MUPOMEOPYES CMABLILHO Y8enuqU8aemcs, HeCMOMPS HA eX(e200HbIe YXHecmoyeHus
Mep 6e30NacHOCMU U KOHMPO/IS1 N0 NPUHAMUI0 80EHHOUTYXAL{UX 8 MUPOMBOPHYECKYH 0esimebHOCM®b.
Mamepuanesl u Memodsl. PaccMompeHsl MOH20/1bCKUE MUPOMBOPYbI, NPO8edeHb! OYEHKA U CpasHeHUe
Ux Mupomeopyeckoli desmesnbHOCMU, yAyvYWeHue UxX ycao8ull U3HU noc/ae 3a8epuleHUss Mucculi u ux
danbHeliwue ycnexu 8 80eHHbIX CMpyKmypax. VccredosaHo obuwecmeeHHoe MHeHue 2paxcoaH MoHzo-
AUU 06 yHacmuu 80eHHOCAYXaWUX 8 MUpomeop4eckux onepayusx OOH.

Pe3ynemamel uccnedosaHus. B uccnedoeaHuu MHeHUl 2paxdaH 3ampoHYmel 80NpOCsI, Kacaroujuecs
UX NO3UMUBHO20 U He20mueH020 OMHOWEHUS K NposedeHUro MUpomeopyeckoli Muccuu ¢ ydacmuem
MOH20/16CKUX €C0A0aM, 8AUSAHUA 3MUX MHeHUU Ha obwecmeeHHbie MAcCsl, 30MpPOHYMesl NPobieMsl puc-
K08, 8O3HUKAIOWUX Y MOH20/bCKUX MUPOMBOPUES8 80 8peMs 8bINOAHEHUS UX MUCCUU, O MAaKxXe c0enaHo
CpasHeHue oyeHKU MUpomeop4yeckoli 0eamensHOCMuU 2paXOaHaMU U COMUMU 80€HHOCAYHAUJUMU.
O6cyxcdeHue. [ToKa3aHO, YMO HacesneHUe U 80eHHOUIYXawjue oyeHUsarom smy 0esimesnbHoCMb NOOXU-
mesibHo, Xoms UMeemcsa U ompuyamensHoe 8ocnpusimue, KOmopoe C8A3aHO € PUCKaMU, Ka4ecmeom nodazo-
MOBKU BOEHHOUIYHCAUUX, KAUMAMUYeCKUMU yCI08USIMU U CeMeliHbIMU OMHOWEeHUAMU.

3aknroveHue. B cospemeHHom mupe CMU okaseiearom 60/bUI0E 8AUSHUE HO Pe3y/bmam Mupomeop4e-
ckoli OessmesibHOCMU, PAcNPOCMPAHSASA NOAOKUMENbHYIO UHPOPMAYU cpedu He MOo/bKO CaMUX 80eH-
HOCAYMAWUX, HO U 2paXC0aH, NoMo2as1 CPopMUpO8AMEL He CMO/b He2amueHele NOHAMUSA 0 MUpPOMeop-
yeckoli dessmensHOCMU. B 308ucumocmu om docmosepHocmu UH$OpMAyuu U Hosocmeli 0 MUpomeop-
yeckoli desmensHocmu CMU noMo2arom 80eHHOIYXCAWUM U UX CeMbAM 80CNPUHUMAMb OOHHYH Oes-
mesbHOCMb NOA0HUMENbHO. BbICKa3bI8Q0MCA pekoMeHOayuu no onmuMu3ayuu puckos.

KnioueBble c/ioBa: BOEHHOCAYXALLWIA, FpaXAaHWH, MUPOTBOpYeCcKas AeaTe/lbHOCTb, 06LLEeCTBEHHOE MHEHWE,
HaceneHwne, OpraHunsauma ObbesnHeHHbIX Hauumii (OOH).

Ana yntmnposaHmua: OtoyHTyda . O6LlecTBeHHOe MHeHMe HaceneHusi 0 MUPOTBOPYECKON AesaTenbHOCTU
BoeHHocnyxawmx Mounronunu // ANCKYPC. 2019. T. 5, Ne 3. C. 60-65. DOI: 10.32603/2412-8562-2019-5-3-60-65
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PUBLIC OPINION ON THE PEACEKEEPING ACTIVITY OF MONGOLIAN MILITARY
PERSONNEL

Introduction. Mongolia has participated in international peacekeeping processes since 2003 and for 10
years the number of peacekeepers has steadily increased despite the annual tightening security measures
and admission checks of military personnel to peacekeeping missions.
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Materials and methods. The article considers Mongolian peacekeepers, assesses and compares their
peacekeeping activities, improvement of their living conditions after the missions completion, and their further
successes in military structures. The public opinion of Mongolian citizens on the participation of military
personnel in UN peacekeeping missions is studied.

Results. The study of public opinion examines issues related to the citizens positive and negative attitudes towards
conducting a peacekeeping missions with the participation of Mongolian soldiers, influence of the public opinion on
the general public, risk issues faced by Mongolian peacekeepers during their missions, as well as the comparison of
the assessment of citizens and the military personnel themselves about the peacekeeping activity.

Discussion. The study shows that the citizens and the military personnel evaluate this activity positively,
although there are some negative attitudes associated with risks, the quality of training of military
personnel, climatic conditions and family relationships.

Conclusion. The mass media in the modern world has a great influence on the peacekeeping activity results. It
spreads positive information not only to military personnel, but also to citizens, thus allowing to form not so
negative attitude to peacekeeping activity. The mass media helps military personnel and their families to
perceive this activity positively, and it depends on the reliability of information and news about peacekeeping
activities. Recommendations on risk optimizations are made.

Key words: soldier, citizen, peacekeeping, public opinion, population, United Nations (UN).
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Beenenne. bonee 10 et B MOHTOIMM OCyIIECTBISETCA TOCYAapCTBEHHAS MOJIUTHKA MO y4a-
CTHUIO BOCHHOCIYKAIIIUX CTPAHBI B MEKIYHAPOJHBIX MUPOTBOPUECKUX orneparusix. [Ipuaumas co-
OTBETCTBYIOIIEE PEILICHUE, TPABUTEIILCTBO CTPAHBI CTPEMUIIOCH TTOBBICUTH MEKTyHAPOIHBIN TIpe-
CTH>XK MOHTOJIMY, TIOTYYUTh TOJUTHUYECKUE U SKOHOMUYECKUE BBITOJIbI, YIIYUIIUTh BOUMHCKYIO TOA-
TOTOBKY BOCHHOCITY>Kalux. Bo MHOTOM 3T 11e/1 OBLTH TOCTUTHYTHI.

Jlns peuieHus: MPaBOBBIX, OOIIECTBEHHO-TICUXOJIOTHUECKMX W TYMAaHUTApHBIX MPOOIIEM,
BO3ZHMKAIOIIMX NP MPOBEACHUU ONEPALMI B OTHOLIEHUSAX MEXIY MPAaBUTEIbCTBEHHBIMHM Opra-
HaMU, C OJJHOW CTOPOHBI, U BOCHHOCTY KAIIUMHU, YJIEHAMHU UX CeMel, 00LIeCTBEHHbIMU OpraHU-
3alUsIMHU, CPEICTBAMU MAacCOBOM HH(pOpPMaIUM, C APYTOi, HEOOXOAMMO IMOCTOSTHHOE HU3y4YeHUE
obmiecTBeHHOro MHeHMs. HeoOxomuma Takke mojada cOaJlaHCHPOBAHHOW M UCTUHHOW HH()OP-
MAITUH O EJSIX U pe3yabTaTax OTAeIbHBIX, XOTs Obl HAN0OJIee BaKHBIX, OTIEPAIIHIA.

B nacrosimiee Bpemst B mpaBoBOM 1osie MOHIONIMM HE CYLECTBYET JOKYMEHTA, MpPEeayCMaTpu-
BAIOIIEr0 HEOOXOAMMOCTh HW3Y4YEHHUS OOIIECTBEHHOTO MHEHHS OTHOCHUTENFHO Y4YacTHsi BOCHHO-
ciayxammx B MupotBopueckor aestenbHoctd OOH. OTcyTcTBHE MPaBOBOIO PEryJIMPOBAHUS ITOM
npoOJIeMBI YpEeBaTO HAPYIICHHEM OOMICCTBEHHOTO COIIACHS BHYTPH CTPaHBI MO TIOBOAY MHPOTBOP-
YECKOM JIeATEIbHOCTA MOHTOJIbCKMX BOCHHOCIY>KAIIUX. BO3MOXXHO BO3HMKHOBEHHE HETIOHUMAHMS
MEXIy BOCHHBIMU CTPYKTYpaMM, OTBEUAIOLIMMH 32 BOCHHYIO JAEATENBHOCTh 3a TpaHULICH, U
OOIIeCTBEHHBIMU TYMaHUTAPHBIMUA OpPTraHU3aIUSIMH, WHGOPMAIIMOHHBIMUA areHTCTBAMU U TOCYIap-
CTBEHHBIMH YUPEKICHUSIMU, MEKIAY Pa3HbIMU I'PYIIIIAMU IPAaXIaH U T. II.

K coxxanenuto, B HacTosiliee BpeMsi HET IJIAHOMEPHOTO M3YUYEHHs] O0OIECTBEHHOTO MHEHUS
OTHOCHUTEJIBHO MHPOTBOPYECKON AEATEILHOCTH BOEHHOCHYyXamux Mounronuu. [locnennuii pa3
AMIMPUYECKOE M3ydeHHe 53TOoM mnpobiaembl mnposoawiock B 2009 1. LleHTpoM BOEHHO-
rpaxaanckux orHoumeHuil (LIBI'O) B HayuHom wuHcTtuTyTe HanmonanbHOro yHUBEpCHUTETa
o6opousl Monronmuu (HYOM). MccnenoBanue BBISIBUIO BBICOKYIO TOTOBHOCTH MOHTOJBCKHX
MHUPOTBOPLEB K YUACTHIO B ONEPALUAX [0 MOIAEPKAHUIO MUPA, YbH 3aCIIyTH MOJYUYHIIN 10CTOM-
HYIO OLIEHKY MUpPOBOT0 coobmiectsa [1]. Ho BoeHHbIE cielIManucThl U UCCIEI0BATEIN OTMETHIIN
TaKkKe MHOXKECTBO HEIOCTATKOB IIPH MPOBEACHUU OTAEIBHBIX PA30BBIX OMEPALIUIA.
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VYyacTve MOHIOJIbCKMX BOECHHOCTYXAIllUX B MHUPOTBOPUYECKOM AESITEIbHOCTH OLIEHHWBAETCS
00111eCTBEHHBIM MHEHHEM MOHIOJINM HEOTHO3HAYHO.

OTMmeuaroTesl Kak MOJIOKUTENbHbIE, TAK U OTPULIATEIIbHBIE CTOPOHBI 3TOTO Y4acCTHsL.

I103UTHBHO OLIEHMBAIOTCSI COOTBETCTBUE MMPOTBOPUECKOM JMEATEIBHOCTU IpoleccaM U
npoleaypaM I€MOKpaTH3alui B CTpaHe U MUpE, €€ BIMSHHUE Ha HAllMOHAJbHBIC BOOPYKECHHBIE
cuibl (BC) u obecnieuenne 6€30macCHOCTH CTpaHbl, €€ POJIb B CO3/1aHUU JOBEPUS MEXKIY MpaBH-
TEJIbCTBOM M Tpa)klaHaMH, TaKKe MOJIUTUYECKHE U 3KOHOMMUYECKUE BBITOJbl. B 00mecTBeHHOM
MHEHMHU CYLIECTBYET TEHACHLUS COIIacHs ¢ BOBMOXXHBIMU PUCKAMU IPU MPUHATUH PELICHUs 00
Y4acTHH BOCHHOCITY’KaIllUX B MUPOTBOPYECKOI Omneparyy.

HeratuBHOE OTHOILIIEHHE CBA3aHO B OCHOBHOM C IOBBIIIEHHON ONMACHOCTBIO JUIS 310POBbsI U
KU3HU BOCHHOCTY)KALINX, BPEMEHHOH MOTepeld UX TPyAOCHOCOOHOCTH, HECOIIacheM psia
IPaKJaH C IOJUTUKON U CTpAaTEruei rocy1aperaa.

OpnHako nepen UCCIeA0BaTeNsIMU, B YaCTHOCTH, BOEHHBIMH COLIMOJIOIaMH, CTOUT 3a/1a4a He
IIPOCTO MPOCIIEKUBATH MOJIOKUTEIBHOE U OTPUILIATENBHOE OTHOILIEHHE K MUPOTBOPUECKOHN Aesl-
TEJILHOCTH B OOILECTBEHHOM MHEHUH, HO BA)KHO 3apaHee NMPEABHICTh HETaTUBHBIC TEHACHIIUH U
YUMUTHIBATh UX B MOJINTUKE U I€ATEIBHOCTU BOOPYKEHHBIX CHUIL.

C 2003 . Monronus ycnemiHo ywacTBoBajia B 11 MeXIyHapOOHBIX MHPOTBOPUYECKHUX
omeparusix, Hanpumep, B Konro, 3amagnoii Caxape, FOxuom Cymane, Dduomnmu, Dputpee,
I'py3un, Yane, Adranucrane, B ropoae MHapdype u ap. B mMupoTBOpuecKHX oOmnepanusx
y4acTBOBAJIM MOTOOATajJbOH YUCIEHHOCTHIO A0 850 4Wen. M pora 4HMCIEHHOCTbIO 10 250 uen.
[IITabHble OuLIEepbl, BOGHHBIE COBETHUKH, O(ULEPHI CBSI3U U KOMAHJUPBl PETMOHOB MOCTOSHHO
IPOJIOJDKAIOT BBIMIOJIHATH CBOM 00s13aHHOCTH. Bce MOHronbckre BOGHHOCIY Kalllue OT CTapIINUHBI
JI0 TeHepaJsa ¢ 4YeCThIO BBIINOIHAIOT CBOM 005S3aHHOCTH.

ITo cBenenusm OOH Ha utonb 2014 1., MoHrONMMs Kak cTpaHa-a1oHOp HampaBuia 940 BOeHHO-
CITy’Kalux (B TOM umcie 61 XKeHIIMHY) U1 y4acTus B IIECTH MUPOTBOpYECKUX omnepanuax. OHa
3aHana 30-e mecto cpenu 193 cTpaH-yyacTHMI] MO JOCTHMKEHHMIO IOCTaBICHHBIX Lenen [2].
VYuacTue B MUPOTBOPUYECKOM JEATENILHOCTH CHOCOOCTBOBAJIO MOBBILIEHNUIO 000OPOHOCIIOCOOHOCTH
ctpasbl. K HacrosiieMy BpeMeHH OKOJIO 14 ThIC. BOGHHOCTYKAIuX MOHIONMU BBINONHSIN 00s-
3aHHOCTU MUPOTBOPIEB [3].

Marepuansl u MetToabl. B 1enoM, MupoTBOpyecKas JeSITEIbHOCTb OKa3bIBACT
MOJOXKUTEJIHOE BIMSHUE Ha PAa3BUTHE JMYHOCTU BOEHHOCTYXAIIMX, a TAKKE Ha YKpeIUIeHHE
BOEHHOT'O ITOTeHIMaNa crpanbl. OHAKO, CO CTOPOHBI CEMEN BOEHHOCIYKAILMX OHA OLIEHUBAETCS
HE TOJIBKO MO3UTHUBHO. MIMEIOTCS Tak)Ke HEraTUBHBIE OLIEHKU U KPUTHKA.

Hamu 6511 ipoBenieH onpoc pecroHaeHToB (450 rpaxaan u 850 BOGHHOCHTYKAIIKUX) 00 UX
OTHOILIEHUU K MUPOTBOpPYECKOU zeATenbHocTU. OH nokasai, uto 67,7 % OInpolIeHHbIX I'paXaaH
U BOCHHOCITY’)KAIlIUX OFOOPSIOT y4yacTHe BOCHHOCIHYKAIIMX B 3TOH aearenbHOCTH, 3,4 % pe-
CIIOHACHTOB CUUTAIOT 3TO YYacCTHE HEMPaBWIbHBIM, a 21,8 %, OLIEHHB B 1I€JIOM 3TO y4acTHUE TO-
JIOXKUTENbHO, CYUTAIOT, YTO HAJIO0 TIIATEJIbHEE NPOCUUTHIBATH BO3MOXKHBIE ONACHOCTH JIs
BOCHHOCIY’KaIllMX, YTOObl YMEHBIIUTh PUCKU JJII HUX, U COOTHOCUTH MHUPOTBOPYECKYIO JIEs-
TEIBHOCTD C PEAJIbHOM MOJIb30M /JIsl CTPAHBI.

Omnpoc Takke Mmokasajl, YT0 y4aCTUE BOCHHOCIYXKAIUX B MUPOTBOPYECKOM IESITETbHOCTH UMEET
O0JIbIIOE 3HAUCHUE AJIs MX CeMEN M JKU3HM CaMMX BOEHHOCHyxkaumx. Kak camu BoeHHOCHTyXarue
(61,0 %), Tak m 3HaUMTENbHAs JOJISI TpaKIaHCKOro HaceneHus (45,7 %) cuuTaloT, 4TO y4yacTHe
MoHronmu B MUPOTBOPYECKHX OMNEpALUsAX MPUHOCHUT MONb3y (M SBISETCS YECTBIO) CAMUM BOEHHO-
CIy>kaiyM u crtpane. Ha puc. 1 npuBeaeHb! cpaBHUTENBHBIE PE3YIBTAThl OIPOCOB BOECHHOCTY KAIUX
Y TPXKJAHCKUX JIML 00 OTHOLIEHUH K YYaCTHIO BOGHHOCIYKallMX B MUPOTBOPYECKON JEATEILHOCTH.
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Puc. 1. Pe3ynbraTsl OIpoCOB BOCHHOCIYXAIINX U IPAKIAHCKUX JIUIL
00 OTHOIIEHUH K YIACTHIO BOGHHOCIYXXAIINX B MUPOTBOPUECKOM AEATEILHOCTH

Fig. 1. The result of surveys of military personnel and civilians to the attitude
of participation of military personnel in peacekeeping activities

CpaBHEHME MHEHHUH BOCHHOCIYXAIMX U TPa)KIaH O PUCKE JJI1 YYaCTHUKOB MHUPOTBOpYE-
CKOM JEeSATENbHOCTH IOKa3bIBAET HMX OIMPEACNEHHOE CXOJACTBO y OOEHX TPYMIl OMPOIICHHBIX.
BoapIIMHCTBO M3 HUX CYMTAIOT TAaHHYIO JEATEIHLHOCTh peajbHON 00€BOI paboTOH, CBI3aHHOM C
puckom 11 xu3Hu. Hanpumep, 64,3 % rpaxnan u 73,0 % BOEHHOCTYKAIIUX CYUTAIOT, YTO ITO
O4YeHb omacHas pabora. OIHAKO MMEIOTCSA M pa3iuyMs BO MHEHUSX Tex M Jpyrux. A 13,6 %
rpaxaad u 23,0 % BOCHHOCITY)KAIIUX CYUTAIOT, YTO 3T JEATEILHOCTh HE BJICYET OMACHOCTH JIJIst
JKU3HM U 3I0pOoBbs BoeHHochyxkaumx. He onpenenwnuce 21,7 % rtpaxgan u 4,0 %
BOGHHOCTYKamux (puc. 2).
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Puc. 2. TIpeacraBneHus 0 pucke sl y4aCTHUKOB MHUPOTBOPUYECKOM JEATEIbHOCTH
(pe3ynbTarhl CpaBHEHUS OMPOCOB BOSHHOCTY)KAIUX U TPaXkKJIaH O MUPOTBOPUYECKON JAESITENLHOCTH)

Fig. 2. The concept of risk to participants in peacekeeping
(the result of the comparison of interviews from the militaries and citizens about peacekeeping)
HCCMOTPSI Ha BBICOKYIO CTCIICHb PHCKA MJIA KU3HU U 300POBbA MHUPOTBOPLECB, 3HAYUTCIIbHAA
yacTh rpaxan (52,8 %) 1 60MbIIMHCTBO BOeHHOCTY XX (72,4 %) onoOpstoT nanbHeiliee yyactue
MoHronuy B MUPOTBOPYECKOH JEATEIbHOCTH, IIOCKOIBbKY OHO COOTBETCTBYET 00513aTEIILCTBAM CTPAHBI
nepea MEXXKAyHapOAHbIM COO6H_[CCTBOM, SABJIACH TPSAMETOM I'OpAOCTH U ST BOCHHBIX Monronun.
Opnnako 3aMmeTHas yacTh rpaxnad (22,1 %) u HEKOTOpoe KOJIMYECTBO BOEHHOCTYKAIIMX
(15,3 % ompoIIeHHBIX) CYMTAIOT HEHY>KHBIM Yy4acTBOBAaTb B MHUPOTBOPUECKON JESATEIbHOCTH:
CJIMIIKOM BECJIMK PHUCK I XKHU3HH, U MOHTI'OJIbCKHC BOWHBI HEC JOJDKHBI YMHUPATh 3a MHTCPCCHI
npyrux crpad. [IpaBma, GONBIIUHCTBO MHUPOTBOPIIEB OTBEYANM, YTO OHHU TOTOBBI K PHUCKY IS
KU3HU U 310poBba. Kpome Toro, JIronu, CYMTABIINE HEMPABUIBHBIM YYaCTHE B MUPOTBOPUYECKOM
NESITENIbHOCTH, HEe O00PSUTH 3TO y4acTHe, €Clii He ObLIO YITEHO MHEHHE COCETHUX CTPaH.
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PesynbTarel ucciaenoBanus. Vcrons3oBanue pe3ysbTaToB MOJOOHOTO CPaBHUTEIHLHOIO HCCIIe-
JIOBaHUSI CIOCOOCTBYET YMEHBILICHUIO HETaTUBHOTO MPECTABICHUS] O MUPOTBOPYECKOH JEATETbHOCTH
B OOIIIECTBEHHOM MHEHHH ITyTEM PaCIPOCTPAHEHHUS PeaIbHON U TOYHON HH(pOPMALIUH.

B 10 e Bpems HYKHO IUIAaHUPOBATh U MPUHUMATh MEPHI IO MUHUMU3ALMN PUCKOB, yIyd-
I1aTh KWJIUIIHBIEC YCIOBUS, MOBBIILATh 3apIliaTy, COBEPIICHCTBOBATH COLMAIbHOE OOecreueHue,
MOBBIIIATH Ka9€CTBO MPO(ECCUOHATBHOM MOATOTOBKH BOSHHO CITY KAIITHX.

[TocnemHss 3aga4a 0TYaCTH PEMIAETCs O X0y MPAKTHYECKOM JEATEIbHOCTH MUPOTBOPLIEB, TIO-
ckonbky oHM ¢ 2003 1o 2018 . MOCTOSHHO y4YacTBOBAJ M B MUPOTBOPYECKUX OMeEpalusix, orarogaps
yeMy yDIyOJsIIOTCS MX 3HAHUS M OIBIT. Kpome TOro, OHM peryssipHO Y4acTBYIOT B MEXTyHapOIHBIX
YUYEHHSX, YTO CIOCOOCTBYET MOBBIIICHUIO IPO(ECCHOHATBHOTO MACTEPCTBA BOCHHOCITY KAIIIHX.

O6cy:xnenue. VccnenoBanus u myOIMKaIMA MaTepralioB O PeabHBIX Pe3yJbTarax MHPOTBOP-
YeCKOH JIeSITENbHOCTH CIIOCOOCTBYIOT PACIIMPEHHIO MO3UTHBHOTO OTHOIIEHHS K HEHM cpeiu Hacene-
HUSI, YKPEIUICHUIO JToBepHs K MHpopmaimu. K yncimy Bo3MOXKHBIX pUCKOB [4, ¢. 34-36], npobnem u
TPYAHOCTEN OTHOCSTCS CIEAYIOLLIHE:

Bo-nepBbIX, 3T0 pUCKH, CB3aHHBIE C TTOATOTOBKOM K MPEACTOSIIECH Onepaluu:

— B TEpUOJl TIepexo/ia OT MPHUBBIYHBIX OOS3aHHOCTEH K MCHUXOJIOTMYECKOU, (pusmueckoil u
po¢eCCHOHAIBHON MOJrOTOBKE K MUPOTBOPUECKON ONEpalii Y BOCHHOCTY KAIIUX HOSBISIOTCS
[TyOOKHE 3MOLIMOHAIbHBIE CTPECCHI U KPU3HCHI;

— BO3MOHBI U3MEHEHUS B 3JI0POBbE M 00OCTPEHUE XPOHUUECKHUX 3a00JIeBaHUM MIPH APYTUX
KJINMAaTUYECKUX yCIOBHSIX;

— P OCBOCHUHU HOBOTO CHAPSKEHUS Y BOCHHOCTYXKAIIUX BO3MOXKHBI OIIMOKH (OIJIOLIHO-
CTH), YpEBAThIe ONACHOCTSAMH JUISI )KU3HH MJIU 37I0POBbBS (aBTOKAaTacTpOQbl, CyyaiiHas WK Jaxe
YMBIIIJIEHHAs CTPENh0a U3 60EBOTO OPYKHS);

— BO3MOYKEH NICHUXUUYECKHUI CTpecC Mepes OTHPAaBKOM Ha MUPOTBOPUYECKYIO OINEPALMIO B CBSI3U C
ceMelHbIMU rpobrieMami (00JIe3H KOTO-TO M3 OU3KUX, CCOPBI MEXKITY WIEHAMHU CEMBH U TIP.).

Bo-BTOpBIX, 3TO pUCKH BO BpeMsi MHUPOTBOPUECKOM JESATENIBHOCTH, K KOTOPBIM OTHOCATCA
OMACHOCTH JUJISl XKU3HH U 310POBbSI:

— MICUXOJIOTUYECKUE MPOOIEMBI CBS3aHBI C MEPEXOIOM OT CIIOKOMHOTO M CTAaOMIILHOTO BBIMOII-
HEHUs CBOMX O0S3aHHOCTEH K OMAacHOM BOEGHHOW OOCTaHOBKE. Y 4acTH BOCHHOCIYXAIIUX pa3BHBa-
I0TCSI JIETIpECCH s, ICUXMYECKast HEyCTOMYNBOCTD, IPOSIBJICHUS] arPECCUBHOTO MOBECHNUS;

— Tpo0JIEMBI CO 37I0POBHEM CBSI3aHBI CO CMEHOW KJIMMaTa, MHOM BHPYCHO-0aKTEPHUOIOTHYECKOM
00CTaHOBKOM, KOHTAKTOM C HOBBIMH PACTEHUSMH U KUBOTHBIMU-TIAPA3UTAMHU U JP.;

— UMEIOTCSl U TPYIHOCTH C MaTepUalbHO-TEXHUYECKUM O00eCIeYeHHEM, KOTOpbie 00yClIOB-
JICHbI TIOBPEXXJCHUEM CHApPSKCHUS, TEXHUKU U 000pyHIOBaHMS M3-3a KIMMaTHYECKUX YCIOBHUH,
00CTpeNOB M TUBEPCUH, MPUUNHSIOMUX YIIEPO HHKESHEPHBIM COOPY KEHHSIM.

HasBannble pucku HeU30€KHbI IPU MOATOTOBKE M MPOBEACHUN MUPOTBOPUYECKUX OMEPALIU,
MOTOMY Ba)KHBI BCE BO3BMOXKHBIE MPOGUITAKTHUECKIE MEPHI I COXPAHEHHS KU3HU U 3I0POBbS
MHUPOTBOPLIEB.

3akirouenue. lccnenoBaHusl MOKa3bIBalOT, YTO B CTPaHE CYIIECTBYET OIPEIEICHHOE
COIIACHE€ OTHOCHUTEIBHO YYaCTHUsl MOHIOJIbCKUX BOEHHOCIYXAallMX B MHUPOTBOPYECKOU
JIeATENbHOCTU. BONBIIMHCTBO IpakJlaH M BOECHHOCTYKaluX MOHIOIUU CYMTAIOT MPABUIBHBIM
npuHaTHE [IpaBUTENBCTBOM pEIIEHUsI O TakoW AedaTeabHOCTH. OHa COOTBETCTBYET HAllMOHAJIb-
HBIM MHTEpecaM, YKpeIrwIsieT 0e30MacHOCTh, MOBBIIIACT MEXKIYHAPOAHBIA MPECTHUK CTPAHBI, a
TaK)Xe CIIOCOOCTBYET MOBBIIIEHHIO MPO(ECCHOHATBHON MOATOTOBKH YYaCTHUKOB BOOPYKEHHBIX
CUJI ¥ Pa3BUTHIO JTUYHOCTH MOHTOJIbCKUX BOEHHOCTYX)aluX. ONpONIeHHbIE TAKKE CUUTAIOT, YTO
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MOHTOJIbCKHE BOCHHOCITY>KaIlle CIIOCOOHBI BHIMOIHATH 0053aHHOCTH MUPOTBOPLIEB HAa BHICOKOM
npodeCCHOHAIIEHOM YPOBHE, Oarofapsi KauecTBaM, M3IaBHA MPUCYITIM MOHTOJIBCKAM BOMHAM:
MY>KECTBY, BEIHOCITUBOCTH, BEPHOCTU A0NTY U Ap. CIOXKUBIIMICA B CTpaHE KOHCEHCYC OTHOCH-
TEJIHHO YYacTHUS MOHTOJILCKUX BOCHHOCTYXAIIUX B PUCKOBAHHBIX BOCHHBIX OIEpaIusax 3a pyoe-
JKOM ONPEEIIAET paclIupeHUe 3TOM AESITENbHOCTH. BakHyI0 poiib B 3TOM JOJIKHA ChITPaTh KOH-
KpeTHas u mpaanBas nHpopmarwms, pacnpocrpansemas CMU, a Taxke 3aKkOHOAATENbHAS U Op-
raHU3alOHHasl JIeATeIbHOCTh PYKOBOJICTBA CTpPAHbl, HAlpaBICHHAas Ha YMEHbILIEHHUE BCEBO3-
MO>KHBIX PUCKOB JIISl BOGHHOCITYKAIIUX-MHPOTBOPIIEB.
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NMPOBJIEMbI PEFTY/ZINPOBAHNA PbIHKOB B COBPEMEHHOM MWPE

BeedeHue. [IpoaHaU3UPOBAHLI MEXAHU3MbI 8IUSHUSA NOAUMUYECKUX NPOYECCo8 Ha MUPOBYHO 3KOHOMU-
Ky U posab 2ocydapcme KaK KOMNOHeHMb! NoAUMuU4ecko2o nopsaoka e 0aHHeIx hpoyeccax. Cyujecmsyem
U HenpeodoAUMsIl GHMA20HU3M MeXCOY MAaKUMU NOHAMUAMU, KOK «pbIHOK» U «20Cy0apCmeo»?
Mamepuansi u MemoOdel. Vcnoss3yemcs coyuono2uyeckull aHaAU3 npoyeccos GopMuUpo8aHUSA PbIHKOE
8 KoHmekcme pabom KpynHeliwux hpedcmasumesneli cogpemeHHoU coyuono2uyeckoli U 3KOHoMuUYeckol
moicau: @. baoka, 4. Koyamana, Y. Munaca, H. @auecmuna, K. MoaaHeu, Y. BanaepcmaiiHa u 0p.
Pe3yaemamel uccnedosaHud. [JocmamoyHo 4acmo 8 pocculickoli u 3apybexcHol Hay4HoU npakmuke
yKasbigaemcs HaO GAKMop He2amueHo20 BAUSHUS 20Cy0apCmMea HA pe2y/nuposaHue 3KOHOMUYEeCKUX
npoyeccos, Ho nposedeHHeili 8 pabome coyuoa02uUYeckUll AHAAU3 NOKA3bI8aeMm, Ymo cyujecmayem 2po-
MQaOHOe Ko/1u4ecmeo cnocobo8 NO3UMUBHO20 y4aCmus 20Cy0apCMBeHHbIX CMPYKMyp 8 ¢opMuUpo8aHUU
COYUANbHbIX UHCMUMYMO8, 8 MOM YUC/E U PbIHKOB.

06¢cyxcdeHue. [1o0 npuHSIMOe 8 cogpeMeHHOU coyuo02uU onpedeneHue «Cyb6bekm 3KoHoMuYeckol Oe-
AmenLHOCMU» Nonadarom Kak omoesibHele UHOUBUObLI, MAK U KpynHsle X03alicmeeHHsle Cybbekmsl. Imo
Mo2ym 6bimb KK Pu3uyeckue, mak u topududeckue Auya, 8 mom yucae u 2ocydapcmesa. C moyku 3peHus
KAGCCU4eCcKo20 COYUOI02U4ECK020 N0OX00a, 20CyOapCmao N0 OMHOWEHUI0 K 3KOHOMUKe 8ce20a 8bicmy-
naem 8 poau eHewHel Cu/bl, U €20 POib CBOOUMCS 2/108HbIM 06pA30M K CO300HUI 6/71020NPUAMHbIX
ycnoeuli 0215 6U3HECH, YMO ecmb He YUMo UHOe, KaK 8MeWameibcmeao & X035UCMEeHHYH HCU3Hb.
3aknodyeHue. CiedosamenbHO, 8 CMpPyKMype CO8PeMeHHO020 Kanumaaucmu4ecko2o0 MUpa He cyuje-
cmeyem HenpeodoaUMO20 OHMA20HU3MAO MexX 0y MAKUMU NOHAMUAMU, KOK «pbIHOK» U «20Cy0apcmeo, 8
npoyecce $opMUPOBAHUA HOB020 MUPONOPSOKA OHU KAK eaxcHeliuue noaumuyeckue UHCmMumymel
mecHo s3aumodelicmayom 0pyz ¢ Opy2oM U 0Ka3blgarom opy2 Ha Opy2a coomeemcmsyrowjee 8AusHUe.

KntoueBble CN10Ba: PbIHOK, KanuTann3Mm, rocy4apcTBo, SKOHOMUYECKast COLMONOMUS, COLManbHbIR Knacc,
coumonornyeckme Moaenu 4encTens.
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THE PROBLEMS OF MARKET REGULATIONS IN THE MODERN WORLD

Introduction. The mechanisms influence of the political processes on the world economics and the role of
the states as the components of the political order in these processes are analyzed. Is there any irresistible
antagonism between such notions as «market» and «state»?
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Materials and methods. The sociological analysis of the processes in the market formation in the context
of the great representative’s works of the modern sociological and economical thought such as F. Blok,
J. Coleman, N. Fligstein, K. Polany, Ch. Mills, I. Vallerstein is used.

Results. The factor of the negative state influence on the regulation of the economical processes is rather
often indicated in the Russian and foreign scientific practice. But the sociological analysis in this work
shows that there is a great number of ways in the positive participation of the state structures in the for-
mation of the social institutes including markets.

Discussion. Under the definition accepted in modern sociology "subject of economic activity" includes both
individuals, and large economic entities. They can be both physical and legal persons including the State.
From the point of view of the classical sociological approach the State in relation to the economy always
acts as an external force and its role is reduced mainly to the creation of favorable conditions for business
which is nothing but interference in economic life.

Conclusion. Consequently, in the structure of the modern capitalist world there is no insuperable antagonism be-
tween such concepts as the market and the State, in the process of forming a new world order they as the most im-
portant political institutions closely interact with each other and exert corresponding influence on each other.

Key words: market, capitalism, state, economic sociology, social class, sociological models of action.
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BBenenune. B coBpeMEHHOW MOJIUTHYECKONW COLMOJIOTHHA BOIMPOC O POJIM TOCYAapCTBa Kak
KOMIIOHEHTA MOJUTUYECKOTO U IKOHOMUYECKOTO MOPSIKA SIBISIETCS OJTHUM M3 BaKHEUIInX. Bme-
CTE C TeM OTHOCHUTEJBHO MPOTHUBOMOCTABICHUS TaKuUX (DyHIaMEHTATbHBIX MOHSITHH, KaK «PbI-
HOK» U «TOCYJapCTBO», CIOKUIOCh MHOKECTBO MOAX010B. C TOUKH 3pEHUS KIAaCCHUUECKOM IKO-
HOMHYECKOM TEOpUH, BEAYLIEH CBOIO POJOCIOBHYIO OT Anama CMHTa, 3TO MO CBOEH CyTH aHTa-
TOHUCTUYECKUE KAaTEeTOpUHU, KOTOPhIE MOTYT YKJIAJbIBaThCsl B KJIACCUUECKUE MPOTHUBONOCTABIIE-
HUS: TIPaBBIA—IEBbIN, THNOEpaI—TOCyJapCTBEHHUK, KallUTaTH3M—Ccolann3M. Vcxons u3 mo3unui
HEOKJIACCUYECKOTO T0/IX0/1a, KOTOPHIM B OOJILIIMHCTBE CIIy4aeB ONEPUPYIOT COBPEMEHHBIE JIH-
OepTapuaHIbl, J1I000€ BMEIIATEILCTBO TOCYIapCTBa B SKOHOMHUYECKYIO c(epy MPUBOIUT K Hera-
TUBHBIM TOCJIEACTBUSIM TI0 caMOMy cBoeMy (akTy. B xauecTBe BECOMBIX JTOBOJOB IMPUBOAUTCA
HCTOPUS «TOTAJTUTAPHBIX PEXKHMOBY, TJE TOCYAAPCTBEHHBIC CTPYKTYphl aKTMBHO MpUOETaNn K
IIPAKTHKE MACCOBBIX HAI[MOHAJIM3aLUMi M SKCIPOIpHAIUi, a 3TO B CBOIO OYEpeAb MOPOXKIAI0
Teppop U pernpeccun. [Ipu 3TOM aBTOPHI TOZOOHBIX BO33PEHHI HE YKA3bIBAIOT HA ropasno Ooree
MHOTOYHCIICHHBIE PUMEPHI «IPABBIX TUKTATYP)», 3TATIOHHBIM IIPUMEPOM KOTOPBIX SIBISIETCS pe-
kuM IInHouera B Uwin. B neHCTBUTENBHOCTH MHOTHME aBTOPUTAPHBIE PEKHUMBI YCTAHABIIMBA-
JUCh B UHTEpECcaxX KPYIMHBIX YaCTHBIX KOMITAHUH, KOTOPbIE HIMEHHO TaKHUM CIIOCOOOM IBITAINUCH
MOJJaBUTh SKOHOMHUYECKYIO CBOOOMY Ooliee MENKUX XO3SUCTBYIOIIUX CyObekToB. [Ipu sTOM
CTPYKTypa 3KOHOMHUKH IOJOOHBIX TOCYJapCTB OCTaBalach LETUKOM KaMUTAJIUCTUYECKOH, HO
cB00O/Ia PHIHOYHBIX TPAH3AKIMH OTPAHUYUBANIACH. YKE 110 OJJHOMY JaHHOMY (DaKTy Harpalinba-
€TCs1 BBIBOJI, YTO KallUTAJIM3M U PHIHOK HE CHHOHUMHUYHbBIE KATETOPHUH.

Ha nmanHOE 00CTOSITENTHCTBO yKa3biBaj, B YaCTHOCTH, KpyMHEWIINN (HpaHITy3CKHUN HUCTOPHK
®epuan bponenb, yTBepKaas, 4TO KalMTAIN3M OXBaThIBa€T COOOM TOIBKO CEKTOP MOHOIIOJIUN; OH
HE CYuTall CBOOOTHBIA PHIHOK MPU3HAKOM KalMTajIu3Ma U «Iaxke, Ha00OpOT, HACTauBaj Ha TOM,
YTO KaIUTAIU3M — 3TO “aHTHUPLIHOK » [1, c. 88]. [TomoOHas cutyarus ckiiagpIBaeTCsl TOT/AA, KOTAA
YaCTHBIE KOPMOpAIMH MOHOMOJIM3UPYIOT PHIHKM B CBOMX HMHTEPECAaX U TEM CaMbIM CHIDKAIOT
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PUCKU KOHKYpEHLUHU. V3BeCTHBIN aMepuKaHCKUI SKOHOMUCT cepennnbl XX ctonerus P. Koys B
3HaMeHHUTOM pabore «Teopust GUPMBD» CyMen PacKpbITh MPUYHHBI CO3JAHUS KPYTIHBIX IPEATpH-
ATUI, B Ka4eCTBE OCHOBHOTO (pakTopa OH Ha3BaJl CHIDKCHHE PUCKA «TPAHCAKIIMOHHBIX H3ZEp-
xKek» [2, c. 12]. BuyTpudupmeHHas cTpyKTypa TakuX KpyNHBIX 0ObeIMHEHUI BBICTPOCHA BEpPTU-
KaJIbHO-MEePapXUUeCKU, HO KECTKasi CUCTeMa yIpaBlICHUs HUKOUM 00pa3oM He CleyeT U3 Beay-
II€T0 MOTHBA PHIHOYHBIX OOMEHOB — MAaKCUMHU3ALMK MPUOBUIM MPH MUHUMH3ALUHU u3epxkek. Ta-
KuM oOpasom, P. Koy3 npuxonuT Kk BbIBOLY, YTO TakHe BHYTPU(MHPMEHHBIE OTHOLICHHUS IO CBOEH
NPUPOJIE HE PHIHOYHBI, IIOCKOJIBKY MPEIOIAraroT KECTKY0 OpraHU3aluio, KOTopas clocoOHa mo-
JIABJIATH B 1IEJIOM psifie CIIy4aeB UHIUBHyalbHble MOTUBBI JecTBUs. Jpyroil BUIHBIN NpeacTaBU-
TE€JIb HEOMHCTUTYLIMOHAIBHOM IIIKOJIbI, aMEPUKAHCKUI 3KOHOMHUCT O. YUIIBSIMCOH, BBEJ KECTKOE
IIPOTUBOIIOCTABICHUE «PBIHKOB U Uepapxuit» [3, c. 45].

Marepuajbl 1 MeTobl. Tarke TOCTATOYHO YacTO B POCCHICKON M 3apyOeKHOW HaydIHOMH
NPaKTUKE YKa3bIBAIOT Ha ()aKTOpP HEraTWBHOIO BIMSHMS TOCYAAPCTBA B MOMNBITKAX PETYIMPOBAHUS
HKOHOMMYECKHX IpoleccoB. Hampumep, yTBepkKnaercs, 4TO YCTAaHOBJIEHHUE TOCMOHOIIONUMA B OT-
JIENIbHBIX CETMEHTAX XO35ICTBA PE3KO MOBBIIAET PUCKHU Ul YACTHBIX MHBECTOPOB, & 3HAYUT, B KO-
HEYHOM cyeTe, BelleT K JUIMTENIbHOW crarHaiuu. [Ipu 3TOM IIMpOKO M3BECTHBI MHOTOYUCIIECHHBIE
HpUMEpPbI YaCTHO-TOCYIAPCTBEHHOTO MAapTHEPCTBA, 34 CUYET KOTOPOr0 MHOTME TOCyJapcTBa CyMENH
COBEpIIUTh SKOHOMUYECKHE MPOPBIBBI, U, B YaCTHOCTH, Haubosee N3BeCTHbIN ciydail — 310 Kuraii.
B ceropusmneit Poccuu Takke CyIIecTBYIOT yAauHble IPUMEPBI «TOCYJapCTBEHHOIO MpepHHIMA-
TENIbCTBA», HAPUMEpP, 3T0 Tockopropaiusa «Pocarom». B To ke Bpemsl He CyLIECTBYET HUKAKHUX
YHHUBEPCAITBHBIX 3aKOHOB, COITIACHO KOTOPBIM YacTHas ¢pupma OyreT dheKTHBHEE TOCTIPEIPUSTHS
1 Hao000poT. Bee 3aBucHT He OT POpMBI COOCTBEHHOCTH, KaK IMOJIaratoT OPTOJIOKCATIBHBIE MAPKCUCTHI
(paBHO Kak ¥ HEOIHOEPAJIBI), & OT IIEJI0N COBOKYITHOCTH ()aKTOPOB: TPAMOTHBI MEHE/DKMEHT, UHBE-
CTULIMOHHAsI IPUBJIEKATEIbHOCTD, IPO3payHbIe MpaBUiIa UIPbl, YETKAsI 3aKOHO/ATENbHas 0a3a U T. 1.
Ha mecTto mpeXHuX yCTOMYMBBIX TUXOTOMUM TOCYJapCTBO—PBIHOK IMPUXOIMT, MO YTBEP)KICHUIO
amMepHKaHCKoro skoHomucra ®Ppena bioka, HoBast mapagurma, KOTopasi 3aCTaBisieT IEPEOCMbICIUTh
IPOUCXOASAIINE B MUPOBOM SKOHOMMKE Tipouiecchl: «HoBast mapagurma Ha4MHAETCsl C ONPOBEPIKEHUS
UJIEW BMELIATEIbCTBA FOCYJAPCTBA B XO3HCTBEHHYIO JESATEIbHOCTh. BMecTo 3TOrO yTBEp)KIaercs,
YTO €ro JACHCTBUS BCETa UTPAIOT KIIFOUEBYIO POJIb B (POPMUPOBAHUH XO3SIHUCTBaY [4, p. 699].

Ecnu ucxomuts U3 TaHHBIX MOJIOKEHUH, HE CYIIECTBYET BECOMBIX OCHOBAHUM Ul paccMOTpe-
HMS TOCYJapCTBa B Ka4€CTBE HAAXO3SIMCTBEHHOTO CyObEKTa KaK HEraTHBHOM BHELIHEH CHJIbI IO OT-
HOIIEHHIO K SKOHOMUYECKHM IporieccaM. B 1eficTBUTEIbBHOCTH MONMUTHKA FOCYAapPCTBEHHBIX Opra-
HOB BO MHOTHMX CJTy4asXx HallpaBlieHa Ha epe(opMaTUpOBaHUE PBIHKOB, B PE3YJIbTATE YEro co3ia-
I0TCSl HOBBIE M MCUE3al0T CTapble. DKOHOMHUUECKAs AEATEIbHOCTh BCEIa BHICTPOEHA U3 THOKOIO CO-
YeTaHusl YCWIMHA TOoCylapcTBa M UIpsl pbIHKA. [Ipy 3TOM caMo MOHATHE «TOCYNapCTBO» HE MMEET
HHUKaKOTO YHHBEPCAILHOTO 3HAYCHUSI, ¥ €TO HE CIIeTyeT aOCOMOTH3UPOBATh, TOCKOJIBKY OHO COCTOUT
U3 OTIENBHBIX HMHCTUTYTOB. CyIECTBYIOT MHOTOYMCIICHHBIE NpUMephl 3()(HEKTUBHOTO ToCynap-
CTBEHHOT'O PEeryJIHpOBaHuUsl, KOTOPOE, B KOHEYHOM CUeTe, IPUBEINIO K (PEHOMEHY IKOHOMUYECKOTO Uy-
na: Snonus, FOxuas Kopes. B 1o e BpeMs ecTh HE MeHee MHOTOYMCIICHHBIE TTPUMEPHI TPyOoro
BMEIIATENbCTBA TOCYIAPCTBA B SKOHOMHUUECKYIO chepy OOIIEeCTBa, YTO MOPOXKAAIO IPUMEPHI HEd-
(heKTUBHOTO TUIAHUPOBAHHS M POCT TEHEBOTO cekTopa. B mocnennem ciyuae moGounsM sddextom
SBJISUIUCH «OErcTBO KaluTajaoB», OOHMIIAHKUE, YCUIIEHHE PENIPeCcCHBHOIO armnapara. B cBs3u ¢ stum
Yalle BCero B MPUMEp NPUBOAATCS pa3IMUHbIE «COLMATMCTUYECKUE SKCIIEPUMEHTBI» B «CTpaHax Tpe-
TBETO MHpPa»: MaccoBblil Teppop B Kammyuuu, «3(HONCKUI cOLUaIn3M», COBPEMEHHOE IOJNOKEHNE
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B Benecyane u T. m. IIpu 3TOM KpUTHKaM MOJOOHBIX COLMAIBHBIX HKCIEPUMEHTOB MOXKHO BO3pa-
3UTh, YTO K KaracTpO(PUUECKUM MOCIEACTBUSAM CHOCOOHO NMPHUBECTH U MOJHOE YCTPAHEHUE WIIH,
IpoLIIe TOBOPS, «OETCTBO TOCYNApCTBA» U3 SKOHOMUKHU. B TakoM cityyae MOSIBIISIFOTCSI KBa3UTOCYIap-
CTBEHHBIE XO3HCTBEHHBIC UTPOKH, KOTOPHIM I'OCYIapCTBEHHbIE OPraHbl HEMIACHO AEIErupyroT MoJl-
HOMOUMSI TI0 YCTAQHOBJICHUIO «IIPaBUJI Urpbl». HeraTtuBHbIE MOCIEACTBHS MOJOOHBIX COLMATBbHBIX
NpaKTUK Oosee YeM OYEBUAHBL: POCT KOPPYIILIUHM, IIPAaBOBOM BaKyyM, BHEIIIHEE YIIPABICHHUE.

Takum 06pazom, 3(hheKTUBHBIC EHCTBUS TOCYAAPCTBEHHBIX WHCTUTYTOB KpaiiHE HEOOXOIMMBI
JUIsl BBICTPaMBAHUS ONTUMAJIBHBIX XO3SMCTBEHHBIX MOJENEH, 3T0 cepa IKOHOMUIECKONW MOIUTHKH.
ITpy 5TOM HEOTHEMIIEMOH YaCTBIO TAHHOTO MPOLIECCa SBIISIOTCS CAMU PHIHKU, IMEHHO OHH 00eCTIeut-
BAalOT MHAMBHUJIAM U COLMAJIbHBIM TIpyIaM BO3MOXHOCTH ONTHMaJbHOTO BbIOOpa. TocymapcTBa He
IPOCTO CTPYKTYPHUPYIOT PHIHKH, HO B IIEJIOM PSIJIE CIy4aeB CO3AI0T U JIMKBUIAUPYIOT UX, 3TO 3aBUCHUT
OT BIIOJIHE KOHKPETHBIX 00CTOATENBCTB. Hampumep, B OOJNBIIMHCTBE CTpaH MHpa 3anpelieH Jieraib-
HBI 000pOT OpYKUsl, HO HE BCE M3 HUX CIIOCOOHBI MPEIOTBPATUTH (POPMUPOBAHUE «UEPHOTO PHIHKA
BOOpPYKeHHID. JlaHHOE 0OCTOATENBECTBO MOXKET OBITh CBS3aHO C BOOPY>KEHHBIMU KOH(IMKTaMH, KOTO-
pbIe SIBISIFOTCS MTUTATeTIbHOM Cpeoi T HeleraJbHbIX cObITYMKOB. Ho camu BOWHBI M KOH(IIUKTHI, B
CBOIO OYEpE/ib, TOXKE MOTYT UMETh ONpPEACIICHHBIN KoMMepueckuii narepec. Heocopumslii haxt, uto
OT MHOTOYMCJICHHBIX KOH(IMKTOB BBIUTPBIBAIOT MPOU3BOIUTENM U MOCTABIIMKH BOOPYXEHMH, Kak
roCyJIapcTBEHHbIE, TaK U YacTHbIe. [locneanuii mpumMep 3aciyKMBaeT 0COO0r0 BHUMAHUS, OCKOJIBKY
KOMMEepUYECKHe KOMIIAaHUH PYKOBOJICTBYIOTCSI IPEUMYIIIECTBEHHO PhIHOYHOW MOTUBALMEH MO MPHHIIU-
Iy «HUYEro JIMYHOTO, TONbKO On3Hecy. Ho B 1aHHOM cityyae OaHaJIbHbIE KOMMEPYECKHE pacuyeThl MO-
I'yT BOWTH B JKECTKOE MPOTUBOPEUHE C FOCYIapCTBEHHBIMU MHTEpecaMu. MOXKET JIM 4aCTHBIA IPOU3-
BOZIUTEIb WM IPOJABEL] BOOPY>KEHUM COBbIBaTh TOBAp HENPYKECTBEHHOMY rocynapcty? IlonoOHas
MPaKTUKa MMOPOKAACT «KOH(IUKTHI MHTEPECOBY» U JKECTKO MPECEKAETCS] TOCYAapPCTBEHHBIMU OpraHa-
Mmu. To e camoe MOXKHO CKa3aTb O LIEHHBIX TEXHOJIOTUSX IMOBBIIIEHHON ceKpeTHOCTU. Bemymue u
Pa3BUTHIE TOCYNAPCTBA MUPA OYEHb TIIATENBHO PETYIUPYIOT MPOLIECC IKCIOPTA «BBICOKUX TEXHOJIO-
TUiD» B TPETBU CTpaHbl. B OTAENBHBIX CIydasx 3TO CTAHOBUTCS KO3BIPEM B MOJIUTHYECKOM IPOTHBO-
CTOSHUM W UCIIOJb3yeTCs B KauecTBE AeMeHTa aBieHus: cankuuu CIIA mpoTtuB OTAENbHBIX TOCy-
JIAPCTB, OTPAHUYEHHS HA TOPTOBIIIO C «HEOIArOHaISKHBIMHU PEKUMAMID).

B T0 e Bpems BIOXKEHUSI KOHKPETHBIX TOCYJIapCTB B BOGHHYIO MHAYCTPUIO JTAJIeKO He BCernaa
PBIHOYHO OOOCHOBAHBI M 3a4acTyO 3aTpaTHBI, a CIIEOBATEIbHO, HEAP(EKTUBHBL. MOXHO TPHUBECTH
IpUMep «peHraHOMUKW», CTaBIIel cBoeoOpa3Hoi Bu3UTHOM Kaproukoil CIIIA B 80-e rm XX cromne-
T, OHAKo, M0 MHEHHUIO OOJBIIMHCTBA MCCIenoBareyield, IMEHHO TPAMOTHO BBICTPOCHHBIC WHBE-
CTUIIMU B BOCHHYIO MHAYCTPHUIO CTaJIM MOLIHEHIIINM JIpaiiBepoM 3KOHOMUYECKOTO Pa3BUTHS CTPAHBbI,
MIO3BOJIMBILIMM IIOKOHUUTB C KPU3KUCOM IpeauiecTBytoliero nepuona. Hanporus, onsitr CCCP co Beelt
OYEBHTHOCTBIO MTOKA3aJl MaryOHOCTh KOJIOCCATIBHBIX BJIOKEHUI B 000pOHHYIO chepy, KoTopbie obec-
KPOBWJIM SKOHOMHKY CTpaHbl. ClielyeT, OJHaKO, yUYUTHIBATh caM Kputepuit 3¢ ¢ekTuBHOCTH. MHOTHE
aAMEPUKAHCKHE HAUYMHAHUS CONPOBOXKIAIUCH COOTBETCTBYIOIMM PR-00ecniedenrem, kak, Harpumep,
mmpoko pazaytas nporpamma COUM (Crparernueckass 000pOHHAs MHUIMATHBA), KOTOpask TaK U He
ObL1a MpeTBOpeHa B *M3Hb. Taioke amepukanipl, B ommune or CCCP, nponaBaiu 1o BceMy MHpPY
BOOPY’KEHUSI IO MOJIHOW KOMMEPYECKOM CTOMMOCTH, 3@ UCKIIFOYEHHEM CaMoro OJIM3KOrO COIO3HMKA,
HO 3TO OTYaCTH KOMIIEHCHPOBAJIOCH JOMOMHUTENBHBIMUA pabourMu MecTtamu. C Apyroil CTOpPOHBI,
roCy/1apcTBa, KOTOPBIE 110 COOOPAXKEHUAM SKOHOMHUECKOH LIeIecO00pPa3HOCTH HE TPATAT CPEe/ICTBA HA
HoJIEpKaHue COOCTBEHHOH 000POHOCIIOCOOHOCTH, PUCKYIOT HE TOJILKO CBOMM OJIarornoiyyreM, HO B
OTJIENIbHBIX CITy4asX U CyBEpPEeHUTETOM. MHOTue BIOJHE YCHEIIHbIE B SKOHOMMYECKOM OTHOLLIEHUH
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CTpaHbl NPAKTUYECKU HMCUE3IM C MEKAYHApPOIHOM KapThl MHpa MMEHHO B pE3YJbTare BHEIIHEW
arpeccur: FOrocnasus, JIueust. Takum 0Opa3zoM, UCTIONB3Ys Pa3IMYHbIE HHCTPYMEHTHI (B TOM 4YHUCIe
BOCHHYIO arpeccHio), KOHKPETHBIE TOCYapCTBa CO3/AIOT, PETYJIUPYIOT U JMKBUIUPYIOT PBIHKH.
Hamnpumep, nemMokparu3anusi OJUTHYECKON cgepbl TpHBeNia K MCUS3HOBEHHIO JIETAIBHOTO PBHIHKA
paboToproBiau U aerckoro Tpyaa. CyIecTBYIOT U CIIOpPHBIE IPHUMEPhI UCIIONB30BaHUSI MEXaHU3MOB
JIETAJIA3aLUH PBIHKOB, B YaCTHOCTH, Y3aKOHEHHAs! TOPTOBIIA <«JIETKUMHU HAPKOTHKAMI» B CTPOTO Orpa-
HUUYCHHBIX paliOHaX OTAENBHBIX CTpaH. Takke Mo NPU3HAHUIO BEAYILUX IOJUTUKOB MHUpA, BOCHHBIE
Olepaly B Pa3HbIX PErMOHAX YacTO OCYIIECTBISIOTCS Ul pEKJIaMbl COOCTBEHHOTO OpYXKHs, YTO
CTHUMYJIUPYET Pa3BUTHE MEXKTyHAPOIHOTO PHIHKA BOOPYKEHHI.

Tenepp xoTenock Obl OCTAHOBUTHCS €II€ HA OJHOM HemasloBaXKHOU mpobneme. CooTHoIIe-
HUE TOHATHH «PBIHOK» U «TOCYJapCTBO» TECHO CBA3aHO ¢ (PakTOpOM (PYHKIIMOHMPOBAHUS «IJIO-
OanbHBIX PHIHKOBY. [10 MHEHHIO MHOTHX 3KCIIEPTOB, COlEpKaTEeIbHOM CTOPOHOMN Mpolecca Iio-
Oanu3anuu sIBISETCS HalM4KMe TpaHCHAaMoHanbHbIX Kopriopauuii (THK) kak 0CHOBHBIX CyOBeK-
TOB MUPOBBIX 3KOHOMHUYECKUX IMporieccoB. Kak CTOpPOHHUKH, TaK ¥ MPOTUBHUKH IT100aIN3allUH B
OJIMH TOJIOC yTBEpkAArT, uTo MHTepechl THK cTOAT BBIMIE MO3UIMI OTAEIBHBIX T'OCYAApPCTB,
Jla’ke TaKMX MoryuiecTBeHHbIX, kak CIIIA. B kauecTBe BecKoro oBoja MPUBOAUTCS (aKT CBO-
OOMHOTO TIEpEeMEIEHUs KaluTajaoB U padboueii cuibl. Eme B 70-¢ IT. MPOIUIOro Beka MOsSBUIOCH
TaKoe MOHATHE, Kak «Oemias (pabpuka», 4yTO SIBUJIOCh IPUYMHON CBEPTHIBAHUS LIEJIBIX OTpaciei
IIPOMBILIUIEHHOCTH B MPEXHUX HHAYCTPUAJIbHBIX TMIAHTAX W IMOSIBICHUS HOBBIX NPOMBIIIIECH-
HbIX cTpaH: Kutaii, bpazunus, Tawnana. B pesynsrare B caMoi KpynHoii 3koHOMuUKe mupa CIIA
HE TPOM3BOASAT TEJIEBU30pPHI, a HEKorga ¢uiarMaH aMepUKaHCKOTO aBTorpoma ropopa JleTpoift
HaxXOAMUTCS B TIyOoualiell SKOHOMHYECKOW AETPECCHH, CPaBHUMOW MO CBOMM MaciuTadam
¢ 1920-1930 rr. BMmecTo «MHyCTpHATBHOTO MOSICa» MOSABUIICS «P>KaBBIM MOSCY.

OTH JOBOIBI CBUAETEILCTBYIOT 00 yTpare BIHMSHHUSA HAIMOHAIBHBIX TOCYIApCTB B IMOJB3Y
100aNbHBIX UTPOKOB, KOMMM SIBISIOTCS KOHKPETHBIE 3KOHOMMYEecKue cyObekThl. [locnemnue
pEIIaoT CBOM CIOPBI B MEXAYHAPOIHBIX AIKOHOMHUECKHX MHCTUTYTax: BTO, MexyHaponHslii
6ank, MB®. Ognako npuHATHIE TaM T7100abHbIE COTIAeHUs He Beerna A (GeKTUBHO paboTaloT,
IIOCKOJIBKY HET KOHKPETHBIX MEXaHM3MOB MX peanu3auuu. B HacTosmiee Bpems Mo-NpeXHEMY
OTZAEbHBIE TOCYJapCTBa MPHOEraloT K TOPrOBOMY IPOTEKIMOHM3MY, a C IPHUXOJOM K BIAcTH
. Tpamna k HuM npucoeauHuiaucs U1 CIJA. MHorue crpaHsl CErofiHA CTPEMSTCS 3aIUTUTH
CBOM JIOKaJIbHbIE PhIHKU OT miobanbHoro Aukrara THK, u 310 naet ocHoBaHMSI TOBOPUTH O TOM,
YTO MasTHUK Ka4HYJICS B PYTYIO CTOPOHY, K AertobOanu3anuu. @pen biok yka3biBaeT B CBA3HU ¢
THM Ha ()aKT CyIIECTBOBAHUS PBIHOYHBIX C(ep, KOTOpbIe HE B IMOJHOW Mepe OXBaueHBI IIIO-
OanbHBIMU comtamieHusMu: «OnHOM u3 cep, He OXBauCHHBIX MOJOOHBIMU COIVIALICHUSMHU, SIB-
JSI€TCS. MUPOBOM PBIHOK KOPIIOPATUBHOIO KOHTpOJA. O4YeHb TPYAHO MPOU3BOAUTH arpeCcCUBHOE
MOTJIONIEHNE TIPAKTUYECKH B JIIO00M cTpaHe, 3a uckiIoueHueM, noxanyi, CIIA u BenukoOpu-
tanun» [4, p. 701]. IIpaBa cOOCTBEHHOCTH U CYBEPEHHTET SIBIISIIOTCS CBOCOOPA3HBIMU PETYIISATO-
paMM MEKAy roCylapCTBEHHBIMU CTPYKTypaMu U Ou3Hec-3nutaMu. [103ToMy 4YMHOBHMKH, KOTO-
pble PEryIMpYIOT caM MpPOLECC CMEHbl COOCTBEHHOCTH, JAJIEKO HE BCErJa PyKOBOJACTBYIOTCS
TOJBKO TPUHITUIIOM KOMMEPUECKON BBITOABI. DTHM, HalpuMep, OOBSICHSAETCS TOT (aKT, 4To B pe-
3yJbpTaTe «3aJI0roBoM mpuBaru3auum» B Poccuiickoit @enepanuun cepenunsl 1990-x rr. cambie
«JIAKOMBIE KYCKW» JOCTAJIMCh «POJHBIM OM3HECMEHaM», a HE MHOCTPAHHBIM KOMITaHUSM, KOTO-
pble MOIVIM OBl 3aIUIaTUTh 32 HUX HACTOALIYI0 PHIHOYHYIO IIeHY. B MpoTHBHOM ciiyyae poccuii-
CKME YNHOBHUKHU >KEPTBOBAJIM CBOECH BIIACTBIO, @ POCCUA — CyBEpEHUTETOM.
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Pesyabrarsl ucciienosanus. [IpencraBurenu 3amnagHol COLMOIOTMUYECKON MBICIIHU YK€ HE IIep-
BOE JIECSTUIIETHE MBITAIOTCS MPEOI0IIETh MPOTUBOPEUHS MEKITY HEOOXOMUMOCTBIO TOCYIaPCTBEHHOTO
PETyIHpOBAHUS U CBOOOION PHIHOYHBIX OTHOIICHUA. B HOBOM SKOHOMHUYECKOW COIMONIOTHUN JTAaHHAS
KOHIIEMIIMS, BEAyIas MOWUCK CIIOCOOOB TMPEOHONICHUS! XO3SHCTBYIOIIMX AHTArOHM3MOB, MONyYHIIa
Ha3BaHUE «PEKOHCTPYMPOBAHUE PbIHKA». B COBpeMEHHOW mapajurMe 3KOHOMHYECKOTO MBIIUICHHS
MPOTEKaHUE XO3AMCTBEHHBIX IMPOLIECCOB HE CBOAUTCS K OJHOHAMNPABICHHOMY BEKTOPY MEpenadyu BCe
OOJIBIIIETO YKMCIIa SKOHOMHUYECKUX ACHCTBUN BO BIIACTh PHIHOYHOM UTPHI. [10 OTHOIIEHHIO K KJTaccude-
CKOMY PBIHOYHOMY OOMEHY IOYTH Bcerna NMpuMeHUM 3(h(eKTUBHBIN colUambHbI KOHTpob. Comu-
allbHbIE CYOBEKTHI, COBEPLIAIOLINE KOHKPETHBIE SKOHOMHYECKUE OTEepalliy, HAXOISTCs JTaJleKo He B
O/IMHAKOBBIX YCJIOBHSIX M OONAaIaloT pa3HbIMU pecypcamu. MIMEHHO 1o TaHHOW NpHYWHE PAaBHOLCH-
HBII S3KOHOMUYECKUI OOMEH MPAaKTUYECKU HUKOITIA HE MPEICTABISETCS] BO3MOKHBIM. MHOTME yKa3bl-
BAIOT B CBSI3U C 3THM Ha «MH(POPMAIMOHHYIO aCHMMETPHUIO», KOT/Ia CyOBEKTHI 00Ia1al0T HEOIMHAKO-
BOM nH(popMarueii 0 mpruodpeTaeMoii 1 rmpoaaBaeMoi MPoayKIMu. CaMbIM IPUMUTHBHBIM IPEMEPOM
ABJIAETCS pean3aLysl TaK Ha3bIBAEMOMN «JIEBOM MPOIYKLUM» (BO3MOXHO, I10J] MACKUPOBKOM W3BECTHO-
ro OpeH/a). baHanbHBIM CiTydaeM TPEACTaBISIETCs TAKKE CHTYAIHsl, KOTa POIaBell CTPEMUTCS 3aBbI-
CHTh CTOMMOCTh M KaueCTBO CObIBAEMOM MPOMYKIIMH, M3-32 YETO B KOHEUHOM CUETE SKOHOMUYECKHE
CyOBEKTBI HECYT KOJIOCCANIbHBIE YOBITKH U HEBOCTIOJTHUMBIE PEIyTaIllMOHHbBIE U3NIEP:KKU. bomee Menkue
HKOHOMHMYECKHE UTPOKHU BCerna o0IafaroT KpaifHe MaibiM 00beMOM MH(OPMAINHY, K TIPUMEDY, JKUJIEI]
HE 3HAeT PeaIbHYI0 CTOMMOCTb MPOIaBAEMO M KBAPTHPHI U MPU €€ OIICHKE BHIHY>KIEH 00paIaThes K
TOCY/IapCTBEHHBIM CITY0aM, XOTs UMEET JIeJI0 C YaCTHBIMU PUAIITOPCKUMH areHTcTBaMu. CoBpeMeH-
HBIE 00IIECTBa TPEOYIOT CIOKHOTO HA0Opa MPaBuII, KOTOPHIE IOJDKHBI OMPEACTISTh, KAKUE TPaH3aKIIUI
JICTUTUMHBI, a KaK¥e HeT. 3arpeThl MOKHO Ha3bIBAThH «3a0JI0KUPOBaHHBEIM 0OMeHOMY [4, p. 695].

Cremyer OTMETHTB, YTO M B paMKaX IIMPOKO MCIIONB3YEMBIX B COIIHOJIOTHH MOJIEINel BCEOOhEeM-
JFOIEH PalIOHATBHOCTH yXKe CONEPKAINCh BAYKHBIC TIOJIOKEHHS, CIOCOOHBIE OTPAaHIMYHTH CBOOOTY
HKOHOMHUECKOTO BbIOOpa. Tak, OMH U3 KpYMHENUIINX MPEACTaBUTENEH «TEOPUU PALMOHAIBHOIO BbI-
6opa», amepukaHckuii yuenslii Jlxeiimc Koynmman, nomyckan B HOMOKEHUSIX MOJEIH PALMOHATIBHO
00OCHOBAHHOTO TIPUHSTHS PEIICHUN 3IEMEHTBI, OTXOISIINE OT HEOKJIACCUUECKOW SKOHOMHYECKOM
Teopur. K 4uncity TakoBbIX aMEPUKAHCKUI COLIMOJIOT OTHOCHII JIOCTH)KEHHUE TTOJIE3HOCTH ITyTEM OTKa3a
0T KoHTpous. Kak MBI y)ke paHee yKa3bIBaJli, KOHIIETIIUH SJKOHOMHUUYECKUX PIHKOB CTPOUJIMCH IO MO-
JIeJISIM KOHKYPEHIIMH «aTOMHU3WPOBAHHBIX» HMHIWBUIOB, CTPEMSILUXCS K MaKCUMHU3ALMU CBOEH
NPUOBLIH MMyTEM CHIKCHUS U3IEPKEK, MEKAY KOTOPHIMU PACIIPEEIISIOTCS OTPAHUYCHHBIE SKOHO-
MHUYECKHE pecypchl. B maHHOM ciydae Mbl IME€eM OCHOBaHHSI OMpPEACTUTh MPUObLIL B Ka4eCTBE
CBEPXOTPaHUUYEHHOTO pecypca. Ho jiornka 3KoHOMUYECKOW KOHKYPEHLMH MTOJIBOIUT HAC K MBICIIH,
YTO WHJWBHJI CTPEMUTCS MAaKCUMHU3HPOBATH CBOKO MOJIE3HOCTh, YCTAHOBUB KOHTPOJIb HaJ KaKUM-
TO AeUIUTHBIM pecypcoM. B paBHOH cTemeHu TOT ke caMblif CyObeKT MUHUMH3UPYET CBOIO
BBITOJly IO MEpPE YTpaTbl KOHTPOJS. DKOHOMUYECKUIA PHIHOK IMpPENCTaBIsIET COOOM OTHOIIEHUS
oOMeHa, B pe3yJbpTrare KOTOPOro MHAMBHJIBI OOPETalOT KOHTPOJIb HAJl YEM-TO, UTO SBISETCS AJIS
HUX OoJiee MPEeNNOYTUTENbHBIM, YEM TO, KOHTPOJIEM HaJ YeM OHMU ObUIM BBIHYKJEHBI MOXKEPTBO-
BaTh pajau HOBOro Omara. OpHako, Kak npeacrasisui cede /x. Koynman, Bo3MOKHA Takxke CUTya-
LS, KOTIa MHAMBUIBI MAKCUMHU3UPYIOT MOJIE3HOCTh B OHOCTOPOHHEM IOPSIKE, OTKA3aBIINCH OT
KOHTPOJISI 32 COOCTBEHHBIMU JICHCTBUSIMU.

B cutyarun o0111eCTBEHHOTO BBIOOPA KOHKPETHBIN YKOHOMHUYECKUN CYOBEKT HE CIIOCOOCH OT-
KazaThCsl OT YPE3MEPHON MAaKCHMU3AIUKM CBOEH MONIE3HOCTH BO MMsI 00IIero 6iara, KOTOpoe Mo-
JKET SIBISITHCS ATl HeTO a0CTpakTHOU Kareropueil. Ho eciy KOHKpETHBIN MHAMBHL MOJAraeT, 4To

71



Coumonorusa
Sociology

nepeaadya KOHTPOJIA 3a €ro IEHCTBUEM JPYTUM MPUBENET K JIydlIEMY pe3yJbTaTy, TO Takas Iepena-
Ya BBIVISLIUT PAaLlMOHAJIBHOM. B ponu Apyrux MOryT BBICTyNaTh KpYIHbIE KOPIIOPALMH, C KOTOPBI-
MU WHJIWBUJI TIOAMUCHIBAET KOHTPAKT, HE BJABAsCh B JETAIbHBIC MOJPOOHOCTH MO NPUHIUIY J0-
BepUs K U3BECTHOMY OpeHay. OfHaKO BO MHOTHX ClydasX OonbLIMH 00beM J1OBEpHs BbI3BIBAIOT
rOCYJapCTBEHHbIE CTPYKTYpbI, HEXKEIN YacTHbIE (PUPMBI, OCOOEHHO B CHTYaIlMH, KOTJa MEePEeXo] K
MIOJTHOLIEHHBIM PHIHOYHBIM OTHOLIEHHUSM €Ille He 3aBepllIeH MOJHOCThI0. B ceronusmueit Poccun
HEJI0BEpUE K YAaCTHOMY CEKTOPY KOHOMHKH yCyryOisercs mpoOieMoi CyllecTBOBaHUS (UpPM-
OTHOJTHEBOK M «O(IIOPHON MPHUPOI0» MOJIOAOTO POCCUUCKOTo KamuTanu3ma. OTpuiareabHbIid
3p@deKT Takke UMEIOT HapyUIEHUs NPU [IPUBATU3ALMU, CTABIINE MPUUMHON PEryTalOHHbBIX H3-
JIEPKEK POCCUNCKOTO MPEAIPUHUMATENIBCKOTO KJlacca.

OTHOWIEHUST TIPE/ICTaBUTENEH KPYMHOIO KamuTajla U OO0IlecTBa aCUMMETPUYHBI IO CBOEH
npupose. Y KOHKPETHOTO CyObeKTa HUYTOXKHO Majio PECYPCOB JUIsl OKa3aHUs BIMSHUS HA MPUHS-
THE HSKOHOMMYECKHX pEIICHUH, B OOJNBIIMHCTBE CIyyaeB JaHHBIX PECYpCOB HET BOBCE. TOJBKO
00beIMHUBIIKCH B OOIMIMPHBIE MPO(GECCHOHATIBHBIEC TPYIIIbI, UHAUBUABI CIOCOOHBI YETKO (hopmy-
JMPOBaTh U BBIPAXKAaTh COOCTBEHHbIE MHTEPECHL. B cUTyaluu ClI0HOTO 3KOHOMUYECKOTO BhIOOpa
npodeccuoHallbHbIE TPYMIIBl (HAIpUMEp, MENKUE U CPeJHHUE NpeIIpUHUMATENN) MEePEaatoT KOH-
TPOJIb 32 CBOUMHM JEHCTBUSIMU, UJIH, TOUHEE, IPABO HA 3TOT KOHTPOJIb, IPEACTaBUTEISIM Oosiee pe-
CypcooOecedeHHbIX IPYTII, KaK MPaBUiI0, KPYTTHBIM KOPIIOpALUsAM C y4acTHeM rocyaapcTsa. Te B
CBOIO Ouepesib 001aJat0T LENbIM PAJOM MPEUMYILECTB: JIydline J0OOUCTCKHUE BO3MOKHOCTH, J10-
CTYIN K HaJIeXKHBIM MHCaliziepaM, CHUXKEHHE pUCKAa KOHKYPEHTHBIX m3zaepskek. Jlx. Koyaman mpen-
HIOJIOXKHII, YTO «TAKOTO pojia Nepeiaya KOHTPOJIs, JOBEpUE K IPyroMy WU NMPEANOYTEHUE YbETO-TO
BIIMSIHYMS HauOoJiee BEPOSITHBI B CUTyallud OFpaHUMYEHHOW MH(pOpMAIMH, T. €. KOIjla pe3yibTar B
3HAYUTEIILHON CTENEHH He TipenonpeaeneH» [5, p. 171].

Tenepp xoTen0ck O 0OPATUTHCS K ONMPENIETICHUIO CAMOTO TOHATHS «CYOBEKT 3KOHOMHYECKON
JeSTeTbHOCTUY. B conmonoruu noa JaHHOE ONpezesieHHe MOoNaaaoT Kak OTAEIbHbIE NHIUBU/IBI,
TaK ¥ KPyIHbIE XO3sIMCTBYIOMHUE CyOBeKThl. Kpome Toro, 310 MOTyT OBITh KaK IOpUANYECKUE, TaK U
¢usnueckue auna. CrnoxHee 0OCTOUT JEN0 ¢ BOIMPOCOM O TOM, MOJKHO JIM TOCYAapCTBO CUUTATh
MIOJTHOLIEHHBIM 3KOHOMHUYECKUM CyObekToM? C TOYKHM 3pEHHs KJIACCHYECKOTrO MOIXO0fa, Tocyaap-
CTBO I10 OTHOILIEHUIO K 3KOHOMHKE BCEI/a BHICTYNAET B POJIM BHEIIHEH CHIIBL, M €TI0 POJIb CBOIUTCS
IJIaBHBIM 00pa30M K CO3JIaHHIO OIaronpusTHBIX yciaoBuil 1yt 6usHeca. [Tpu a3Tom U3 Buay ymycka-
eTcsl TOT (PaKT, YTO KOHKPETHBIE MEXaHU3MBbI CO3JJAHUS TEX CAMBIX ONaronpHATHBIX YCIOBUH — 3TO
HE 4TO MHOE, KaK BMEIIATEIbCTBO B XO3AHCTBEHHYIO JKU3Hb. B JE€HCTBUTENTBHOCTH CTOPOHHHMKH
KJIACCUYECKUX SKOHOMMYECKHMX IMOAXOJOB HE OTPHULAIOT (PAKT TOrO, YTO YaCTHbIE KOPIOPALUH
J0O0MPYIOT CBOM MHTEPECHI B TOCYIApPCTBEHHBIX CTPYKTypax, HalpUMep, ¢ LEIbI0 CO31aHus J0-
MOJIHUTENBHBIX NMPEUMYIIECTB B C(epe KOHKYpPEHLMH, K TOMY k€ OpeHJ 4acTHON KOpIOpaliu
TECHO CBsI3aH C KOHKPETHBIM rocynapctsoM. Ceifuac naHHas npoOiiema rmpuodpena ocoOyro akTy-
ATHOCTh BBUJLY HAJMUMS «COOPOYHBIX LEXOB» M «OTBEPTOYHOTO MPOU3BOACTBA», KOTOPBIE Pa3-
OpocaHbl 1Mo BceMy cBeTy. TeM He MeHee KommaHus «DOJbKCBAreH» IMO-NPEKHEMY SIBISETCS
HeMelKou Mapkou, «Dopa» — amepukaHckol, a «ToloTa» — SAMOHCKOM, YTO U CO3[JaeT XOpOLINe
KOHKYPEHTHbIE MPEUMYIIECTBA JaHHBIM MPOU3BOIUTEISAM. DTH OpEH/bl YKa3bIBalOT HaM, KakKHe
KOHKPETHBIE CTpaHbl 00JIaAal0T SKCKIIO3UBHBIMU aBTOPCKUMH MPAaBaMU Ha TOTOBYIO MPOAYKIIHIO,
U B YbUX PyKax cOCPEI0TOUYEHbI HEOOXOIUMBbIE TEXHOJIOTHH.

be3ycnoBHO, COBpEMEHHBIH PHIHOK BHEC CBOM KOPPEKTHUBBI B MPUBBIYHOE MOJIOKEHUE BEIIEH, U
CETOIHsI CYIIECTBYET Liesasi MHAYCTpPUs, KOTopas Mody4nsia Ha3BaHUe «(ppaHYal3uHI» — TOPTOBII
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yKe CyllecTByIOIMME OpeHnamu. Ha nene 31o mopoauno mpoOieMy IIHPOKOTO BBITYCKa «HENHU-
IIEH3MOHHOTO TOBapay, KOIJa MPOHM3BOAUTENb OOJbIIE HE CIOCOOCH OTBEYATh 332 CBOIO MPOIYK-
uuto. K npumepy, B CCCP B Hauane 70-x rr. XX B. UTAJIbSHIbBI BIOKWIN 3HAYUTEIbHBIE UHBECTH-
MU B CTPOUTENBCTBO «ABTOBa3ay, BBIYCK NPOIYKIMH KOTOPOTO OCYIIECTBIISIICS MO TEXHOJIOTUU
M3BECTHOM UTalbsHCKOW Mapku «@Puar». OnHako B CCCP nanHas rotoBas NpogyKIUsl CMEHUIIA
Ha3BaHue Ha «Jlama» («Kurynm») m crama cuutarbcs caMoOd MPOJBUHYTONW COBETCKOM aBTOMO-
OWITEHOM MapKoM. XOTsI, KaK MPABHIIO, MPOIYKITUS TOBAPOB CAMOT0O IIMPOKOTO CIPOCa HEOTACINMA
OT roCcyapCcTBa-MPOU3BOAUTENS: (HPAHILy3CKUE CHIPHI, MIBEHIIAPCKUE Yachl, aMEPUKAHCKasl METCH-
kona u T. . B 1970-e T. aMepuKaHIIbl CTOJIKHYJIUCH C MMPOOJIEMOH MepeHoca CBOMX MOIIMBOYHBIX
1ex0B st JokuHCOB B Kurait. OnHako morpeduTeny skenaid npruoOperarb HMEHHO MPOITYKIIHIO
aMEpPUKAHCKOIO MPOU3BOIUTENS, MOCKONbKY dKoHOMUUeckuid umumk CIIA B To Bpemsi ObuUT BHE
BCSIKOM KOHKYpeHIMU. Takum 00pa3oM, COBEPILIEHHO OYEBUIHO, YTO 32 JIFOOBIMU 3KOHOMHUYECKUMU
UrpokamMu (KaKk YacTHBIMHU, TaK U TOCYJApPCTBEHHBIMH) CTOSIT MHTEPECHhl KOHKPETHBIX CTpaH-
rapadToB. [IpeacTaBuTenn MapKCUCTCKUX U AaHTUPBIHOYHBIX TEUEHH BOOOIIE CYUTAOT, YTO TOCY-
JAPCTBO SBJISIETCS] €MHCTBEHHBIM KPYIHBIM COOCTBEHHHUKOM SKOHOMHYECKHX PECYpCOB U 00IIe-
CTBEHHBIX OJ1ar, a TAK)KE CaMbIM HAICKHBIM TAPAHTOM COIUAIEHOTO 00ECTIEUeHHS TPaKIaH.
ConmanbHO-3KOHOMUYECKUIA YKJIaJl «3alaJHbIX E€BPOMNEHCKUX JIEMOKpaTuil» Mpeanoiaraet
HaJIM4Me YaCTHOTO CEKTOpa, 00beM KOTOPOro MOIBEPKEH KoJIeOaHUsIM, U JaHHBIN MPOIIeCC PEryIu-
pyeTcsi TOCyIapcTBOM, B TOM uHcie B cdepe couuanbHoro odecneuenus. [lpu 3Tom HaceneHue B
JTAaHHBIX TOCYIapCTBAaX MMEET IIMPOKUE COLMANIbHBIE rapaHThd. Ho MBI HCXOAMM W3 HOBOW HKOHO-
MHYECKOM MapaJurMbl, COITIACHO KOTOPOM HE UMEET CMBICIIA PACCMATpPUBATh FOCYIAPCTBO B OTPHIBE
OT KOHKPETHBIX 3KOHOMHYECKHUX nporeccoB. [Io cyTH, rocynapcTBeHHbIE OpraHbl BO MHOTHX ClTyYa-
SX BBICTYNAIOT B POJIM BaYKHEUIIEro CyObeKTa XO3SHCTBEHHBIX OOMEHOB, JJa’k€ B CUTyalllH, KOTrJa
OCHOBHBIMH MI'POKAMU SIBJISIFOTCS] YaCTHbIE KOMIIAaHUU. B NieiicTBUTENBHOCTH rocyjapcTBEHHAs MO/I-
JIEp>KKa, OKa3bIBaeMasi KOHKPETHBIM KOMITaHUSIM, SIBIISIETCS OYEHb LIEHHBIM pecypcoM. B onpenenen-
HbIE MOMEHTHI UCTOpPHHU (HampuMmep, MUPOBOM sxoHOMHYeckui kpm3uc 2009 1) ¢uHaHCcOBas mMO-
MOIITh OT TOCYAApPCTBA — 3TO B OYKBAIILHOM CMBICIIE BOIIPOC BhDKMBaHMS. DUHAHCHPOBAHUE YaCTHBIX
0aHKOB M3 TOCYIAapCTBEHHOTO OIOMKETa SBISETCS AEHCTBUEM, KOTOPOE MPOTHBOPEUUT 3aKOHAM PbI-
HOYHOM SKOHOMHUKH, HO HE MJITH Ha HEro 3HAYMUT MPOBOLMPOBATH IKOHOMHUYECKHN Kosutarnc. Benpb
CYIIIECTBYET HE TOJIBKO MOHSATHE «I(PPEKTUBHASI SIKOHOMHUKA», HO U «3()(HEKTHBHOE TOCYAaPCTBOY.
[TocnenHee co3naet OIarONpPUSTHBIC YCIOBHS IS Pa3BUTHUS SKOHOMHKH Pa3HBIMU CIIOCOOaMU, B TOM
YHCIIE U PETYIUPYIOLIMMH XO3HCTBEHHBIE ITPOLIECCHI: TOPTOBBIM MPOTEKIIMOHU3M, CTUMYJINPYIOLIIE
MEpHI JJIs1 CHIDKEHUS CTaBOK, Oopb0a ¢ 6e3padoTuiieit. [IpuMepom MOXKET SBISITHCS TOProBasi BOMHA
Mexay CIIA u Kuraem n3-3a MOBBIIIEHUS BBO3HBIX MOIIIMH CO CTOPOHBI AMEPUKAHCKHUX TOCyaap-
CTBEHHBIX CTPYKTYyp [UI 3alIUThl COOCTBEHHBIX Mpou3BoauTeneil. YacTHble NpennpuHUMaTeIn
UIIYT HOAJEPIKKY Y TOCYapcTBa U BO MHOTHX CITy4asiX UCIBITHIBAIOT «PECYPCHYIO 3aBUCUMOCTb.
OnHako B 3ama/iHON COIIMOJIOTMYECKOM TpaauLIUU CYIIECTBYET MOIXO/, IPEACTaBUTENN KOTO-
pOro PyKOBOACTBYIOTCSI MHOW METOJOJIOTHEHN, HEKEIH CTOPOHHHMKH «PECYPCHOW 3aBUCUMOCTH.
Peus unet o reopun «coumanbHoro knacca» Y. P. Musuica, B OCHOBE KOTOPOTO JIeXkKaT IpeICTaBiie-
HUSL O TOM, YTO «IJIABHBIMU aKTOPAMH COLIMAJILHOTO ACHCTBHUS SIBISIOTCS KOHKPETHBIC MHIUBH/IBI,
a OpraHM3alliy JIMIIb MHCTPYMEHT B UX pyKax» [6,c.243]. C naHHBIX NO3MLUH MBI MOXKEM
YTBEP)KAaTh, YTO 3a OTJEIbHBIMA 3KOHOMUYECKUMHU JIEUCTBUSMHU CTOSIT KOHKPETHBIE WHIWBHIBI,
LENIbI0 KOTOPBIX SIBISIETCSI MAKCUMH3AIMSA CBOETO MHTEpECa, 3a4acTylo B yIIepO OOIIEeCTBEHHOMY
Omary. 3a oCHOBY OepeTcs MOJIOKEHHE O TOM, YTO WHTEHCUBHBIC CBSI3U MEXKY MOTUTUYECKUMH U
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HKOHOMUYECKUMH 3JUTHBIMU TPYNIIaMHU MPHUBOAAT K (HOPMHUPOBAHUIO YHUBEpPCAIBHBIX U 00s13a-
TENBHBIX K MCIIOJHEHHIO MPAaBUII UTPbI, TAPAHTOM KOTOPBIX BBICTYNaeT rocyaapctBo. Ho ObiBator
CHUTYaIllH, KOI/ia AEUCTBHS OTACIBHBIX 5KOHOMUYECKUX UTPOKOB BBIXOMAT 3@ OOIIETPHHATHIC KOH-
BeHUuH. KitaccuyeckuM mpumepom siBiseTcst OaHalbHOE HapylIeHHE 3aKOHOB, HAIpUMEp, COKpPbI-
tie npuObuM. Ho BO3MOXKHA M cUTyalusi, KOrja S3KOHOMUYECKUH CyOBEKT OCO3HAHHO IbITAETCS
WU3MEHUTH CYLIECTBYIOIIME NPABUJIA, KOTOPBIE KaXKyTCA €My HE OTBEYAIOUIMMM CYLIECTBYIOIIUM
peanusM. JIaHHBIM HUTPOKOM MOXKET ObITh KOHKPETHBIM IMpEANpUHUMATENb, OM3HEC-TPyMIa WM
rocyzapcteo. B nociennem npumepe pedb TakKe MOJKET UATH O KOHKPETHOM JIMLE WM BIACTHOU
rpynnupoBke. Tak, n3bpannsiii B HosiOpe 2016 . Ha momkHOCTh npesuaeHTa CILIA JI. Tpamm,
BCTYIIUB B JOJDKHOCTB B siHBape 2017 ., ¢ camMbIX MEpBBIX JHEH OpOCHi BBI30B CYLIECTBYIOIIUM
100aJbHBIM [IpaBUJIaM, rapaHToM KoTopbix BbicTynanu camu CLIIA. BnepBele amepukaHckuit
MIPE3UJICHT MTOCTABUJI IO/l COMHEHHE LIEHHOCTh CYIIECTBYIOIMX HHCTUTYTOB MUPOBOI SKOHOMUKH,
npexze Bcero BTO, u ctan BBIXOOUTH U3 psAJia TOPTOBBIX COMIAILICHUI.

PaccmarpuBaemas Hamu TpoOiieMa Halljla CBOE OTPAXKCHHUE TAaKXKe M B paMKaxX MOJAEIH
BJIACTHO-MHCTUTYLIMOHAJIBHOTO NOAXOAA, I1Ie MPUCYTCTBYET TaKasi KaTeropusi, KaK «COLIMOJIOTH-
yeckast Mozienb aeuctBus» [7, p. 660]. CyTb JaHHOTO MOHSTHS COCTOUT B TOM, YTO YYACTHHKHU
PBIHOYHOTO OOMEHa CTpeMSTCs peliaTh NpodsieMy KOHKYPEHTHBIX PUCKOB COLMAIbHBIMU CPE-
ctBaMU. MIMeHHO TakuM 00pa3oM (HopMHUPYETCsi OCHOBA «CTAOMIIBHBIX MUPOBY» B IIPEICTABICHUN
amepukaHckoro couuosiora H. @murcruHa. Bo BpeMsi HOpManbHOIO pa3BUTUS M3MEHEHMS Ha
pbIHKaxX OyIyT MMETh BTOPOCTENEHHBIN XapakTep U 3aBUCAT OT CTPYKTYpbl HHTEPECOB pa3HbIX
aKTOPOB B IOCYIAapCTBE, a TAK)KE YaCTHBIX MHBECTOPOB. 1109TOMy MHOrHME SKOHOMHCTBI MOJara-
I0T, YTO HaJW4YMe «CTAaOWJIBHBIX MPaBWII» BaKHEE MX COLUAJIbHOrO coaepxkaHus. Ho ciemyer
YUMUTHIBaTh, YTO CAMH MpPaBUJIa PHIHOYHOTO OOMEHA yCTAHABIMBAIOTCS B MHTEPECAX JTOMHUHHPY-
IOLUX TPYMIL, a CJIEI0BaTEIbHO, BIUIOThH /10 BO3HUKHOBEHUS KPU3HUCHOM CHUTyallud Yy HUX HE Oy-
JIeT IpsIMOM 3aMHTEPECOBAHHOCTU B M3MEHEHHMM JAaHHBIX mpaBui. U 371ech BO3HHKAIOT cepbes-
HbIE PHCKH «HAIIMOHAIU3AIMH YOBITKOBY» TOCYIapCTBOM BCIIEICTBUE PHIHOYHBIX MPOBAJIOB, J0-
IYIIEHHBIX YaCTHBIMU UrpokaMu: «locynapcTBeHHBIE aKTOPBI IOCTOSHHO 3aHSTHI pa3pelieHueM
TOTO WJIM MHOTO PBIHOYHOTO Kpu3uca» [7, p. 665].

D10 IpsAMOE CleCTBUE HEM30SKHBIX MPOLIECCOB AE30praHU3allMi Ha PhIHKAX, MPU KOTOPBIX
YacTHbIE (PUPMBI CTpeMsTCs J0OOMPOBATh CBOM MHTEPECHI U 3a4acTyl0 MPOBOLUPYIOT Ipydoe BMe-
I1aTEILCTBO FOCYAAPCTBA B SKOHOMUUECKYIO JKU3Hb. JTO MOXKET OCYLIECTBIATHCS B pa3HbIX (popma-
Tax: aHTUKPU3MUCHAs CTpaTervs, py4HOE YNpaBlIeHHE, BbIpaOOTKA HOBOW 3aKOHOATEIbHOW Oa3bl
U T. . OCyILECTBIAEMBI IOCyAapCTBOM KOHTPOJIb 3a COOIOIEHHEM 3aKOHOB BIIMSET HA TO, KaKue
MMEHHO KOHLETIH KOHTPOJISI MOTYT MOPOXKAATh CTAOUIIbHBIC PhIHKH. AKTUBHO BEAYTCS IOJIUTHYE-
CKHE JUCKYCCUH IO TIOBOAY CYTH PETYIUPYIOIIUX 3aKOHOIATENIbHBIX aKTOB, @ TAKXKE BO3MOXKHOCTH
UX TIPIMEHEHHS K KOHKPETHBIM (ppMaM U OpraHu3arysiM. Taxke HMEIOTCSI 3aKOHBI, PeTYITHPYIOIINe
JIOITYCTUMBIM YPOBEHb TOCYIapCTBEHHOIO BMEILATENbCTBA B CIHOPbHI XO3SHCTBYIOIIMX CYyOBEKTOB.
[Tpu 3TOM JaHHBIE 3aKOHBI HE MOT'YT HOCUTh YHUBEpPCAJIbHBIN XapaKTep, MOCKOJIbKY OHM IPUHUMA-
IOTCS B TI0JIb3Y TOW WJIM MHOU I'pymibl: «B cuily cBOeH Beayled PO B CO3JaHUM U NOAIEPKAHUU
PBIHOYHBIX WHCTUTYTOB TOCYAAapCTBAa CTAHOBSATCS AIUIIEHTPOM KpHU3HCa Ha JIF0OOM CKOJIBKO-HUOY/Ib
3HAUUTENNBHOM pbIHKE» [7, p. 671]. CnenoBarenbHO, Xa0TUUHAs IPUPOJA PHIHKOB SIBIISIETCS [VIaBHOM
NPUYMHON YCHIIUM TOCYAApCTB M0 NPEAOTBPAILEHHIO U Pa3pEIIEHUI0 SKOHOMUYECKUX KPU3UCOB.

Oocy:xnenne. B cBoe BpeMs BeHrepckuil skoHomuct Kapi Ilonansu cymen onucars Tpy OCHOB-
Hble (DOPMBI HPKOHOMHYECKOH OpraHW3allvH: PEIHUIPOKHOCTh, KOTJa AKOHOMHYECKHE OTHOIICHUS
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CTPOSATCS 1O MPHUHLUITY B3aUMHOCTH (SKOHOMHUKA J1apa, 7€ IeHCTBYET MPABUIIO «Thl — MHE, 51 — T€0e);
HepepacrpeaeieHNe: SKOHOMUUECKHE PECypChl IIOJUIEKAT CTPOTOMY LIEHTPAIN30BaHHOMY KOHTPOJIIO
U B TOI WJIM MHOHM CTENEHU PAaBHOMEPHO PACIIPEACIIAIOTCS MEXIY OCHOBHBIMM CyObEKTaMM; MOHE-
TapHbIA PHIHOYHBIA OOMEH Ha OOIIECTBEHHBIX IUIomaakax [8, p. 35]. [lo MHEeHHIO MHOTHX HcCle0-
Baresiel, peLUIPOKHAsT MOJIENTb S3KOHOMUKH — 3TO 00sI3aTeNbHbIN aTprlyT «KOPPYMITMPOBAHHBIX TOC-
yaapcTBy. OHaKo MpH ONMKAMIIEM PaCCMOTPEHUH BBISICHSACTCS, UTO U B «IIPO3PAYHBIX SKOHOMHKAX)
JUYHBIE ¥ He(OpMasIbHbIE OTHOILLICHUSI MIPAIOT HEMAJIOBAXKHYIO pOJIb. AMEPHKAHCKUI COLMOJIOT
. BayuepcTaiiH IPpeUIoKIWI IPUMEHNUTD JAaHHBIN IIOAX0 K CBOEH TEOPUH MUP-CUCTEMHOIO TOAXO0/a:
«B MuHHCHCTEMaX SKOHOMHUKA CTPOMJIACH HAa IPUHLIMIIAX B3AUMHOCTH, MUPOMMIIEPUH MPAKTUKOBAJIN
niepepacripesielieHle, a MUPOSKOHOMUKY — PIHOYHBIN oOMen» [9, c. 86]. B neiictButensHOCTH TOCY-
JTAPCTBEHHbIE MHCTUTYTHI BCETZA CTPEMATCS 00ecnednTh Oosee WM MEHEEe paBHOMEPHOE Pa3BUTHUE
Me Ty 00JIaCTsIMU OIHOTO M TOro e rocynapcrsa. Ho, cieyst 3akoHaM KJ1acCH4eCcKOW MOJIENH KO-
HOMUKH, CJIeaTh 3TO HE MPEICTABISAECTCS BO3ZMOXKHBIM, IOCKOJIBKY JOTALUK MepU(epruitHbIM XO03si-
CTBYIOIIIMM CETMEHTaM 3aTpaTHbl M BO MHOI'OM HEOKYIIaeMbl, a CJIeIOBATEIbHO, HEA()(EKTUBHBL. ITO
KacaeTcsl, HallpuMep, 3aTpar Ha MOMJIEP)KKY JIEIPECCUBHBIX PETMOHOB, 3aIUTY OTEYECTBEHHBIX HE-
KOHKYPEHTOCIIOCOOHBIX (Ha BHYTPEHHMX M BHEUIHMX PBIHKAX) IMPOU3BOAUTEINEH, Ha UCKYCCTBEHHOE
co3faHue pabourx MecCT pamu OopbOBI ¢ Oe3padoTuiieid. [1o TakoMy Ke MPHUHIHITY JICHCTBOBAIM H
rOCYAapCTBA-METPOIOINH 10 OTHOIIEHHUIO K CBOMM KOJIOHUSIM, BIIOYKEHUSI 3a4aCTyIO IPEBbIILIATHN Bbl-
BO3 IIEHHBIX pecypcoB. OqHako MIO0aNbHBINA PHIHOK B 3HAUMTEIBHO OOJbIICH CTENEHHM MOJYMHEH
NPUHIMITY «9KOHOMHYECKOH 3(()EKTUBHOCTHY, IJIe BO IVIaBy yIIa CTABUTCS M3BJIEUEHUE NPHObLICH
CO CTOPOHBI OCHOBHBIX XO3SIMCTBYIOIIMX CyOBEKTOB COBPEMEHHOM MHMPOBOI SKOHOMHKH — TpaHCHa-
IIMOHAJIBHBIX Koprnopanuii. Ho oOpaTHO# cTOpOHOM AaHHBIX MPOLIECCOB SBJISIOTCS MOIMBITKH YyCTa-
HOBJICHUS «HE()OPMAIBHBIX OTHOILCHHUI» ¢ HAMOHATBHBIMU UTAMH OTACIBHBIX TOCYIapCTB, KOTO-
pble B OOMEH Ha yTpary 4acTH CyBEepeHUTETa TPEOYIOT 0COOBIX MpedepeHITHA.

OTO B KaKOW-TO Mepe CBHJETEIBCTBYET O BO3BpATe «IIPUHIMIA B3aUMHOCTH», TOCKOJIBKY BO
MHOTHX TOCYIapCTBaX OTCYTCTBYET IpO3padHas HOPMATUBHO-TIPABOBast 0a3a, perynmpyromas aes-
TEJIbHOCTh MHOCTPAHHBIX KOMMaHUN. Takum o0pa3zoM, HO-NIPEKHEMY HET BECOMBIX OCHOBAaHHM TIo-
BOPUTh O HAJIMYHUU YHUBEPCAIBHBIX NPABWII UIPbI, KOTOPBIE PEryIUPYIOT (PYHKIIMOHUPOBAHHE €/1U-
HOT'0 I100aIbHOTO phIHKA. [0CynapCTBEHHbIE HHCTUTYTHI MO-Pa3HOMY PETYIUPYIOT PhIHOUHBIE MPO-
1eccbl 0OMEHa, MBITAsCh CO3/1aTh AIBTEPHATHBHBIC JOKAJIbHBIE PBIHKH. JDTO MOTYT ObITh OTMEHBI
CYILECTBYIOIIMX TOPIrOBBIX COIVIAIICHWH, BBIXOA U3 MEXKIyHApPOJHBIX KOHBEHLMH (Harpumep, co-
IJAIIEHUE 10 KIMMAary ), IOBBILIEHNE BBO3HBIX NOLUUIMH Ha UMIIOPTUPYEMBIE TOBaphl U yciayru. Bee
3TO MOXKET BBI3bIBATH OTBETHBIE PEAKILIMH, PUMEpP — TOProBelid criop mexay Kuraem u CIIIA u ero
KpaiiHssl CTENEeHb NPOSBIECHUS, @ IMEHHO «Tapu@Has BoiiHa». Taxke MHOTUE pa3BUTbIE CTPaHbI Mbl-
TalOTCs BbIPA0OTAaTh U MPUMEHUTH HA MPAKTUKE aHTUIEMITMHIOBOE 3aKOHOJIATENIbCTBO, IIPU3BAHHOE
OTPaHUYMTDH TIPUTOK JICHICBBIX TOBAPOB M pabouei CHIIBI U3 TPEeThUX CTpaH. M 3meck co Bcei oue-
BUJIHOCTBIO MOXKET OBbITh HapyIIEH IVIaBHBIN KalUTAIUCTHUECKUN MPUHLUI: «OECKOHEYHOE HAKOII-
nenue Kanutaia». ColpanbHble CyObEKThl MPOU3BOIAT KaUTAI pagd €ro YMHOXKEHHs, a 3TO Ipo-
necc 6eckoneuHblil. Ho rocymapcTBo He MOXET Beeria ciaefoBaTh JAaHHOMY ITPUHIIMILY, TOCKOJIBKY Yy
HETO MPUCYTCTBYIOT BIOJHE KOHKPETHBIE COLMAIbHBIE 00s13aTeNIbcTBA Niepe HaceneHneM. He moryt
TaKe ¥ YaCTHbIE IIPOMBILIUICHHbBIE KOMIIAHUM CJIEI0BATh 3TOMY IPUHIIMILY, TIOCKOJIBKY OHHM OTKJIO-
HSIIOTCS OT KaITUTAJIMCTUYECKOH JIOTHUKH, COBEpILasi «pUCKOBaHHbIE MHBECTULIMMY». K ToMy ke mpo-
M3BOJICTBO MarepualibHbIX TOBAPOB 3aTPATHO B 3HAYUTENLHOM CTETIEHH, O YeM MHCAJ PEICTaBUTEINb
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¢paHity3ckoro HeonHcTUTyMoHaM3Ma JI. TeBeHo, pasrpaHuunBasi «pbIHOYHOE M MH]TYCTPUAIBHOE
obocHoBanue» [10, c. 289].

U B KOHIIE KOHIIOB HEJIB35 CTABUTh 3HAK PABEHCTBA MEX/Y KAMUTATUCTUYECKON U PHIHOYHOW MO-
THUBAIUEH TOBEICHHS COIMABHBIX CyOBEKTOB. PhIHOUHAS MOIETh TIOBEEHHS C(OPMHUPOBAIAChH 3HAYU-
TEJILHO PaHbLIIE «COBPEMEHHOTO KanuTaiu3May. Jlaxke B APEBHOCTH JIFOIH MPOU3BOIMIIN BEILIU HE IIPO-
CTO TaK, a C IEJbI0 UX JaJbHEHIIeH peam3anun (Mponaxn) Ha phIHKE. M peann3oBbIBAIM OHU CBOM
TOBap C LIENBIO MOTyUYeHHs SKBUBAJIEHTHOTO OOMEHa, B TOM YHCIIe U B BUJie JieHer: Kpome Toro, sonu
(ucKmrovas BHEAKOHOMUYECKHE (POpMBI IPUHYKICHUS) TIONyYalld MareprualibHOE BO3HATPAKICHUE 32
CBOW Tpyl, M 3TO TOXE ObUIO B JOKANUTAIMCTHYECKYIO SIOXY, a 3aT€éM U TpU COLHUAIU3ME.
. Bannepcraiin nonaraet, 4To KarMTaJIM3M CaMbIM TECHBIM 00pa3oM CBSI3aH C IMOHATHEM «MHPOIKO-
HOMUKa». [TOCKONBKY Y MUPOIKOHOMHUK HET €AWHON KOHCTPYKIMH B BUJIE OOIICHIPHHATON KYIBTYpBI
(B TOM YHCIIe SKOHOMHYECKOH ), TAKXKE OTCYTCTBYET OOIIast TIOJIMTHIECKAs U TIPaBOBasi OCHOBA, OOBEIHN-
HSTBCS UX 3aCTABISIET TOIBKO HEOOXOIMMOCTh B pa3liefieHuH Tpyaa. JlaHHas He0OXOIUMOCTh TPOIUK-
TOBAaHAa POCTOM MPUOBbUIEH, TAPAHTOM KOTOPBIX BBICTYIIAET KallMTAIMCTHUYECKas cuctema: «Jlo Harero
BpPEMEHH MHPOIKOHOMHKH TMOSBISUIMCH HE pa3, HO OHHU JIMOO caMu pa3BajMBAJIMCh, JTMOO BOCHHBIMU
CpecTBaMH X mpeBpaiaii B mupoumrepun» [9, c. 100]. Tlo MHEHMIO aMEpUKAaHCKOTO MBICIHUTEN,
COBpPEMEHHAsI MUPOCHCTEMA CIIOKIIIACH B BHIE /Ipa (SKOHOMUYECKUE TUTaHThI), TIomynepudepun (Ho-
BbI€ MIPOMBIIUICHHBIE CTPaHbl) U Niepudepur — oTcTanas 4actb Mupa. [1o cpaBHeHuro ¢ 80-mMu roqamu
NPOIUIOro croyieTrs (Korma ObL c(OpMYIIMpPOBAaHBI MONOOHBIE MBICIH), CTPYKTypa MHpa B 3HAYH-
TENbHON CTEMEHH W3MEHHIach. DKOHOMUYECKHUIA LIEHTP MHpa Bce OObIe CMEIIAeTCsl B THXOOKEaH-
CKHI PErHoH, BBIPOC YACIBHBIN BEC HOBBIX MHYCTPHAIBHBIX CTPaH, OOIIMM JIOCTOSTHUEM CTAJIO Pa3BH-
THE MH(GOPMALMOHHBIX TEXHOJOTHH MPAKTHYECKH B JIFOOOM Yrojike 3eMHOro miapa. Kamutammswm,
B CBOIO OUEPEIb, HE MOJKET CYIIECTBOBATh HU B KAKMX MHBIX YCJIOBUSAX, KPOME MUPOIKOHOMHYECKUX.

3axirouenne. CoBpeMeHHasl KaluTaIuCTUIEeCKasi CHCTEMA 3IKIIETCSl Ha BeChbMa XPYyTIKOM OastaH-
ce MEeX/ly MHTepecaMy 3KOHOMHUYECKOM 1 TOJIMTHYECKON MUT. YCHIIEHHE NTEPBOM HEU30EKHO BEZIET K
OoJsiee MTHTEHCUBHBIM TPAaHCTPAaHUYHBIM OTIEpaIisiM B cepe PrUHAHCOB, HO 3TO MOXKET 3aTPOHYTh WH-
TEPECHl KOHKPETHBIX MPOU3BOAUTENEH, KOTOPhIE B CBOIO OYEPEIb TAKXKE SIBIISFOTCS BAXKHOM 4YaCThIO
COBPEMEHHON MOJIENIN KaluTaau3Ma. YKPEIUIEHUE BIACTBYIOIIMX 3JIUT YBEJIMYUBACT PUCKU MMIIEp-
CKHUX TPEHJIOB, T. €. BO3POXKJICHUS «MUpOUMIIepui» B monnManuu M. Bannepcraiina, rie 6eckoHeuHOE
HAKOIUICHHE KaruTaja Oolbllie He Oy/leT SBISIThCS OCHOBHBIM IPHOPHUTETOM. [OCyHapcTBa CiemytoT
«HMTIEPCKOM JIOTUKE» TMOBE/ICHUS U B TOM CJIydae, KOTJa OHU MPUOEraroT K MOMOIIY BOCHHOM CHITBI
JUISL 3aXBaTa 4Yy)KUX PBIHKOB, @ TAKXKE €CIIM HCHOJIB3YIOT SKOHOMUYECKHE MHCTPYMEHTBI sl Jei-
CTBEHHOM 3alllUThI CBOMX «BHYTPEHHHUX PHIHKOBY». KarmuTanucTel HykI1atoTcsi B OOIbIINX PhIHKAX (T10-
3TOMY MUHHCHUCTEMbI UM HE IOAXOMAT) JUISl TIOJHON CBOOOIB! (PMHAHCOBBIX M TOPIOBBIX OINEPALHIA.
[Tpu 3TOM apeHol JaHHBIX SKOHOMUUYECKHUX MPOLIECCOB BCEOOIIETro pa3aeseHusl TpyAa SBISIOTCS KOH-
KPETHbIE CTpaHBbl, TAKXKE MPECIECAYIOIINE CBOM KOHKpETHbIE Lenu. C HEKOTOPhIMHM T'OCYNapCTBaMU
yIaeTcsl yCTaHABIMBATh YPPEeKTUBHBIE (DOPMBI B3aUMOICHCTBUS, HO TIPU STOM HEU30€KHO BO3HUKACT
npoOnieMa «TPyJHBIX U HEAOTOBOPOCIIOCOOHBIX». Ha MexTyHapOoIHOM ypOBHE TaKHe CTPaHbl HEPEAKO
OOBSBIISIOTCS BPaXKI€OHBIMU, U II0OATbHBIE SKOHOMUYECKHE UIPOKU JIOOOMPYIOT METO/BI BO3EH-
CTBUSI Ha HHX, HAXOs TMOMICPIKKY y «IPY>KECTBEHHBIX PEXKHUMOBY». BO3HUKaeT mapaslokc, 3aIiuTa
CIIOKUBIIMXCSI TIPABHJI UTPHI HA NIOOAJIBHOM PBHIHKE AUKTYET HEOOXOIUMMOCTh MPUMEHEHHUS TOHLICH-
CKUX M BOECHHBIX METONIOB (B OTAENBHBIX CUTYallUsX), KOTOPbIEC SBISIOTCS aTpuOyTaMu «MHPOUMIIE-
puit», a HE COBPEMEHHON «MHPOIKOHOMHKW». TakuM 00pa3oM, COBPEMEHHBIN ITI0OAIbHBINA PBHIHOK
«tiepepopMaTUpyeTCs», B TOM YUCIIE U C UCTIOIb30BAHUEM HACUIbCTBEHHBIX CPEICTB.
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locynapcTBeHHbIE MHCTUTYTBI TakkKe JJISl 3alUThl BHYTPEHHUX PBIHKOB HMCIHOJIB3YIOT MOIYac
«BHEPBIHOYHBIE (DOPMBD) PHHYKICHHS, CO3/1aBasi IPEUMYILECTBA «CBOUM MIpokam». Ho k Tem ke
CaMbIM JIaJIEKO HE PHIHOYHBIM CHOCOOAM B3aMMOJICUCTBHUS MPHOETAOT M IIOOATbHBIC KalTUTaIHCThL:
(bMHAHCOBBIE MarHaThl ¥ MPOU3BOUTEN TOBAPOB U yCIyT: IMEHHO OHM CTpeMSATCS K MOHOIIOIN3aluH
PBIHKOB Kak JICHCTBEHHOM 3alllUTe OT KOHKYpPEHIIMHU, UCIIONb3Ys JIOOOMCTCKUE BO3MOXKHOCTH B IOCY-
JTAPCTBEHHBIX MHCTUTYTaX. VIMEHHO MO JAaHHOW NMPHYMHE B MUPE MOIYYMI IIMPOKOE PacCHpOCTpaHe-
HHE MHCTHUTYT «IIaTeHTOBAHUSD, Oaroapst KOTOpOMY POU3BOUTENN «HOBBIX)» TOBAPOB MOTYT HOJTY-
YaTh JIONOJHUTENIbHbIE MPUOBLIM, KOHKPETHBIM MPUOOPETATENSAM 3TO OOXOIUTCS 3a4acTyt0 HEOIpaB-
naHHo Joporo. CylecTByeT OeCcUMCIEHHOE MHOKECTBO CIIOCOOOB yuyacTHsl TOCy[apcTBa B padore
PBIHKA, YTO AT OCHOBAHMS CUUTATH €T0 OJJHUM U3 BKHEHIINX (pakTopoB LieHooOpa3oBaHus. Creno-
BaTeJIbHO, TOCYJAPCTBEHHAs MOJIMTHKA BO MHOTHX CIIy4dasX HalpapjieHa Ha MPEOJI0NIEHUE PhIHOUHBIX
pucKoB Oe3MEepHON KOHKYpEeHIMU. B 3aBepiieHue mpuBeneM HUTaTy KPYHMHEHIIIEro aMepuKaHCKOTO
HpeJCTaBUTEIIsl HEOMHCTUTYLIMOHAIBbHOM 1Konbl JI. Hopra: «OkoHOMUYeckue phIHKH, Oiu3kue K 3¢-
(eKTUBHBIM, BCTpeYaroTcs Kpaiine peaxo» [11, c. 95].

CnenoBarenbHO, B CTPYKTYpPE COBPEMEHHOIO KalUTAJUCTUYECKOIO MHMpa HE CYLIECTBYET
HENpPEeoJ0IMMOr0 aHTaroOHW3Ma MEXJy TaKUMM TMOHITHUAMH, KaK «PbIHOK» M «TOCYAapCTBO», B
npouecce (GopMUPOBaHKS HOBOTO MHUPONOPSIKA OHM KaK BaKHEUIINE MOTUTUYECKHE MHCTHTYTHI
TECHO B3aMMOJICUCTBYIOT JIPYT C JPYTOM U OKa3bIBAIOT JAPYT Ha Jpyra COOTBETCTBYIOIIEE BIMSHUE.
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NEPCYA3MNBHOCTb VS 3BA3SNBHOCTb: CTPATETMN B COBPEMEHHOM
NOMTNTUNYECKOM NHTEPBbLIO

BeedeHue. PaccMampusaemcs n0AUMUYecKoe UHMepeabio, KOMopoe A8/5emcs 3pPekmusHsiM Cnocobom
go30elicmeus HO MACCO8y0 ayOumMOpUIo, O MAKx#e UHCMPYMeHMoM GOpMUPOBAHUA 06U eCM8EeHHO20
MHeHus. [pugodamcs KkaoYeasle cmpame2uu NoAUMUYecKo20 UHMepP8bH - NepCya3u8HAs U 3803UBHAS.
Mepeyucasromcs 0OCHOBHbIE MAKMUKU, cnocobcmeyrowjue peanusayuu 0aHHbIX cmpame2utl, 8 mom qucsie
8 noumuy4eckom auckypce.

Mamepuansl u Memodsl. VIcnoa6308aH6I MPaHCKpunmel uHmMepseto 4. Tpamna, X. KnuHmoH u 3. Mak-
POHQO HA aH2AUliCkoM fi3biKe. TPAHCKpUNMEbI U3Yy4arOMCEs 8 PAMKOX KO2ZHUMUBHO-OUCKYPCUBHO20 N00x0da,
a UMEeHHO meopuu KoHYenmyansHol uHme2payuu (aHAU3 KO2HUMUBHOU Mema®opsl U MeHMmMansHeIX
npocmpaHcms) U OUCKypCUBHO20 OHAAU3A (PACCMOMpPEHUE AUH2BUCMUYECKO20 U 3KCMpPaauHagucmuye-
CK020 NAAaHA OUCKYPCa UHMEPBLIO).

Pe3ynemamel uccaedoeaHus. [Ipumepesl ulyvyeHUs nepcyasusHoll u 38a3usHoll cmpamezuli ¢ awisiese-
HUeM coomeemcmsyujUX MAaKmMuUK UMNAeMeHmMayuu NepcyazusHoCMu U 38a3U8HOCMU 8 Xo0e Nocmpo-
eHUs CXeM KOHUYenmyasnbHo20 CMeweHuUs (04151 nepcyasusHol cmpameauu) u pa3bopa omoenbHbiX penauk
C obpauwjeHueM K 0buecmeeHHO-NoAUMUYeCKOMy KOHmMeKkcmy (0714 38a3U8HOU cmpamezuu).
06cyxcdeHue. Cpedu nepcyasusHsIX MAKMUK 8 pPGCCMOMPEHHOM Mamepuase NPesaaupyrm makmuku 3mu-
KemupogaHusa u duckpedumayuu onnoHeHma. Haubosee pacnpocmpaHeHHsle 38a3UGHbIE MAKMUKU: CMA2-
yeHue Kame2opu4YHOCMu omeema, 0606ujeHue, coaaacue ¢ no3uyuell H#ypHaauCma, NPU3HaHUe C8oell BUHbI.
KozHumueHas memadopa sensemcs 3ppekmusHsIM Cpedcmeom aKkmyaausayuu nepcyasusHol cmpamezuu,
00HOKO 8 Ciy4ae ¢ 38a3UBHOL cmpamezueli 0Ha Uchob3yemca KpaliHe pedko. C moyku 3peHus ncuxono2u-
yecko20 06pasa noaumukos, X. KnuHmoH u /. Tpamn mazomerom K npuMeHeHUro hepcyasusHoli cmpamezuu,
8 mo spems Kak 3. MakpoH cmpoum ouasoz ¢ ho3uyull 3803UBHOCMU, A MAKX}E UCNOAbL3Yem cmpame2uto
€030aHUSA CMAbULHO20 IMOYUOHANLHO20 POHO.

3aknroyeHue. [lpugodssmcs nepcnekmuasl NposedeHHO20 ucciedosaHus. lpednosazaemcs danbHeliwiee
u3sy4eHue nepcyasusHol, 38a3UBHOl U Opy2ux OUCKYPCUBHbLIX Cmpamezuli Ha Mamepuasne NOAUMUYeCcKUX UH-
mep.br U NOAUMUYECKO20 OUCKYPCA 8 YesIoM.

KntoueBble cnoBa: noimtnyeckoe MHTEPBbLHO, MONNTUNYECKU ANCKYPC, KOHUENTYyalbHaA NHTErpaund, KOrHATUBHAasA
MeTaq)opa, MeHTa/IbHble NMPOCTPaHCTBA, ANCKYPCUBHbIE CTpaTernn, nepcyasnBHaaA CTpPaTers, 3BasnBHadA CTpaTterus.
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PERSUASION VS EVASION: STRATEGIES IN POLITICAL INTERVIEW

Introduction. Introduction explores the political interview genre, which is an efficient way of affecting the
audience as well as a tool of forming public opinion. Key strategies of political interview namely persuasive and
evasive ones are given. Basic tactics helping in carrying out these strategies in political interview are outlined.
Materials and methods. Materials and methods are explored in a corresponding paragraph of the paper.
D. Trump, H. Clinton and E. Macron interviews transcripts in the English language are used as material for the
research. Transcripts are studied within the frame of conceptual integration theory (cognitive metaphor and
mental spaces study) and discourse analysis (linguistic and extra linguistic discourse features investigation).
Results. Results of the research represent specific examples of studying persuasive and evasive strategies revealing
corresponding tactics while drawing conceptual integration schemes (for persuasive strategy) and examining
particular phrases from the interview taking into account political and social context (for evasive strategy).
Discussion. Discussion is devoted to summarizing the investigation and reviewing the results. Among the persuasive
tactics Ettiketirung and discreditation tactics prevail in the material studied. The most popular evasive tactics are
mitigation, generalization, compliance with the journalist, admission of guilt. Cognitive metaphor is an effective way
of implementing persuasive strategy while it is used rarely in carrying out evasive strategy. As far as psychological
image of the politicians is concerned, H. Clinton and D. Trump tend to be using persuasive strategy, whereas
E. Macron prefers to be evasive. Also, the French President often implements stable emotional state strategy.
Conclusion. Conclusion contemplates the outlook of the research given. Further studying of persuasive, evasive
and other discursive strategies is planned based on political interviews and political discourse in general.
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Beenenue. [lonutuyeckoe MHTEPBBIO ABISETCS BaXXHBIM HHCTPYMEHTOM (OPMUPOBaHUS 00-
[IECTBEHHOTO MHEHUSI U BO3JeHCTBUS Ha aynuTopuio. OHOM U3 OCHOBHBIX 3a7ja4 HHTEPBBIO CUU-
TaeTCs BBISIBJICHHE TOYKU 3peHUsi co0eceHIKa Ha 00CyK/1aeMblil BOIIPOC U CO3[aHHUE €T0 MCUXO-
JIOTUYECKOTO MOPTPETa, YTO MPEAONPELNIIEeT 3HAYUUMYIO POJIb HHTEPBBIO B (hopMHUpOBaHUHU TyO-
JUYHOTO UMUK UHTEPBBIOMPYEMOT0, B TOM UHCIIE 32 CUET S3BIKOBBIX CPEACTB. PacKphITHIO TICH-
XOJIOTUYECKOTO MOPTPETa MOJIUTHKA CIIOCOOCTBYET (PUKCallMs CIIOHTAHHOTO PEYEBOTO MOBEICHUS
B Xo1ie O6ecenbl ¢ xKypHanmucToM [1, c. 26-27].

Cpenn MHOXKECTBA CTPATETid, BBIAEISAEMbIX ITPU UCCIEAOBAHUH MOJIUTUYECKOTO NHTEPBBIO,
OCHOBOIOJIATAIOIINMU TPEACTABISIOTCS nepcya3usHas CTpaTerus, HalpaBiIeHHas Ha yOexaeHue
co0eceHIKa, U 98d3UBHASA CTPATETHS, KOTOPasl MPOSIBIISIETCS B YKIIOHCHHH OT OTBETA C IEIBI0 U3-
0exaTh Yrpo3bl UM YUTH OT OTpULIATENIbHON camomnpe3eHTanuu. CTpaTerust YKIOHSHUS OT Tpsi-
MOTO OTBETA SBJISICTCS TUIIOM TOBEICHHSI B CUTYaI[H TAAJIOTUYECKOTO OOIICHHUS, TO3BOJISIOIIAM
peanu3oBaTh AUIUIOMATUYHbBIN CIIEHAPUI PEYEBOTO B3aUMOICHCTBUS [2].

B nonutryeckoM MHTEPBbBIO, KaK U B APYTHX KaHpPaX MOJIUTHUECKOTO JUCKYPCa, HEPEIKO MpU-
MEHSIETCS TIepPCya3uBHAs CTPATETHS, peaiu3yeMasi TOCPEICTBOM YaCTHOW CTPATETHH OYEHOUHO20 UH-
gopmuposanust, CyTh KOTOPOTO 3aKITIOYACTCS B CO3AHUU OTPEICIICHHOTO 00pa3a 00beKTa, a HE B €T0
00BEKTUBHOM onFicaHuw. [pr 3TOM Ha IepBEIi TIaH BEIXOAUT AMOIMOHATBHO-a)()eKTHBHOE BO3/ICH-
CTBHE, BBITECHSIONIEE PALIMOHATILHOE MBIIIUICHUE, UCTIONB3YIOTCS OLIEHOYHAS JIEKCUKA H AKCTIPECCHUB-
HBIC CTPYKTYPBI, IIPACYTCTBYET OPUCHTAIHSI Ha ONPEICIICHHYIO PehepeHTHYIO TPyIIITy.
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B nonutHyeckoM JUCKypce oyeHouHoe uH@opmuposanie OCyIIeCTBISIETCS TIIaBHBIM 00pa-
30M C MTOMOIIbIO NIEPCYa3UBHON TEXHUKU dMUKEeMUPOSAHUsl, KOTOpash peain3yeTcsi AByMs CIIOCO-
6amu. [1epBrIii crt0COO — MPOTUBOMIOCTABIEHUE «CBOETO» (MbI) U «4y>K0T0» (OHHU). BTOpoii sBms-
€TCsl JIOTHYECKUM MPOAOJKEHUEM NIEPBOT0 U 3aKJIIOYACTCS B NOIONCUMENbHOU XAPAKMEPUCTIUKE
«CBOETO» U OUCKPeOUMAayuu «Iy>k0roy.

TaxkTuku (TEXHUKH), CIOCOOCTBYIOIINE peaan3alluy CTPaTerui OLEHOYHOTIo MH(OPMUPOBa-
HUS, MHOrooOpa3Hbl. Hampumep, TakTuka epynnosoti uoenmuguxayuu, Benymas Kk GopMupona-
HUIO HallMOHAJIBHOM, STHUYECKOW, TEPPUTOPHAIBHON WIIH MOJIUTUYECKOW UIEHTUYHOCTH (MCTIOJb-
30BaHUE JIO3YHTOBBIX CJIOB). M1 COOTBETCTBEHHO — TaKTUKA QUCKpeOumayuy Wil HOIUmMu4ecko2o
pazmedicedanusi, CIOCOOCTBYIONIAS MPUIHMCHIBAHUIO «UY>KOMY» OTPHUIATEIbHBIX XapaKTEPUCTHK.
OTO TaK Ha3bIBa€Masi TAKTHKA «HABEIIMBaHUS spiiblkay [3], [4, c. 86—87].

Crparerusi 3Ba3UBHOCTH SBIACTCA OTHOM M3 0A30BBIX CTPATETHH MOJIUTHYECKOTO MHTEPBBIO.
Omna peanuzyercst MOCpeICTBOM pa3indHbIX TakTHK. T. A. Ko)keBHUKOBA BBIIEISET TAKTUKU 8CHIpEy-
H020 80MpPOCA, CMEHbL MeMbl, CO2NACUS C apeyMeHmayuell JCypHaiucma, oTMedasi pu 3TOM, 4TO
CTpaTerus 3Ba3MBHOCTU HEPEIKO CONPOBOXKIAETCS BCIIOMOTAaTeIbHOW CTPATETUEN C LIEbIO CMElle-
HUSI KOMMYHUKaTUBHOTO (poKyca. B kauecTBe BcioMoraTenbHOM CTpaTeri MOXKET BBICTYTIATh TOJIO-
JKHUTENIbHAS U OTPUIIATEIbHAS PEIPEe3eHTAIMS WK CO3/IaHKe AIMOLIMOHANIBHOTO (poHa. Crparerus oye-
HOYHOU penpeszenmayuy (MOJTOKUTETLHON M OTPUIIATENILHON) OMpeNeNnseTcsl CAeIyIOIUMH TaKTH-
KaMU: Oaniancuposatue, npusHanue ceoell 8utvl, onpasdanue [1, c. 168—169].

JI. b. TonoBam yrnmoMyHaeT Caeayrolme TaKTUKH peaTn3aliii SBa3UBHONM CTPATETUU: HOBMOPO8 U
nepecnpocos; 3a0epiHCKU OMEema, CMASUEHUs KAmMe2opuiHOCmuy omeema, 0000ujeHust;, NOOOAKUBAHUS,
COOCMBEHHO UMNIUYUMHO20 OMKA3A, USHOPUPOBAHUS, UPOHUU, HameKa, ycaoeus. CTparerusl yKIIOHe-
HHSI OT TIPSIMOTO OTBETA MOYKET PEaTM30BBIBATHCS MTOCPEACTBOM KOMOMHAIIMN HECKOIBKUX TaKTHK [2].

MarepnaJnbl 1 MeToAbl. [laHHas cTaThs ABISAETCS YaCTbIO MCCIIEOBAHMS, TOCBSILIEHHOTO BO-
npocaMm (GOpPMUPOBAHUS U peaTU3alii JUCKYPCUBHBIX CTPATETHil B OIUTHYECKUX MEIUATEKCTaX U
B INOJIMTHYECKOM UHTEPBEIO [4], [5]. ccnenoBanue mpoBOIUTCS B pyclie KOTHUTUBHO-UCKYPCUBHOTO
MojIXo/a, ¢ oOpamieHreM K Teopun KoHrentyansHor naterpannu (TK) u kputraeckomy TucKypce-
anammsy (KJIA). Pabora B pamkax TKU mpeamnonaraet MOUCK B TEKCTE KOTHUTUBHBIX MeTadop C 1mo-
CJIEIYIOIIMM TTOCTPOEHUEM CXEM CMEILEHUSI MEHTAJIbHBIX TPOCTPAHCTB, KOTOPbIE (POPMUPYIOTCS 110
Mepe akTyann3zauuu Kaxaon meradopsl. KA 3akmodaeTcs, B JaHHOM ciydae, B U3y4eHHU COO-
CTBEHHO JIMHI'BUCTHUYECKOIO IUIaHa IUCKYPCa MHTEPBbHIO (OTAEIbHBIX CJIOB U BBIPAKEHHIA) U SKCTpa-
JIMHTBUCTUYECKOTO IJ1aHa (aHAJIN3 UCTIONIF30BAaHHBIX B MHTEPBBIO PETUIMK B KOHTEKCTE OMPEAETICHHBIX
MOJIMTUIECKUX M SKOHOMUIECKUX COOBITHIA).

B kauecTBe mamepuana uccieqoBaHus UCTONIB3YIOTCS TPAHCKPUNTH HHTEPBBIO [I. Tpamma
[6], X. KimunToH [7] 1 O. Makpona [8] Ha aHITuicKOM s3bike. Kaxk1bIil TpaHCKPUNT HACUUTHIBACT
0K0J10 30 TBIC. 3HAKOB.

Pe3yabTaThl Hcc/Ie10BaHUsA. BbUTH BBISBICHBI TAKTUKH, CIIOCOOCTBYIOIINE aKTyalU3alluu
Mepcya3MBHOM M ABAa3WBHOM CTpaTeruii B IMCKYypPCE MOJUTUYECKOrO MHTEPBBIO. K pesynbraram
M3yYEHHUs JUCKYPCHUBHBIX CTPATErHi MOXKHO OTHECTH aHAJIU3 POJIM KOTHUTHUBHON MeTadophl B pe-
anu3aluy nepcya3uBHON CTPATErnH, a TAKXKE PACCMOTPEHUE NICUXOJIOTUYECKOT0 OPTPETa MOJIHU-
TUKOB U TOTO 00pa3a, K CO3/IaHUI0 KOTOPOTO KaXKIBIA U3 HUX CTPEMHUTCSI B HHTEPBBIO.

PaccMoTpuM HEKOTOpBIE PUMEPBI UMIUIEMEHTALMHU [1€PCYa3UBHOCTU M 3Ba3UBHOCTU B IIO-
JUTHYECKOM MHTEPBBIO U MPOAHATU3UPYEM MTPOMEKYTOUHBIE PE3yJbTaThI.

Jlnist Hayana oOpaTuMcs K mepcyasuBHOU cTpareruu B uHTepBbIo J. Tpamna u X. KnuHTOH.
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IepcyasuBHasi cTparervs HEPEIKO peanu3yercs Oraroiapsi akTyaln3alid KOTHUTUBHOTO MeXa-
HmsMa metadopsi [4], [5]. IIpocieanm, kak 3T0 IPOUCXOIUT B ceAyromeM (pparmMeHTe uHTEpBLIO (1),
rae JI. Tpamm oTkpeITo ipotuBomocTanisieT ceds sxc-npesuaeHty CIIA — b. OGame.

B perumnke Tpamna, ¢ moMomnipio MeTadopbl, SJKOHOMHUKA CPAaBHUBACTCS C UTPOH, B KOTOPOM
€CTh CBOM COOCTBEHHBIE ITpaBUJIA:

«And I’'m not doing — I'm not playing by the same rules as Obama. And just so you under-
stand, I'm playing a normalization economy, whereas he's playing a free economy. It’s easy to
make money when you’re paying no interest. It’s easy to make money when you’re not doing any
pay-downs, so you can’t — and despite that, the numbers we have are phenomenal numbers» [6].

AHanM3 KOTHUTUBHON MeTadophl ¢ TOMOIIBI0 cxeMbl, 3auMcTBoBaHHON 13 TKU XK. ®oxko-
HbE, Ja€T BO3MOXKHOCTH IOIIArOBO MPOCIEIUTh, KaK UMEHHO o0pa3 Economy is a Game popmu-
pyeTcs B HaIlleM CO3HAHUH.

ITocTpouM COOTBETCTBYIOILYIO CETh cMeleHust Economy is a Game (puc. 1).

OO11ee npocTpaHCTBO

SO
NN
N
N
\
Economy Game
Economy rules Game rules
Trump economy Normalization economy
Obama economy Free economy — no rules
,/
7
//
4
7 s,
/7 7
/ v/

7/

Economy — game

Economy rules — game rules

Trump economy — normalization economy
Obama economy — free economy

Puc. 1. DxoHOMUKA — 3TO HUTpa
Fig. 1. Economy is a Game

ITo mepe axryanuzanuun metadopsl Economy is a Game peannsyrorcs J1Ba crieHapus: Econ-
omy u Game. COOTBETCTBEHHO, (POPMUPYIOTCS JIBa UCXOAHBIX MEHTAIBHBIX MPOCTPAHCTBA: KO-
HOMHKA, KaK CIOXHOE, KOMIUIEKCHOE, MHOTOYPOBHEBOE SIBIIEHUE, CONOCTABIIsAETCS ¢ OoJiee mpo-
CTBIM H OCSI3a€MBIM TIOHSATHEM UTPHI.

DeMeHTHl UCXOIHBIX MEHTAIbHBIX IPOCTPAHCTB MPOCLUPYIOTCS JPYyT Ha JIpyra B XO/e OIe-
paruy KOMIO3UIIMH. JKOHOMHKA aCCOLIMUPYETCS C UTPOH, a IPUHIIUIIBI U 3aKOHBI PA3BUTHUS KO-
HOMUKH — C mpaBunamu urpsl. [lockonbky, no cioBam Tpammna, O6ama «urpaer» B CBOOOAHYIO
SKOHOMHUKY (he’s playing a free economy), BOSHUKAET AOMYIIEHUE, COTTIACHO KOTOPOMY B OJIeHE —
CMEIIaHHOM MpocTpaHcTBe — O0aMa UrpaeT He Mo MpaBujiaM, a TOYHee — He COOMIoIaeT mpaBuiia
UTPbI, HTHBIMHU CJIOBAMH, UTPAET MPOTUB IpaBuil. Jlanee 310 AOMyIIeHNE MOIKPEIUISIETCS] TaKUMU
perumkamu: «It’s easy to make money when you’re paying no interest. It’s easy to make money
when you’re not doing any pay-downsy.

Cam e npe3uaent CIIA neilcTByeT B CTpOroM COOTBETCTBHH C TpaBuiamu — «I 'm playing
a normalization economyy.
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B npusenennom npumepe (1) Tpamn mpuberaetr K UCHOIb30BAHUIO TAKTHKU IMUKEMUPOBA-
Husi (OTKPBITO MPOTHUBONOCTABIAET ceds ObaMe) U K nonodcumenvHol penpe3eHmayuu caMoro
ce0st U CBOEH TMOJIUTUKH (CBOETO SKOHOMHYECKOTO Kypca) U Ouckpeoumayuu ONMOHEHTA — KC-
npesuaenra CIIA.

Tenepb oOparumcs k pparmeHTaM HHTEpBHIO Xwmiapu KinuHTOH, B koTopoM KimuHTOH paccka-
3BIBAET O CBOCH KHUTE MHAMICKOMY TEJICBUICHUIO U OTBEYACT HA BOIIPOCHI, CBSA3aHHBIE C BHIOO-
pamu npe3unenta CIIIA, cBoeil monuTHYECKol Kapbepoil M IUIaHaMu Ha Oyayliee u T. 1. B u3-
OpaHHOM MHTEPBBIO KaHAWJAT B IPE3HUIEHTHI, TaK e KaK €€ CONEPHUK 110 BBIOOPAM, HCIIOIb3YyET
nepcyasusHylo CTPATETHIo M YCIEITHO Peanu3yeT e ¢ MOMOINIbI0 MeTadopsr (2).

Bcnomunas cBoe yyactue B npeiBbl0opHO# roHke, X. KIMHTOH HCIonb3yeT BhIpaxkeHue «the
perfect stormy:

«I try to be candid and open in the book about what I did wrong, what responsibility I feel about
it, but it was also important to talk about all these factors that were happening at the same time. It was
like the perfect storm. You had sexism and misogyny; you had voter suppression which, in our coun-
try, is a real and growing problem; you had the interference of the Russians; you had the manipulation
of social media, the phenomenon of fake news. So I just feel like I am taking responsibility but / wrote
this book in part so that what happened doesn't happen againy [7].

[Tozxe, B x0me nHTEPBHIO, KITMHTOH BHOBH BO3BpAaIIaeTCs K MCIIOJIB30BAaHHON MeTadope:

«I was the candidate, my name was on the ballot and it's one of the reasons I take losing so
personally, because I think I would have been a good President and I regret that there were lots of
forces in this perfect storm that prevented that from happening» [Ibid].

KnmHTOH BCHOMUHAET O TOM, YTO i He yAalloCh 3aBOEBATH MMaJIbMy IIEPBEHCTBA HA BBIOOPAX,
¥ OOBUHSIET B CIIOKUBIICHCS] CUTYyalliy HEKHE CHJIBI, KOTOPBIE B BUXPE ATOTO CTPAITHOTO IITOPMa
(this perfect storm) HE TTIO3BOJIVIIH €1 TTOOSTHTE.

ITo mepe TOro, KaK MOJUTHK OTBEYAET HA BOMPOC, MCIIONB3Yys paCCMOTPEHHYI0 MeTadopy, B
CO3HAHWM CIyIIaTelNsi HUHTepBbIO popmupyercs onenn Election is the perfect storm (puc. 2).

B mpouecce akTyanu3anuud COOTBETCTBYIOLIEH KOTHUTHUBHON MeTa(oOphl peanu3yroTcs 1Ba
creHapusi: 1) BBIOOpBI; 2) cTpalIHblil ITOPM MM AEBATHIA Bajl. J{J1s KaKJ0ro NpOCTPaHCTBA 00-
pasyeTcst OTJeNIbHOE UCXOIHOE MPOCTPAHCTBO. MeXly STUMHU MPOCTPAHCTBAMHU (PYHKIIMOHUPYIOT
JKU3HEHHO BaxkHbIE OTHOIIeHUs (Vital relations), KOTOpble BCTYyMarOT B CHITY B IIPOIIECCE ONEpaLIUN
KOMIIO3MLIMU U CBOJATCS K OTHOILIEHHUSIM BPEMEHH, IPOCTPAHCTBA U CXOZCTBA.

OcoOblii HHTEpeC NMPEACTaBISAIOT OTHOIIEHHS CXOJCTBA: NPEABBIOOPHAs KaMIIaHUs aCCOLUUPY-
eTCsl y TepOMHU UHTEPBBIO C the perfect storm, T. €. CO CTPALIHBIM IITOPMOM, C JICBITHIM BaJOM, C
KaTacTpo(HUECKON CUTYaIHEH, KOT/]a HECKOJTBKO/MHOTO HEMPUATHOCTEH CITydaroTCsl OMHOBPEMEHHO,
KOIJIa YeJIOBEKa 3aCTUTAET BPACIIOX CTEUCHUE KpaliHe HeOIaronpusITHBIX 00CTOSTEIbCTB.

OTHOMIEHUS] BPEMEHHU MPOCIHPYIOTCS C OJHOTO MPOCTPAHCTBA HA APYToe: BHEIOOPHI, KaK M
IITOPM, 3aKaHYHBAIOTCS JTOCTAaTOYHO ObICTpO. OmrynieHne KpaTKOBPEMEHHOCTH MPUIAET CUTYya-
UM OTTEHOK JIpaMaTH3Ma: CO3JAeTCs BIIEYATICHHE, UYTO BCE CHJIBI MPUPOABI OOPYLIMIUCH Ha
JKEpTBY IITOpMA, KOTOpas, B pPe3yJbTaTe MEKIPOCTPAHCTBEHHOTO OTOOpa)KeHUsI, OTOXKIECTBIS-
eTcs C Y4aCTHHKOM BBIOOPOB. Mcxon OUTBBI € CHIIaMU TIPUPOJIBI OUEBUICH: KEPTBA CTUXHH (y4yacT-
HUK BBIOOPOB) Ma/IET B HEPABHOU OOpKOE ¢ MpUPOAOH (CorepHUKaMH Ha BEIOOpaxX M HEOIaronpu-
ATHBIMU OOCTOSITEIBCTBAMH). 3/1€Ch BO3MOXKHBI PA3JIMYHbIE JIOMYIIEHUS: HATPUMED, KEPTBA CTH-
XUH MOIJIA MOTNACTh B KOpabJeKpyIlIeHHe, YTO BbI3BAJIO MAHUKY, OTYassHUE U T. 1. Bce monoOHbIe
JIOITYIIEHHs aBTOMATUYECKH MEPEHOCSTCSA U Ha IPOCTPAHCTBO BIOOPOB.
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[TockonbKy IITOPM Halle BCETO CBS3aH C BOJHOW CTUXHUEHN, TO, C TOYKH 3PEHUSI OTHOLLIECHUHN
IIPOCTPAHCTBa, B OJ€H/I€ BOZHUKAET 00pa3 OKeaHa, B KOTOPOM CJIOBHO III€TIKa OapaxTaeTcs 4elo-
BEK, — TaK KaHAWUJAT B MPE3UICHTHI OOPETCS CO CBOMMU COTIEPHUKAMHU 110 TPEABBIOOPHOI TOHKE.

OO111ee MpoCTPaHCTBO

Elegtion . Perfect storm
Sexism and misogyny Big waves
Voter suppression Pouring rain
Interference of the Russians Wind

Manipulation of social media
Fake news

Election — perfect storm

Sexism and misogyny — big waves
Voter suppression — pouring rain
Interference — wind

Puc. 2. BEIOOpHI — 3TO CTpamIHbIil MTOpM
Fig. 2. Election is the perfect storm

Taxkum 006pa3oM, B IpoIecce onepaiiy 3aBepIIeHUs] B AMEPHKEHTHON CTPYKType hopmupy-
eTcs MpeJCTaBlIeHHE O BhIOOpax Kak O CTpallHoM InTtopme. B xonme omepauuu pa3BuThs OIeHI
JIOTIOJIHAETCS HOBBIMHU JIOMYLIEHUSIMU U (POHOBBIMM 3HAHUSAMU: KIIMHTOH TOBOPUT O CEKCU3ME U
[IOBUHU3ME, MAHUITYJISIIUSAX Macc Menua, (PeKOBBIX HOBOCTSIX U KHOEp-BMEIIATENbCTBE PYCCKUX,
KOTOpBIE, TOAOOHO TUTAHTCKUM BOJIHAM B OK€aHE, B COBOKYTHOCTH CO IIKBAJIbHBIM BETPOM H JIUB-
HEM, 3aCTaBMJIM KaHAUIATa B MPE3UACHTHI IOYYBCTBOBAThH CE0s JKEPTBOW CTUXUHHOTO OEICTBHSL.
B sMepmxeHTHOHN CTpyKType OJeH/a KaK0€ U3 OTPHULATEIbHBIX MPOSIBICHUN BHIOOPOB MOXKET
aCCOLIMUPOBATHCS C JIOOBIM U3 MPOSBICHUM CTUXHH.

[Tepeuncnus Bce 3T GakTopsl, SKc-KanAuaaT B npe3uaeHTsl CIIIA 3asBnsert, yto Hamucana
CBOIO KHUTY OTYACTH ISl TOTO, YTOOBI B OyAyIeM 1moJo0HOe HUKOTJa He TIOBTOPUIIOCh. TeM ca-
MbIM KIIMHTOH 3aHMMAET MO3UIMIO CHJIBbI, 1aBas CBOECHU ayJUTOPUM IOHATH, YTO OHA JAYMaeT He
TOJIBKO O ce0e M CBOMX COOCTBEHHBIX HEYy/Ia4yax, HO TakxKe 3a00TuTcs o Apyrux. CuiabHas Mo3unus
KnunToH B 3TOM (hparmenTe (2) mposiBIsSETCS U B TOM, YTO OHA OTYACTH TOTOBA MPU3HABATh CBOU
COOCTBEHHBIE OIIMOKH U OpaTh 32 HUX OTBETCTBEHHOCTD.

Paccmotpennas koruutuBHast metadopa Election is the perfect storm HanpsMyro CIIOCO0-
CTBYET peasiu3allii nepcyasusHoli CTpaTerun 4epe3 TaKTUKY smuxkemuposanus (IPOTUBOIIOCTAB-
neHue o0pa3a camoro MoJIUTUKA TPYIIE OCTaIbHBIX, BPaXXK1€OHO HACTPOCHHBIX JIHIL, T. €. OSPH-
3als 10 JIMHUHM «MbD» — «OHU») U, COOTBETCTBEHHO, OTPHILIATEIFHON penpe3eHTaluN Bpax1eo-
HOU rpynisl. biaronapst KOTHUTUBHOM MeTadope 00pa3 «Uy>KOro» CTaHOBUTCS OCA3a€MbIM U Jie-
TaJbHBIM, JIOTIOJIHAETCS HE TOJIBKO COOCTBEHHO JIOTUYECKUMHU BBIBOJIAMH, HO U Pa3IMYHBIMU (OT-
pHUIaTEeIbHBIMU) SMOLUSMHU.

BaxHO OTMETHUTB, YTO COMOCTABICHUE MOJIUTUYECKUX, SKOHOMUYECKUX U IPYTUX COLUAIIBHO
3HAUUMBIX COOBITHH C MPHUPOIAHBIMH SBJICHUSMH, U, B YaCTHOCTH, C OypsIMH M IITOPMAMH, OCY-
HIECTBISETCA B MEIUATEKCTAX JOCTATOYHO 4acTo [7].
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B »ToM ke mHTEepBhI0 KJIMHTOH OTBEUaeT Ha BOIPOCHI )KYPHAJIHCTAa O CBOEM OIMOHEHTE
J. Tpamne, xapakTepu3yeT ero MOJUTUKY U OOBSICHSET, KAK HIMEHHO €My YIaJIOoCh OfIep)Karh MO-
Oeny Ha BbIOOpax (3):

«He won on stoking anger and fear, pointing fingers, scapegoating people. So I'm hoping that
cooler heads prevail and people will get back to understanding [7].

31ech, peanusys nepcyasuenyio crpareruto, KIIMHTOH U30MpaeT TaKTUKY OUCKpeoumayuu B
COBEPILIEHHO KCIUTMIIUTHOM (opme, 0OBHHsAs Tpamma B TOM, YTO OH pa3KUTAeT CTPax U T'HEB, a
TaKXKe pa3HbIMU CIOCO0aMHU TIEPEKIabIBaCT OTBETCTBEHHOCTh Ha JIPYTHX JIFOACH: MEPEBOIUT
CTpenKH (pointing fingers) v UIIET KO3JIOB OTHYIEHUS (Scapegoating people).

B oxnoii n3 nocnenyronmx permk KiTMHTOH MOIpoOHO OMHUCHIBAET CUTYAIHIO C BMEIIATEIb-
cTBOM B mipe3uneHTckue Beioopsl B CIIIA pycckux (4): «Neither I nor anyone who understands
our law and our constitution is urging any contest to the election, that is over. But as we learn more
about the role the Russians played, there are questions that should be raised about the legitimacy
of the election. 1 personally think that what we're finding out about how the Russians paid in rubles
for ads on Facebook, how they weaponised information, how they sent fake Americans who were
Russians to foment discord and demonstrations, how they had a thousand Russian agents, tens of
thousands of bots; they were trying to get Donald Trump elected. So those raise legitimate ques-
tions about the role that Russia playedy [7].

B nanHOM ciydae TPOTHBOIIOCTABJICHHUE TI0 JIMHUH «CBOI» — «UyXKOiD» CTAHOBUTCS OCOOCHHO
siBHBIM. K «cBOMMY» KITMHTOH OTHOCHT CBOE TOCYAapCTBO U caMy ceOsl, K Ty>KHM — PyCCKHUX U Tpamria.
3nech MUCKpEAUTALUS ONITIOHEHTA BBIIVISIUT KpaifHe yOSaUTEIhbHO, MOCKOIBKY KITMHTOH MpUBOIUT
Maccy (IyCTh ¥ He TIOATBEPIKICHHBIX ) apT'YMEHTOB B IT0JIh3y KHOSPBMEIIATEILCTBA POCCHICKOTO TTpa-
BUTENIbCTBA B BBIOOPHI npe3uaenTa CIIA: kak pycckue TiaTuii B pyorsix 3a pexiamy Ha DeiicOyke,
KaK OHHU UCITOIh30BAIN (DeHKOBBIX aMEPHKAHIICB (2 HA CAMOM JIe]Ie — PYCCKUX ), YTOOBI 3apOJIUTH CO-
MHEHHUS U CIIPOBOIMPOBATH IEMOHCTPAIIMK, KAK OHU BHEIPWIHM THICSYN arcHTOB U JCCATKH ThHICSY
00TOB, Jienast Bce, 4YTo0bI Mpe3uaeHToM ctai Tpamn. OcoOeHHO TI000NBITHO B JAHHOM PEIUIMKe BbI-
DISIUT IPUMEP BOSHHOTO JHcKypca (how they weaponised information), KOTOPBIA MPHIAET BMEIIIa-
TENBCTBY PYCCKUX elle Oosee arpecCHBHBIN U B 1IEJIOM OeCTpelieICHTHBIN XapakTep.

Tenepp nepeiinem Kk cTpareruu ssazueHocmu. MarepuaioM B JaHHOM CIIy4ae CIYy)KUT TpaH-
CKPUNT UHTEPBBIO TIpe3uaeHTa Opaniun — OMmanyuiss MakpoHa. OTMETHM cpasy, uTo MPH pac-
CMOTPEHHH JIAaHHOTO MHTEPBBIO OBbLT OOHAPYKEH JIUIIL OUH MPUMEP KOTHUTHBHOM MeTadopsl (5),
KOTOPBIN OyleT YIOMSHYT asee. B cBs3M ¢ 3TUM M3Yy4eHHE 96d3U6HOU CTPATETUN TIPOU3BOIIIIOCH
B pamkax KJIA 6e3 oOpaieHust K KOTHUTHBHOMY acIeKTy: Yepe3 pacCMOTPEHHE OTJCITbHBIX TAKTHK,
KOTOpBIE, B CBOIO OUEPE/Th, BHISBIISUTICH HA OCHOBAHUH aHAJIN3a COOCTBEHHO SI3BIKOBOTO Marepuaia —
OTJIENTBHBIX CJIOB M BHIPAXKEHH, UCTIONB3yEeMbIX TPe3uIeHTOM DpaHIy B KOHTEKCTE HHTEPBBIO.

B camoM Hauaie HHTEPBBIO )KYPHAIHCT 3a7aeT MakpoHy BOIIPOC O €r0 B3aMMOOTHOIICHHUSX
¢ 1. Tpamnom:

ZAKARIA: Let me ask you about your relationship with Donald Trump. He says, and now
he's made up with you or after the tweet, he says you have lots in common. And I'm wondering
what that is, because he calls himself a nationalist. He draws on these populist forces. And you
describe yourself often as one of the great opponents of these forces of nationalism and populism.
So what do you think you have in common?

MACRON: Probably the fact that both of us are outsider of the classical politicians, I would say.
And you're right from the business side it was not a favorite and it was an unexpected candidate. And I
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was pretty much in the same institution in France. Probably because we're very much in line in the fight
against terrorism and we work very closely to together following this line [8].

B otBere Ha Bompoc xypHanucta (5) npe3uaeHT @paHiuK yCIEUHO peaanu3yeT CTPaTeruio
96A3UBHOCU: YXOIHT OT KECTKUX (POPMYITUPOBOK coOeceTHNKa (HAIIMOHAINCT, MOITYJIUCT U 1p.),
UCTIONIB3YET 9BA3UBHYIO TAKTHKY 00beOuHeHus ¢ TpaMIoM, CChUIAeTCsl HA COBMECTHYIO JCSTEb-
HOCTB (2 UMEHHO O0PBOY € TEPPOPU3MOM ), HECKOIBKO MEHSIET TEMY BOIIPOCA U B IIEJIOM IIpruOeraet
K CMAYEHUI0 Kame20puyHOCmY OTBETa TI0 CPAaBHEHUIO C 33JaHHBIM BOIPOCOM. TakuM oOpazom,
MakpoH «0asaHCUpyeT» U CTapaeTcs MPENbIBUTh CBOMM CITYIIATEISIM MOJIOKUTEIBHYIO perpe-
3eHTaIuo 0oenx ctopoH — Opanruu u CIIA.

Hansmie, nmponoiwkas temy Tpamna, cobecenHuK MakpoHa mpeajiaraeT psii TI0BOJIBHO KECT-
KHX (DOPMYITHPOBOK:

ZAKARIA: Do you think it matters to have a personal relationship with Donald Trump? Be-
cause of all foreign leaders he certainly seems to warm toward you, and yet you tried very hard to
keep him in the Paris climate deal, ke said no. You tried very hard — I remember talking to you in
Washington — to get him to stay with the Iran deal. He said no [8].

B oTBeT XypHaIUCT CNBIIUT O4YepeHOe 0000IIeHNE U TOMBITKY MPE3UICHTa OMPABIATHCS.
MaxkpoH cMmsTryaeT KaTeropudHOCTh OTBETA, MPUBOAS JIHILb camble 00IIKe cloBa («pa3Hblid TOA-
XOI», «MBI APYT APyTa KOOPAUHUPYEM», «H30€kKaTh KPU3UCa WIH POCTA HAIPSHKEHHOCTHY) (6):

«We have a different approach, and we coordinate each other, which for me is the best way
to avoid a big crisis in the region and to avoid increasing the tensionsy [8].

B opno# 13 manpHeHmMX perutuk (7) Mpe3uIeHT, MhITasICh ObITh OObEKTHUBHBIM, UCTIOIB3YET
CTpAaTETHIO OTPHULIATEFHON CaMOIIPE3EHTALINH, B YACTHOCTH, TAKTUKY NpU3HaHUs ceoeti 8unbvl. OT-
Medasi HECIIOCOOHOCTh €BPO KOHKYPHUPOBATh € IOJIapoM, MaKpOH MOTYEPKUBACT, UTO «MBD» (WE),
T. €. O4eBUIHO EBpOCO103, 1, B YaCTHOCTH, PpaHKsl, HE CMOIIIM CAEIaTh CBOKO BAIIOTY TBEPAOM
1 yCTOWYUBOM, MOAOOHO aMEPUKAHCKOMY J0JIIapy:

MACRON: I think today Europe is not clear alternative to the dollar. Why? Because de facto
there is an international extra territoriality of the dollar due to its strength. And until now we fail to
make euro as strong as the dollar. We may — we made a great job during the past years. But it's not yet
sufficient. We are too much dependent, our corporates are too much dependent, which is an issue [8].

Jlanee »ypHaJIUCT 3aTparuBaeT BOIPOCHI, yXOSAIINE CBOMMH KOPHSMHU B TIIyOb UCTOPHUH, a
Takke oOparaercs K mpobieme JosIbHOCTH U IpenanHocTH Tpamma EBpomne:

ZAKARIA: I wonder, is part of that — that forgetting of the past that the United States has
forgotten the role that it has played? Because when I talk to people in Europe, there's a real sense
that one of the crucial pillars of stability that has kept the peace since 1945 was America's unwa-
vering commitment to Europe. And people do worry that under President Trump that commitment
is no longer as strong, perhaps not even there [8].

B otBeTHOI peruke (8) MakpoH yKJIOHSIETCS OT IPSIMOTO OTBETA: IEPEXOIUT OT KOHKPETUKU
K 0000111eH1I0; n30eraeT JMYHBIX UMEH; UCTIONb3YeT OOIIHEe CI0Ba, HanpuMep, Metadopy «peace
is very fragile». B cBoem oTBeTe mpe3uneHT OpaHliu pa3BUBAET TaKyl0 MBICIB: MbI IOOSTUIH B
BOWHE, HO BOWHA yHECJIAa OTPOMHOE KOJIMYECTBO )KU3HEHN, BAJKHO IIOMHUThH HE O BKJIAJI€ KOHKPET-
HBIX CTpaH B OJIepKaHHYIO MoOeay, a O TOM, YTO MHP XPYNKHH, U B OO0 MOMEHT MOXKET
HAYyaThCsl 04epeHON BOCHHBIN KOHPIUKT. Takum 00pa3om, MPe3uICHT COMIAIIAETCs C Ky pHAIH-
CTOM, HO TIPY 3TOM YXOJIUT OT HanpsikeHHOCTH (I would not say that exactly like that) — B 4acTHO-
CTH, OT TOTO, 4T0 Tpamm He ompaBabiBacT oxunanus EBpocorosa. Cuena memvl, cmazuenue Ka-
mezopuiyHoCmuy omseema, 0060oujeHue, UZHOPUPOBAHUE YACU BONPOCA, — BOT TE TAKTUKH, KOTOpPBIE
nomoraroT MakpoHy peaii30BaTh 96a3UEHYI0 CTPATETUIO B TaHHOM ciydae (9):
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MACRON: Look, I would not say that exactly like that. 1 think peace is always very fragile,
for sure. And that's why I think it was very important to take such an initiative with this peace
forum and that what I wanted to do, especially these days, 11th of November, for the end of the
First World War. Because probably we won the First World War, but we lost peace at that time.
The first pillar for me is -- yes indeed, to be deeply rooted in our common past. Being very much
attached to freedom and always remember the cost of the end of peace. Because nobody has in
mind this cost. The First World War is 10 million people killed. It's huge. Coming from everywhere
in the world. It was a generation devastated. So I think it's very important to do it this day and in
order to remember and to remember that peace is very fragile.

ZAKARIA: And the.

MACRON (10): Of some countries.

ZAKARIA: Yes. Of Germany, but — and lack of participation of the United States [8].

31ech MPe3nuICHT COMIAIIACTCs C COOECeTHUKOM, OTHAKO BMECTO KOHKpeTHOH cTpaHsl (I'ep-
MaHUH) UCIIONB3YeT 00001IeHNe «HEKOTOphie cTpaHbD (11).

Kpome cMmsirueHuns KaTeropuaHOCTH U 000OIICHHUS, €1Ie OJHOU THITMYHOM TaKTHKON MakpoHa
B JIAHHOM MHTEPBBIO SIBIISICTCS OMCBHLIKA K «00bEeKMUSHLIMY» npuduHam (OTCYTCTBHE CHIILHOTO JIH-
nepa, (GPMHAHCOBBIA KPU3HC, POCT HAIMOHAIM3MA M TOTAIUTApU3Ma), KOTOPhIe OH MPUBOAUT IS
000CHOBaHHMS MTPOU3OMIEAIINX COOBITHI BMECTO TOTO, YTOOBI UCKaTh BUHOBHBIX M MPHUBIICKATh UX
K OTBETCTBCHHOCTH. Takke MPE3UCHT BO3BPAIIACTCSA K UEE KOOMEpalMh «KaK padoTaTh BMe-
CTe», MPOBEACHUS TIEPETOBOPOB U MOUCKA KOMIPOMHUCCOB (12):

MACRON: Probably the lack of leadership at the time, definitely the financial and economic
crisis. And the raise of nationalisms and totalitarianism. And all in all it led us to the Second World
War and a new massacre. So that's why I do believe that cooperation is the second pillar of peace
today. How to work together. Multilateralism. And I'm a strong defender of that. Sometimes people
consider it's too long, very painful, but for me this is one of the very important outcome of the two
world wars, of the 20th century. Negotiating, discussing, finding compromises is always better than
war. And it's very important [8].

Eme onmna TakTHKa, CIOCOOCTBYIOIIAs MMIUIEMEHTAIMU 26d3U6HOCMU B pPeIUIMKax Mak-
pPOHa, — HEMHOTOCIIOBHOE U OE30TOBOPOYHOE coznacue ¢ apeymenmayuetl sxcyprarucma (13):

ZAKARIA: What about the cultural issues? Because one of the areas where at least the left
in general and I know you are not exactly right or left — but the left has had trouble, is that it
provides a very compelling answer, sometimes, to most, many people, on the economic side. But
it has no answers to the cultural anxieties that are moving people...

MACRON: You're right [8].

Haxowner, B psnge cirydaeB MakpoH mpuOeraeT K CTpaTeruu OTPHUIATeIbHOW CaMOTIpe3eHTa-
IIUH 9epe3 TAKTHKY CMAcYEeHUs COOCMBEHHbIX 3acaye — HalpUMep, CHadasla akIeHTHPYeT BHUMa-
HUE Ha JUHAMUKE OTPACIHU B 1IEJIOM U JIUIIH TTOTOM TOBOPUT O CBOEM JIMYHOM BKJaze (14):

ZAKARIA: Do you — when you look at a plant like this, do you think that this is — the expan-
sion of this plant is the product of your reforms and what reforms?

MACRON: [ think it's both the result of the dynamic of the industry, because there is a big
recovery in the auto — for the car makers and the automotive industry. And this is indeed the first
result of our policy [8].

Oocyxnenne. MTak, mo pe3yibratam UCCIICAOBaHHS IPUMEPOB PEATU3ALUN NEPCYAZUBHOU T
96A3UBHOU CTPATETHI MOYKHO CJICJIaTh CIICIYIOIIIE BHIBOJIbI:
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— nepcyasusHas cmpameeus WUAPOKO MPEJCTaBI€HAa B PACCMOTPEHHBIX MOJUTUYECKUX HH-
TEPBBIO U peaTu3yeTcs, IMaBHBIM 00pa3oM, MOCPEICTBOM TAKTUK IMUKEMUPOBAHU U OUCKPeOU-
mayuyu ONIMOHEHTA, IpeACTaBIeHHbIX B perukax J[. Tpammna u X. KiaunToH;

— o0pa3 X. KnuHTOH, K CO3JaHHI0 KOTOPOTO OHA CTPEMUTCSI B UHTEPBBIO, XapaKTepU3yeTCs
YKECTKOCTBIO M HATIOPUCTOCTHIO IMOJINTHKA, YETKO MPOTHUBOIIOCTABIISIONIETO Ce0st APYTHM, CIIOCO0-
HOTO B SKCIUIMIIUTHON (hOpMe OTCTaWBaTh CBOIO MO3HUIIMIO, HO TIPU 3TOM TOTOBOTO NPU3HABATh
CBOIO BUHY;

— 98A3UBHASL cmpamez2usi Pean3yeTcsl B pACCMOTPEHHOM MaTepuaje yepes3 CleIyIole Tak-
TUKU: CMACYEHUe Kame2opuuHoCmu omeema, 0600weHue, cozanacue ¢ nO3uyuell HCypHamucmad,
npUsHaHue ceoell GUHbl; BCE UHTEPBBIO MakpoHa MOCTPOEHO ¢ MO3ULMH 96a3usHOCmU, UTO XapaK-
TepU3yeT MOJINTUKA (B paMKaX MCKypca JaHHOTO MHTEPBbIO) KaK 4eJloBeKa, N30erarolero mps-
MO KOH(POHTAIINH, YXOASIIETO OT HAMPSHKEHHOCTH B IUAJIOTe; TOYTH B KaXI0H perunke Mak-
pOHA MPUCYTCTBYET TAKXKE Cmpamezus cO30aHUsL CMAOULILHO20 IMOYUOHATbHO2O (oHA, TIOMOTa-
IOIIast IPE3HUJICHTY MOICPKUBATh CBOW 00pa3 Kak MOJUTHKA-TUILIOMAaTa, YMEIOIIETO CIIaKUBaTh
OCTpbI€ YIJIbl U IOTOBapUBAThCS;

— TMepcya3uBHbIC TAKTUKU YCIICUTHO BHEAPSIOTCSA B TEKCT HUHTEPBBIO OJarogapst KOrTHUTUBHOM
MeTadope; nepcyasuBHbIN JUCKYpC B IIeIoM MeTa(opuyeH, ¥ Kaxkaas oTAenbHas MeTadopa MnpH-
JaeT eMy yOeauTeNbHOCTH; MeTaopa MO3BOJISIET COTIOCTABUTD CIIOKHBIE SKOHOMUYECKHE U TI0-
JUTUYECKHUE TTOHATHUS (BBIOOPHI, SKOHOMHKA) ¢ O0JIee TPOCTHIMH U TMIOHATHBIMU (IITOPM, UTPa) B
CO3HAHUM AyTUTOPHUH;

— IIOCTPOCHHE CXEM KOHIENTYaJbHOW WHTETpAIlH JAeT BO3MOXKHOCTH TOCIEIOBATEILHO
MPOCIEANTH Mpolecc (JOPMUPOBAHHUS TOTO WIM HHOTO 00pasa M, COOTBETCTBEHHO, HMILUIEMEHTA-
LU NepCcya3usHou cmpameuu,

— B 9Ba3UBHOM JHCKypce MeTaophl BCTPEUAIOTCS KpaitHe peKo; B peruihkax (GpaHIly3cKoro
MPEe3uICHTa KOTHUTHUBHAS MeTadopa BCTPETHIIACH JIMIIL OJHAXKIBI, YTO MOXKET CBHIETEIHCTBO-
BaTh O CTPEMJICHUH MOJIUTHKA, IPUMEHSIIOIIETO CMpame2uto 26a3u6HOCmuU, COXpaHsITh HEHTpaIu-
TET ¥ BBICKA3bIBATHCSI MAKCHMAJIbHO KOHKPETHO, CyXHUM, JIMIIIEHHBIM 00Pa3HOCTH SI3BIKOM.

3akuouenue. MccrnenoBanue cTpareruii B MOJTUTHYCCKOM HHTEPBBIO OyIE€T MPOIOJDKEHO Ha
MaTepuase HHTEPBbIO aMEPUKAHCKHUX U €BPOMEHCKUX MONMUTUKOB. [Ipeanonaraercs nanpHeas
paboTa ¢ mepcya3uBHOM, IBA3UBHON U APYTUMU CTPATETUSIMU, TIIABHBIM 00pa3oM, ¢ TOUYKH 3PEHUs
OTCIIC)KMBAHUS TICUXOJIOTHICCKOTO IMOPTPETA MOJIUTUKOB U (POPMHUPOBAHHS B XOJI€ HHTEPBBIO MX
MyOTUIHOTO UMHJIKA.
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Introduction. Against the torrential flow of Anglicisms into Russian, as well as many other languages, the
present paper aims at considering the possible reasons behind introducing loans from Russian into English-
language literature.

Materials and methods. The research encompasses authentic English-language literary works in the
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Mamepuansi u Memooel. JaHHOe UCCIed08aHUE 0X8AMbIBAEM QYMEHMUYHbIE OH2/I0S3bIYHbIE AUMEPAMYp-
Hble npou3sedeHus UCMOoPUYeCcKo20, QHMUYMONUYecko20 U $IHMe3UlHO20 HaHPO8, OMmMeYeHHsble pycus-
Mamu. Arzopumm aHAAU3a ekaoYaem: 1) avisieieHue pycu3Mos, Komopsie Mo2ym 6bime npedcmassieHs! &
mekcme ¢ pauyHoll cmeneHsro NPO3PaYHOCMU; 2) onpedeseHue Ux Cmuaucmu4eckol GyHKYuu.
Pe3yaesmamel uccnedo8aHusA. Pycu3msl npuCymcmeayom 80 8cex mpex ucciedyembix ¥aHpax, Ho Ux ege-
OeHue 06yca108/1eHO pa3HbIMU npuduHamu. (1) B ucmopuyeckux poMaHax pycusmel Ucnonb3yomcs 044
gocco3daHus docmosepHoli KyabmypHO-cheyuguyeckoli cpedsl, Npu 3MoM a6CoMHAS HOMUHAMUBHASA
u $akmosnozau4eckas moyHocme He mpebyemcs u He cobarodaemcs. (2) B aHmuymonuyveckoli sumepa-
mype 37emeHMesl PYCccKo20 AUH2B0KY/AbMYPHO20 KOHMEKCMA ABAAIOMCA Hocumenamu onpedesneHHoUl
udeosoeuu U 8800MCcA C Yenbto C030aHUS 3ppekma Hezamusulayuu. (3) B npoussedeHuUsx xaHpa
$3HMe3u pycusmsl 8bICMynaom 8 yHKYUU 3K30Mu3ayuu.

O6¢cyxcdeHue. [IposedeHHoe LUccaedosaHUe daem omaem Ha credyroujue sonpocsi: 1) noyemy aemop puc-
Kyem 0oCcmynHOCmMbi0 mekcma, 88005 3/1eMeHMbl K0O080U HEOOHOPOOHOCMU? 2) KAK a8mopsl 80CNpouU3-
80051M PYCCKYI0 IUH28OKYMbMYpPY CPeOCM8amMU aH2AULUICKO20 A3bIKA?

3aknro4eHue. ViccredosaHue N0380/5em NOKA3aMe YHUKA6HbIE OMHOWEeHUS Mex 0y aH2AUlCKoU u pyc-
cKol IUH280KyAbMYpPOU. OmMmeyeHHbIl 8 X00e UCC1e008aHUS HAHPO8bIU cO8U2 N0380/51eM COeaMb 8bl-
800 06 U3MeHeHUU 06wjez0 80CNPUAMUS PyccKol AUH28OKY/bMYypPbI, ympaduearouwjeli NocmeneHHO €800
U0e0/102UYeCKyIo 30PAHEHHOCMb.
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Introduction. Languages exist in contact and interaction, which are the major factors in their
development. English is no exception. It is by no means uncommon for English to make use of
elements of other languages — rather, its whole history can be defined in terms of dominant donor
languages. Russian has never been among those; yet starting with the XVI century there has been a
constant, though uneven flow of Russisms into English (for detailed account see [1, p. 43—45]).

Yet, our focus here is not on the Russisms becoming part of the English lexicon — code
interlingualism, but on the interaction of the two languages within a work of fiction — textual
interlingualism. Quite unexpectedly, the Russian language appears prominent in the domain of
English-language literature and performs a variety of unique functions.

Materials and methods. The phenomenon of language heterogeneity of literary texts has attracted
ample scholarly attention and was described by different researchers as code-mixing [2], code-switching
[3], multilingualism [4], code intertextuality [5], foreign-language inclusions [6]. The scope of languages
covered is also most diverse and includes Spanish, Irish, Chinese, Urdu, etc.

Yet, despite this diversity, all these languages function in fiction in a similar way: their aim
can be broadly classified as culturological, since they help to create a culturally authentic textual
world and characters. This kind of code heterogeneity is to be found basically in two kinds of
fiction: (a) native English fiction depicting ethnically diverse society (e.g. G. Jen’s Typical
American) and (b) non-native English fiction depicting the authors’ native societies by means of
the English language (e. g. A. Amadi's The Concubine).

In contrast, Russian linguocultural substrate appears to offer a much richer stylistic potential
and is therefore to be found in a greater variety of literary genres. In the present paper we will
consider the functions performed by Russisms in historicals, dystopias and fantasy. The corpus of
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works is diverse in terms of genres, authors and time of writing; yet all of them are authentic
English-language works written by native English speakers, and all of them feature certain
elements of the Russian linguocultural substrate, although aiming at different effects.

Results.

Poetics of Russisms in historical literature. English-language literature favors historical
novels; and, striving for diversity and novelty, it has developed a sub-genre of historical novels set in
Russia: Rasputin’s Daughter by R. Alexander, The Bronze Horseman trilogy by P. Simons, Winter
Garden by K. Hannah, Russian Winter by D. Kalotay, to name just a few. At that, according to
S. Johnson, book review editor for the Historical Novels Review, “it used to be that Russian settings
for historicals were few and far between... In recent months, though, historicals set in Russia have
been appearing in force”, offering “a wide variety of eras, personalities, and reading levels” [7].

Clearly, the most prominent feature of historical fiction, distinguishing it from other genres,
is an authentic cultural-historical background. Yet, there is a difference between history and
historical fiction. As L. O. Mink put it, “history claims to be a true representation of the past, while
fiction does not, even when it purports to describe actions and events locatable in particular times
and places” [8, p. 14]. Therefore we can conclude, the role of Russisms should be to help construct
a veritable culturally specific environment, yet absolute accuracy of description is not required.
And this is exactly what we witness in literature.

Let us consider The Bronze Horseman by P. Simons as an example. The author makes quite an
effort to create the genuine cultural-historical setting. To start with, the novel is introduced by two
maps: (1) North-Western Russia and adjacent countries and (2) the map of the city of Leningrad,
which are meant to help the readers identify the locale of the events narrated. Indeed, the maps are
essential, since P. Simons pays much attention to specific routes followed by the characters:

E. g. When the tram didn’t come for twenty minutes, Tatiana agreed to walk a few kilometers
to tram Number 16. Govorova turned into Ulitsa Skapina and then meandered diagonally
northward until it ended in the embankment of the Obvodnoy Canal — the Circular Canal.

Another important block of cultural setting is provided by the characters’ names and the
various ways they are referred to.

Russian names have a number of peculiarities in respect to their stock, structure, their
tendency towards variation depending on the communication register and communicators’ attitude,
etc. All these make them a marker of the Russian identity, a highly culturally specific lexical class,
often seen as a problem in intercultural communication and therefore subject to neutralization in
all texts other than literary, where they are needed exactly for their cultural uniqueness, so readily
emphasized by P. Simons in particular.

The author is careful in her choice of names, which are mostly specifically Russian (7atiana,
Dasha, Pasha), or international, but typical for Russia (4/exander — the bearer of the name turns
out to be non-Russian, but this must come as surprise for the reader).

Secondly, the author is unafraid of confusing the reader by providing multiple variants of the
characters’ names, reflecting the Russian practice of modifying names to render various kinds of attitude:

E. g. “Daria, Dasha, Dashenka, Dashka. She represented everything that was dear to Tatiana”.

Here the name variants are given in a list. The absence of “and” to signal the closing element
rather signals that the list is incomplete, that it is potentially endless. These variants stand for
various aspects of the personality, various social statuses of the character, all of which are equally
dear for the speaker — Daria’s sister. It is noteworthy that the list is given on the very first page of
the novel, for it vividly illustrates the notion of the name variability and allows to avoid the reader’s
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confusion when coming across different references to one and the same character. Thus Tatiana is
found in the novel under the names of Tatiana (full first name), Tania (contracted family name),
Tatiana Georgievna (full name with patronymic, used when addressed by her mother in irritation),
Tanechka (when addressed by her grandfather, in a gentle and kindly manner — an attitude most
typical of Russian grandparents).

Apart from proper names, the characters can be referred to by other means of address —
borrowed Russisms: Babushka (“grandmother”), Deda (contracted for “grandfather”, typical for
child discourse), Papochka (endearment form for “father”) — all serving to render a specific
Russian linguistic culture.

Thirdly, the author allows her reader to appreciate the Russian discursive practices,
notoriously short of courtesy:

E. g. “Tania, be quiet and sit down”, “Papa ordered his daughter”. “It’s about to begin. Irina,
you, too. Sit.”.

All these efforts on the part of the writer do not go amiss, but succeed in creating a genuine
cultural setting for the novel, not undermined by some elements of inconsistency in rendering cultural
realia and even by factual and linguistic mistakes. We are talking here about cases such as the use of
the name “Tsarskoye Selo”, which is an anachronism, since this had been the name of the place before
1918, while from 1937 onward it has been named Pushkin. It is not our goal to give a detailed analysis
of culturally-related mistakes in the text, since we believe these to be of little consequence here. Yet,
in one instance the author’s imprecision had an unwelcome side effect.

In the very first chapter of the novel the reader learns about the beginning of the Soviet-Fascist
war (known in Russia as the Great Patriotic War) in the same way the characters do — by being
exposed to the official state announcement. This announcement in the novel is an exact translation
of the opening and closing parts of the historical announcement, made by the Minister for
international affairs V. M. Molotov on 12-00, 220d June 1941. It is exact but for the rendering of
the name of the city Zhitomir, which for some reason is transliterated as Shitomir, featuring an
irrelevant vulgarism, so out of place in the described context.

In general though, it can be concluded that the means invoked by P. Simons to construct the
veritable Russian cultural background were adequate to the task, i. e. the culturological function.
In this genre the use of Russisms is crucial, but limited — they are to be sufficient to add a strange
flavor to the text, but without overcomplicating it.

Poetics of Russisms in dystopian literature.

Another genre, where Russian language plays a prominent role, is dystopia. This is quite
understandable in the light of the ideological differences between the Western European world and the
Soviet Union for most of the XXth century: the Soviet model appeared to be the very quintessence of
evil, Russian language being strongly associated with it and tainted by the association. Therefore
Russian became an almost genre-constituting feature for the English-language dystopian literature.

Let us start our review with G. Orwell’s Nineteen Eighty-four, it being one of the early and
by far the most influential dystopias, though somewhat marginal from our perspective, since it
does not feature Russisms proper: there is nothing much Russian about the language of fictional
Oceania, at least on the surface.

Yet, the Soviet discourse is directly associated with Orwellian Newspeak, as can be concluded
from the U.S. reaction to the Danchev case, described by N. Chomsky [9]. M. McCauley also
readily equates the “Stalinist discourse” and Newspeak [10, p. 298].

The reason is that G. Orwell’s Newspeak is not a language, but a discourse — in the novel it is
applied to the English language, but it was the Soviet discourse that served as the source of
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inspiration for the writer. So Newspeak is a combination of the English language with the socialist,
i. e. Soviet, discursive strategies. This is implied by the direct parallel between the two in
G. Orwell’s Appendix to the novel.

Newspeak in the novel is the writer’s experiment to show the relationship between thought
and language, earlier approached by Orwell theoretically in “Politics and the English Language”,
where he reasons that “if thought corrupts language, language can also corrupt thought” [11]. In
the essay we also find numerous references to the deplorable trends in the Russian language “as a
result of dictatorship” [11]; in the novel these trends are merely radicalized.

At about the same time V. Nabokov published his first American novel Bend Sinister, which
is also a dystopia featuring an aggressively asserting oneself totalitarian state. To complete the
repulsive characterization of the state the writer gives it a language, which is a combination of
Russian and German, perceived in the years directly following the 22d World War not as languages
of literature and philosophy, but as the languages of dictatorship.

Nabokov blends the languages, plays with them, but leaves them quite recognizable:

E. g. Ubit’ i’ ne ubit’? Vot est’ oprosen. // Vto bude edler: v rasume tzerpieren // Ogneprashchi
1 strely zlovo roka.

The fragment is a translation of the Hamlet’s famous “To be or not to be” monologue into the
fictional Kuranian tongue. It mostly reads as distorted Russian, but also features German words
and forms . The most interesting are Russian roots in German guise — oprosen, tzerpieren.

Finally we cannot but mention A. Burgess’ creation — the world of 4 Clockwork Orange,
where he focuses on a youth gang speaking their own slang Nadsat. This one is different from
other dystopias, where the protagonist rebels against the evil state; it is the protagonist that is the
evil here, and, as in all the above described texts, this quality is marked for the reader by the
Russian language. Burgess, too, is not content with a mechanical transliteration, instead he plays
with linguistic forms and meanings. This can be illustrated by the writer’s coinage horrorshow,
which via association with the Russian ‘khorosho’ comes to mean ‘good’. But clearly, it is good
only for the “droogs”, while for the others it remains a horrorshow.

The three novels mentioned here are different in many respects, as we tried to highlight below
(see Table 1). But there is one distinct feature that holds them together, and that is the use of the
Russian language in a particular ideological function.

Table 1. Russian language in the English-language dystopian novels

Name of the fictional

Newspeak Nadsat Kuranian
language
Novel 1984 (G. Orwell, 1948) A Clockwork Orange Bend Sinister
(A. Burgess, 1962) (V. Nabokov, 1947)

Conlang based on the official
national language

Linguistic status in Slang Official national language
the artificial world of
the novel

Linguistic features

Combination of partially
assimilated, distorted words
of Slavic and German
origin (predominantly
Russian and German)

Partially assimilated and
distorted Russisms

Combination of the English
language with the Soviet
discursive strategies

in the novel

discourse in a totalitarian
state

Function in society Thought control Identification of the Communication
group, conspiration

Function in novel Negativisation of the image by association with Russian

Additional functions | Criticism of manipulative Estrangement Estrangement
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Poetics of Russisms in fantasy literature. Finally, we can compare the place of Russisms in
the older literary trends with a newer development, i. e. a particular sub-genre of fantasy, which
we, following L. Bardugo, will refer to as tsarpunk [12].

Interestingly, texts of this genre comprise over three fourths of the COCA results for query
“boyar” — 110 out of 144 [13]. This is a drastic contrast to BNC, giving mere 6 valid results, all in
texts on political history [14]. Yet, this is understandable, taking into account the fact that the BNC
ceased to update its textual basis since 1994, while COCA continues its development and reflects
the newest trends in the English linguoculture, among which we count the emergence of tsarpunk —
fantasy that “uses Russia as its cultural touchstone” [12]. So Russisms are crucial for the genre.

If we consider some isolated examples, we would find certain trends very similar to other
genres considered above. Just for the sake of illustration, let us compare two fragments from
different genres (see Table 2), featuring one and the same Russism introduced by means of
transliteration (kolbasa), but in a highly explanatory context of hyperonyms and closest
equivalents (meet, sausage). This is a model strategy that takes care of both the form and the
meaning of the loan, and we can see no genre-specific difference here.

Table 2. Russisms in historical and fantasy fiction

Historical fiction Fantasy fiction

Is there meet? — Kolbasa.
She doled out a length of smoked sausage. (Garcia y
Robertson R. Firebird)

No. Maybe some sausage. Some nice smoked kolbasa.
(Simons P. The Bronze Horseman)

Yet the general genre portraits in terms of treating Russian linguocultural substrate are rather
dissimilar. And there are two major distinctive features: (1) in fantasy Russian inclusions are much
more frequent and lengthy; and (2) the authors enjoy greater freedom in respect to the foreign
culture they build their literary world upon, indulging in all kinds of distortions and violations,
which we shall attempt to systematize.

Firstly, the most frequent are banal misspellings (mistransliterations, confusion of similarly
looking graphemes) and grammatical mistakes caused by poor knowledge of the source language.
Thus we can consider the following passage presenting a dialogue of characters speaking different
languages, which accounts for constant code shifting:

E. g. The rider stood in his stirrups and scanned the encampment. Then he called to Andrew:
“K kakomu boyaru vy podchinyaetes?”” (What boyar do you serve?) Confused, Andrew could only
shake his head. “Nemedlenno mne otvechayte! Boyary Ivor-i-Boros trebuyut bashey nemedlennoy
sdachi.” (Answer me at once! Boyars Ivor and Boros demand your immediate surrender!) Andrew
extended his right hand outward. “I am Colonel Keane of the 35th Maine Volunteers, of the United
States Army.” The rider reined his horse back several paces. “Vy yazychnik, vy ne govorite po
hashemv yazyku. Zavaytes!” (Forstchen W. R. Rally Cry).

Not a single of the series of “Russian” inclusions is free from mistakes (underlined by us for
the sake of convenience). Evidently they were not intended to be read — that would have been a
challenge even for a person with Russian background. They were apparently meant to represent
stretches of some barbarous tongue.

In another work — The Grisha Trilogy by L. Bardugo — we face a confusing inconsistency in
rendering personal names, which mostly fail to agree in gender with the surnames accompanying
them: Ilya (m.) Morozova (f.) — male character; Alina (f.) Starkov (m.) — female character.
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Secondly, there occur functional shifts changing the way a word functions. Thus “Morevna”
is part of the personal name of a Russian folk tale character “Marya Morevna”. Morphologically,
it is reminiscent of patronymic, but C. Valente turns it into the character’s surname:

E. g. Major-General Marya Morevna sat impassively and watched the child weep. <...>“Go,”
Morevna whispered (Valente C. M. Deathless).

In L. Bardugo’s trilogy the verb “otkazat'sya” functions as a noun; “Razrushaya” (literally
“Ruining”, an active participle) is rendered as “the Ruined”.

Thirdly, there happen semantic shifts, changing the meaning of the Russian loans. Thus the
analysis of contexts for Russism “kvas” in L. Bardugo’s The Grisha Trilogy indicates that it is an
alcoholic beverage: one can get drunk on kvas, it can be compared to champagne, it is not to be
drunk in the morning.

Fourthly, the strategy of introducing a Russism is sometimes far from optimal, or even faulty,
in that it does not allow the reader to establish a connection between the transliterated and calqued
versions of one and the same Russism, as is the case with “Byeli Zamak™ and “the White Castle”
in Firebird by R. Garcia y Robertson and with the birds’ names of the husbands and the birds they
transfer from in C. Valente’s Deathless:

E. g. She laughed to see the rooks ... One of them <...> fell hard onto the streetside. But the
little bird bounced up, and when he righted himself, he was a handsome young man ... “I am
Lieutenant Gratch ...”.

Here “Gratch” is Russian for “rook”, but there is little chance that the reader would find it out.

Fifthly, the selection of the elements of Russian cultural substrate is noteworthy. Thus, the
world of R. Garcia y Robertson’s Firebird is inhabited by Infant King Ivan; Prince Sergey
Mikhailovich, Grand Duke of lkstra;, Sonya D’Medved; Bishop Peter Petrovich of Markov;
Tartars, Kazahkh bowmen, Boyars. These aren’t really Russisms, but exotisms, i. e. elements of
some undefined exotic culture; they have little meaning behind them but this exotic flavor.

Therefore, we can conclude that the primary function of Russisms in the fantasy genre fiction
is that of exotisation. And, paradoxically, the choice of the Russian culture as substrate for fiction
is due not to its being familiar, but on the contrary. For most readers (and, apparently, writers too)
the knowledge is limited to a set of myths and stereotypes, which serve as an easy way of
constructing a recognizable, yet distant and exotic alternative world.

Discussion. Having considered thus the functioning of Russian language in native English-
language literature, we can conclude that it indeed holds quite a unique position for a foreign language
neither culturally very close, nor especially influential for the target English linguoculture. In our
review we tried to answer the why-question; and the answers differ for different genres, since the
introduction of Russisms pursues different goals in them. In historical and, more broadly, realistic
fiction their function is that of constructing an authentic cultural setting; in dystopias they serve to
create a negatively charged fictional world; in fantasy Russian appears to a synonym to exotic, so its
function is that of exotization, i. . the utmost estrangement.

As to the how-question, there can be a more general answer, since in all three genres we noted
lack of absolute exactness and trustworthiness in rendering elements of the Russian linguocultural
substrate. There has been much debate among readers on forums as to the acceptability of this kind
of freedom on the part of writers towards a real natural language, not some conlang of their own
invention. Yet, even the highly unscrupulous use of Russian in modern fantasy can be seen as a kind
of progress if compared to the perverse image of it in the Cold War literature.

96



ANCKYPC. 2019. T. 5, Ne 3
DISCOURSE. 2019, vol. 5, no. 3

Conclusion. Overall, this unique place held by the Russian language in the English linguocul-
ture indicates that irrespective of the attitude, positive or negative, it has been and keeps attracting
much interested attention. And literature is always an invitation for the reader to go further, beyond
myths and stereotypes.
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SOUND IMITATIVE WORDS IN BEOWULF

Introduction. This article is devoted to the study of imitative (onomatopoeic and mimetic) lexicon of the Anglo-
Saxon poem Beowulf. The poem is, probably, the most well-known work of Anglo-Saxon literature,
characterized by its archaic language as well by its expressivity. The study focuses on quantitative and
contextual analysis of the imitative words found in the poem from diachronic perspective.

Materials and methods. Methods for the research include the method of continuous sampling,
etymological analysis, historical-comparative analysis, elements of quantitative analysis, and the method of
phonosemantic analysis. The study is conducted on the material of the full unabridged version of the Anglo-
Saxon poem Beowulf written in Old English.

Results. The results have revealed that all imitative words in the poem can be divided into three major
semantic categories: 1) words denoting sounds of battle; 2) words denoting grief; 3) words denoting singing and
playing musical instruments. There are altogether 43 imitative words identified in Beowulf, used 134 times.
The calculations have shown that only 15 (or 35 %) out of them have been preserved since Old English.
Discussion. We suggest the following reasons for the possible obsolesce of the Old English imitative words:
1) their replacement by the French loans, 2) their belonging to poetic language and subsequent fall out of use,
3) their replacement by other, newly-coined English imitative words. The last argument we deem as the most
probable. The iconic treadmill hypothesis introduced earlier explains that the mass obsolesce of the Beowulf's
imitative words might have been caused by natural, evolutionary processes - regular sense and meaning
development leading to the expressivity loss and overall de-iconization of the language’s imitative lexicon.
Conclusions. The study of the poem demonstrated the diversity and dynamic nature of the English imitative
lexicon as well as revealed the underlying tendency of imitative words’ de-iconization and replacement on
the later stages of the language’s development.
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Haubosee usgecmHbIX npoussedeHull, HANUCAHHbIX HA OpesHeaH2UliCKoM fi3bike. VccnedosaHue noces-
WeHo Ko/u4ecmseeHHOMy U KOHMeKCMyaa6HOMY paccMOmpPeHUr 38ykou306pa3umensHol eKCUKU 8 mek-
cme noamel. B xode ucciedosaHua makdice npogodumca 8ceCmopoHHUl OUaxpoHUYeckull aHaaU3 ucnose-
3yembix 8 «beosysbe» 38ykoU306pa3UMeENbHbIX S1EKCEM.
Mamepuansi u memoOdel. VicciedosaHue npo8oduIoCcs Ha MaMepPUase OPUUHA/ILHO20 MeKCMa aHa/10-CaK-
COHCKOU no3mel «beosybd», HanucaHHoU Ha dpesHeaH2aUlICKoM A3bike. Memodamu ucc1edo8aHUS A8NAAUCE
Memod cnaoWHOU 8bI60PKU, conocmasumensHsIli aHaAU3, 3mumMono2udeckuli aHanu3. Ans ycmaHoeneHus
38yKOU306pA3UMENLHO20 NPOUCXOXOEHUS (108 NPUMEHSACA Memo0 OHOCEMAHMUYECKO20 AHO/U3A.
Pe3ynsmamel uccnedo68aHus. [1oka3aHo, Ymo mekcm cooepxcum 43 38ykou3obpasumesbHsle eKcemel,
ucnoaL308aHHsLIE 143 pasa 8 mpex munax koHmekcma: 1) 044 onucaHUA wyma bumessl; 2) 0158 onucaHUs
naa4ya u ckopbu; 3) 014 oNUCAHUS NeHUA U U2pbl HA My3bIKaAbHLIX UHCMpymeHmax. Tosneko 15 (u 35 %)
OpesHeaH2UlCKUX 38YKOU306pa3UMENbHbLIX (/108 COXPAHUAUCL 8 COBPEMEHHOM AH2AULCKOM.
O6¢cyxcdeHue. Takoe MACCOBOE LCYe3HOBeHUe OpesHEeaH2AULICKUX 38YKONOOPAXCAHUL MOXCHO 06bACHUMb
a1edyroujumu pakmopamu: 1) ux nocaedyroujeli 3aMeHOU PPAHYY3CKUMU 38YKONOOPOXCAHUAMU, 2) UX npu-
HQOO0/1IeHHOCMbI0 K N03MUYecKoMy A3bIKY; 3) Ux no3oHelwel 3ameHOU HO8bIMU, GH2AULCKUMU 38yKON0opa-
HaHusaMu. lTocnedHee kaxcemcs Haubosiee 8epOAMHbIM. Bbid8UHYmMas HaMU paHee 2unomesa 38yKou3o6pa-
3Ume/IbHO20 Kpy2080poMa 06BbACHSAEM CMeHy 38yKoU306pa3umebHol 1eKCUKU ecmeCmeeHHbIMU 3801104 u-
OHHbIMU NPOYECCamu, NPOUCXOOAWUMU 8 A3bIKE, — NOCMeneHHbIM Pa3mbl8aHueM Nno0obusa Mexcdy popmoli u
3HAYeHUeM 38yKoU306pa3UMesbHbIX C/108 8 Pe3yAbmame CeMaHMUYecKo20 pa3eUuMuUs U PeynsapHbIX oHe-
muyeckux U3MeHeHuUl, KOmopsle eMecme npugoodAam K ympame 3KcnpeccugHocmu u nociedyrowjeli Heobxo-
oumocmu co30aHUS HOBbIX 38YKOU300pA3UMeNbHbIX S1eKCeM.
3aknodeHue. ViccaedosaHue noka3ano, Ymo 38yKOU306pa3UMesbHbIll AEKCUKOH GH2AULICKO20 A3bIKA
umeem 21y60Kue ucmopuyeckue KOpHU, 0 MAKXe NPOUAACMPUPOBAIO €20 06LYYH0 MeHOeHYU K U3MEH-
yueocmu U pasgumuro.

KnroueBble cnoBa: 3ByKOM306pasnNTeNbHOCTb, MKOHWUYHOCTb, APEeBHEAHTIMNCKNIA, STUMOOTS, AeMKOHM3aLNS,
oHoMarTores, 3ByKonoApaxaHue, 3ByKOBO CUMBONN3M, «BeoBy/ibd», GOHOCEMAHTIKA, aHTIOCAKCOHCKAs MO33Us.

Ansa untuposaHua: dnakcmaH M. A. 3Bykon3sobpasmnTenbHas nekcrka B «beosynbde» // JUCKYPC. 2019. T. 5,
Ne 3. C. 99-111. DOI: 10.32603/2412-8562-2019-5-3-99-111

NcTouHMK pnHaHcmpoBaHma. ViHMUMaTBHaa paboTa.
KoHdNMKT MHTepecoB. ABTOP 3asBNsSeT 06 OTCYTCTBUN KOHPANKTA MHTEPeCOB.

Mocmynuna 04.04.2019; npuHama k nybaukayuu 30.04.2019; onybaukoeaHa oHAalH 25.06.2019

Introduction. Imitative (onomatopoeic, mimetic) words form an integral part of the lexicons
of the modern languages belonging to different groups and families, as it has been shown by
extensive research [1]-[7]. Words denoting natural sounds and vocal gestures can also be found in
ancient and reconstructed languages as well as in the course of etymological investigations [8]—
[18]. Therefore, it is no surprise that imitative words also appear in Old English, a language spoken
more than one thousand years ago on the territory of modern England. Although Old English is a
predecessor of Modern English, the languages show little resemblance in terms of morphology,
syntax, and also in terms of vocabulary.

The aim of the present study is to detect and analyse the Old English imitative words in the
Anglo-Saxon poem Beowulf as well as to compare them to their Modern English equivalents.

Material and methods. The study is conducted on the material of the full unabridged version
of the Anglo-Saxon poem Beowulf written in Old English (edited by George Jack [19]). The
method of continuous sampling was applied in order to extract and analyse sound imitative words
used in the text of the poem.

Other research methods include etymological analysis, historical-comparative analysis,
elements of quantitative analysis, and method of phonosemantic analysis.
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For verifying the imitative origin of the studied lexemes we used Altenglishes Etymologishes
Worterbuch compiled by F. Holthausen [20] as well as a number of other etymological
dictionaries, such as Etymological Dictionary of Proto-Germanic by Guus Kroonen [21], Harper’s
Online Etymology Dictionary [22], and other [23]-[30].

The listed methods are well known to the linguistic research with the exception of the last
one — phonosemantic analysis, which requires a special commentary.

Method of phonosemantic analysis.

The method of phonosemantic analysis is a method of establishing the iconic origin of a word,
designed by Stanislav Voronin [31, p. 90]. We applied it in order to establish the imitative origin
of a number of words not directly marked as ‘onomatopoeic’ in the abovementioned etymological
dictionaries. The method includes a number of consecutive steps, or operations.

The first operation is called ‘semantics’. It involves establishing whether a word has a
meaning which could be potentially rendered imitatively. It could be a sound (e. g. buzzing or
clinging); some bodily actions (e. g. sneezing or coughing); a shape or a movement which could
be mimicked (e. g. bobbling, doddering). In most cases, however, it might happen that a word has
developed semantically to such extend that the original, ‘simple’ meaning becomes obscure. Therefore,
the search for original semantics might require some additional etymological investigations (see
operation three ‘etymology’).

The second operation is called ‘salient iconic traits’. Many (although not all) imitative words
have a number of prominent traits which in combination make them distinctly different from non-
imitative ones. Such traits include excessive expressivity, hyper-variability, reduplication, iconic
ablaut, metathesis etc. (e. g. ding-dong or cling-clang). It should be emphasized that taken separately
none of these traits indicate the imitative nature of a word (for example, reduplication could be a marker
of grammatical plurality), but if viewed together with other characteristics they increase the probability
of imitative origin.

The third operation ‘etymology’ involves taking into account all regular semantic and phonetic
changes which a word has undergone in the course of its history.

The fourth operation is called ‘typology’. It involves comparing the word to imitative words
from other (non-related) languages. In case two words sharing the same meaning have similar structure
in unrelated languages it is easy to suggest that they were coined imitatively.

The fifth operation of the method is the ‘search of nomination motif’. A word could only be
deemed imitative when the motif of nomination is clearly established. It could be acoustic,
articulatory or acoustic-articulatory motivation.

The last step is to summaries all the evidence for and against and to draw a conclusion about
whether the word in question is imitative in its origin or not [32].

Iconicity, phonosemantics, and classifications of onomatopoeic and sound symbolic
words. Imitation in general is a similarity between form and meaning. It is also often
synonymously described as ‘iconicity’. Iconicity is a broad semiotic notion first introduced by
Charles Sanders Peirce [33], and when applied to linguistics it suggests a relation of resemblance
between phonetic form of a word and its meaning.

As it was just mentioned above, linguistic imitation can be acoustic, articulatory or acoustic-
articulatory. It means that either acoustic characteristics of the phonemes (once pronounced) render
the most salient acoustic traits of the imitated sounds or the phoneme’s articulatory characteristics
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render the imitated movements. Iconic (or imitative) words are considered to be a language
universal [34], [3].

Sound imitation, thus, is a notion stretching to all types of imitation possible within spoken
languages, and the branch of linguistics studying imitative lexicons is called phonosemantics. As
phonosemantics has imitative lexicon as its primary object of investigation, it is connected to
lexicology, phonetics, psycholinguistics, etymology, and language typology.

Saint Petersburg school of phonosemantics distinguishes (after Voronin [35]) two main classes of
imitative words — onomatopoeic words (acoustic imitation) and sound symbolic (or mimetic) words
(articulatory or acoustic articulatory imitation).

Examples of onomatopoeic words are E. buzz, click, plop, crash (acoustic imitation).

Examples of sound symbolic are munch, sneeze, cough (acoustic articulatory imitation) and
dodder, totter (articulatory imitation).

Onomatopoeic words. Onomatopoeic words are further subdivided [35] into five large groups
according to their relation to their (sound) denotata. These groups are called instants, continuants,
frequentatives, instants-continuants and frequentatives-instants-continuants.

Instants necessarily contain plosives in their structure and they designate pulse-like sounds (e. g.
E. click, tap, tick, clack). The plosive nature of /b/, /p/, /k/ acoustically reflects intense natural sounds
of short duration.

Continuants designate either a tone or a noise of some duration. The tonal continuants should
contain vowels, reflecting the quality of the denoted sound (E. hoot, peep). Noise continuants
necessarily contain fricatives or sibilants [E. sizz(le), hiss].

Frequentatives designate vibratory dissonance-like sounds; their core element is /t/ of some
quality (E. purr, chirr, historically /por/, /tfit/).

Instants-continuants designate sounds with a combination of traits characteristic for pulses and
tones (E. clash, clang).

Frequentatives-instants-continuants designate sounds combining the traits of all three classes of
natural sounds — dissonances, pulses and tones. English examples of frequentatives-instants-
continuants are crash, screech, ring.

Sound symbolic words. Sound symbolic words are, in turn, classified [31] into
intrakinesemisms and extrakinesemisms.

Intrakinesemisms are imitative words conveying their meaning both via articulation and
acoustic mimicry. Such words simultaneously imitate the sound and the muscle movement
accompanying it. One can illustrate such articulatory-acoustic imitation, for example, on the
English word cough. The process of coughing is represented by the word, which contains a velar
sound /k/, articulated closest to the throat and at the same time imitative of the sound we hear when
the action in question is performed [4].

Extrakinesemisms are purely articulatory copies; they are mimetic gestures produced by
vocal cords, facial muscles, and tongue. For example, denoting small objects or trifling qualities
is often done by coining words containing front vowel /i/ (e. g. E. teeny-weeny, pimple, little),
which is a mimetic imitation of a small object.

Beowulf. Beowulf is probably the most well-known and well-researched work among the
Anglo-Saxon poems. It was written down in the late tenth or early eleventh century and now
survives in a single manuscript, British Library MS Cotton Vitellius A. xv. [19, p. 1]. As for the
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date of the poem’s composition, it is not known ‘how large a gap in time separates the actual
composition of the poem and making the copy now preserved in the British Library’ [19, p. 4].
Linguistic features of Beowulf, however, suggest that it was composed no later than the tenth
century, probably in the early eighth century [19, p. 5].

Beowulf'is 3182-line long and it belongs to the genre of epic poems [36, p. 270]. The narrative
of the poem focuses on the adventures of its main protagonist — Beowulf. In Geatland Beowulf hears
about a terrible monster named Grendel attacking the royal hall of Hrothgar (who is the king of the
Danes). The warrior and comes to the rescue and succeeds in killing Grendel, but the hall is attacked
again, this time by the monster’s mother. She slays Hrothgar’s men, and Beowulf has to fight with
her in her underwater cave. The hero is successful again. After taking valuable gifts as a reward for
his bravery Beowulf returns home, to Geatland, becomes a king there and eventually dies many years
after while defending his kingdom against a terrible dragon.

The poem is written in predominantly West Saxon dialect [36, p. 272] in alliterate verse. The text
includes numerous poetic words otherwise not encountered in works belonging to other genres.

The choice of genre (epic poem) for the present research was based on the hypothesis that such
texts as Beowulf would be more saturated with onomatopoeic words due to expressivity of the narrative
in comparison, for example, with the texts of the chronicles, legal documents, or medical recipes.

Contextual use of onomatopoeic and mimetic words in the poem. The research has shown
that there are 134 instances of use of imitative words. Thus, they constitute 0,75 % of 17 779 words
used in Beowulf (including prepositions and conjunctions). Semantically, most of these imitative
words fall into the following three major categories:

1. Words denoting sounds of battle and destruction, cries of horror.

To this category belong such words as, for example, hringan ‘to ring; to give out a sound’
(Byrnan hringdon — line 327); dynian ‘to make a noise, din, resound’ (Dryhtsele dynede — line 767,
healwudu dynede — line 1317); hlemm ‘a sound, noise, crash’ (uhthlem — line 2007; Eft pcet geiode
ufaran dogrum hildehlemmum — 2201; hildehlemma — line 2351); sweng ‘a blow, stroke’
(sweordes swengum — line 2386) and other.

2. Words denoting grief and lamentation.

To this broad semantic field belong the following sound imitations: murnan ‘to mourn, be sad,
be anxious; to mourn, lament; to care about, regard’ (him wees geomor sefa, murnende mod — line
50); sorg ‘care, anxiety; sorrow, grief, affliction, trouble’ (sorge ne cudon — line 119; pegnsorge
dreah — line 131; sidra sorga — line 149); wa ‘woe, ill” (wa bid pcem Je... — line 183; wea ‘woe,
misery, evil, affliction, trouble; wickedness, malice’ (wean onwendan — line 191; weana ne wende —
line 933); wanian ‘to lament, deplore’ (sigeleasne sang, sar wanigean — line 787); wop ‘mostly a cry
of grief, wailing, lamentation, weeping’ (wop up ahafen — line 128); gnornian ‘to feel grief, regret;
express discontent, murmur’ (Ides gnornode — line 1117) and other.

3. Words denoting singing and playing musical instruments (often in the context of
celebrations).

Into this category fall: sweg (beer wees hearpan sweg — line 89; pcer wees sang ond sweg samod
cetgeedere — line 1053); sang ‘song, singing; a singing, chanting; song, poetry; a song, a poem to
be sung’ (swutol sang scopes — line 90; Scop hwilum sang hador on Heorote — line 496); leod ‘a
song, poem, ode, lay, verses’ (Leod wees asungen — line 1159) and other.
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Often these semantic fields interfere with each other, as in the following passage (imitative
words are highlighted in bold):

783 Sweg up astag
niwe geneahhe; Norddenum stod
atelic egesa, anra gehwylcum

785  parape of wealle  wop gehyrdon,
gryreleod galan godes ondsacan,
sigeleasne sang, sar wanigean
helle haefton.

The modern translation [37] of these lines is the following:

783  The sound mounted upward
Novel enough; on the North Danes fastened
A terror of anguish, on all of the men there

785  Who heard from the wall the weeping and plaining
The song of defeat from the foeman of heaven,
Heard him hymns of horror howl, and his sorrow
Hell-bound bewailing.

The use of imitative words in the poem outside these indicated contexts is rare.
Frequency of use. It should be noted that some of the imitative words appear only once,
whereas others are used in recurring contexts, their use resembling poetic formulae (cf. nis pcer

hearpan sweg — line 2458; and pcer wees hearpan sweg — line 89; nalles hearpan sweg wigend
weccean — line 3023).

Whereas there are altogether 134 uses of imitative words in Beowulf, there are only 43
imitative words altogether (as it was mentioned above). It happens because they are used more
than once in the set of similar contexts.

Below the most frequently used imitative words (both onomatopoeic and mimetic) are
summarized in the Table 1.

Table 1. The most frequently used imitated words in Beowulf”*

Word Meaning Number of
usages
GRETAN To speak to, call upon, hail, greet, welcorpc?, salute, take leave of, bid farewell 20
to; to approach, come to, visit, touch, attack, treat

SORG Care, anxiety; sorrow, grief, affliction, trouble; to care, be anxious, feel anxiety / 13
SORGIAN to sorrow, grieve, be sorry

WEA Woe, misery, evil, affliction, trouble; evil, wickedness, malice 13

YRRE Anger, wrath 10

To cause oneself to swell with anger, to make oneself angry, irritate oneself,
BELGAN : 9
enrage oneself; to swell with anger, to be angry, to be enraged
- Unregulated, confused sound, noise, din, crash; modulated or articulate sound;
SWEG . . . 7
sound made by living creatures, voice, cry or note of a bird, song

SANG A song, singing; chanting; song, poetry; / to sing, to compose verse, narrate; 7

SINGAN to narrate in verse, write

*Other imitative words appear less than seven times and not included in the table.

Typological classification of imitative words in Beowulf. The imitative words found in
Beowulf can be divided into the categories indicated by S. Voronin [35] and described above.

The most frequently used group of imitatives in Beowulf are sound symbolic words
intrakinesemisms. To this group belong, for example, the following lexemes: belgan ‘to cause

oneself to swell with anger, to make oneself angry, irritate oneself, enrage oneself’; gnornian ‘to
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feel grief, regret; express discontent, murmur’; hleahtor ‘laughter’; swelgan ‘to swallow; to
swallow, take in, drink, absorb; to take in to the mind, accept, imbibe, to devour’; wéa ‘woe,
misery, evil, affliction, trouble; wickedness, malice’ and other.

Onomatopoeic words are represented by four classes indicated in [35]: instants (hnitan ‘to
strike, thrust, push, come against with a shock’); continuants [galan ‘to sing, enchant, call’; sweg
‘unregulated, confused sound, noise, din, crash’; swynsian ‘to make a (pleasing) sound, make
melody or music’; wop ‘mostly a cry of grief, wailing, lamentation, weeping’]; instants-
continuants (hlem ‘a sound, noise, crash’; hlyn ‘a sound, noise, clamour, din’; Alynsian ‘to sound,
resound’); frequentatives-instants-continuants (hringan ‘to ring; to give out a sound’; murnan ‘to
mourn, be sad, be anxious; lament; to care about, regard’).

There are no examples of sound symbolisms-extrakinesemisms and onomatopoeic words
frequentatives in the studied material.

Preservation of Old English imitative words used in Beowulf. If we take a random passage
from the original text and compare it to its modern translation it will immediately become clear
that the majority of imitated words used in Beowulf are now obsolete. Consider, for example, the

following passage:

610
O0xr was halepa hleahtor, hlyn swynsode,
word waeron wynsume. Eode Wealhpeow foro,
cwen Hrodgares, cynna gemyndig

grette goldhroden guman on healle...

The translation into Modern English is given below:

610
There was laughter of heroes; loud was the clatter
The words were winsome Wealhtheow advanced then
Consort of Hrothgar, of courtesy mindful,
Gold-decked saluted the men in the building...

It is evident that two of the three imitative words used in the passage are no longer used today [hlyn
‘a sound, noise, clamour, din’ and swinsian ‘to make a (pleasing) sound, make melody or music’].

The calculations have shown that only 15 (or 35 %) out of 43 imitative words used in Beowulf
were preserved until today whereas 28 (or 65 %) have gone out of use.

We suggest the following possible reasons for the obsolescence of the imitative vocabulary
used in the poem:

e the words in question belonged to poetic language — specific language already in OE period
used only in this genre;

e the imitative words were replaced by French loans after the Norman Conquest;

e the imitative words were later replaced by other, newly-coined English imitative words.

As for the first suggestion, we regard it as the least likely. For example, if we take hlyn ‘a
sound, noise, clamour, din’ from the previous line, we will see that the word is also widely used in
prose — Hlynn wearp on ceastrum (Th. 153, 30) [38]; To dondonne hit hat were and mon da
earman men oninnan don wolde hu se hlynn mcest weere donne hie dcet susl dceron prowiende
weeron (Ors. 1, 12) [39].
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The second suggestion — the Anglo-Saxon imitative words being replaced by the French ones — is
also not likely to be the main reason for the obsolescence of the Old English imitatives. The reason for
that 1s that borrowed imitative words constitute only 19 % of the imitative lexicon in Modern English
[40], therefore their number is not great enough to substitute all obsolete Old English iconic words.

Therefore, we regard the inner, linguistic forces to be mostly responsible for the loss of Old English
imitative words. In 2017 we introduced [41] the iconic treadmill hypothesis which might account for the
phenomenon. It states that ‘iconic words overtime lose their iconicity evolving into words with purely
arbitrary sound-meaning correlation, and this process predetermines new iconic coinage’.

In order to find proof for this suggestion we analysed the Beowulf’s imitative lexicon
according to the degree of its de-iconization.

De-iconization of imitative words used in Beowulf. De-iconization is the gradual loss of
iconicity caused by parallel acting of regular sound changes and regular sense development of a
word [40, p. 120].

We distinguish altogether four stages of de-iconization [Ibid.].

Stages of de-iconization show to what extent iconic words lose their expressivity in the course
of language evolution. In other words they show how iconic is the imitative word in question on
the synchronous level.

In order to establish the stage of de-iconization of imitative words used in Beowulf applied
the method of diachronic evaluation of imitative lexicon [40].

The method includes:

e cstablishing the regular sound changes a word has undergone and whether these sound
changes were phonosemantically significant;

e establishing semantic shifts the word has undergone and whether it still retains its original
(sound-related) meaning;

e establishing the word’s degree of phonetic, morphological, and syntactic integration

The method is briefly summarized in the Table 2 below:

Table 2. Method of diachronic evaluation of imitative lexicon

SD-1 | SD-2 | SD-3a SD-3b SD-4
Integration - + + + +
Regular sound changes - - + - +
Considerable semantic shifts - - - + +

As one can see from the table, the most vivid, newly coined imitative words (words on SD-1)
are, at the same time, the least conventional, and thus, poorly integrated into the language, both
syntactically and morphologically. These are interjections, or in some languages, ideophones (e. g.
E. brr! zzz!).

Words on $D-2 are nouns, verbs, adjectives. They are well-integrated and expressive at the same
time (e. g. English buzz, splash, screech), as they have not yet undergone any form or meaning changes.

Words on $D-3 have undergone either some form or meaning changes, thus, having their
expressivity considerably lessened (e. g. E. bib ‘a piece of cloth or plastic worn, esp. by babies, to
protect their clothes while eating’, which has changes its meaning from an imitation of drinking to
‘a piece of cloth worn by eating’).
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Words on §D-4 can only be named ‘iconic’ from the historical perspective as both their form
and meaning have changed considerably (e. g. E. gargoyle — see [41]).

To sum up, words on the SD-1 are the most vivid iconic formations, whereas words on SD-4
have lost their expressivity due to the simultaneous action of regular sound changes and semantic
evolution — their iconic origin can only be revealed by etymologists.

In the corpus of Beowulf’s imitative words we find words from all de-iconization stages
(except for SD-4 which requires a deep-down etymological analysis, impossible for ancient and
reconstructed languages):

SD-1 wa ‘woe, ill; alas’;

SD-2 dynian ‘to speak or moan in grief, mourn, lament’; galan ‘to sing, enchant, call’;
gnornian ‘to feel grief, regret; express discontent’; greotan ‘to weep’; grétan ‘to bewail, deplore,
weep’; gvd ‘a song, lay, poem; speech, tale’; hleahtor ‘laughter’; hlem ‘a sound, noise, crash’; hlyn
‘a sound, noise, clamour, din’; Alynsian ‘to sound, resound’; Aringan ‘to ring; to give out a sound’;
singan ‘to sing, to compose verse, narrate’; swég ‘unregulated, confused sound, noise, din, crash’;
swelgan ‘to swallow, take in, drink, absorb’; swynsian ‘to make a (pleasing) sound, make melody
or music’; punian ‘to make a noise, to sound, resound, creak’; wéa ‘woe, misery, evil, affliction’;
wop ‘mostly a cry of grief, wailing, lamentation, weeping’;

SD-3 gretan ‘to speak to, call upon, hail, greet, welcome’; grindan ‘to grind, grind together,
rub, rub together’; gryre ‘horror, terror, dread’; hearpe ‘a harp’; hnitan ‘to strike, thrust, push,
come against with a shock’; hredsan ‘to fall [rapidly, headlong], fall down, go to ruin’; hréran ‘to
move, shake, stir’; hrinan ‘to touch, reach, strike’; hrisian ‘to shake’; meornan ‘to care, feel
anxiety, trouble one's self’; sceran ‘to cut, shear’; tredan ‘to tread, tread down, trample upon, step
upon, walk upon’.

To sum up, in the studied sample there are 18 words on SD-2 (42 %), 24 words on SD-3
(56 %) and one word on SD-1 (2 %). Thus, on the periphery of the imitative lexicon (on SD-3)
were more than the half of the imitative words used in Beowulf.

Curiously, only 5 words (or 11 %) from those on SD-2 in Old English still remain on SD-2 in
Modern English.

These words are: wdnian ‘to lament, deplore’; swelgan ‘to swallow, take in, drink’; singan
‘to sing, to compose verse, narrate; to narrate in verse’; Aringan ‘to ring; to give out a sound’;
dynian ‘to make a noise, din, resound’.

The rest have changed their de-iconization stage, thus creating lacunae for new iconic
coinage. An example of such word is hleahtor (Modern English laughter /’la:fta/) which has
become considerably less iconic due to a number of regular sound changes it has undergone.

Conclusions. The study of the text of the Anglo-Saxon poem Beowulf revealed that it
contained a number of words imitative by their origin. They were obtained by the method of
continuous sampling and also by applying the method of phonosemantic analysis.

These imitative words can be divided into three major groups according to their semantic
affiliation: 1) words denoting sounds of battle and destruction, cries of horror; 2) words denoting
grief and lamentation; 3) words denoting singing and playing musical instruments.

The quantitative analysis has shown that there are altogether 134 instances of use of
onomatopoeic and mimetic words in the text of the poem; however, there are only 43 imitative
words altogether, as many of them are used repetitively (up to 15-20 times).
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The study of the selected imitative words in Beowulf reveals that they can be classified into
onomatopoeic and sound symbolic words and further sub-divided into groups defined by Stanislav
Voronin, thus illustrating the validity of this classification in diachrony.

The method of diachronic evaluation of iconic lexicon can also be applied to the studied
material. Its application has shown that more than the half of imitative words indicated in Beowulf
was already de-iconized at the moment of the poem’s composition, which formed the ground for
their future obsolescence.

The majority of imitative words used in Beowulf did not survive until today, while those who
did make their way into Modern English have lost their expressivity considerably.

To conclude, the study of Anglo-Saxon poem demonstrated the diversity and dynamic nature
of the language’s imitative lexicon as well as revealed the underlying tendency of iconicity loss of
imitative words and their replacement on the later stages of the language’s development.
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K BOMPOCY O MEXANCUNNINHAPHOCTUN ®OHOCEMAHTUYECKUX
NCCNEQOBAHNIN

BeedeHue. [Tpogodumcsi 0630p CMAHOBAEHUS U pa38UMUS YOHOCEMAHMUKU — CPABHUMESNbHO M0/100020
HanpaeseHUs 8 A3bIKO3HAHUU. Paccmampuearomcs npednocsl/kU U COCMOSHUE S3bIKoged4eckol Mbicau
HG MOMeHM 803HUKHOBeHUS OOHHOU HAYYHOU OUCYUNAUHbI, 0 MAKXe GHAAU3UPYIOMCS ee aKmyaasHoCmb
u nomeHyuan 83aumodelicmsus ¢ Opy2umMu 06AaCMAMU HAYKU.

Mamepuanel u Memodel. B ka4ecmse Mamepuana 0415 UCCIe008aHUS 8bICMYNuUAU Cyujecmeayroujue pabomsl
A36IK08€008, NocesALLeHHbIe AAHHOMY 80NPOCY, AHA/U3 KOMOPbIX N0380/1UA 8bI0EUMb K/KOYe8ble 3Mansi npo-
yecca $popmuposaHuUs PoHoCeMaHMUKU, 0 makoe ocobeHHocmu 0aHHOU Hay4HOU cgepbi ¢ yeansto co30aHUA
Haubonee noaHol, eOUHOL KapMUHbI ee UCMOopu4ecko20 passumus. [ToMumMo aHoAU3a 8 pabome UCnob3yemcs
onucamesnsHelili Memoo.

Pe3ynsmamel uccnedosaHus. Pe3y1emamom nposedeHHO020 UCCI008HUS MOXHO HO380Mb NO/YYeHHY 06-
Wyro KOpMUHy CMaHoe/eHUs U popMUPOBAHUS y4eHUs 06 UKOHUYHOCMU A3bIKOB020 3HAKA, O MAKOKe nepcnek-
mus OasnbHeliie20 e20 pa38UMUS, 8 MOM YUCIe HA nepecedeHuU € Opy2uMuU HAYYHbIMU OUCYUNAUHAMU.
O6cycdeHue. B yesnom credyem o6pamume BHUMAHUE HQ OnpedesneHHy meopemu3uposaHHOCMb CO-
8pemMeHHbIX POHOCEMAHMUYECKUX Ucci1edo8aHuUl, Ymo MoXem mpakmosameca Kak npobaemHas 06-
A10cme AaHHOU Hay4YHOU ompacau.

3akntoyerue. PoHoCeMOHMUKA UMeem 02POMHebIU UCCIe0080MeNb6CKUU NOMEHYUA KAaK CaMOCMOsAmesnbHaOs
OUCYUNAUHG, O MAKOKE NPU MEeCHOM compyoHuUYecmse ¢ Opy2umMu Hay4YHbIMU OUCYUNAUHAMU.

KnroueBble cnoBa: q)OHOCGMaHTI/IKa, MKOHNYHOCTb A3bIKOBOIo 3HaKa, MeXancumninHapHble HaykKn, NCTopud
HayKu, NCTOPUA A3bIKO3HaHUA.

Ansa untmposaHus: KopyarnHa E. M. K Bonpocy 0 MexamncLumnanHapHocT ¢oHoCeEMaHTNYECKUX NCCefoBaHni //
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ON THE ISSUE OF INTERDISCIPLINARY ASPECTS OF PHONOSEMANTIC RESEARCH

Introduction. This article is dedicated to the review of foundation and development of phonosemantics, which is
known to be quite a young field of linguistics. The background and reasons for the foundation of iconic words
research are analyzed, as well as current issues of this field, including the potential of its interaction with other
sciences.
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Materials and Methods. The works of linguists, dediated to this issue, have been used as the research material.
They have been analyzed in order to draw out peculiarities and the key phases in the formation of phonosemantics.
The aim of the analysis comprises the creation of a general overview of the historical development of
phonosemantics. In addition to analysis, another method used in the research implies description.

Results. The results of the research work comprise the presentation of phonosemantics foundation and
development, its main ideas and research direction. The work also states the perspectives of language iconicity
studies as a separate scientific field, as well as in collaboration with other branches of linguistic studies.
Discussion. All in all it is worth mentioning that modern phonosemantic research offers a major degree of
theoretical studies, which can be considered as a problematic field due to lack of empirical research.
Conclusion. It should be underlined that phonosemantics has a great research potential, not only as a
general scientific field, but also as a major interdisciplinary research field.
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BBenenne. UenoBedeckuil sI3bIK MPENCTABIISET COOON CIOKHYIO MHOTOYPOBHEBYIO CHCTEMY,
KOTOpast CKJIa/IbIBajIach M pa3BUBAIACh HA MPOTSHKEHNUH JTUTEIHHOTO BpeMeHU. B o0miem cmbicie
SI3BIK TTIOHMMAETCSI UMEHHO KaK €CTECTBEHHBIN SI3bIK, TTOCKOJIBKY OH (DOPMHUPOBAJICS CTUXUHHBIM
00pa3oM B Ipolecce eCTECTBEHHONH KOMMYHHUKAIUH YelloBeKa. EcTeCTBeHHBbIH S3bIK MPOTHUBOIIO-
CTaBJISIETCS UCKYCCTBEHHOMY MO MPUHIIMITY HAMEPEHHOCTHU co3anus nocueasero [1, ¢. 9]. Cnox-
HOCTH 3TOTO SIBJICHHS MOATBEPKAAETCS OTPOMHBIM Pa3HOOOpa3reM Hay4yHBIX IUCIUIUIMH, KOTO-
pbl€ 3aHUMAIOTCS €ro ucciaeaoBanremM. CpaBHUTENBHO HEAABHO NMOSIBUINCH HOBBIE HAPABIICHHUS,
paccMaTpHUBAIOILIUE S3bIK C HEMPUBBIYHBIX JIJISI KJIACCUYECKOTO S3BIKO3HAHUS MO3UIUN, U OTHUM
U3 HUX SBIsIETCS (POHOCEMAHTHKA.

MarepuaJbl U MeTOIbI. B KauecTBe MaTepuasia UCCieI0BaHUs UCIIOJIb30BAIKNCH TPYAbI yue-
HBIX-()OHOCEMACUOJIOTOB C LENbI0 MIPOCIEAUTh CTAHOBICHUE (POHOCEMAHTHKHU, €€ HCTOPUIECKOE
pa3Butue, (popMHupoBaHHe IpeameTa, 00beKTa U MccleAoBaTeNbCcKuX 3aaad. [Ipu uccnenosanun
HCIIOJIb30BAIMCh TEOPETUUECKHE METO/IbI ONMCAHUS U aHAIN3a.

doHOCEMaHTHKA — 3TO HAayKa, U3ydaroliasi BOPOChl HE-MPOU3BOIBHOCTH (T. €., HAMEPEHHO-
CTH), MOTUBUPOBAHHOCTH SI3LIKOBOTO 3HaKa [2, ¢. 14] (0T epeu. «romocy, «3ByK» + «0003HauYar0-
Uiy, «3HaK»). JlaHHas o0macTh HayYHOTO 3HAHMS Hayajla CKJIAIbIBaThCs B cepearHe XX B. U
OKOHYATeIbHO chopMupoBanack B 1982 r. Gmaromaps yCUIUSIM BBIAAIONIETOCS OT€YECTBEHHOTO
JUHTBHCTA, JOKTOpa (PUIONIOTMYECKUX HAyK, mpodeccopa JIEHMHTrpaJckoro rocyaapCcTBEHHOTO
yHuBepcurera C. B. Boponuna, ocHoBonosnoxHuka Jlenunrpazackoi (HpiHe Cankt-IlerepOypr-
CKOi1) (POHOCEMAHTHYECKON IITKOJIBbI, KOTOPAs! SIBJSIETCSI CTApPEHIIEeH MKOJI0M (POHOCEMaHTUIECKHIX
uccnenosanuii [3]. C. B. BopoHUH NpOsBIIsiI MHTEPEC K CBA3M 3ByKa U 3HAUEHHUS CJIOBA C CAMOTO
Hayaja CBOEW HayyHOU JMesTeNIbHOCTH, pa3pad0TaB OCHOBBI KJIaCCU(UKALIUN 3BYKOMOIPAKATEb-
HOM JIGKCMKU B KaHIUJATCKOM JUCCEPTAIMOHHOM HCCIEAOBAHUM «AHIIIUUCKUE OHOMATOIIBI:
Tunsl u cTpoeHuey, 3amuineHHoM B 1968 1. JlanbHeliiee pa3BUTHE 3TH UJIEH TIOTYYUITU B JIOK-
TOpcKo# nuccepranuu « OCHOBBI (POHOCEMaHTHKWY, 3aUIIeHHOH B 1982 T., KOTOPYIO MOYKHO CUH-
TaTh paboOTON, 03HAMEHOBABIIIEH 3apOXKACHHWE HOBOM CaMOCTOSATEIbHONW HAYYHOW AUCIMILTUHBI
[4, c. 1]. Hekotopsie uccrnenoBarean Ha3pBarOT 1982-it rogom poskaeHus 0Te4ecTBEHHOH (oHOCE-
MaHTUKU. U ecnin panee poHOCEMaHTHUECKUE U OIM3KHE UCCIIEI0OBaHMSI BEJTUCH B paMKax Ipyrux
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pa3nesnoB sI3BIKO3HAHUS U MPEICTABISIIN COOON YaCTHbIE MHTEPECH! UCCIIEA0BATENEH, TO C ATOTO
MOMEHTA MepeJl YYEHBIMU OTKPBLIOCH OTPOMHOE KOJINYECTBO HOBBIX UCCIIEA0BATEIbCKUX BO3ZMOXK-
HocTeH [5, ¢. 110].

DOHOCEMAaHTHUYECKUE UCCIICOBAaHNS HAa CETOAHSIIHUN J€Hb aKTUBHO IPOBOJATCS U IPEN-
CTaBJISIIOT cO00i aKTyaJbHOE HalpaBlICHUE JIMHIBUCTUKH, OCKOJIbKY U3yUEHUE 3ByKOBOH MOTH-
BUPOBAHHOCTH JIEKCUYECKUX €IMHUI] MOXKET CIIOCOOCTBOBATH PA3PELIECHUIO POOJIEM SI3BIKOBBIX
3aKOHOMEPHOCTEH U ()EHOMEHOB KaK C CHHXPOHUYECKOM, TaK U C TMAXPOHUYECKOU TOUKU 3PEHUS.
Kpome Toro, poHocemaHTHKa MOXKET JaThb OTBETHI HAa BOIPOCHI, CBSI3aHHBIE C PEKOHCTPYKLIHUEH
S3BIKOBBIX €MHHUII U MIPOUCXOKIEHUEM SI3bIKA B IIEJIOM, MIOPOXKIEHUEM PEUH, C UCCIIECAOBAHUIMU
B 00JIaCTH TICUXOJMHTBUCTHKH, IUAJCKTOJIOTMM W MHOTHX JAPYTUX oOnacTell s3bIKO3HAHUS.
B cBoeit monorpaduu «OcHoBbl hoHOcemanTukm» C. B. Boponun He pa3 moguepKkuBaeT HOBa-
TOPCTBO 3TOM HAayKH, UCCIEAYIOIIEH MHUp, «TJie¢ MHOTHE NPUBBIYHBIC NPEACTABICHUS “HE pado-
TaT”’, IJIe MHOTOE “‘HE TaK”’, IJie MHOTOE “hHade”» [6, c. 4]. Tot dakrt, uTo (hOHOCEMaHTHKA TPe/I-
CTaBJIsSIET COOOM OTHOCHUTEIHLHO HOBOE HAIPABIEHUE, €CTECTBEHHBIM 00pa3oM IOJpa3yMeBaeT
HaJIM4Yre OOJIBIIIOrO TOPU30HTA MOTEHIIMAIBHBIX MCCIIETOBAHNMN, YTO B OUYEPEIHON pa3 MOATBEP-
’KJIaeT aKTyaJbHOCTh JaHHOW 001acTH HAyYHOTO 3HAHUS.

DOHOCEMAHTHKY MOKHO CYMTATh MOMCTUHE MEXAUCIMILTMHAPHON HayKoil. C OMHON CTOPOHBI,
OHa BO3HHKJIA Ha MEPECEUECHUH HECKONBKUX AUCIUILINH, C APYTor — (OPMYIHPYET MHOXKECTBO 3a/1a4,
MPEATNOJIAralouX pelleHHe MPU TECHOM COTPYIHHUYECTBE (POHOCEMACHOJIOTOB C MPEICTABUTEISIMU
JPYTHX HAYy4YHBIX HampasieHui. OJJHAKO Kakoil xke Iy Th ObLT «IIPOHIECH» YUEHHEM O 3BYKOM300pa3u-
TEJILHOCTH C MOMEHTA MOSBJICHHS UIEH O 3HAUMMOCTH 3BYKa JI0 HALUUX JTHEWU?

Urak, poHocemanTrka 00pa3oBaiach Ha CTHIKE YK€ CYIICCTBYIOIIMX HAIPABICHUH B SI3bIKO3HA-
Hu. [lonoOHast TEeHIECHIUS SBISIETCS TOBOJIBHO PACIIPOCTPAHEHHOW B COBPEMEHHOM HayKe, TIOCKOJIBKY
CYIIECTBYIOIIHME 3HAHUS YEJIOBEYECTBA O TEX WJIM MHBIX BOIMpOcax TpeOyIoT ynIyONneHusl U pa3BUTHS,
PacCMOTPEHHS C MPUHLIUITHAILHO HOBBIX TOUEK 3PEHUSI, HE BITUCHIBAIOIIMXCS B PAMKH OTHOM KOHKPET-
HOM KOHLIENUIMH. MeXIMCIUITIMHAPHBIE UCCIEA0BAHMS U CUCTEMHBIM MOIXO/1 IO3BOJISIIOT PACCMOTPETH
00BEKT KOMILIEKCHO. B kauecte npeamera poHocemantuku C. B. BoponnHbIM ObLiia onpezeneHa 3By-
KOM300pa3uTeNIbHasl CHCTEMa SI3bIKa (3BYKOTOIpaXKaTelIbHas U 3ByKOCUMBoONIMUeckas) [6, c. 3—4]. Tlo-
CKOJIbKY JIaHHAsI CUCTEMa BO BCEM CBOEM MHOTO0OPAa3HH, C €r0 TOUKH 3PEHHSI, HE MOXKET OBbITh aJIEKBaTHO
¥ TTOJTHOLIEHHO OIMCAaHA C IIOMOIIIBIO KAaKOH-JTHOO YrKe CYIIECTBYIOIEH HayYHOU UCLUILUIMHBL, UM OBbLIO
NPEIUIOKEHO BBECTHU JUIS ATUX LIEJIEH CaMOCTOATENBHOE HAIIPABJIEHHE B JIMHIBUCTUKE, HHTET PUPYIOLLEE
HECKOJIbKO 00J1acTel HayqHOTO 3HAHUS, T. €. (POHOCEMAHTHKY [TaM ke, C. 6-7].

bazoit ans Bo3HUKHOBEHHsI (POHOCEMAHTUKH CTaidu (OHETHKa (IO TUIaHy BBIPAXKECHHS), Ce-
MaHTHKa (T10 MIaHy COJACepPKAHMS) U JIEKCUKOIOTHUS (TI0 COBOKYITHOCTH 3THUX MIIaHOB). KpoMe aTux
JUCLUIUIMH, CYIIECTBEHHYIO POJIb B (JOPMUPOBAHUH (POHOCEMAHTHKH MIPAIOT TIIOTTOTOHUS, STH-
MOJIOTHUSl, CPAaBHUTEIBHO-UCTOPUUECKOE SI3bIKO3HAHUE U TUIIONIOTUs [TaMm ke, c. 21].

Kpowme Toro, cienyer oTMETUTh HEMTOCPEACTBEHHYIO CBSA3b PACCMATPUBAEMOMN THUCLUIUIMHEI C
CEMUOTHUKOM, MOCKOIBbKY B OCHOBY YYEHHSI O 3BYKOM300pa3WUTENBHOCTH Jera KiaccupuKanus
3HAKOB, NPEIJIOKEHHAsI AMEPUKAaHCKUM HcciienoBareneM Yapnszom 1IupcoM, KOTOpPBIN BBLACIISII
TPU THUIA 3HAKOB: 3HAKU-WHJEKCHI (yKa3areiu), 3HAKU-UKOHBI (110J00HWs) UM 3HAKU-CHUMBOJIBI
[7, c. 89]. 3Bykon300pa3uTenbHas JEKCUKA MPEACTABISIET COO0 MMEHHO MKOHUYECKHUH SI3BIKOBOM
3HAK, T. €. BBIMOJHSIOMMKA (QYHKIMIO epeayn UAeH depe3 UMUTAIUIO, B OTIUYHE OT HEe-3BYKO-
n300pa3UTENbHBIX €MHULl, UMEIOIINX CHMBOJIMYECKYIO NMPHUPOIY U ACCOLUUUPYIOMIUXCS C MPH-
BBIYHBIM 3Hau€HUEeM Ojarojaps JOTOBOPEHHOCTU. T€PMHUH «MKOHUYHOCTBY SI3BIKOBOM €IUHUIIBI
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(T. €. 3ByKOM300pa3UTEIHHOCTh) B Y3KOM CMBICIIE BKIIFOYAET B C€0s 3BYKONOApaKaHue (OHOMAToO-
TI€10), BHIPAKEHHOE 3HAKOM, MMEIOIIMM MaTepHallbHOE CXOJCTBO C MPEAMETOM, C IPYroil cro-
POHBI — M 3BYKOIIO/IpaXKaHUE, M 3ByKOCHMBOJIM3M B O0Jiee IMUPOKOM CMBICIE |8, ¢. 9].

Cam niporiecc pa3BUTHS HIEH O 3ByKOU300pa3UTEIILHOCTU ObLT JJTUTENIBHBIM U CIIOXKHBIM. A HC-
TOpHs POHOCEMAHTUKHU KaK CAMOCTOSATENLHOMN JUCHUILIMHBI JOCTATOUHO KOpoTKa. OJTHAKO HECMOTPSI
Ha TO, YTO BOIPOCHI 3HAYMMOCTH 3ByKOBOH €IMHUIIBI TABHO BOJIHOBAIM YMBI YUCHBIX, ITpobiemMa (o-
HETHYECKOTO CHMBOJIU3Ma JIOJIT0€ BpeMst Oblila HEKAaHOHMYECKOM B JIMHTBHUCTHKE [9, ¢. 3]. [Ipexnomno-
KEHUS 0 3HAYMMOCTH 3ByKa MOXKHO BCTPETUTH B JPEBHEUHAUNCKUX BeJax, a Takke B paboTax ApeB-
Herpeueckux ¢unocodos. Cpeny pabOT aHTUYHOM STMOXH, IMOCBAIICHHBIX STOM TeMe, 0CO00T0 BHU-
MaHus 3aciykuBaeT auaior [lnarona «Kparwm», npeamararomuyii KOMIPOMUCC B PEIIEHHH CIIopa O
MIPOUCXOXKICHUN sI3bIKa. J[aHHBIN crOp ObLT CBS3aH C MOMBITKOW OIMPEAETUTh, BOSHUK JIU S3bIK «IIO
YCTaHOBJICHUIO» (T. €. TIO COMIAIIICHUIO HOCUTENEH), WK e «OT MPHUPOIBD» (T. €. €CTECTBEHHBIM 00-
pazom) [6, ¢. 9], [10, c. 8]. Unes [1naroHa 3akirouanack B TOM, YTO «CJIOBO €CTh HEKOE TI000Ue mpe/I-
MeTa, OoJIee WM MEHEe COBEPIIICHHOE 0TOOpaKEHUE MTPEIMETa», B IPOTUBOBEC YOCKICHUSIM €T0 OIl-
MIOHEHTOB, CYUTABIIIHX, YTO CIIOBO IMEET TOJIHKO YCIIOBHYIO, TOTOBOPHYIO CBS3b C IIPEAMETOM [6, . 9—
10]. B Cpennue Beka npodiiemMa 3Ha4MMOCTH 3ByKa Halllla CBOe OTpaxkeHHe B paboTax CB. ABrycTuHA
1 ®ombl AKBHHCKOTO, B iepro; HoBoro BpeMeHu 1oio0HbIe BOMPOCH MHTEPECOBAIH TAKUX YICHBIX,
kak XK. XK. Pycco u P. [lexapr [Tam xe, c. 10].

CoOCTBEHHO, JIMHIBUCTUYECKUE MCCIIEOBAHNS CEMAHTUYECKONW CTOPOHBI 3BYKa MOJIOXKUIU
Ha4yaJl0 OHOMAaTONOA3TUYECKON (3BYKOMOIPAXKATEIbHON) U MEXIOMETHON TEOPUSM MPOUCXOKICHUS
A3bIKa, KOTOpas Mpearosaraia OTHPUPOIHYIO CBSI3b MEX/1y 3BYYaHUEM U 3HadeHueM ciosa. [10106-
HbIe Teopun akTHBHO paspadarsiBaiuchk B XVII-XIX Bs. I B. Jlelioaunem, B. ®on ['ymbombaTOM,
I'. llTeiinranem, I'. [Taynem, B Poccun — A. C. IIMIIKOBBIM ¥ APYTUMH YUEHBIMU-JIMHTBUCTAMH
[Tam sxe]. CornacHo 3ToW TEOpUH JFOIH, CIBIIIABIINE €CTECTBEHHBIE 3BYKH, MOAPAKaIl UM U Ha3bl-
BaJIM MPEIMETHl UMEHAMHU, KOTOPBIE, MOXKHO CKa3aTbh, ObLTH JaHBI UM MpHpoAoH [5, c. 74]. Tem He
MeHee MeTOoIuKa M (PaKTUIECKHd MaTepraia TOr0 BPEMEHU ObUIM OTPAaHUYEHBI, YTO CYIIECTBEHHO
TOPMO3WIIO BeAyIuecs uccienopanus. CBOeoOpa3HBIMU «IIPEIBECTHUKAMIY (DOHOCEMAHTHKHU KaK
HAayKd MOXHO Ha3BaTh paboTbl A. M. 'azoBa-I'mu30epra, . H. Topenora, 1. B. byopuxa, P. IToii-
JDKETa M MHOTHX JIPYTHX, B Pa0OTax KOTOPBIX OHOMATOIES W 3ByKOCHMBOJIM3M 3aHUMAIOT CYIIIe-
cTBeHHOE MecTo [6, c. 10].

Wnen MOTMBUPOBAHHOCTH A3BIKOBOTO 3HaKa nmogHumatrorcs B Tpynax @. ne Coccropa, a B pa-
6ortax O. Ecniepcena HepeIKo BBICKA3bIBACTCSI MHEHHE, COTTIAaCHO KOTOPOMY 3BYKOBOW CHMBOJIM3M
UTpaeT B CUCTEME sI3bIKa ropas3io Ooyiee CyHIeCTBEHHYIO POJib, YEM MPU3HAETCS OONBIITUHCTBOM
muarBuctoB. CooctBenHo, O. Ecnepcen, mo maennto C. B. BopoHuHa, sBisieTCss 0CHOBOTIONIOXK-
HUKOM TEOPETUYECKOTO M3yUeHHUs siBIICHHs 3ByKocuMmBoin3Ma (20-e rr. XX B.). [IpobGrema 3Byko-
CHUMBOJIM3Ma Hauaja pa3padarbiBaTbCs Ha IMPUMEPE OTICIBbHO B3SITHIX SI3BIKOB (aHIIIMNACKUIA,
HEMEIKUH, PpaHIly3CKHii), OOHAKO MCCIIEAOBaTeNId, HHTEPECOBABIINECS 3TUM BOMPOCOM, TTOHHU-
MaJIH, 9TO IOJTHOLIEHHOE N3yYeHHE TaHHOTO ()eHOMEHA HEBO3MOXKHO 0€3 ydueTa KOMIUIEKCca HEPOI-
CTBEHHBIX 53bIKOB. Kpome Toro, B M3y4eHHHU 3ByKOCHUMBOJIM3Ma TPeOOBAIOCH HEMOCPEICTBEHHOE
HCCJIEIOBAHUE TICHXOJOTUYECKUX (PAaKTOPOB W OCOOCHHOCTEH, B CBSI3UM C 4eM (POHOCEMaHTHKA
TECHO TepervieTaeTcs ¢ TaKMMH HayKaMH, KaK TICHXOJOTHS M TCHXOIMHHrBUCTUKA. [logoOHbIe
W3BICKAHUS HAIIUTH OTPaKCHUE B SKCIIEPUMEHTaX amepukaHckoro yueHnoro J. Cenupa. «BecbMa
4acTO BONPOCHI 3BYKOM300pa3UTENbHOCTU 3aTParuBajuCh MPHU U3YUYEHHH 3KCIIPECCUBHOM pedH,
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JIETCKOTO SI3bIKA, CTUJIMCTUKY U TIOATUKH, TIcuxosorum» [6, c. 11]. Cenup coOpain 6ombIoif cTaTu-
CTHUYECKUI MaTepuaj, KOTOPbIA MO3BOJIWII €My MPUNTH K BBIBOJY, YTO YYAaCTHUKAMH SKCIEPU-
MEHTa yCTaHABIMBAETCA YETKasl CBA3b MEXIYy HEKOTOPHIMU 3ByKaMH W OIPEICICHHBIMU Kade-
CTBaMHU (HaIpUMep, 3BYK [i] CBA3bIBAJICS B CO3HAHUU MH(OPMAHTOB C YEM-TO MaJICHBKUM, a [&] ¢
oonbmum) [9, c. 20]. Unen Cenupa HAILTH OTPAKESHHUE U TIPOJIOJIKEHHE B PA00TaX aMEePHUKAHCKOTO
uccnenosarenst C. HproM3Ha, KOTOPBIM, yUUTHIBasi ONBIT MPEAIIECTBEHHUKA, TPOJOIKUI DKCIIe-
PUMEHT — PaCIOJIOKIJI Ha IIIKaJIe OT «MaJIEHBKOTO» K «OOJIBIIIOMY» TJIaCHBIE (1-e-€-2-a) U corac-
Hble (t-d-p-b-k-g) 3Byku anmmiickoro sizbika. Enie ogHO SKCrieprMeHTaIbHOE HCCle0BaHuE, 3a-
CITy’>KHBaloOIlee BHUMaHUs, ObUI0 mpoBeieHo B 1935 r. Hemenkum nuHreuctom I. Mromiepom. Oc-
HOBHasI HJIesI €r0 PadOTHI 3aKITI0YAIACh B MPEIOKEHIH HH(POPMaHTaM HEU3BECTHBIX CIIOB U3 «9K-
30TUYECKHUX» SI3BIKOB C MOCIEAYIOIIMM YraJblBAHUEM CMbICIA 3THX ci10B. Hecmotpsa Ha To, 4TO
JAHHBIA SKCIIEPUMEHT 00iazan psaoM METOJUYECKUX HEJOCTATKOB, B €ro pesyisrate Mromiep
IIPUILEN K OIIPEAEICHHBIM MOJI0KUTEIbHBIM BBIBOJAM O CBSI3M 3ByKa U 3HaueHus [8, c. 11].

T'oBopst 0 IpeanochUIKax CTAaHOBIEHUS (POHOCEMAHTUKH, 0CO00€ BHUMAHHE CJIEAYET YACIUTh
Pa3BUTHIO UCH 3ByKOU300pa3UTEIbHOCTH B OTEUECTBEHHOI HayKe, MOCKOJIBKY, KaK yke ObLIO OT-
MeueHO, (OHOCEMaHTHKa KaK OTAeNibHAas TUCHUIUIMHA odopMuiIach Omaromaps H3BICKaHUSIM
C. B. Boponuna.

B xone popmupoBanus pycckoit poOHOCEMaHTHYECKON MBICIU TIEPBBIE 3ByKOCHMBOJINYECCKUE
XapaKTEePUCTHKHU s3bika Obuth gaHbl B cepenuHe X VII B. B Tpyae FO. I. Kpmwxkannua «I'pamma-
TUYHO UCKa3aHue 00 PyCKOM je3uky» [5, c. 72].

Cpenu yueHbIX, KOTOPbIC TaK WM MHA4e IMOCBATHIN UCCIIECAOBAaHMS JaHHOU MpoOieMaTuke,
cienyet ynoMmsiHyTh M. B. JIomoHOCOBa, KOTOPBIN «HE TOJIBKO yKaszall Ha CIIOCOOHOCTH 3BYKOB
peun BBI3BIBATH OMpPECIICHHbIE HE3BYKOBBIC BICUATICHUS, HO U pa3paboTai peKOMEeHIaluu is
MCIIOJIb30BaHUS ATOTO SIBJICHUS B XYJA0KECTBEHHOM peun» [9, c. 17].

Onnako Oosiee aKTMBHOE pa3BUTHE HUICH 3ByKOM300pa3sUTENbHOCTH npuxoautcs Ha XIX B.
31ech CTOUT 0OpaTUTh BHUMaHUE HA YK€ YIOMSHYTOIO B HacToAlIEeH paboTe JTUHTBUCTA-THOOU-
tenst A. C. HIumkoBa. «B pabdorax [lIumkoBa HaXOAUM MBICTH, KOTOPBIE KOPPETUPYIOT ¢ (HOHO-
CEMAaHTHYECKUM IIPUHLIUIIOM OTPAKEHUS U 3aKOHOM COOTBETCTBHS, @ TAKKE MOMBITKH IPOCIEIUTh
1 YJIOBUTh MOMEHT JI€3TUMOJIOTU3AINH SI3bIKOBOTO 3HaKa» [5, ¢. 74]. Hecmotps Ha TO, 4TO ypO-
BEHb €T0 JIMHI'BUCTUYECKUX U3bICKAaHUH OBbLI JaJ€K OT COBPEMEHHOT0, MHOTHE U3 BbIACIEHHBIX UM
ATUMOJIOTHYECKUX THE3] OBLITH TOATBEPKICHBI COBpeMEHHBIMU JaHHBIMH. [ToMmumo A. C. Iumi-
KOBa SI3bIKOBOH 3HAK, «II€PBOHAYAIIbHBII COCTAB S3bIKa U 3BYKOCHMBOJIM3M H3Y4aloTCs B paboTax
. C. Puxckoro, H. U. I'peua, I I1. I1aBckoro, K. I1. 3enenenkoro. /JlaHHbIMU HccaenoBaTeasiMu
BBICKA3bIBAIMCH PA3HbIEC MIPEINOIIOKEHNUS OTHOCUTEIBHO 0003HAYE€HHBIX BOIIPOCOB [TaM ke].

Tak, nanpumep, H. U. I'ped ycTaHOBUIT CBSI3b MEXKy ONPEACICHHBIMU [NIACHBIMU 3BYKaMU B
PYCCKOM $SI3BIKE M BhIpa)Ka€MbIMUA UMM SMOILIUSMH M YyBCTBaMHU (3ByKH [a], [3] 03HAYAIOT yauBIie-
HUeE, [U] — cMeX, [0] — BHE3AMMHOCTH, [y] — cTpax). OH BBIAENSAET «/Ba pa3psaa cioB: 1) mepBoObIT-
HbIE CJIOBA, 3HAKH BIIEUYATJICHUN HA YyBCTBA HAPYXHBIC; 2) 3HAKU BHYTPEHHUX, TyIICBHBIX JEH-
CTBUHM U JABW)KEHUM, COCTABIIEHHBIE U3 NEPBOOBITHBIX MOCPEICTBOM MeTadopshl, T. €. EPEHOca,
nmomoous u T. m.». O6a 3Tu pas3psiga ObLTH 00pa30BaHBI IO MPHUHIUITY MOIpakaHMs, OTHAKO C Te-
YeHHEM BpEeMEHU MPUoOpeNn YCIOBHYIO, «I0TOBOPHYIO» hopmy [5, c. 74-76].

I'. II. TTaBckuii B CBOIO OYepeb MPEAIAracT WIS CTAaAUaJIbHOIO Pa3BUTHS S3bIKA, IEPBYIO
CTaJUI0 KOTOPOTO OH HA3bIBAET «HATYPAJIbHON». BO Bpems 3TOM cTainy CKIaAbIBAECTCS IEPBOHA-
YaJlbHBIM COCTaB fA3bIKA, COCTOSIINI U3 3BYKONOAPAXKAHUN, MEXKIOMETUN U «JICNETHBIX CJIOB»
(mepBbIe 3BYKH, U3aBacMble JETbMH) [TaMm ke, ¢. 76—77].
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Pycckas ¢poHOocemanTHueckast MbICiib BTOpoi monoBuHbl XIX B. mpenacrtaBieHa paboramu
®. U. bycnaesa u K. C. AkcakoBa. ®@. U. bycnaes («O mpenomgaBaHUM OTEYECTBEHHOTO SI3BIKAY)
CUMTAJ, YTO «B OCHOBE HOMHHALIMY JIE)KUT IEPBOHAYAIILHOE BIIEYATIICHNAE OT CBOMCTBA NIPEAMETA,
KOTOpOE sipye Ipyrux OpocaeTcs B IVla3a U CHIIbHEE 3aTparuBaeT “‘dyBCTBa M BOOOpaXKeHHE”, UTO
COOTHOCHTCS C COBPEMEHHBIMH TEOPUSIMHU 3ByKOCUMBOIM3Ma» [5, ¢. 78]. B cBoux paborax oH yze-
JsU1 BHUMaHHUE MPUMapHO MOTHUBHPOBAHHBIM CJIOBaM (COOCTBEHHO 3BYKOM300pa3HTENbHAs JIEK-
CHKa B COBPEMEHHOM MPEACTABICHNN) U YTpaTe MPUMapHOl MOTUBUPOBAHHOCTH (MI€U IEUKOHH-
3auun) [Tam xe, c. 79].

K. C. AkcakoB («OImBIT pyCCKOM TpaMMAaTHUKIY ) TAKXKE MBITAJICS MTPOCIICTUTH BOZHUKHOBCHUE
(dbopmbl ci10Ba OT 3ByKa. «3BYK, 10 K. C. AkcakoBy, — Ta cyOcTaHIIMsI, KOTOpask ONpeessieT ObITHe
Bcero cymero» [tam xe, ¢. 80]. OH pa3nenser 3ByKH Ha JIBa Kjacca — BHEITHUE (3BYKH TTPUPOJIBI
Y IPEIMETOB) ¥ BHYTPEHHHE (T€, KOTOPBIC M3/IAI0T YEJIOBEK U KUBOTHBIC). B aT0M naee K. C. Ak-
CaKOB IOJOLIEIN OYeHb OJIM3KO K KJIacCU(UKALMKU, KOTOpas MpeularaeTcsi COBpeMEeHHOM oHoce-
MaHTHKOH. KpoMe Toro, yueHslii BbICKa3bIBajl 3aMe€4aHMs O 3ByKOCHMBOJIU3ME, NPOSBIIAIOEMCS
Ha aKyCTHYECKOM U Ipa)MuecKOM YPOBHSIX, @ TAKXKe O CBSI3U PEATbHOCTU OBITHS M TpaMMaTHye-
CKUX KaTeropHii (KOHIIETIUS TpaMMaTHYeCKol (POHOCEeMaHTHKH) [TaM xe, c. 81].

Ocnosarenb Kazanckoil nunrsuctiueckuid mkoinsl M. A. borysn ne Kyprens taxxe nposBisi
MHTEpEC K 3ByKOCUMBOJIN3MY. OH CBSI3bIBAJI (DOHOJIOIMYECKHUE SBIEHHS C ICUXOJI0TNYECKOI CTOPOHOM
3BYKOBBIX 3HAKOB, KOTOPBIE C €0 TOYKH 3pEHHs] HOCWIM Oecco3HarenbHBIM XapakTep. U. A. bo-
ny3H e Kyprens coznan yueHue o 3ByKOIPEICTaBICHUSIX — ICUXO(OHETHKY. «3ByKOBasi MaTepHs, Kak
OH TIOUEpPKHBaJI, 00Ia/1aeT HE TOJIBKO ONPEIeTICHHON CHMBOJIMKOM 3BYKOB, HO M CO3/1aeT OIpe/IeIIeH-
HBII TOH, KOTOPBI OAYEPKUBAET coaepkanue» [11, c. 15].

T'oBopst 006 OTEUECTBEHHBIX U3BICKAHUAX OTHOCHTEIHHO BOIPOCOB MOTHBHPOBAHHOCTHU SI3bI-
KOBOTO 3HaKa, HEJIb351 OOONTH MMS BETUKOTO poccUiicKoro s3bikoBena A. A. [Tore6uu [«MpbIcib u
s31K» (1862) n «M3 3anmcok mo pycckoi rpammarike» (1874)], pa3pabaTsiBaBIIETO OTPOMHOE
KOJIMYECTBO JIMHTBUCTUYECKUX MPOOIEM, CpPEN KOTOPHIX €0, KOHEYHO e, HHTEPECOBAJl BOIIPOC
IIPOMCXOKICHHUS U IBOIIONMH si3bIKa. A. A. IIoTeOHS npeAnpHHSIT ONBITKY OMKUCATh MPOLECC CTa-
HOBJICHHS YWICHOPA3/IeIbHON peuu OTAEIBHO B35STOI0 MHANBUA, C OHOM CTOPOHBI, U COOOLIECTBA
WHAVBHUIOB B LIEJIOM — C Apyroil. OH BBIIBUHYJI HA NIEPEIHUN TUIAH «3TUMOJIOTUYECKUE U aCCOLIH-
aTUBHBIE CBS3M B HOMHUHAIIMM JIEHOTATa C ONPEACICHHBIM 3BYKOBBIM KOMILIEKCOM» [35, c. 83].
Nmenno A. A. IloTeOHs, UCXOns U3 CBSI3U 3ByKa M 3Hau€HUs, pa3paboTajn yuyeHHe O BHyTpEeHHEH
¢dopme ci10Ba, CONIACHO KOTOPOMY CJIOBO 00JIaaeT MPU3HAKOM, JIEKAIUM B OCHOBE HOMUHAIIHH.
braropapst 3ToMy npu3HaKy Mbl IIOJIy4aeM TOT MM WHOU 3BYKOBOM OOJIMK CJI0Ba (T. €. CIIOBO «MO-
TUBUPYETCS» 3TUM IPU3HAKOM) [TaM ke, c. 82—84].

Unen A. A. TToTreOHHE TOTYYHIN Pa3BUTHE B OTEYECTBEHHOM Hayke XX B. B paboTax JIMHTBU-
croB JI. I1. SIxyounckoro, E. JI. [TonmuBanoBa, C. 1. bepHiTeitna, TEOPETUKOB U UCTOPUKOB JIUTE-
parypsl O. M. bpuka, b. M. Diixenbayma, B. b. [lIknosckoro, FO. H. TeiHAHOBA, a TakKe WICHOB
MockoBckoro JiuHrBucTuueckoro kpyxka P. O. flko6cona, I. B. Bunokypa, b. B. Tomamesckoro,
B. B. BunorpanoBa u apyrux uccienopateneil. VX n3bIcKkaHHs BO MHOTOM OBIIM IMOCBSILEHBI
BHYTpEHHEHN (popMe MO3THUECKOTro CJI0Ba, YTO ObLIO 000CHOBAHO OTPOMHOM MOMYJISIPHOCTHIO SI3bI-
KOBBIX 3KCIIEPHUMEHTOB TIOTOB-CHMBOJIUCTOB U (PyTypuCTOB. « BHYTpeHHss (hopMa MOITUIECKOTO
A3bIKa OCMBICIISITIACHh KaK Pe3ysbTraT 0coO0ro BHUMaHUS MO3TOB K Pa3IMUHbIM BUIaM B3aUMOJIEii-
CTBHUS 3ByKa M cMbIciay [5, c. 102—103].
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OnHako NpUMeYaTeNIbHBIM SIBIISIETCS TOT (DAKT, YTO B COBETCKOE BpeMsi poliieMa CBsI3H 3ByKa
Y 3HAUYCHMsI NTPAKTUYECKU He u3ydanach. Kak ormedaer B. B. JleBunkuii, «3ByKOBOM CHMBOJIU3M
HUKOT/Ia HEe ObLT 0aJIOBHEM COBETCKOM JTMHTBUCTUKIY B CHITY HJICOJIOTHYECKOM Harpy3ku [ 8, c. 13].
CornacHo akTyanbHON Ha TOT MOMEHT (hUI0CO(CKOM U A3BIKOBETUECKONU MBICIH, 3BYKOM300pa3u-
TEIbHOCTH MPOTUBOPEYMIIA TOCIIOICTBOBABIINM B TO BpEMs MJIEAM JIEHUHCKON MaTepuaiucTuye-
CKOW TEOpHM OTPa’KE€HUs, COINIACHO KOTOPOM SI3bIK HE UMEET OTIPUPOIHOMN CBA3M» C OKpYKak0-
el JeMCTBUTEILHOCTBIO U CBA3aH C HEW TOJIBKO CEMaHTUYECKOW, YCIOBHOM CTOpOHOM. B Te Bpe-
MEHa B CHJTY HJICOJIOTUYECKON HAMPaBICHHOCTH rOCYJapCcTBa MHOTHE BOIIPOCHI, HE TOJIBKO S3BIKO-
BE/IUECKHUE, TPAKTOBAINUCH Yepe3 Mpu3My padoT, He UMEBIIUX OTHOIIEHUE K JaHHOW KOHKPETHOU
HayKe, 4TO TaK)Ke KOCHYJIOCh M UeH 0 3BykocuMBoinmu3Me. Tak, K. Mapkc onposepraet BO3MOX-
HOCTb CBSI3U 3BYKa U 3HAUEHHUS BBICKAa3bIBAHHUEM, COTJIACHO KOTOPOMY HET HUKAKOW CBSI3U MEXIY
cOOCTBEHHBIM HMEHEM YeJIOBEKa U CAMUM YEJIOBEKOM [TaM 3ke], YTO Ha caMOM JieJie HeBEpPHO, TI0-
CKOJIBKY UM PacCMaTpUBAETCsl TOJIBKO YaCTHBIN CiTydaid, KOTOPBI HE MOXKET OBITh MPELeICHTOM,
KOTJIa pedb UJET 00 U3yUEHHUH CJIOBAPHOTO COCTAaBA SI3bIKa B LIEJIOM.

Bo3spoxkaenne narepeca K BOIpocy 3ByKOBOTO CHMBOJIM3MA MPOUCXOJIUT YK€ BO BTOPOH MO-
nouHe XX B., KOTJIa WU O CYIIECTBOBAHUU 3BYKOCUMBOIU3MA U €TO BIUSHUS Ha (PYHKIIMOHU-
pOBaHME CIIOBAa HayaJMd BCE Yallle MOSBIATHCS B paboTax COBETCKHX yueHbIX [8, c. 14]. Cyme-
CTBEHHBI BKJIaJ| B Pa3BUTHE TEOPUU O 3BYKOM300PA3UTEILHOCTU BHECIM TAaKHE yYEHBIE, Kak
E. A. T'ypmxueBa, B. B. JleBunikuii, A. A. Jleontses, A. Il. Xypasnes, A. M. I'azoB-I'un36epr,
N. H. T'openos [9, c. 21]. Bo3Bpalienue y4eHbIX K MOMCKaM CBSI3M MEXKIY 3BYKOM M CMBICIOM
06110 00yCIIOBIIEHO HECKONIBKUMU (pakTopamu. C OHOM CTOPOHBI, UMENl MECTO (haKTOP UCTOpUYE-
CKUI: IEPUOJT «OTTEIENI PUHEC ONPEEICHHYIO CBOOOLY, B TOM 4Kciie HayuyHoU Mbicau. C apy-
roi CTOPOHBI (U 3TOT (hakTop sBIsIETCs O0Iee BaKHBIM) B 1960-€ TT. yMBbI MHOTHX HCCIIEIOBATEIICH
3aHUMaeT MHTEPEC K TNCUXOJIMHTBUCTUKE, OCHOBHAS HAMPABICHHOCTh KOTOPOW 3aKilodaiach B
W3YyYEHUU COEP>KATENbHON CTOPOHBI SI3bIKa U MPOTUBOPEUMIIA YCTOSBIIUMCS UIEAM CTPYKTypa-
JM3Ma, pACCMaTPUBABIIIETO S3BIK B OTPBIBE OT MBIIIUICHUS. 3HAKOBBIM TPy B TAHHON 001aCcTH OBLIT
BbINyIeH A. A. JleonTheBbIM B 1967 . [8, c. 15].

Bckope mocie 3Toro B uCTOpu# (POHOCEMAHTUKU MPOUCXOTUT €Il OHO KJIIOUeBOE COOBI-
THE — CEMHHAp 10 MpolieMaM MOTHBHPOBAHHOCTHU SI3BIKOBOTO 3HaKa, mpomenmuii B 1969 r. B
Jlenunrpane, pe3yapraroM KOTOPOTO CTal0 YKpEIUIEHHE HAay4HbIX CBSI3€M U COTPYIHHYECTBA
MEXy YICHBIMH, 3aHUMABITUMHUCS TaHHOM TIpobiiemMaTukoit [2, c. 233].

Cy1iecTBeHHYIO POJIh B CTAHOBJICHHH ()OHOCEMAHTHUKH KaK HayKu chirpalt Tpyd A. I1. XKypas-
neBa «DoneTnueckoe 3HaueHue» (1974 r.). ABTop BBOJUT MHOKECTBO HOBBIX TEPMHHOB M OIpe-
JeIIIeT MeCTO (POHETHUYECKOTO 3HAUEHUS B CTPYKTYpE CJI0BA, @ TAKXKE MPOBOAUT IKCIIEPUMEHTAIb-
HO€ HCCIJIEJOBAHUE CHUMBOJIMYECKOTO 3HAYEHUs 3BYKOB PYCCKOIO f3bIKa, B PE3YyJbTAaTe YEr0 UM
MPEIPUHUMAETCS MOMBITKA BEIBECTH (POPMYITY, IO KOTOPOH MOKHO OMPENEIUTh BETUYUHY (OHE-
THYECKOTO 3HadYeHus cioBa [9], [8, c. 16].

Takum 00pazom, erie k Hadary 60-X IT. XX B. B OTCUECTBEHHOMN JTUHTBUCTHKE CIIOKUIIUCH TIPE/I-
MOCBUTKH JIJIsl «PACCMOTPEHUS 3BYKOM300pa3UTEIbHOCTH KaK SIBICHHS, BBIXOSILETO 32 Y3KHE PAMKU
3BYKOMOJIP)KaHHS U BKJIFOYAIOIIIETO B CeOsl BCE aCTIEKThI CIIOKHOTO B3aMMOJICHCTBUSI 3ByYaHUsl U 3Ha-
YEHUS CJI0BA, B TOM YHCIIE U TE, KOTOPbIE COCTABIISIOT MOHATHE ‘“3BYKOBOM CUMBONIU3M » [8, ¢. 14—-15].
JnurensHast paboTa MO UCCIIEI0BaHHIO CBS3M (DOHETUYECKOTO 3HAaKa M 3HAYEHHS, SIKCIICPUMEHTHI 1
MOJTyYeHHBIN (paKTHYECKUI MaTeprall MPUBEIH K TOMY, 4TO B XX B. BO3HHKAET HEOOXOIUMOCTb CO-
3aHMs HOBOTO OT/IETIBHOTO Pa3ziena B SI3bIKO3HAHUH, YTO U 0610 caenano C. B. BopoHuHbIM.
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[MonBonst UTOT Pa3BUTHS MPEANOCHUIOK CTAHOBICHUS (DOHOCEMAHTHKHU KaK HAyKH, CICIyeT
OTMETHTH, YTO Cpeau (aKkTopoB, 00yCIOBUBIINX (opMHpoBaHuEe HOBOH aucuuiumHbl, C. B. Bo-
POHHMH OTMEUaeT CleAyromue: 1) HaKOTUICHHBIH (pakTUYeCKHii MaTepualr; 2) co3gaHue yHUBEP-
CaJbHOU KJIacCHU(PHUKAIMK OHOMATOIOB; 3) JIOKa3aHHOCTh CYIIECTBOBAHUS 3BYKOCHMBOIIM3Ma B
S3BIKAX MUpPA ITyTEM UCCIICIOBAHUMN, IPOBEACHHBIX B pAMKaX MICUXOIUHTBUCTUKH ¥ JIMHTBOTHUIIO-
noruy; 4) 10Ka3aHHOCTb CUCTEMbI OHOMATOIIEH; 5) 3apOXKICHUE HIeH TUIIOJIOTU3UPOBAHUS 3BYKO-
M300pa3uTeIbHBIX CUCTEM U YHUBEpCauil U npoune ¢pakropsl. OTHAKO €CIIU paHee U3yUeHHE 3BY-
KOM300Pa3UTENbHBIX SAHMHUII ObLIO HECTPOTUM U IOBOJIBHO Pa3pO3HEHHBIM (OHU HE M3Yy4YalUCh B
cUCTEME), TO ceifuac craja sICHOM MoTpeOHOCTh UMEHHO B CUCTEMHOM Tozaxoze. Takum obpazom,
Ha MOMEHT BO3HUKHOBEHMSI (JOHOCEMAHTHKHU YUEHBIMU Oblja MpojiesiaHa orpoMHasi pabora, co-
OpaHO OOJNBIIOE KOJTUYECTBO MPAKTHUECKOT0 MaTepuasa, COPOBOKIABIIETOCS HEKOTOPBIMU TEO-
PETHUECKUMH UICSIMU, U B PE3yJIbTaTe CIOKHUIOCH MHOKECTBO MPEATNOCHUIOK AJISi CO3AaHus 00-
el Teopun 3BykonszoOpasurenbHocTH [6, ¢. 18-20]. Kak ormeuaer C. B. BoponuH, «He 0bL10
JUILb CaMOil TeopUH, caMOW HayqHOM AMCLHUILUIMHBD [TaM ke, c. 20].

DOMIUpUIecKor 0a30# 11 OCHOBaHMS M3y4aeMOM JUCIMIUIMHBI CTAHOBSITCS MHOTOUHCIICH-
HbI€ (DaKThI 3BYKOM300pa3UTENbHBIX €NHULL, TOTYYSHHBIE HCCIEN0BATENsIMU B IIpOIlecce HaOI0-
JICHUS HAJ[ SI3bIKOM M PEYbI0, a TAK)KE B XOJI€ JIMHTBUCTUUECKUX U TICUXOJIOTUYECKHUX IKCIIEPUMEH-
TOB. [IpM 3TOM KOMIIEKCHOE TEOPETHYECKOE N3yUeHHE TOIyIEeHHBIX (haKTOB emle He OBUIO Tpo-
BeZieHO B ToJHOM Mepe. [TosTomy BozHukHOBeHHE hoHOCeMaHTuku C. B. BopoHuH Ha3bIBaeT pe-
aKIuen Ha CIOXKUBIIYIOCS CUTYyaluio [6, c. 20], T. €. mOTpeOHOCTh B 00BICHEHUH U 0O0CHOBAaHUU
TOTO, YTO HE MOIJIO OBITH OOBSCHEHO Yepe3 MPU3MY OTIEIIBHO B3ATOM yXKe CYIIeCTBYIOIIEH Ha TOT
MOMEHT JAUCIUTUIMHBI.

B cBoux paborax C. B. Boponun chopmynupoBai npeameT (3ByKon3o0pa3uTesbHas CUCTEMA
A3bIKa) U 00BEKT (POHOCEMAHTHKH [3BYKOM300pa3uTeIbHAs CUCTEMA SI3bIKA B TAHTOMIOXPOHUH, T. €.
C TOYKH 3pPEHUS] COBOKYIMHOCTH MPOCTPAHCTBEHHBIX («TOMUYECKHX») U BPEMEHHBIX («XpOHUYE-
ckux») noaxonos]. Llens ¢ponocemantuku Bugenach C. B. BopoHHHY B T€OpEeTHUECKOM U SMITH-
PUYECKOM U3yUYEHUH 3BYKOM300Pa3UTENIbHOM CUCTEMBI A3bIKA KaK «HEOOXOIMMOM, CYIIECTBEHHO,
MOBTOPSIOIIEHCS M OTHOCUTENILHO YCTOMYMBOM HE-MTPOU3BOIBHON (JOHETHUECKU MPUMAPHO MOTH-
BHUPOBAHHOM CBSI3U MEXy (JOHEMaMU CIIOBA U MOJIATraeéMbIM B OCHOBY HAUMEHOBAHHUS ITPU3HAKOM
obwekTa-nenorara» [6, c¢. 21-22]. Cpenu 3anay, crosiimux nepen ponocemantuxoi, C. B. Bopo-
HUH MPUBOJINT pelieHne mpo0seM, CBI3aHHBIX C: 1) BBIIBIEHHEM 0COOCHHOCTEH 3ByKOM300pasu-
TEITLHON CHCTEMBI SI3bIKa B I1E€JI0M; 2) 3BYKOIIOAPAXKATSIIbHONW M 3BYKOCHUMBOJIMYECKON TOJCUCTE-
Mamu; 3) mapameTpaMu, KJIaccaMd U TUIaMH 3By4YaHUi; 4) CTpOCHHEM 3BYKOBOTO JIEHOTATa;
5) yHuBepcanbHOH KinaccupuKanuend 3ByKONOAPaKAaTEIbHBIX CJIOB M UX THUIIONOTHEH; 6) 3BYKO-
1300pa3uTeIbHBIMU QYHKIHUAMU (POHEM 3BYKONOAPAXKATEIBLHOTO CJIOBA U HEKOTOPBIE APYyTUE 3a-
Jnadau [Tam ke, c. 22]. HakoHer, B kKa4eCTBE OCHOBHBIX NMPUHIMIIOB (DOHOCEMAHTUKU OH BHUICI
MIPUHIIAIT HETIPOU3BOJIBHOCTH S3BIKOBOTO 3HAKa, MPUHLHUI IETEPMUHN3MA, IPUHITUI OTPAKECHUS,
MPUHIUI UEIOCTHOCTH U MPUHLUIT MHOTOIUIaHOBOCTH [6], [8, c. 17].

C. B. BopoHuH BHEC KOJIOCCATBHBIN BKJIA]] B CTAHOBJICHHE U Pa3BUTHE (POHOCEMAHTHUKH B TOM
BUJIE, B KOTOPOM MBI UMEEM ee ceroiHs. IMeHHO eMy ObIJI0 MOPYYeHO HalMcaHue cTaTei «3By-
KOM300pa3UTEIbHOCTEY U «3BYKOCUMBOJIM3MY IIPH COCTABICHUN JIMHIBUCTHYECKOTO SHITUKIIONE-
nuyeckoro ciosaps [11, ¢. 17].

HccnenoBanust BOIpocoB pOHOCEMAHTUKHN BEChMa pa3HOOOpa3HbI U 3aTPAaruBalOT Pa3IMyHbIE €€
acriekTsl. JlaHHbIe UCCIIEZIOBAHUS BKIIIOYAIOT B ce€0sl B TIEPBYIO OYEpEb TUCCEPTALMOHHBIE Pa0OTHI,
BBINOJTHEHHBIE 1071 pyKoBozcTBoM C. B. BoponuHa. K HUM 0THOCATCS TPy/Ibl TAKMX UCCIIE0BATENEH,
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kak JI. 3. Jlankuna, . A. Ma3anaes, T. X. Koiibaesa, JI. A. Kankusi (BOIpoCHl TUIIOJIOTHUHU pa3-
nudHbIX s3b1K0B); O. A. Bapramosa, M. B. Banosa, C. H. [TonomapeBa (ucciaenoBanue 3ByKo-
n300pa3sUTEIbHOCTH B IUTEPATYyPHBIX JKaHpaxX aHIIMKCKOro s13b1ka); C. B. Kiiumosa (3tumonoru-
gyeckas ponocemanTuka); a rakxke WM. b. bparycs, A. 10. Adanacees, JI. ®. Jluxomanosa, E. 1. be-
cenuna, E. A. llamuna, U. B. Ky3smuu, H. B. Baptko, E. B. [letyxoBa, H. B. AHTOHEHKO (TIpOoune
acriektel). Kpome Toro, cpenu HarpasieHHd (POHOCEMaHTHKH, MPEINOIAraloiuX PEIIeHUue BO-
MIPOCOB MPU COTPYAHUUYECTBE C APYTUMU HAYIHBIMHU HAIIPABICHUSIMHU, HEOOXOIUMO Ha3BaTh (HOHO-
ceMaHTH4Yeckuil acriekT nmpoucxoxaeHus sasbika (FO. JI. KapakaeB); uccienoBaHusi Ha CTBIKE CO
CTHWJIUCTUKOW O (QYHKUIMOHUPOBAHUHM (OHOCEMAHTUYECKUX CPEICTB B IOITUYECKOW pedu
(A. II. Tumonuna, T. E. Boponuna u C. 0. Kocuniuna, H. A. ABepbsiHOBa).

K py6exxy XX—XXI BB. HAKOWIICS CYIIICCTBEHHBI MaTepHall, MpeCTaBIeHHBI MOHOTpadu-
SIMH, TUCCEPTALMOHHBIMH HCCIICOBAaHUSIMU U CTaThSIMH, TOCBAIIEHHBIMU U3Y4YEHUIO 3ByKOU300pa3u-
TEJIbHOM JIEKCUKHU PA3JIMUHBIX SI3bIKOB. Cpeay YUEHBIX, BHECHIMX CYIIIECTBEHHBIN BKJIAJ B Pa3BUTHE
(oHOCEeMaHTHKH, TIOMUMO YK€ YIOMSHYTBIX, cleayeT Ha3Bath B. M. AGaeBa, O. A. Benbau,
A. H. Xypunckoro, b. B. Xypkosckoro, C. C. I1InsaxoBy, a Takke 3apyOeHBIX HCCIIEI0BATENCH:
T. Kaycdwman, P. BeckotT 1 MH. 1ip.

C pa3BuTHEeM (OHOCEMAaHTHKH BO3HHUKIIO HECKOJBKO JIOMOJHUTEIbHBIX HANPABICHUH — 3TH-
MoJiorndyeckasi (OHOCEMaHTHKa, TUaJIeKTHas (poHOCEMaHTHKa, OHOCEMaHTHUECKasi TEOPUs 3BY-
KOM300pa3uTEeIbHOTO MPOUCXOXKICHHS A3bIka 1 ap. [11, c. 19].

BaxHo 3aMeTHTh, YTO BOMPOCHI MCTOPUYECKOTO Pa3BUTHS 3BYKOM300pPA3UTEIbHOM JIEKCHKH
ObLTH pa3paboTaHbl HEAOCTATOYHO MOAPOOHO U JTMOO 3aTPOHYTHI, HO HE 3aHUMAIOT IIEHTPAJIbHOE Me-
CTO B MCCIICIOBAHUSX, JINOO OCBEIICHHI TOJIBKO B OTACNBHBIX CTaThsX. [lepBast kpymHast paboTa, mo-
CBSILICHHAS] MCCIIEIOBAHUIO TUAXPOHUYECKOTO PA3BHUTHUS 3ByKOM300pa3UTEILHON JIEKCUKU AHIJIHH-
CKoro si3bika nmpuHaIexkuT M. A. @makcman (2015). JlanHOe HMcciaeoBaHue pacCMaTpPUBAET 3BYKO-
M300pa3UTIBHYIO JIEKCUKY aHIIMHCKOTO SI3bIKa C TOUKH 3PEHHSI €€ IBOIIOINH, U3y4YaeTcs THIoTe3a 00
OTIIMYHMHU Pa3BUTHSI 3BYKOM300pa3UTEIbHOMN JIEKCHKH OT JIGKCUKU HE3BYKOM300pa3UTENbHOM, 4To 00Y-
CJIOBJICHO MMEHHO MKOHHYECKOW TIPUPOION 3ByKOM300pa3uTenbHbIX enuHull [ 10, c. 3-5].

Cy1iecTBeHHYIO pojib B (POHOCEMaHTHUECKUX UCCIEAOBAHMIX UTPAIOT PAOOTHI, Pe3yabTaTOM
KOTOPBIX CTaJ0 COCTaBJICHHE CIIMCKOB U cioBapeil (Hampumep, CrnoBappb pycckux (hOHOCEMaHTH-
yeckux anomanuii C. C. llnaxosoi) [8, c. 19]. Eiie oqHuM 3Ha4MMBbIM AUCCEPTALIMOHHBIM HCCIIE-
noBanueM sBisgercs pabora U. B. Ky3pmuu «3Bykon3zoOpasutenbHasi JEKCHKA aMEPUKAHCKOTO
cioHra: (POHOCEMaHTUYECKUN aHalu3», B XOJ/I€ BBIMIOJHEHUS KOTOPOM aBTOPOM OBLI COCTaBIICH
CBOZHBIN CIHUCOK 3BYKOM300pa3UTENbHBIX CIOB aHIIMMCKOTO fA3bIKA, CTABIIMHA «I1€PBOIl MOMBIT-
KO 00O0OIIIeHHs pe3yNIbTaTOB MPOBEACHHBIX PaHEE HCCIEIOBAaHUIN 3BYKOU300pa3UTENHHON JIeK-
CHKH aHIIMHCKOTO s13b1Ka» [12, ¢. 4]. B 2016 r. Boiten CroBaph aHIIMHACKON 3ByKOM300pa3UTEhb-
HOM JIEKCHKHU B TMaXPOHUYECKOM OCBELIEHUH, COCTaBIeHHbIM M. A. dnakcmaH.

Crnemyer Takke oOpaTHTh 0cO00€ BHUMAaHWE HA ucclienoBanue, nposencaroe H. H. IlBerro-
BOM, MTOCBSIILIEHHOE 3ByKOM300Pa3UTEIbHOM JIEKCUKE B aHIVIMMCKUX JAMAJIEKTaX, IOCKOIbKY OHA CO-
CPeoTOuMIach Ha M3Y4eHUH (POHOCEMAHTUYECKUX OCOOCHHOCTEW JMalleKTHOM JIGKCUKU U BBEINa
MOHATUE AUATIEKTHOHN oHOCceMaHTUKU. HeoOXonuMocCTh 1aHHON Mepbl 0OBSICHAETCS TEM, YTO I0-
JaBIsitoIee OONBITMHCTBO MCCIEIOBATENILCKAX PAa0OT MPOBOJUTCS HA MaTepuaie JUTepaTypHO
HOpMBI. B TO ’ke Bpems AMANIEKThI, MOIBEPTaOIIUECcs TIATEIbHOMY U3yUEHHUIO B paMKax CaMOCTO-
ATEJIBHOIO HAalIPaBJICHUs JUAJIEKTOIIOT M, HE U3YYaJIUCh C TOUKH 3pEHUSI IPUPOJIBI SI3bIKOBOI'O 3HAKA.
H. H. [lIBerioBa oTMeuaeT, 4YT0 MUANCKTHAS JIKCUKA OTIUYACTCS IKCIIPECCUBHOCTHIO M OOIBIINM
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KOJIMYECTBOM 3BYKOM300Pa3UTEIBHBIX €IMHHII, B CBSI3H C YEM «IUAJIIEKTH MOTYT IaTh HAM OCOOCHHO
Oorarblii 1 MHTEPECHBIN 3BYKOM300Pa3UTENIbHBIN MaTeprai, KOTOPhI MOXKET U3y4aThbCs B paMKax
nuanekTHor ponocemanTuku» [11, c. 5]. laHHOE HccenoBaHUE CTAIO IEPBOM pabOTOM, TPOBE/ICH-
HOH Ha CThIKE (DOHOCEMAHTHUKHU U INAJIEKTOJIOTHH U BHECIIO BKJIAJ] B pa3BUTHE 000X HalpaBIeHUH.

doHOoceMaHTHKa pUoOpeTaeT Bce OOIbIINI HHTEpeC B HayuHOM Mupe. Kpyr uccnenosare-
JIel, HTHTEPECYIOIUXCS TaHHBIM HaIlPaBICHUEM, PACIIUPAETCs, TPOoOIeMbl MKOHU3Ma JIEKCUKHU 3a-
HUMAIOT YMbI POCCHUHCKUX U 3apyOekHBIX yueHbIX. B Poccun B HacTOSIIUIT MOMEHT CyIIECTBYET
HECKOJIBKO HayUYHBIX LIKOJI, KOTOPBIE AKTUBHO 3aHUMAIOTCS UCCIIEIOBAHNEM BOIIPOCOB 3BYKOH300-
pasutenbHOCTH. Crapeiiiei sieisiercs Cankr-IlerepOyprekas (JIeHuHrpaickas) mkoia GoHoce-
MaHTHKH, 0OCHOBaHHas nmpodeccopom C. B. BopornusiM. Kpome TOT0 H3BECTHBI €111e MIeCTh IIKOJI:
CapatoBckasi TICUXOoJMHTrBHCTHUYECKast (ocHoBarens — mpod. WM. H. Topenos, pykoBogutens —
mpod. JI. IT. ITpokodreBa); buiickas ¢pornocemanTuueckas (pykoBogutenb — mpod. E. b. Tpodu-
MoBa); Y duMmckas ncuxoauHrBuctTuyeckas (pykopogurenb — npod. T. M. Poroxknukosa); I1stu-
ropckasi poHocemanTuueckas (pykoonutensb — mpod. A. b. Muxanes); Ilepmckuii hoHOCEMaH-
TUYECKHI Kpy>KoK (pykoBoautess — rnpod. C. C. Illnsaxosa); MocKoBCKas IIKOJIA HKOJIOTHYECKOM
OononuHrBcTHKY (ocHOBarenb — mpod. B. JI. Unbnues, pykoBoautens — mnpod. O. JI. Cunaesa), a
TaKKe OJIHA IITKOJIA HAa TEPPUTOPUHN YKpauHbl — YepHoBHIIKast poHOCEMaHTHUYECKas (OCHOBATENb —
npod. B. B. JleBunkuii) [3].

3HaYUMOCTH (POHOCEMAHTUUECKUX UCCIICIOBAHNN TIOATBEPKIACTCS BO3PACTAIOIICH MOITYJISP-
HOCTBIO MPOOJIEM 3BYKOM300pa3UTEIPHOCTH B COBPEMEHHOM HaydyHOM coobmecTtBe. DoHoceman-
THKA MPEJICTABIIAETCS Ha PA3IMYHBIX MEKBY30BCKUX, BCEPOCCUMCKUX M MEXTyHAPOAHBIX KOHpe-
PEHLUAX U CUMIIO3UyMaxX HE TOJIBKO B OTIENBHBIX JIOKJIAZax U cTaTbix. Psaa koHpepeHuuit Bble-
JSIeT JJIs1 IEMOHCTPalU (POHOCEMAaHTHUECKUX U3BICKAHUN caMOCTOsTeNbHbIE cekimu: «PoHoce-
MaHTHKa» — B paMKaX MEXIyHapOJHOW HaydHOH KOH(EpeHINH (PHUIOIOrHYECKOro (aKyibTeTa
Cankr-IlerepOyprckoro ynuepcutera; «IIpobrembl (HOHOCEMAHTHYECKUX HCCIIEIOBAHUID —
B pPaMKaxX MEXXBY30BCKOW Hay4YHO-TPAKTUYECKOW KOH(EPEHIMH € MEXIyHapOIHBIM y4acTUEM
«AKTyasbHbIe IPOOIEeMBbI A3bIK03HAHU» CaHKT-IleTepOyprekoro rocyjapCTBEHHOTO IEKTPOTEX-
Huueckoro yuuBepcurera «JIDTU»; «DoHOCEMaHTHKa» — B paMKaX BCEPOCCUHUCKON MEKBY30B-
CKOi HayyHO-MeToauueckoi koHdpepeHuun «Anructuka XXI Bekay; «TeopeTrnueckue U MpH-
KJIa/IHble acleKThl (POHOCEMaHTUYECKUX MCCIEIOBaHUID — B paMKaxX MEXIyHapOIHOW HayuyHOU
koH(epenun B Caparose «S3bik — Co3Hanue — Kynsrypa — Conmym»; «CoBpeMeHHast poHoce-
MaHTHKa» — B paMKax X MexIyHapoaHOTo KOHrpecca MexIyHapoIHOro 00IIecTBa Mo MPUKIIaI-
HOW TICUXOJMHTBUCTUKE [2, ¢. 237]. OgHako Bce ke clieAyeT o0paTuTh BHUMAaHKUE Ha TO, YTO HE-
CMOTpS Ha pacTyIIui HHTEPEC K U3y4aeMOMY BOIPOCY, B OTHOIIICHUH K HayKe B LEJIOM (oHOCE-
MaHTHKON 3aHMMAaeTCs AOBOJIBHO Y3KuM Kpyr cnenuanucto. Mccnenosarens C. C. 11nsxosa ot1-
MEUaeT, YTO Ha CETOJHSAIIHUI J€Hb YMIIUPHUECKAsi CTOPOHA (POHOCEMAHTHUUECKUX U3bICKaHUMN 00-
Jiee MacCUBHA, U 3TO, C €€ TOUKU 3PEHHUS, BO MHOTOM CBS3aHO C YXO/10M ITHOHEPOB (POHOCEMAHTH-
yeckoil Mpiciiu C. B. Boponnna u B. B. JleBuuxkoro [2, c. 236-237]. Iloatomy ogHOW U3 3a1ad,
CTOSILIMX IE€PENl COBPEMEHHBIMU HCCIIEOBATENSMH, SIBJIECTCSA PACIIPOCTPAHEHUE UJEH, JIEKAIINX
B 110J1e ()OHOCEMAHTUKH Ha 0oJiee IIMPOKHE TOPU3OHTHI.

Taroke ciemyeT 3aMeTUTh, YTO YYEHBIMH, 3aHUMAIOIIMUCS BOIIPOCcaMH (POHOCEMAaHTHUKH, ObLI CO-
37aH MEXITyHapOJHbIM Hay4yHbIM MHTEpHET-NPoeKT «JImHrBuctrueckuii MKonnsm». «ImaBHas nenb
MPOEKTa — 00BETMHEHUE YCUIIUH IO UCCIIEI0OBAHUIO 3BYKOM300Pa3UTENBLHOCTH 10 Pa3IMYHBIM SI3bIKAM
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MHpa ¥ pacrpoCTpaHEHHE HAyUHBIX U JIOCTOBEPHBIX 3HAHUH O JIMHIBUCTUYECKOM MKOHM3ME, (poHOCE-
MaHTHUKE U CMEXHBIX C HUMH 00JlacTell HaydHOTO 3HaHUs [6]. [IpoeKT Ciy>kuT Jy1st pacipoCcTpaHeHUst
JIOCTOBEPHOTO 3HaHUS O (POHOCEMAHTHKE M 3BYKOM300Pa3UTEIIbHOCTH, OpraHu3amyu ooMeHa nHHOp-
Mallyel, pacIIMpeHns] KOHTAKTOB U MO/ICPKKU B3aUMOICHCTBUSI MCCIIEIOBATENEH, HHTEPECYFOIIUXCS
JTAHHBIMU BOMPOCaMH, MOAJCPKKH HAYMHAIOMIMX HccienoBarenel, (opMUpOBaHUS MacIITaOHOM
AIIEKTPOHHOM 6a3bI POHOCEMAHTUIECKHIX CPEICTB PA3TMIHBIX S3BIKOB MUpa U T. 1. Ha JaHHbIi MOMEHT
npoekT oovenuuseT § crpad (benapyce, bonrapus, Monnosa, Monronus, Hunepnanesr, [Tomnbiia, Poc-
cust 1 YkpanHa), 50 BeIynmx y4eHbIX B JaHHOM oOnmactu, 43 yHHBEpCUTETa U MCCIIEN0BATEIbCKUX
neHTpa. PaboTel nccrenoBaresneil MocBAIEHB U3YYCHNIO0 MKOHUYHOCTH Ha IpHUMeEpe 54 SI3bIKOB MHPa
[Tam xe]. Ere ouH MHTEpHET-TIPOEKT B 001acT (POHOCEMaHTHKH ITOTyYrIT Ha3BaHue «koHmueckuit
atmacy (Iconicity Atlas Project). IIpoekr passuBaetcst H. H. Homann (I1IBemoBoit) u M. A. ®dnakcmaH.
OHn npencraBnsier co00N «MHTEPAKTUBHBIA MHOTOSI3BIYHBIN CPaBHUTENBHBINA CIOBAPh MKOHUYECKUX
CJIOB, COCTOSIIIIMI U3 CYIIECTBYIOIIETO JIEKCUKOTpahueCcKOro Marepuasa 1 MoJieBbIX MaTepHUalioB, CO-
OpaHHBIX KOMaHION uccienoBarenein» [2, c. 240].

Pe3yabTaThl ncciaenoBanus. V3yueHbl OCHOBHBIE 3TAIlbl CTAHOBJICHUS U Pa3BUTHUS POHOCE-
MaHTHKHU KaK HayKH, €€ OCHOBHAsl MpoOJieMaThKa, COBPEMEHHOE COCTOSIHHE U JalbHEUIITNE mep-
CHEKTHUBBI.

O6cy:xnenune. Cpenu mpoOJIEMHBIX BOIIPOCOB COBPEMEHHOM (DOHOCEMAHTHKH CIITYET OTME-
TUTh 3HAYUTENBHYIO JOJI0 TEOPETUUECKUX UCCIIeIOBAHMM, a TAK)KE TO, UTO «CETOJHS POCCHUIICKOe
co0011ecTBO POHOCEMACHOIIOTOB He (hopMHUpPYeET MpodeccruoHaIbHOE COOOIECTBO, KOTOPOE OBLIO
ObI cCIOCOOHO KOHIIEHTPUPOBATh HAYYHBIN MOTEHIMAJ, (OPMUPOBATH «IIOBECTKY AHSI» U (HopMy-
JUPOBaTh «TPEHbD» (POHOCEMAaHTUUYECKUX UCCIIeI0BaHM» [2, . 237].

3axmouenue. CreqyeT NOMYEPKHYTh, YTO CErofHs (POHOCEMAaHTHUKA BBI3bIBACT HETIOAICITBHBIH
MHTEpEC Y Bce OOIBIIIEro KOIMYECTBa HCCIIenoBaTesei, MOCKONIbKY OHa TIO3BOJISET PACCMOTPETH MHO-
TU€ BOIPOCHI, BOJTHOBABIINE YUECHBIX-TMHIBUCTOB JUIUTEIILHOE BPEMsl, IO MPHHIMITHAIGHO HOBBIM
YIJIOM, & TaKKe TIOPOXKIACT Psil HOBBIX, COOCTBEHHBIX BOIPOCOB, TPEOYIOIIMX CKOPEUIIIETO N3YIEHHSI.
U X0Ts cOBpeMEeHHbBIE HCCIIEI0BaHMsl, TOCBSILEHHbIE (POHOCEMAHTHKE, MTPEACTABIISIIOT CO00I OTHOCH-
TENIFHO HEOOJBIITYIO YacTh OT OOIIEro KOJIMYeCTBa HAyYHBIX PaOoT B 00IACTH S3bIKO3HAHUS U Xapak-
TEPHU3YIOTCSI HEKOM pa3pO3HEHHOCTHIO, MOKHO CMEJIO YTBEPIK/IaTh, UTO IaHHAs Hay4HAast JUCIUTLTHA
MMEET OIPOMHBIN UCCIIE0BATENBCKUN TOTECHIINAL.
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MPABUNA NPEACTABNEHNA PYKONNCEA ABTOPAMMU

B penakimonnsiii coBet xxypHana «/IMMCKYPC» HeoOXoauMo NnpecTaBUTh:
e 110 e-mail discourse(@etu.ru 1100 Ha ANEKTPOHHOM HOCHUTEJIE:
» DJIEKTPOHHYIO KOIHIO CTAaThH, HOATOTOBICHHYIO coriacHO «lIpaBuimam odopmireHus»
1 «CTpyKType Hay9IHOU CTaTbn»;
» OTHENbHBIN (aili Ui KaXI0ro pUCyHKa B opMaTe TeX peAakTopoB, B KOTOPBIX OHH
ObuTM MOAroTOBIEeHHI coryacHo «IIpaBunam odopmieHus». Pazmelienne pucyHka B 3JI€KTPOH-
HOMW KOIMHU CTaThU HE OCBOOOXKIAET OT €ro MPeACTaBICHUS OTACIbHBIM (paiioM;
» cBeeHMs 00 aBTOpax (Ha PyCCKOM U Ha aHTJIMHACKOM si3bIkax) (1 9k3.);
® JTOKyMeHTHI Ha nuctax opmara A4 (1 sk3.):
» pacnedatky pykomucu (1 2K3.), TOANMHMCAHHYIO BCEeMH aBTOpaMu (00BEM CTaThH
20 000-40 000 3naxoB, BK;IrOUas npodensl). K myOnukanyuy NpuHUMAIOTCS CTaThU HAa PYCCKOM U
AHTJIMMCKOM S3BIKaX;
» pekoMeHnanmoo Kadenpbl (MoApasfeicHHs) K OIMyOJIMKOBaHUIO (CIEoyeT yKa3aTb
npeanonaraemyro pyopuky) (1 2x3.);
» CONPOBOIUTENIFHOE MUCHMO (TOJNBKO JJsi aBTOpoB, HE paboraromux B CIIOIDTY
«JIDTN») (1 2K3.).

IIpasuna ogpopmnenus mexcma cmamou

Texcmosou pedoakmop Microsoft Word Bepcuu ne ke 2003.

@opmam Oymaru A4.

Tlapamempor cmpanuywr: iona — BepxHee — 2.75 cM, IpaBoe U jeBoe 2.25 cM, HIbKHEe 2.5 M,
BEPXHUU KOJOHTUTYI 1.7 ¢M, HUKHUHN KOJIOHTUTYII 2 CM.

s co3nanus ¢hopmyn ucnonw3yercs penakrop MathType.

Texem cmamowu: o0beM a0 1 m. 1. (20 00040 000 3HaKoB, BKIIOYas MPOOEIbI), WPUPT
«Times New Romany» 12 pt; BeIpaBHUBaHHE 10 IIMPUHE; MEKTYyCTPOUHBIA HHTEPBAT « MHOXH-
Tenb 1.15»; aBToMaTHdeckasi pacCTaHOBKA MEPEHOCOB.

Texcm 6 mabnuyax neyaTaeTcs yepe3 oAMHApHbIN nHTepBal, WpUPT « Times New Romany;
ocHOBHOM TekcT 10 pt, uHmekcol 8 pt, moapiHaeke 6 pt. HymepannoHHbIN 3arol0BOK COAEPKUT
cioBo «Tabnuma» u ee HoMep apadckumu nudpamu. Homep u 3armaBue TaOIUITBl YKa3bIBAIOTCS
HA PYCCKOM U aHTJIMICKOM SI3bIKaX.

Pucynku B 31eKTpOHHOM BHJE U MOINKCH K HUM CO3/1at0Tcst cpeactsamu Word minu qpyruMu
nporpammamu [Core]lDRAW, Visio, Adobe Illustrator, Excel (c mpemocraBienueM opuruHana pu-
CYHKa B JJICKTPOHHOM BHUJIE)| B uepHO-OenoM Buje. KayecTBo pucyHkoB u (otorpadwmii (B popma-
Tax .jpeg, .tiff) momkuo 6bITh He Menee 300 dpi. Ha kaxapIil pucyHOK U TabnUIly B TEKCTE CTaTbU
HEoOXoaMMO J1aTh CChUIKY. KaxIplii pUCYHOK M TabiHLa JOJDKHBI OBITH IPOHYMEPOBAHBI (HApH-
Mep: puc. 1, Tabmn. 3). Onucanue copep kaHusi pUCyHKa, a TAK)KE BBEJICHHBIX HA HEM 0003HAYCHUI
CleAyeT MPUBOIUTH B OCHOBHOM TEKCTe cTaThU. [IOAMUCH MO pUCYHKOM COIEPKHUT €ro HOMEp U
Ha3BaHHE Ha PYCCKOM M aHIIMICKOM si3bIkaX. bykBeHHbIE 0003Ha4YeHus ()parMeHTOB PUCYHKA CTa-
BATCS MO (pparMeHTOM Tepel HyMepalMoOHHbIM 3ar0JI0BKOM; B TEKCTE CChUIKA Ha ()parMeHT cTa-
BUTCS TIOCJIE HyMEPAIMOHHOTO 3arojI0OBKa Yepes 3aIrsATyo (Harpumep, puc. 1, a).

Ha xaowcovii pucynoxk u mabauyy B TEKCTE CTaThW HEOOXOIUMO AaTh CChUIKY. Kaxkmprit pu-
CYHOK M TaOJHIla, €CJIU B CTaThe MX COAEPIKHUTCS O0Jee OAHOT0, JOKHBI OBITh TPOHYMEPOBAHbBI
(nanpumep: puc. 1, puc. 2, Tabn. 1, Tadm. 2).
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Cmpykmypa Hay4Hou cmamobu

ABTOpaM peKOMEHyeTCs MPUIEPKUBATHCS CIIEAYIONIEH CTPYKTYPbl CTaTbU:

3azonosounas uacme:

* VJIK (BbIpaBHUBaHHE 10 JEBOMY Kpalo);

* aBTOPHI (ITEPEYCHb aBTOPOB — (. H. 0. aBTOPa (-OB) MOJHOCTHIO. MHUIIUAIBI CTABATCS TIEpe]t
bamMuIMsIMH, MOCNe KaKA0ro MHHUIMANA TOYKa U MPOo0el; HHUIUABI HE OTPhIBAIOTCS OT (daMu-
JIUH, €CITU aBTOPOB HECKOJIBKO — (. U. 0. pa3aesitoTCs 3amsThIMu);

* MeCTO pabOThI KaXKI0TO aBTOpa M MOYTOBBIN ajpec opranu3auuu. Ecim aBTopsl oTHOCATCS
K pa3sHbIM OpraHU3alHsIM, TO TOCJE YKa3aHUs BCEX aBTOPOB, OTHOCSIIUXCS K OJHOM OpraHH3a-
IIUY, 1aeTCs €e HaMMEHOBaHUE, a 3aTeM CIIHCOK aBTOPOB, OTHOCAIIUXCS KO BTOPOIl OpraHu3alni,
HAaUMEHOBaHUE BTOPOU OpTaHM3aIUH U T. 11.;

* Ha3BaHUE CTaTbU;

* anHoTanus — 200-250 cnoB, XapakTepU3yIOLIUX COJIEPKaHNE CTaTbU;

* KJTFOUEBBIC CJIOBA — 5—7 CIJIOB W/WUJIW CJIOBOCOYETAHHM, OTPAKAIOIINX COMEPKaHUE CTAThH,
pa3feNeHHbIX 3ansIThIMU;

— TEKCT CTaTbH;

— IpUIOKEeHUS (IPU HAJIUYUN);

— CITUCOK JIUTEPaTypbl (OnOIHOrpaguIecKuii CIMCOK);

— aBTOpCKasl CIIpaBKa.

Anenosazviunasn yacme (10 MOPSAKY PACTIONIOKEHHUS U 0(OPMIICHHIO COOTBETCTBYET PYCCKO-
SI3BIYHON YaCTH CTATbH):

* aBTOpHI (Authors);

* MecTO paboThl Kakaoro aBropa (Affiliation). Heo6xonumo yoenuTbest B KOppEeKTHOM (corac-
HO yCTaBy OpraHM3alliH) HAIMCAHWU €€ Ha3BaHWS Ha aHIIUICKoM si3bike. [lepeBo Ha3BaHHs BO3-
MO>XKEH JIUIIb MIPU OTCYTCTBUH aHIVIOA3BIYHOTO Ha3BaHUs B ycraBe. ECIM aBTOpbI OTHOCSTCS K pas-
HBIM OpTraHM3aIHsIM, TO TTOCIIE YKa3aHHs BCEX aBTOPOB, OTHOCSIIMXCS K OHOW OpraHU3alliH, TACTCsI
€e HaMMEHOBAaHHUE, 3aTeM MPUBOAUTCS CIIMCOK aBTOPOB, OTHOCSIIUXCS KO BTOPOM OpraHu3aiuu,
HaMMEHOBaHKE BTOPOM OpraHU3aIuy | T. 1.;

« HazBanue (Title);

* anHoTanus (Abstract);

* imroueBbie coBa (Keywords);

* criucok ureparypsl (References).

* aBTOPCKas CIpaBKa.

Aemopcmeo 1 MECTO B TIEPEYHE aBTOPOB OIPEEIISETCS TOTOBOPEHHOCTHIO nocienHux. [Ipu
MIPUMEPHO PaBHOM aBTOPCKOM BKJIaJie peKOMEHAyeTcs andaBuTHBIN nopsiok. Ecnu aBropoB He-
CKOJIbKO, HEOOXOIMMO YKa3aTh KOHTAKTHOTO aBTOPa MO paboTe cO CTaThew.

Haszsanue cmamvu 10IXKHO ObITh MHPOPMATHBHBIM, YETKO OTPAXKaThb €€ COACpKAHUE B HE-
CKOJIBKHX CJIOBaxX. Xopomio chopMymMpoBaHHOE Ha3BaHUE — FAPaHTHUsS TOTO, YTO paboTa MmpuBIe-
YyeT YuTaTeNbekuil mHTepec. CreayeT NOMHUTE, YTO Ha3BaHUE pabOThI MPOUTYT ropaszio Oobiie
JIoNie, 4YeM €€ OCHOBHYIO YacTh.

Annomayus NpeAcTaBIsIeT coOOW KpaTKoe OMHMCAHUE COAEP)KAHHS M3JI0KEHHOTO TEKCTa.
OHa 1oJKHA OTpaXKaTh aKTyaIbHOCTh, TOCTAHOBKY 33J1a4M, ITyTH €€ PEIICHUs, PE3yIIbTaThl U BbI-
BOJIbl. PekoMeHyeTcs conepikaHne aHHOTAlMU MPEACTaBUTh B CTPYKTYpPHUpPOBaHHOU (hopme co-
[JIACHO CTPYKType caMoil ctatbu: Beedenue (Introduction), Mamepuanvt u memoowr (Materials
and methods), Pezynomamut (Results), Obcyscoenue (Discussion), 3axnouenue (Conclusion).
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MpaBuna NpejcTaBneHnst pykonucer asTopamu

B anHOTammm He CleayeT yKa3bIBaTh CCHUIKA M CHOCKHM, YIIOMHHATh MCTOYHUKH, HCIIOIb30BaH-
HbIE B paboTe, epecKas3blBaTh COACPKaHNE OTACIBHBIX MaparpadoB, YIIOMUHATH IUPPBI U (GOPMYIIBL.

[Ipu HammMcaHWUM aHHOTAIMK HEOOXOAMMO COONIOAATh OCOOBIM CTHIIb U3JIOKEHH: H30eraTh
JUIMHHBIX M CIIOXHBIX MPEUIOKCHH, U3J1araTh MBICIH MaKCHUMaJIbHO KpaTko W 4eTko. CocTas-
JSITh TIPEIOKCHUS TOJIBKO B HACTOSIIIEM BPEMEHH U TOJBKO OT TPETHETO JINTIA.

B pycckosi3pIYHOM M3HaHuu Abstract SBISETCS UIsl MHOCTPAHHBIX YUTATeNeld OCHOBHBIM H,
KaK MPaBUJIO, €IMHCTBEHHBIM HCTOUHUKOM MH(OPMAIIMU O COJEPKAHUU CTaThU U M3JIOKCHHBIX B
HEH pe3ysbTarax UCClIe0BaHMi. 3apyOeKHbIC CIICIIMATUCTHI 10 aBTOPCKOMY PE3IOME OLICHUBAIOT
yOJTUKAIIMIO, OMPECIISIOT CBOM MHTEPEC K paboTe POCCHIICKOTO YYEHOTO, MOTYT UCIIOJIb30BaTh
ee B CBOCU MyOJHMKAIMU M CAENaTh Ha HEEe CCBUIKY, OTKPBITh JUCKYCCHIO C aBTOPOM, 3aIlPOCHUTh
TIOJTHBIM TEKCT M T. . TeKCT JOIKEH OBITh CBSA3HBIM M WH(POPMATHBHBIM; LEIECOO0pa3HO MpH
HalMCaHUM pe3ioMe ucrnoib3oBath Past Indefinite u Present Perfect Tenses.

Pexomenyemslii 00beM — 200-250 cios.

Kniouesvie cnosa — HabOP CIIOB, OTPAKAIOIINX CONCPIKAHUE TEKCTA B TEPMUHAX OOBEKTa, HAyd-
HOM OTpaciii ¥ METOOB MCCIIEIOBaHUA. PEeKOMEHIyeMoe KOJTMUYECTBO KITFOUEBBIX CIIOB/¢pa3 — 57,
KOJIMYECTBO CJIOB BHYTPH KJII0YE€BOM (pa3sl — He Ooee 3.

Texcm cmambu W3NIaracTcs B ONpENeIeHHON nocienoBareibHocTh: Beenenne (Introduction),
Marepuainer u metonsl (Materials and methods), Pesynbrarer (Results), O6cyxnenue (Discussion),
3akmtouenue (Conclusion):

* Beeoenue. Bo BBeIEHIH aBTOP 3HAKOMHT C MTPEIMETOM, 33Ja4aMH U COCTOSTHUEM UCCIIENO0-
BaHUH 10 TeMe myOuKaruu (0030p JIUTEepaTyphl); IMPU ITOM HEOOXOAMMO 0053aTEIHHO CChIIATh-
Csl Ha MICTOYHMKH, U3 KOTOPHIX Oepercs mH(popMmanms. ABTOp MPUBOAMUT ONMHCAHUE «OENBIX TIsi-
TEH» B Mpo0JieMe UK TOTO, YTO eIlle He CAETaHO0, U (OPMYIUPYET IIeTTH U 3a]a4H UCCIICTOBaHMUS.

B Tekcte MoOryT OBITH NMPHUMEHEHBI CHOCKH, KOTOPBIE HYMEPYIOTCS apaOCKMMHU IH(pPaMH.
B cHOCKax MOTyT OBITh pa3MeIIeHbI: CCHUTKH Ha aHOHUMHBIC HCTOYHUKHU B ceTH VIHTEpHET, CChUIKH
Ha yuyeOHukH, yueOnbie mocodusi, [OCT, aBropedeparsl, nuccepraryu (€CIM HET BO3MOKHOCTH
MPOLUTHUPOBAT CTaThH, OIyOIIMKOBAHHBIE TT0 PE3YJIBTaTaM JUCCEPTAIIMOHHOTO UCCIICIOBAHM).

* Mamepuanvt u memoouvt. Heo0XonumMo omnucarh TEOPETHUECKUE MIIN IKCTIEPUMEHTAIIbHBIC
METOJIbI UCCIIEIOBAHUS, HCIIOJIb3yeMOe OOOPYIOBaHUE U T. 1., YTOOBI MOXKHO OBLIO OICHHTH
W/WIIM BOCTIPOM3BECTH MCCIICOBaHUE. METOI M METOJOJIOTHIO TIPOBEICHHS HCCIICIOBAHUS T1e-
Jecoo0pa3Ho OMUCHIBATH B TOM CIIy4ae, €CJIM OHU OTIUYAIOTCSl HOBU3HOM.

HayuHnast craresi JoKHa OTOOpakaTh HE TOJNBKO BBIOPAHHBI WHCTPYMEHTApUI M IOTyYeH-
HBIE PE3YNIBTaThl, HO M JIOTUKY CaMOT0 MCCIEIOBAaHUs WM TOCIEA0BATENIBHOCTh PACCYKICHUH, B
pe3yabrare KOTOPBIX TMOJyYeHbI TEOPETHYECKHE BBIBOIBI. [10 pesynbraTtam 3KCIEpUMEHTAIbHBIX
UCCIICIOBAaHHH 11€716CO00pa3HO OMKMCATh CTAJMH M ATAITbI SKCIICPUMEHTOB.

* Pezynbmamei. B 3TOM pasnene MpeiacTaBiIeHBl SKCIEPUMEHTAIBHBIC WM TEOPETUYCCKHE
JTAaHHBIE, TIOyYEeHHBIC B XOJI€ MCCIIeAOBaHMs. Pe3ynbTarsl gatorcsi B 00pab0oTaHHOM BapHaHTE: B
BUje TaOnuL, rpaguKoB, AUAarpaMM, ypaBHEHUH, ¢ororpaduii, pucyHkoB. [IpuBoAsTCA TOIBKO
¢axTsl. B onrcaHuy NOTYYEHHBIX PE3yJIbTaTOB HE JJOJDKHO OBITh HUKAKUX TOSICHEHUH — OHU Ja-
10Tcs B paszzerne «O0cyxaeHue.

* Obcysicoenue. B 3TOM 4acTh cTarby aBTOPHI MHTEPIIPETUPYIOT MONTYUYESHHBIC PE3YJBTaThl B CO-
OTBETCTBHM C TIOCTaBJICHHBIMH 33Ja4aMd HCCIICIOBAHMS, TPUBOIAT CPAaBHEHHE TTOTYyYCHHBIX COO-
CTBEHHBIX PE3yJILTaToOB C pe3y/ibTaTaMu JIPYTuX aBTopoB. Iloka3piBaeTCsl, UTO CTaThsl pellacT HayyHyto
npo0IeMy WITH CITY>KUT TMPUPAILECHUIO HOBOTO 3HaHUsL. MOXKHO OOBSICHATH TOTYYEHHBIE PE3YBTaThl Ha
OCHOBE CBOETO OIbITa M 0a30BbIX 3HAHUIA, IIPUBOJIST HECKOJIBKO BO3MOXKHBIX OOBSICHEHHH. 31eCh M3~
TaroTCsl PEIJIOKEHHS IT0 HATIPABIICHUEO OY/TyIIIX UCCIICIOBAHHHA.

* 3akntouenue. Pe3tOMHUPYIOTCS OCHOBHBIE PE3YIIBTAThl TPOBEACHHOTO MCCIIeIOBAHUSI.
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bnazooapnocmu — BelpaxkaeTcs NMPU3HATEIBHOCTD KOJUIETaM, KOTOPbIE OKa3bIBAJIH MOMOIIb
B BBINOJIHEHUH UCCIIEIOBAHUS WIJIM BBICKA3bIBAIM KPUTHYECKUE 3aMEUaHUs B aJipec Ballel cTa-
TbU. OJHAKO, MPEXKIE YeM BBIPA3UTh OJAr0JapHOCTb, HEOOXOIUMO 3apYUMTHCS COITIACHEM TEX,
KOTO TIAaHUpYeTe MOOIaroIapuTh.

Hcmounuk gpunancuposanusi — yKa3blBalOTCS UCTOYHUKU (PMHAHCUPOBAHUS (TPAHTHI, COB-
MECTHBIE IPOEKTHI U T. 11.). [Ip1 OTCyTCTBUM HCTOYHUKA (PUHAHCUPOBAHUS HEOOXOJMMO yKa3aTh:
«HunuaruBHas pabotay.

Cobnrodenue smuyeckux cmanHoapmos — pasaesl HeoOXOJUM B TOM CITydae, €CIIH MPOBOIM-
JUCh OMBITHI C yYacTHeM >KHUBOTHBIX wim jrofeid. [lompoGuee cm. http://pleiades.online/ru/
authors/guidlines/ethics-statements/

Konghnukm unmepecos — aBTOpbI NEKIAPUPYIOT OTCYTCTBHE SIBHBIX U TOTCHIUAIBHBIX KOH-
(IIMKTOB MHTEPECOB, CBA3AHHBIX C MyOMuKaluen Hactosmeil cratbi. Hanpumep, « ABTOpHI 3asiB-
JSIOT 00 OTCYTCTBUU KOH(IIUKTa HUHTEpecoB». Eciau KOH(IMKT HHTEpecoB BO3MOXKEH, TO HE0O-
XOAMMO TosicHeHue; cM. http://pleiades.online/ru/authors/guidlines/ethics-statements/

Bosmoxen paznen Hngopmayus o exnade asmopos (10 KEeTaHUIO YKA3bIBACTCS KaKasi 4acTh
paboThl KOHKPETHBIM aBTOPOM BBITIOJTHEHA TP MOATOTOBKE U HAITMCAHUM CTaTbH).

Ipunosicenus — Npyu UX HAJITUYUM.

bubnuoepaguuecxuii cnucox, KOTOPBIA BKITIOYAECT:

e 3aronoBok « CIIMCOK TUTEPATypPhD»;
e Oubmmorpaduyeckoe onMHMCaHNE MCTOYHUKA C MOPSAKOBHIM HOMEPOM CCBUIKH Ha
HEro 10 TEKCTY CTaTbU, HAUMHAsA C epBoro, BuinosHeHHoe 1o 'OCT P 7.0.5-2008.

B cchuikax Ha Matepuaibl KOH(epeHLInH 00s13aTeNbHO YKa3aHUe AaThl U MECTa UX MpoBejie-
HUS; TIPY CCBUIKAaX Ha CTaThbW B COOpHUKaX cTareil 00sM3aTelIhbHO NMPUBOIATCS HOMEpa CTpPAHHMIL,
cofiep KaliX JaHHbIM MaTepuas. Bo Bcex ciydasx, Korja y IMTHPYEMOro MaTepHuaa ecTh yug-
posoti uoenmuguxamop Digital Object Identifier (DOI), ero HeoO6x0qMMO yKa3blBaTh B CAMOM
KoHIle OuOmmorpadmyeckord ccpiiku. [IpoBepsare Hammuume DOI crarbm criemyer Ha caid-
te http://search.crossref.org/ unu https://www.citethisforme.com.

References (ctunp Harvard): nns 3apyOeskHbIX 0a3 JaHHBIX MPHUBOIAUTCS MOJTHOCTBIO OT-
JIENIbHBIM OJIOKOM, MOBTOPSISt CIIMCOK JIUTEPATY Pl K PYCCKOSI3bIYHON 4acTH, HE3aBUCUMO OT TOTO,
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